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LA RAISON D’ETRE DE L’INSTITUTION
DU HUONG-HOA: LE CULTE DES ANCETRES

SOMMAIRE. — &1, Universalifé du culte des ancétres chez les Annamites. T
Opinions diverses des auteurs.— §3. Critigue des thiéories émises : le anlte des ancétres tel
gu'il exisie dans la masse du peuple. — g 4. Caractéres du culte des dneétres. — §3. Con-
clusiont,

§ 1. — Uriversalité du culte des ancétres
chez les Annamites

Interrogeons le voyageur étranger qui parcourt les villa-
ges de Cochinchine ®: ce qui le frappe particuliérement,
c'est la présence de l'autel des ancéires dans les maisons
annamiies.
~ Le culte des ancétres est, en effet, pratiqué par la quasi-
totalité des indigénes ®). Il constitue « I'nne des principales

(1) Littéralement : Phiin huweng-hoda.
En caractéres sino-annamites ¢ (...k¥) hireng-hod phin. .. ( e J:i:) %j’({?}'”

Cette expression est employée
a — dans le Code-des Lé : art. 389 (3 fois), art, 301 (2 feis), art, 383 (1 fois), art. 3
{1 fois), ete...;
b — dans le 67* décret de la 4° année de Thidu-Tri (1 fois), faisanl suite a l'art. 83 du
Code de Gia-Long,.

(2) C'est dans les villages, véritables centres de leurs intéréts moraux, que les habi-
tants se fixent A demeure.

Dans les villes, on ne trouve, en général, quune population « passagére ».

(3) Avant l'introduction du christinnisme en Cochinchine, la proportion des Anna-
mites pratiquant le culte des apcéires était beaucoup plus élevie que de nos jours.

Cf notamment; Lt C* Bosteracy, Les Deébuis do Eh;ist[anismem Anpam »— . COULET, .
Cultes ef Religions de I'Indochine annamite, pp. ¥1-100;— L.E. Lovver, La Cochinchine
religiense ; — Alf.ScaneiNer, Les Institutions grnamites en Basse-Cochinchine avant la
congquéte francaise, t. I1; — Trin-trong-Kiw, Vigf-Nam siv-lerge (Preeis d’histoire de Vidt-
Nam}, t. 1L, p. 82 ; etc... ;
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occupations de la vie familiale », chez les pauvres comme
chez les riches @, g : : :

§ 2. — Opinions diverses des auteurs

L'universalité de ce culte n’a pas manqué d’inciter a la
réflexion les intelligences supérieures. Aussi, de nombreuses
théses ont-elles été avancées pour en démontrer l'origine
ou en expliquer le sens.

I. — Premiére théorie: théorie de la crainte et des
espoirs. — A) Exposé. — La plupart des ouvrages ayant
trait aux moeurs et croyances locales s'expriment 4 peu prés
en ces termes:

a/ L’Annamite @ croit a l'immortalité de I'dme @, Aun
a Pays du Dragon », I'espace est peuplé d’esprils de trépas-
sés: «il est beaucoup plus facile d’y rencontrer un dieu
qu'un homme », comme a dit Pétrone & propos de la Rome
antique.

" {1y Cf. Frangois de Trssan, Dans Pdsgie gui géveille, pp. 104 et suiv.
{2) Sur les Anpamites, consulter notamment :

a) A4-B (SovvianEeT), Variélés tonkfnoises ; — G. AuBarieT, Hisloire e¢f deseription de la
Basse-Cochinchine ; — D' Bauvrac, La Cochinchine et ses habitants | — C. Brirravr, La
Cité Annamite ; Efude sur les Biens cultuels familiaux en pags d'dnnam Huong-Hoa ;
Lo Lot efvile selon le Droitde Gia-Long,; Droit Civil sino-gpnamife; — L. Capikre,
Philosophie populaire annamite (Rev. Indoch. Sepl.-Uct, 1909) ; Croyances et pratiques
religieuses des Annamites dans les environs de Hué (Bereo 1918, pp. 1-16; 1919, pp.
1-115} ; — P. Curtro, Histoire de la Cochinchine franpaise des origines d 1883, — R,
DELousTAL, La justiee dans Uancien Annam. Code des Li:;— 9 E. DigveT, Les Annamites
Société, Coutumes, Religion ; — G. Dumovtien, Etudes sur les Tonkinois (BEreo 1901,
p- 81} ; Essais surles Tonkinols (Rev. Indoch. Mars 1907 — Fév. 1908) ; Le rituel funéraire
des Annamites; Les Cultes annamiles ;— G.DoraweLt, La famille ef le culte des ancéfres
Machére Cochinchine ; Doctrine ef jurisprudence en matiére civile indigéne ; — P. GiRax,

‘ Psychologie du peaple annamite ; — Ch. Gossevin, L'Empire d’Annam ;| — Lanet de
Lasonguiene, Effinographie des Territoires militafres — LaNpEs, Noles sur les mceurs
el les superstitions populaires des Annainites (Excursions et Reconnaissances, I1, p. 447 ;
III, p. 137, 351; IV, p. 250, 380) ; — M. LassernE, Projel de Code ciofl o Uusage deg
Annamites ; — Ch. LeMigE, Les monurs des Indochinois! — Li-van-Puar, La pie intime
dun Annamitede Cochinchine ef ses crogances vulgaires (Bull. Etudes Indoch. 1907, 0 52
et 33}; — J.B. E. Lumo, Cours d'ddministration annamife (aulographie); Le pays
d'dnnani;— P. Pasguien, L'dnnom d'autrefois ; —P L.F.PRILASTRE, Le Code Annamile :
—All. ScHREINER, Les Institulions annamitesen Basse-Cochinchine avant la conguile
francaise ; — J. Stuvestre, L'Empire d'Annam ef le peuple annamite ; Considérations
sur létude du Drofl annamife; — E. Tavennigr, Le Culie des Anecétres (Bull. Etudes
pdoch., nouvelle série, t. I, n® 2 Juil.-Dec. 1926) ; La famille dnnamite ;

by divers articles dans : Bulletin des Amnis du Vieux Huéd {Hanoi}; — Bullelin de
Preole Francaise d’Bxziréme-Orient (Hanoi) ; — Bulletin de la Société des Ftudes Indochi-
naises {Saigon); — Revue Indochinoise (Hanoi) ; — Nam-Phong (Hanoi), ete. ..

i3 Cf. Luro, Cours d"Administration annamite, 9° lecon ; —S1LvEsSTRE, Considérations
syr létade du Droit anpamite, pp. 40 et suiy,
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Ces « milliards de morts », dont on sent constamment la
présence mystérieuse M, sont terribles et tout-puissants &
‘la fois @; ils exercent une influence décisive sur I'univers,
sur la personne de I'indigéne et sur ses biens ®,

b/ Dans l'au-dela, ils continuent & « vivre leur vie terres-
tre ». Ils mangent, boivent et ont d’autres besoins a satis-
faire. Abandonnés et affamés, ils deviennent surlout trés
malfaisants @. Il importe, dés lors, aux vivants de s'efforcer,
par des offrandes et des priéres ®), de les nourrir en temps A
ordinaire et de les apaiser quand ils sont irrités. On concoit e
qu’il serait prudent de les flatter et de se les concilier d’'une
facon permanente, pour en prévenir le courroux et s'en
attirer les faveurs ©: d’ou le culte qu'on constate.
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(1) Opin. anal. : « L'air qu’il {le Chinois) respire est I'haleine de ses morts. Sa vie tout
entiére est dominée par eux:on le voit & chaque pas ... » (HovELaQuE, Les Peuples
d’Exiréme-Oplent : La Chine, p. 36).

Cf. également: Lucien Levy-Bruny, Le Surnaturel ef la Nature dans la mendalité
primitive, p. XXXIX),

(2) Opin. anal. : « L'imagination chinoise ne se représerte pas les imes des défunts
comme des esprils propices, mais comme des génies susceplibles, vindicalifs et irrites,
tonjours préts & nuire aux vivants...» (FAriENEL, Le Peuple Chinois, p. 10).

{3)0pin. anal. :aLe suceds on 1'échec des entreprises,le bien-étre oule malheur de la
communauté,la vie ou la mort de ses membres dépendent 4 chague instant de ces
puissances, des eespritss, des influences, des forces, en nombre inealeulable, gui en-

_tourent le primitif de toutes parts, et sont les vraies maitresses de son sort ». (Lucien
LEvy-Brunr, Le Surnatuel ef la Nature dans la mentaliié primitive, p. VII}.

{4) Upin. anal. : « Malheurense, elle {I'ime) devenail bientdt maliaisante. Ellg lour
mentait les vivants, leur envoyait des maladies, ravageait leurs moissons, les effrayait
par des apparitions lugonbres, pour les avertivr de donner Ia scpulture i son corps eta
elleeméme. De la est venue la croyance aux revenants,.. » {Fustel ge CoULANGES, Lo
Cité Anligue, p. 10).

{5) Cf. Frédéric HeiLER, La Priére, trad. fr. de Etienne Krucen et Jaegues Manty,
pp- 41 et suiv. :

{6) Opin. anal.: Les Romains aderaient leur ramina v pour obtenir leurs faveurs on
apaiser leur colérey. C'était w une sorte de marchés, « un conirat passé entre les dieux et
les hommes » (Cf. Albert MavrT, L' Antiquité, p. 288).

« Le culte des morts était 4 la base de la religion domestique. Les ancétres de la famille
étaient adorés sous le nom de Mene nwdnes, c’est-d-dire dieux bons: chague jour le pére
leur olfrait des libations et aw mois de {évrier on faisait de grandes fétes en leur hon.
neur. §ils élaient dédaignés,ils revenaient en effet sur terre sous la forme de fanidmes
appelés Larves on Lemures et tourmentaient les vivants. Chaque année, du 9 aun 13 Mais
le peére de famille les écartail de sa maison....» (Albert MaceT et Jules Isiac, His-
tofre romaine, p. 36},

« Dans chaque maison se trouvait un autel domestigue devant lequel brilait une
lampe. Autour de lui étaienl rangés les Pénates, statueties qui représentaient les geénies
protecteurs de la famille. Avant chaque repas le pére versait sur cet autel quelques
goultes de vin et quelques bribes d’aliments. Cette offrande s'appelait libation et pri.
mices. En oulre, & chague solennilé de la famille, naissance, mariage ou majorité des
garcons, il y avait une fite en lhonneur des lares. s (Albert MargT, MAQUET et GRILLET,
Nouwelle Histoire Universelle, t.1, p. 138).
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¢/ Devant quelque « apparence de similitude », on a iden-
tifié ce culte avec celui que pratiquaient les Grees et les
Romains (", C’est bien le méme, assure-t-on, avec son
feu sacré, ses libations et ses prémices. Lisons plutot la
Cité Antique de Fustel de Coulanges, a laquelle on nous
renvoie sans cesse ¥ : « L’ancétre, d'aprés le célébre histo-
rien, restait au milieu des siens ; invisible mais toujours
présent, il continuait & faire parlie de la famille et & en étre
le pére. Lui immortel, Ini heureux, lui divin,il s'intéressait
a ce qu'il avait laissé de morlel sur la terre ; il en savait les
besoins; il en soutenait la faiblesse.... » ®,

« Les Hindous, comme les Grees et les Romains, se figuraient les dieux avides non
seulement d’honneurs et de respect, mais méme de breuvage et d’aliment. L’homme se
croyait foreé d'assouvir leur faim et leur soif, s'il voulait éviter leur colére u {Fustel
de CovLanees, La Cité Antique, p. 25).

Cl. également Erwin Roupe, Psyché, Le eulte de U'dmechez les Grees et lenr crolanee
d l'immortalité,

(1) ¢« Egyptiens, Grees, Romains, Hindous ont eu des croyances religieuses. Puisque,
pour eux, ime triomphe de la mort, dés les plus Iointaines antiquités, nous apparais-
sent les preseriptions qui réglent le culte des morts, la coutume des repas funéraires
destinés i 1"élre humain. , .

... Les eroyances el ees cérémonies sont communes & bien des peuples civilisés ou
non, de races trés différentes.......... Les ancétres étaient comme des génies protec-
teurs ; on leur atiribuait une grande bienveillance pour leurs descendants, & conditicn
pourtant que ces descendants ne les onbliassent pas et leur fssent la vie souterraine
aussi supportable que possible ; sinon, les ancétres, abandonnés et misérables, deve-
naient des génies mallaisants et redoutés, Clest done une obligation morale mais aussi
un acte salulaire de rendre aus morts le culte quils réclament: pour les peuples
qui ont conservé les idées primitives, oublier scs ancéires est un erime, un parricide

- wéritable.n (CvrTru, Histoire de la Cochinchine francaise, p. 127).

{2y« Quicongue est appelé d vivre au milieu des populatinns civilisées de I'Indochine,
urtoul dans I'Annam, et sait voir et comprendre, relrouve avec surprise, cachées sous
des superstitions et des erreurs, les exactes croyances de nos ancélres aryagues sur
Iime et sur la mort, sur la religion domestique, sur le culte des morts et méme sur
le feu saeré, réduit aujourd'hui au foyer, symbole de la famille », (SILVESTRE, Consi-
dérations sur Uétade du Droit annamite, 2 adit., p. 41 ;—méme ouvrage, p. 154).

aLes premiers chapitres de la €ité Antique s'appliquent au peuple annamite »
(Pierre Pasquien, L'dnnam d'autrefois, p. 21).

«En lisant la « Cité Antiques de Fustel de Conlanges, on croirait vraiment pareouric
un code des instilulions chinoises ¢l annamites, en ce qui concerne la religion domesti-
que des Ancétres et du Foyer, la parenté ef le droit de successions. (Lolonel E, DisueT,
Les Annamites, p. 265).

a La base de toute organisationisino-annamite est I'état patriareal. En Chine et en

Annam, comme dans la vieille Rome si magistralement deécrite par Fustel, le carac-
tére saillant de ce systéme est Pautorité accordée exclusivement 4 "ascendant male, le
plus dgé sur tous les autre: membres de la famille » (Rene Coavssac, Kim-van-Kieou,
Préface, p. VIII).
i Pénétrons dans la maison annamite. Nous ¥ trouvons un autel domestigue @ les
lublettes des ancétres rappellent les images des Lares ou des Pénates, les baguettes
d’encens qui britllent devant I'autel, le feu sacrév. (Marcel NEn, Centenaire de Fustel de
Coulanges: § La Cité Antique et I'Annam d'aulreflois, p. 17).

(3) Fustel de Couravams, La Cité Antique, p. 35.

«1l y avait un échange perpétuel de bons offices entre les vivants et les morts de
chaque famille. L'ancétre recevail de ses descendants la série des repas funébres, c’est-
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B) Fondement.— Le culte des ancétres est ainsi regardé,
en terre d'Annam, comme le vestige des prahques auxquel-
les se livraient les anciens : fruit, en somme, du sentiment
qu'avait 'homme de son impuissance et de sa petitesse @,
' en présence des forces immenses de la nature ou de celles
qu'enfantail son imagination ¢,

St
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a/ C’est un acte salutaire, pour les vwants de pourvoir a
la subsistance des morts.

b/ C'est la superstition, issue de la crainte, @ qui est a la
base de cette conception, mais une superstition teintée
d'utilitarisme, en raison des espoirs que nourrissent les
pratiquants en leurs ancétres 4,

II.— Deuxiéme théorie: théorie de I'aide aux morts.
— A)— Exposé.— a/Une autre opinion admet également la
survivance de I'ame ®, « Les besoins de I’Annamite ne ces-
sent pas avec la vie ; son esprit, aprés la mort, méne vne
existence qui est le reflet affaibli de celle du vivant : il lui

XIXe siécle, t. XIII, an mot « Religion », p. 904),

« La resignation du nhi-qué n'est gue le senliment de sa faiblesse, en face des puis-
sances occultes qui environnent » (E. Pusannisci, Etude sur Ueovre de J. Marquet,
dans le Bulletin Général de V'lnstruction Publigque).

(%) « Dans la représentation, toujours émotionnelle, que les primitifs se font des
puissances invisibles, ce qui prédemine, ce ne sont pas les traits qui les définissent,
mais bien la peur gqu'elles inspirent, et le besoin de se proléger contre elles » (Lucien
Levy-BruHL, Le Surnaturel ef In Natare dans la mentalilé primifive, p. XXVII}.

fi-dire les seules jonissances qu'il piit avoir dans sa seconde vie.Le descendant recevait # fiid
de Pancétre I'aide et la force dont il avait besoin dans celle-ci. Le vivant ne pouvait se s ;
passer du mort, ni le mort du vivant... » (La Cifé Antigue, p. 34). o }
Cf. également LEVV-BRUHL, ouvrage cité, p. 141. i"';‘ b
(1) Cf. PascaL, Pensdes: Les deux infinis (Ed, Havet, 1, 1 ; — éd. Brunschwicg, Section 5:‘ :
11, N* 72); — Bobert WLy, Le Culte, 1. 11, pp. 16 et suiv. ; -,.fI:':,.-'. 1
(2) w L'homme, en présence de la grandeur et de I'immensilé de I'univers, de son L ?{ .::i
impnissance 4 changer aucune de ses lois et & lever le voile mystérieux qui couvre le 3 -
double probl2éme de son origine et de sa fin, 'homme sent sa faiblesse et se reconnait Ay 8 ‘l
soumis a quelque chose de supérienr. Cel &tre, il tente de le fléchir et par la reconnait it
sa dépendance vis-fi-vis de lui » (Pierre Lanovsse, Grand Dictionnaire Unfversel dn ’f; {
‘:'.:'J

(4) « ... Craintes de faibles, superstition de simples, qui dans la contemplation des
cendres irrisées trouvent le contenlement d'un espoir» (G. CorpHERI, Rev. Indoch.).

(5) Fait digne de remarque, on admet & priori que 'ime « ne meurt pas »: la recher. g
che de la cause de la.suryivance Pafﬂ-ft d'intérét secondaire, dans la présente théorie
comme dans la premidre.

Sur I'ame et la vie fulure, Cf. : Paul JaxeT et Gabriel SeaiLies, Hisloire de la Philo-,
sophie (IV. La Meétaphysique, pp. 669-773; V, La Théodieée, pp. 799-890).
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faut encore de la nourriture, des vétements, une habitation ;
il faut a son corps, a I'ame inférieure qui y reste attachée,
un tombeau pour reposer en paix...» M,

Ce qu’il y a de parliculier dans cette théorie, c'est que les
vivants doivent travailler au salut des morts. L'immortalité
du défunt est élroitement subordonnée aux soins assidus
qui lui sont prodigués sur terre. « On soupconne que I'ado-
rateur contribue a la divinité de celui qu'il prie » @, Clest
I'inverse de ce que nous venons de voir.

Ainsi, le mort qui ne recoit pas d’offrandes est exposé a
une faim perpétuelle ®. « Les priéres sont la monnaie dont
s'acheéte 'immortalité... » (9. Elles aident a alléger le sort
du trépassé. Elles lui permettent de gagner le royaume des
bienheureux, ayant cette « vertu merveilleuse » de faire dis-
siper les charges qui peuvent peser sur lui par suite de fau-
tes commises dans ses vies aniérieures ),

b/ Naturellement, aux descendants incombe le devoir de
rendre agréable aux parents le séjour d’'outre-tombe. De 1a,
ces cérémonies, ces sacrifices, deslinés a pourvoir a 'entre-
tien des ancétres. De la, le souci de tout homme d’avoir «un
fils, une postérité, qui lui rende les honneurs funébres,
porte son deuil, conserve sa mémoire, l'invite aux solenni-
tés de la famille, alors qu'il ne sera plus de ce monde » ®,

(1) D'aprés M. CoupanT,

(2) Brurraur, Les Biens Cultuels fomilicue Huong-hoa, p. 64,

{3) I¥aprés Luciew, De Luctfu ; — lo Cilé Antique, p. 33.

« Les morts se nourrissent des mets que nous placons sur leur tombean et bolvent le
vin que nous y versons ; en sorle qu'un mort i qui U'on n'olfre rien, est condamné 4 une
faim perpétuelle » ¢De lucta, 9).

(1) Brrreaur, Les Biens Cultaels familiawe.., p. 64 ;— Droit Civil sino-annamite, p, 151.

« Ce gque les grands hommes de priére ont cherché dans Ia priére, ce n'est pas le bon-
heur terrestre, mais Dieu et le salut de I'dme... » (Frédéric HeiLer, La Priére, trad. fr.,
B 255).

{5) Les ancieos « se sont figuré une région, souterraine aussi, mais infiniment plus
vaste gue le tombeau, ol loutes les dmes, loin de leur corps, vivaient rassemblées, et
ol des peines et des récompenses leur étaient distribuées suivant la conduite que 'hom-
me avail menée pendant la vie » (Fustel de Courances, La Cifé Antique, p. 12).

Opinion analogue : Cf, FarieNEL, Le Peuple Chinois, pp. 8, 12

(6} Luno: Coars d'Administralion dnnamife, 9* legon,

« C'est d'abord cette préoccupation de l'au-deld qui hante continuellement les cer-
veaux asiatiques : se préparer i la morl, en $assurant une postérité, s'acquitter de ses
devoirs envers les morts, tels sont les deux buts de l'existence pour PExtréme-Orien-
tal... » (E. Pusarniscir : Etude sur leeuvre de J. Marquet (Bulletin général de I'Instruc-
tion Publigue).
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Et I'on invoque, & Pappui de cette thése D, la croyance
des Hindous « qui assurent que le résultat obtenu en vou-
lant passer I'ean avec un mauvais bateau est le méme que
celui qu'on obtient en essayant de franchir les ténébres in-
fernales avec I'aide d'un fils méprisable » 2,

B) Fondement. — Celte conception parait d'origine
plus récente que la précédente. ¥

(1} CL Brirravt : Les Biens cultuels familiany, P 6405 ; —ScareiNer: Les Insfitutions
anndammnites, t. I, p. 135,

(2) Lois de Manou, 161, p. 280,
Cf. également Louis JacoLiror, Maron, Mofse, Mahomet, p. 123 ;—Fustel de CovLan-
aBs, La Cifé Antique, p. 18.

« Les Indiens ont cette idée singuliére sur laquelle repose leur droit de succession
que tout homme, pour étre sauvé dans Psutre monde, doit laisser en celui-ci un fils
méle qui offre des sacrifices & la divinité a sa place, et il ne faul pas moins de
trois générations pour que I'ancétre soit sauve,

« Par un fils Thomme gagne 'empire des mondes, par le fils d'un fils il ehtent I'im-
mortalité, par le fils de ce petil-fils, il $'éléve au séjour du Soleil.

« 11 n'est di de libations et de sacrifices quau pére, an grand-pére et & I'aieul. Ceux
qui meurent sans enfant mile sont exclus du ciel. 8i le fils meurt sans postérite, les
ancétres sont précipilés dans les enfers (pout). Aussi le fils est-il appelé pooiira, sau-
veur de I'enfer.

« Les filles sont inaples 4 faire les sacrifices ». (Luro,ouvrage citd, 9 legony.

(3h ¢ — Quelques ouvrages & consulter: Barrm, Les Religions dé I'lnde;— Eugéne
Busnour, Introdaction d Uhistoire de Buddhisme indien: — Von Chantepiade laSivs-
say¥e, Manuel d'histoire des religions ;— R. Grousser, Hisfoire de la Philosophice orfen-
fale ; Histoire de U'Asie; Histoire de UExtréme-Orient; — Edmond Isvamp, La Sagesse
du Bouddha et la Sciepce du Bonheur ;—H, Kenw, Histoire du Bonddhisme dans Flnde; —
A. LecLenE, Le Bouddhisme au.Cambodge ; — Sylvain Levi, Le Neépal. Efude d'un royau-
me hindotu ;—B.P. MarnaGe, Le Bouddhisme  —P. MiwavErry, Recherches sur le Bouddhisme;
— H. OLpENEBERG, Le Bouddha, sa vie, $a doctrine, sa communonts i— PaAM-QuyNE, Phit-
gido dgiquan; — VY. Reynavn, La Réforme Hindone. Essai sur le Buddhisme ;= Léon de
Roswy, Cours sur le Bouddhisme ! — Barthélemy Sarwt-Hrivamme, Le Bonddha ef sa reli=
gion; — E. SEwanr, Essai sur la légende du Bouddha, son caractére ef ses origines,; — Na-
than SopeEntom, Manuel d'Histoire des Religions; — L. de la VatriEe-Poussin, Bouddhis-
me. Opinion sur Uhistoire de la dogmatique » Nirodna: La Morale bonddhigue : Of en
est U'Hisfoire des Religions; — L. WiEGER, Histoire des crogances religieuses ef des opinions
philosophiques en Chine; Bouddhisme chinois; — Alf. RovsseL, Le Bouddhizme pri-
mitif; Le Bouddhisme contemporain.

b — « La religion que les Earopéens ont appelée bouddhisme est née dans 'Inde, sur
les confins du Népal, dans la seconde moitié du Y1 sidele avant notre ére.,

#«Le Bouddha, personnage en grande partie mythigue, passe pour aveir alteint i
Villumination (bodhi) par la connaissance des conditions de la transmigration, puis
au nirpdna on repos définitif par épuisement des actes (Karma) accumulés dans les
existences antérienres...

@ ... Les dogmes du bouddhisme sont presque tous empruntés & la philosophie brih-
maniqee, et particuliérement i "école Sdmkhga de Kapila.

4 ... LY%me des élres vivants subilt les mémes lols que les mondes; elle évolue, pen-
dant tout le yoga, de 'animal 4 I"homme et de 'homme an dien, avec des alterna-
tives d'élévation et de chute, résultat des vertus et des vices, 4 moins gu'elle ne par-
vienne 4 détruire en elle vices et vertus, ce qui est l'état de niredng. Cest cette
éternité de renaissances qui constitue le mal tant redouté de la fransmigrationy
fLarousse du XX* siécle, t.1, au mot « Bouddhisme By ps T99).

¢ — « Tandis que la multitude des mo’nes et des cénobites visaient & la délivrance
par Paccomplissement d'actes puremen: exiérieurs : rites, sacrifices, mortifications,
macerations corporelies, le Bouddha proclame que le salut ne saursit dtre que le fruit
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a/ Elle est fondée sur la foi en I'aide apportée aux moris
par les vivants en vue de faciliter leur accession a I'Empire
de la Béatitude.

b/ Elle s’apparente au bouddhisme moderne, au boud-
dhisme dégénéré (), par le dogme des chitiments et des
récompenses, des réincarnations successives et des purifi-
cations graduelles. -‘

d'une réforme intérieure et que, par conséquent, fe vrai principe de la douleur est an-
dedans e chacun de nous. Et quelle est cetie cause intime? Elle s'appelle le désirw.
(R. P. MatwagE: Le bonddhisme, p. 35).

« Voici, 0 moine les quatre vérites saintes, Lesgquelles quatre ? La doulenr, M'origine
de la douleur, 'empéchement de la douleur, la voie qui méne 4 'empéchement de
la douleur.

« Et la douleur, gu'est-ce ? C'est la naissance, la vieillesse, la maladie, la mort, Péloi-
gnement de ce que I'on aime, I'union avec ce que P'on n'aime pas. Voila ce qu’est 1a
douleur. Ce que 'on désire, ce qu'on recherche avec ardeur et gu'on n'oblient pas, c'est
aussi la douleur. En un mot, I'ohjet saisi par les ¢ing (sens) étant douleur, on I'appelle
la douleur.

« Et Porigine de la douleur ? C'est le désir sans cesse renouvelé qui accompagne la
passion du plaisiv et procure telle jouissance : voild origine de la douleur.

« Et 'empéchement de la douleur 7 Cest Papaisement complet, Manéantissement de
ce desir, san» cesse renouvelé, gui accompagne la passion du désir, procure telle ettelle
jouissance, se reproduit et se satisfait. :

« Ei 1a voie qui méne i 'empéchement de la douleur? Cest la voie aux huit embran.
chements.. » [Lalila, xxv1] (Alf. Bovsser, Le Bounddhisme primifif, pp. 129-130)

a Cette voie a huit bons chemins, comprenant : la science qui démonire la vanité, s
vide, l'instabilite, Firréalilé du monde extérieur, des objets composés déléments pé-
rissables, du moi, et la folie de s’y attacher; — 'observation des « Cing interdictions » :
de tuer, de voler, de commeltlire I'a dultére, de mentir, de sénivrer; — I'abstention
des « Dix péchés» de meurire, de vol, de fornication, de mensonge, de médisance,
d'injures, de bavardage, d’envie, de haine, d'erreur dogmatique; — la pratique des
a Sfx vertus transcendantes » : 'aumdbne, la moralité parfaite, la palience, I'énergie, 1a
bonté, la charité ou amour du prochain », (Larousse do X X* siéele, t. 1, B 709).

Cf. Alf, RoussEL, onvrage cité, pp. 254, 261 et suiv,

d — wAu lond, si le mal est Ueaistence, la canse du mal est le deésir, littéralement Ia
.soif, trishnd, sous toutes ses formes ; cette soif, il faul, non pas 'gétancher, c'esl impos-
sible, en essayant de la satisfaire, on ne ferait que Uirriter, mais la combattre, la vain-
cre, la supprimer » (A, RoussgL, méme ouvrage, p. 131).

La roue du Samsira, o cercle formidable qui tourne sous l'impulsion de la coneupis-
cence», «ne s'arréte gqu'avec cetle impulsion, c'est-d-dire par la cessation compléte de
I'attachement aux choses de ce monde » (ibid, p. 2400,

« L'absorplion bouddhiste est en son genre aussi une ascension vers un souverain
bien, non pas dans le sens positif, ni par une aspiration vivante 4 une réalilé souveraine
et divine, mais dans le sens negatif, et par le fait de vider son dme de soan contenu, de
son moi, effort qui trouve son terminus dans le nirvina » (Frédéric Hener, La Priére,
p. 874).

«Que le Nirvina fit Panéantissement, ou seulement la perte de toute conseience, le
résultat était le méme. La personne humaine, avec la faculté de sentir, disparaissail,
Ainsi, pour 'homme vertueux, la grande récompense, cétait en réalité le néanl,
tandis que le méchanl subissait, comme torture, une autre existence ou un autra
enfer. Rien de plos au commencement du bouddhisme » (Léon Rioton et LioranTr,
Les Enfers bouddhigues — Le bouddhisme annamite, p. 12).

{1} « En eflel, soit par ignorance, soit par intérét — plus par intérét que par ignorance
— les bouddhistes chinois, pour répandre dans le bas peuple leur religion que com-
battait un confucianisme inlransigeant, cherchérent 4 la concilier avec le culte des
aneélres, d'ol nécessite de créer, selon la conception populaire, des méthodes et des
manifestations extérieures qui délormérent complétement la doctrine de Cakya-

Mouni ». {Revae Thiin-Kinh ml'['] fﬁ., publiée & Hud, N*8, Mars 1030, R T
pafses crojances),

Cf. Al Rovsser, Le Bouddhisme conlemporain, Pp. 444-174,
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¢/ Elle est souvent mélée de calcul, voire d’égoisme @), en
raison du soin parfois excessif que prend I'homme & « pré-
parer sa mort» et & «se procurer» un paisible repos dans
I'autre monde.

IIl. — Troisiéme théorie: théorie de la piété filiale.
— A) Considérations gémérales. — Les partisans d'une
troisieme théorie font remarquer que I'’Annam, de par sa

position géographique €t son histoire ?!, procéde directe-

ment de la Chine. Telle la Gaule conquise par Jules César,
il a, durant des siécles, subi le joug des Chinois @ et a
fini, comme elle, par adopter les lettres et les arts, les lois
et la morale de ses vainqueurs @,

Confucius ®, ce grand maiilre de 'Empire du Mi-

(1) Opin. apal. : « 8i nun antre sentiment était parfois associé & la erainte, c'était 1'e-
goisme » (Lucien LEvy-Brusr, Le Surnaturel et la Natore dans la mentalité prinitive,
p- XXIV).

(2) Cf. Henri CorbpIER, La Chine, pp. 14-42.

(3) « Les Annamifes, qui constituent actuellement Ia race la plus importante de I'In-
dochine, seraient, d’aprés la tradition, les annales et U'histoire, descendus des confins
du Tibet 4 une épogue encore indéterminée. Dés le II* siécle, ils étaient établis sur
certains points de U'Indochine orientale, ot ils engagérent bientdt avec les Chams une
longue et victoriense lutte. Ils s"attaquérent plus tard aux Khmers qu'ils refoulérent A
leur tour. Mais ils restérent sonmis jusqu'an XVII* siécle 4 la domination de la Chine
qui, dés le VIII* siécle, avait établi un commandement dans la partie méridionale du
Tonkin, pour pacifier les provinces du Sud», (Henri Russiir,avec la collaboration de
Henri Gounpon el Edounard Russier, L'Indochine francaise, p. 112; — D'aprés Dr. Re-
né VERNEAU, Bulletin de I'Agence générale des Colonies, Paris, 1926).

Cf. L. Avroussear, La Premiére conguéte chinoise des poygs annamifes (BEFEo, 1923,
pp. 140-244 ; — Bull, Gén, Instr. Publ. 1924, K* 1 Sept. pp. 1-4 et ¥* 2 Oct. pp. §7-70),

{4) « Durant cette longue existence commune, la Chine lransmil aux Annamites sa
civilisation mateérielle el morale, son écrilure, sa sociclogie confucéenne, sa forme
particuliére du bouddhisme, son esthetique méme. L'empreinte dont elle les marqua
4 cet egard ne devait plus s'effacer. » (René Grousser, Le Réveil de I'dsie, p. 230).

Il convient, toutefois, de remarquer qué 1'Annamite modifie la plupart des éléments
gqu'il emprunte aox civilisations éirangéres, pour les adapler 4 ses conceptions et &
ses besoins, Cest ainsi gue certaines institutions chinoises ne conservent plas, chex lui,
que letr nom et leur cadre primitif,

On ne saurait donc étre trop prudent guand on recourt aux textes de provenance
chinoise pour expliquer les meeurs et contumes annamites.

Cf. DevousTaL, La Justice dans l'gnefen Annam, (Bereo 1910, pp. 191-142).

(5) a—Quelques ouvrages 4 consulter: Ed, Cuavaxyes, Confacius (Revue de Paris 1903,
pp. 847-844) ; — F.S. CoUuvREUR, Les (uatre Livres ; — Henri Dong, Popularisation du Con-
fucéisme, du Bouddhisme et du Tacisnie en Chine (Variélés Sinologiques, N° #) ; La doe-
irine du Confucéisme (Var, 8in. N® 51} ;—F, Farsener, La Morale Chinoise (pp.43-109) ;—

Lé-thin Trin-trong-Kmr, ﬁ'ﬁj g{ Nho-Gido, Hanoi, 1930 {Cf. Etudes eritiques de Phan-
Kudr, dans Phy-nir tdn-pdn) ; — Henri Maspiro, La Chine anfigue (pp. 464 et sniv.); —
J.J. Maticnon, Superstition, Crime ef Misére em Chine {(pp. 373 et suiv.); — G, Soulié de
MoBANT, La vie de Confucins; Les Préceptes de Gonfucius; — G. PavTHiER, Description
historigue, géographique et littéraire de la Chine (t. I; pp.120 et suiv.);— Pierre SALET,
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lieu M, qui a laissé une empreinte indélébile dans le cerveau
de ses congénéres, fut vite reconnu en Annam comme un
« génie céleste » 1,

Esprit fin, amoureux de la raison ¥, comme on dit, I'An-
namite trouva I'écho de son dme dans les paroles de I'hom-
me de Lo. Dans les Eniretiens du « Saint » ), comme dans

="

Les livres de Confuecius ; — All, Scanginen, Les Institutions Annamifes (t I, pp. G103
et 116-117) ; — E. SovvieneT, Variélés tonkinoises (pp. 205-324) ; — L. WieGcER, Histoire
des Croyances religienses et des Opinions philosophiques en Chine (15* legon, pp. 125 et
suiv.}; ete... .

b — Originaire de la principauté de L ¢Lou) {Province de Son-ding, en Chine},
Confucius naguit en 551 et mourut en 479 avant J.- G,

Connu des Européens sous le nom de Khoung-tsen, Krong-tse, K'oung-fou-fzen et sur-

tout Conjfucius {Khing-phu-ti {'LJ\‘ s Appelé par ses conlemporains et ses
disciples chinois, Khing-iir (Maitre Khéng) on Plu-td; par les Annamites, indistitie-
tement (voire improprement) Kfifing—j.rhu-rﬁ' et, par respect, v Khing-tiv ou Bie-
phu-tit (de = le vertuens, 'éminent), [GI. de Phan-Knor, Particle relalif aux appella-
tions en annamile 'Phua-ni tdn-odn, N* 58, do 26 Juin 1980, p. 12) ).

e— & ...Voicl & quoi revient lesystéme des 1% Jou [rfto ou nhuj, vulgarisé par
Confucius. Booté native des gouvernés. Altruisme el opportunisme froids des gouver-
nants. Culte officiel du Ciel par P'Empereur. Piété filiale tenant lieu de religion au
peuple, Lois et rites, Bl e’est tout. » (1., WIEGER, ouvrage citd, p. 187).

[« Jenn, UAltruisme confuciiste, de U'esprit, non du coear », ibid, p. 125.].

d — « Conlucius a été le moins mystigue des hommes» (Reinacn, Orpheus).

« J'ajoulerai; le moins mélaphysicien, car la seule trace de métaphysique qu'on trou-
ve dans ses livres, cest le Tao, qui est & la fois la régle de U'ordre universel etla voie
que doivent suivree les howmmes,., Pouar loul le resle, c'esf un moraliste, rien qu'un mo-
raliste...n (Armand BEnasming. Lo doclrine magonnigue, p. 37.)

¢ L'¢lude n'est pas tout : pour devenir un homme supérvieur, il faut savoir s'imposer
un perfectionnement moral, dont le bul sera 'acquisition de la veriu cardinale de la
doctrine de Confucius, lAltruisme, fen mhin] et qui consiste & « aimer autrui » (Henri
MaspEro, La Chine antigue, p, 467).

e— wCetle mission d'fnstitatenr du genre hnmain, le philosophe chineis Vaceomplit,
disons-nous, dans touts sen étendue, et bico awtrement qu'ancun philosophe de 'anti-
guité classique. 5a philesophie ne consistait pas en spéculalions plus on moins vaines,
mais ¢'élait une philosophie surtout prafigue, qui sétendait A toules les condilions
de la vie, & tous les rapporls de Uexislence sociale. » (G, Pavrmien, Confucius et Men-
eins, Inlroduction, p. 9.)

@ Sa principale caractéristigue asl d'élre un systéme de morale sociale el non indivi-
duelle: l’thlm_e n'y est jamais considérs en lul-inéme, mais toujours dans ses relations
avuu?;a socicle, maitre (prince ou ministre} ou sujet, » (H. MasvEwo, ouvrage cité,
p. 7. .

(1} ':l:[ @ Trung<quie (I'Empire du Milieu, la Chine).

(2} 3\ /-1 Thién-tii (Mot & mot: Ciel, génie ou talenl),
{3)aSon esprit est fin et subtil, son imaginalion vive et ornée et sa mémoire henrensen
(SouvIiGKET, Variéfés fonkinoises, p. G8).

w Au noral, MAnnamite est doux el pacifique, se soumettant trés facilement 4 la
raison.... » (GosSELIS, L'Empire d’Annam, p. 11).

I
(4} e Grand Sainl {Thdnh) » "—1-3'_ {(SovviaNET, Variétés tonkinoises,p. 242).
« Il y a meut livres classiques chinois auxquels le nom de Confucins est étroitement
associe. Cing d'entre eux sont appelés King, les guires Sz Chou ou guatre Livresa
(C. F. PorreEr, Let Fondaleurs de Religions, p. 2058).

A —



les livres de ses disciples @, il puisa avec avidité, pour les
metire en application, les grands préceples de morale rela-
tifs, soit a la charité, a la justice, 4 la bienséance, a la sa-
gesse et 4 la fidélité, en général @, soit a la piété filiale et a
'amour fraternel, en particulier . :

,.
(1) Principaux livres classigues chinois: a—Ngii-Kinh :_TI‘ ?fﬁl {Les Cing Livres

=Een . = ‘%ﬂ
canonigues) : 1° Thi-Kinh n% ,‘F'i-_'j_‘, {Chi-Eing, Livre des Vers), 2* Tho-Kinh ‘r__l:% L
Chou-King, Livre sacré par excellence ou Les Annales), 3° LE-KEy Tﬁ% ﬁa {Li-Ki, Livre

des Rites), 4* Nhge-Kinh %%ﬁ; (Yo-King, Livre de la Musique), 5 Djch-Kinh %: %%
(Y-King, Livre sacré des Transformations ou Livre des Mutations).

trad. fr.: E. Bior, Le Teheou-li {Rites des Chiu); J. M. Carnery, Li-Ki; — F. 8
Covviagon, Chou-King, Cheu-King, Tch'ouen (s'iou, Tso tchouan, Li-ki, Yi-li; — le P.
GarniL, Le Chou-King (revu par de Guiaxes) ;— C. de BarLEz, [-li ; — G. PavTHIER, Le
Chi-KEing ; — PHILASTRE, Le Yi-King, etc. . . . i

b — Ti-The w % (Les Qualre Livres classiques) : 1- Bgi-Hoe ji ’—"fn {Ta-hio,
La Grande Ftode), 2 Trung-Dung Fti J%‘ {Techoung: young, L'Invariabilité dans le

sS4 S,
Milieu); 8 Ludn-Ngi¥ pitd @i (Lin-yi, Les Entretiens philosophigues), 4- Munh-fiv

‘,ﬁ % {Meng-tseu, Mencius).

Trad. [r. : Pavraier, Confucius ef Meneius {Les Quatre Livres de philosophis mo-
rale el politique de Ia Chine) ; — Covvneus, Les (uatre Livres, elc...

boongkr ey
¢ — Minh-Tiam Biro-Gidm Tﬂ ‘U-‘ ﬁ i%_ (Le précieux miroir du eeear), transerit

en annamite par Trrong-vinh-K+ el par Duong-manh-Hey ; — Au-Hoe @1 'Ei’:j; {Etude

= & % :
pour la Jeunesse); — Tam-Ty-Kinh . = ﬁ.‘:l; (Livre des phrases de trois caracté-
res), trad. Abel des MIciers; ete..

— Le Bai-Hoc et le Trung-Dung formaient, & origine, le 28® et le 39 chapitres do Lé-

Kj (Cf. Covymevs, Li-Ki, t. 11, p. 423479 et 614-635).

Les Quatre Livres classiqies «née sonl pas composes par Confucius, mais par ses
disciples directs qui recueillent ses maximes préferées el les entretiens gu'il ent avec
enyx. Car comme Socrate, Confocits n'a rien écrit, saul une petite chronigque de son
pays d’origing, lu principauté de L5. Son enseignement ful entiérement oral et consis-
tail en entretiens avee ses disciples. Ce n'était pas un systéme qu'il leur exposait.
("otait des conseils, des avis qu'il leur donnait librementl, 4 tout propos, sur loutes
personnes et sur toules choses, sur les éyénements et sur les idées, sur les heras da
passd et sur les hommes ;imlitiquea da jour. On a pu dire de lui quil ne formail pas
Ihomme par une doclrine, mais quil formait 'homme par Vhomme, el gue son
pnseignement consisiail en des travaux praligues de verfu, travaux auxguels il pre-
nait, dizait-il, tant de plaisir qu'il en perdait lé manger, quil oubliait tout sonci et ne
sentait méme pas venir la vieillesse.» (Pham-Quise, L'ldéal du Sage dans la philoso-
phie confucéenie, pp. 10-11)

Cf. égnlement H. Maspino, La Chine antigue, p. 469: —ScunEiNeER, Les Inslitutions

gnnamites, t. 11, pp. $0-103. ;

(2) t % iﬁ% I"k‘i—ll‘I ,ié:r- Nhin, nghia, 1¢, trel, tin.

Cf. Ludn-Ngir. Chap. XV, §17, 34, etc...; Mencius, Chap. 1, §1; Lé-Kg, Chap. XXX ;ete..—
cf. également Minh-Tdm ; — Trin-trong-Kis, Nho-gido, pp. 127 et suiv ;Lo dottrine des
Nho, p. 51 ; ele... :

(&) %,‘;ﬁ Hié’u, de.
)\ ,H.Ij %j “JI HH ;E. Khép the hifu, xudl e 48 (Quand on entre dans la

maison, on doit observer les régles de la piété filiate; guand on va au dehors, on doit
ahsorver celles de la fraternité) (Ladn-Ngie, Chap. I, § 6). ¢
Cf. Minh-Tdm, Chap. IV (Hi#u-hanh); — Triin-trong-Ein, Nho-gido, pp. 173 ét suiv,
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B) Exposé de la théorie. — a/ A linstar de l'auteur
de Printemps et Automne (O, I’Annamite estime que, dans
la société, doit régner un certain ordre @. Cet ordre est
révélé par la nature @ et commandé par la raison @. Il

(1} % @l( Xudn-Thu,— « Nous avons ici, non un livre proprement dit, mais
une simple liste chronologique, établie par Confucins, des principaux gestes de douze
princes de L&, Cet opuscule porte encore le nom de Chronique de Confucius, » (E. Sou-
viGNET, Yariétés tonkinoises, p. 80).

; ey
{2) Exemple: %.ll. Eﬂi ,ﬁ{_ Qudn, sir, phy (Le roi, le maitre, le pére).
Cf. ;. CourLET, Cultes el Religfons de 'lIndochine annamite, p. 207.

« En dehors de cetle piété filiale, qoi s'impose comme un deveir natarel indiscuta-
ble, dicteé 4 la fois par la nature, par la raison et par le coenr, la morale chinoise est

done neltement utilitaire. Elle a pour but de mainlenir l'ordre dans la familie et

dans I'Etat; pour que cet ordre ne soit pas troubléd, il faut gque les supérieurs et les
inférieurs remplissent leurs devoirs respectifs, que les premiers soient sages et bons,
que les seconds soient obeéissants et respectuenx.

« Confueius admet done U'inégalité sociale et veut la maintenir : il ne congoit pas un
autre régime qui reposerait sur la liberts et 'édgalité...» {Trin-vin-Cavone, Essai sur
Vesprit du Droit sino-annamite, p. 14).

(3) Il convient de ne pas eonlondre le principe de l'ordre nalurel de Confucins
{Morale) avec celui de Fordre naturel des physiocrates (Economie politigque).

a — Pour Confucius, par celte expression, il faul entendre 'ordre rationnel, lordre
de grandeur, l'ordre hiérarchique, selon lequel les supérieurs et les inférigurs ont
respecltivement leur place, leurs droits et leurs devoirs dans lafamille et dans la so-
ciete (Cf. Baieravur, La Lol Givile sino-annamife, p. 11 ; — Bai-Hoe),

La distinetion entre les parents de rang prééminent et plus dgés et les parents de
rang inférieur (art. 2 d. VLI ;art. 83,94,160, 162), enlre Pépouse principale et las concu-
bines (art. 96), entre les fonctionnaires et les gens du peuple rart. 156), etc.., repose sur
ce principe. En particulier, dans les Commentaires Officiels de I'article 156, le legisla-
teur invogue le a degrd d'élévation ou d’infériorité, de noblesse ou d’humilité de la

2! e :
condition de chacun» - qui tign fdn ty our « établir et cons-
dition de ch (E%-ﬁg-ﬁ- { tign t4 I)p Stabli

tater le rang et le pouveir de chacun » (Pain, CA, t, 1, p. 654).

b — En économis politique, I'école libérale pose comme axiome qu'il existe des lois
naturelles qui gouvernent les hommes, On ne doft pas changer ces lois, parce gu'elles
sont les meilleures possibles. Done, en principe, pas d'intervention de 1'Etal :
« laisser faire, laisser passer », telle est la famense maxime des physiocrates Quesnay
et Gournay.(D'autre part, pour cette école, la terre est la seule source de richesse: doi
la prééminence de 'agricullure sur le commerce et Uindusirie).

Cf. Charles Gipg, Cours d Economie Politique, t, I, PP- 26 el suiv.; —Charles Gipe et
Charles Rist, Hisfoire des Doctrines économigues, pp.6 et suiy. ; — René Gonwanp, His-
tolre des Doctrines économigues, pp. 185 et suiv,; — Andreé Touvzer, Trailé éldmentaire
d&'Econoinfe Politigue, t. 1, pPp- 31 &t suiv.; ete,..

(4) A rapprocher la théorie de la raison wdreite, rationnelle oun philosophigue»
enseignée par Confucius (principal but: le bien) de celle de la raison o intellectuelle,

meéthodigue on scientifique » des écrivains et des savants européens (prinecipal bat : le
yrai, le bean).

Cf.a — Ta-Hio ; Tchoung-Young; Liin-¥Yi. — Cf, également Trio-trong-Kin, Nho-
giao, pp. 124 et suivy, ;— P. SaLeT, Les livres de Confucias, pp . 95-100 ;

b— A, Ammy, A. Avpic et P. Crouzir, Histoice illustrée de la Litférature francaise,
p. 111 et suiv.; — Ch. M. Des GraNDES, Histoire illustrée de la Littéralure francaise, pp.
485 el sulv. ; — Gustave Lawxson, Histoirede la Littérature francaise, pp, 357 et suiv. ; —
Daniel MorxET, Histoire générale de la Littérature frangaise, I, pp.64, 75;—Albert MaLgT,
Les Temps Modernes, pp. 317 et suiv.

Cf. également P, Jangr et G. Searnes, Histoire de le Philosophie, pp. 115-172 (Les
thegries de la raison); — Elie Rapier, Legons de Philosophie (I-Psychologie), pp. 1 et

su'gv., 2p.349et suiv ; — D. Roustax, Lecons de Philosophie (Psychologie), pp. 380 et
BU1Y .
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est, dans lu famille, motivé par les liens du sang et la hié-
rafchie du rang ou de l'dge. L’'age et le rang imposent le
respect @, Les liens du sang engendrent les sentiments d'af-
fection el de reconnaissance @, -
b/ Le Thi-Kinh ® a dit:
« Notre pére nous a procrésé,
« Notre mére nous a élevé.
« Que de peines se sont-ils données pour cela |
« Que ferons-nous pour nous acquitter de cette dette
« Aussi grande que 'immensité des cieux? @)
« Voila, a-t-on proclamé¢, des mots exquis dont le parfum
a traversé les siecles. Voila l'idée premiere, le point de
départ de toute la doctrine.»
L’enfant, en effet, doit beaucoup de bienfaits a son pére et a
sa mére ®, Ils se dépensent et se sacrifient méme, pour lui ©.

(1) Le sentiment du respect aa en Anonam et en Chine nne importance prlmnrdlalr.et
une force inconnue en Europe ... « Sans le respect il n'y a pas d'harmonie dans la
famille, sans le respect il n'y a pas d'ordre dans I'Etat..» (Triin-véin-Cavoneg, Essal
sur Pesprit du Droit sino-annamite, p. 141).

Sur les devairs de respect, Cf, notamment :

a— Ligislation des Lé: Edit de la 2* année de Hang-dire (1471): devoirs dus par les
enfants a lenrs parents (BeFeo, 1010, p. 35); — Edit de la 1 année Cinb-trj de Lé-
Huyén-Tén {1662-1671) : respect dit aux parents (art. 2), respecl dil par les fréres cadets
A leurs ainés (art. 4), respect dil aux personnes plus digées {art. 9), respect di par la
femme A son mari el i ses beaux-parents (art. 4 et 109 (BEVEO, 1910, pp. 24-25) ; ete...

b—Code de Gia-Long : respect diaupére. i la mére et aux parents de rang prééminent
ou plus Agés (art. 285 7288, 203, 207, 208, 306, 307, etc...), aux supérieurs hierarchiques
(art. 275 & 278, 204, 205), aux professenrs (art.280); respect dii par l'éponse et la con-
cubine an chef de famille (art. 284} et aux parents de leur époux (art. 289, 291, 299, 300) ;
respect di par le domestiqgue & son patron el aux parents de celui-ci (art. 283, 293).;
respect dil aux personnes Agees (art. 163) ; etc.

(2) Cf. L&-Kg, Chap. I, X, XXI, XXIL, XXIV, etc...

. =2k
(3) Chi-Kinh ; en sino-annamite, Thi-Kinh n# %I. : dans la langage courant,

Kink 1hi (Livre des Vers).
{4) Traduction Diép-viin-Crona : Recueil de Morale annamite, p. 6.

S R B B o R R R W kRS
& J’ﬂ}i Z. % % 3& {ﬂ ﬁ Phy h# sanh ngi, méu hE elie ngd; ai ai phy miu,
sanh nga ci lao; duc bao ehi dite, hidu thién vong cye (Diép-van-CroNe, Vigi-Nam [udn-
I} tip-thanh, Index p. 1).

Texte complet, Cf. % gl% ﬁEB aﬁ % %11:. j( ’% Thi-Kinh Lang-Hudn Thé-

Chi Bgi-Tadr (t. ¥, P 27y,

(5) Cf. A, BEriT-DEEBAT : Legons de morale, pp- 193 et guiv ; — Diép-viin-Crondg, Vigt-
Nam tudn-lj tdp-thanh, pp. 1-13; Recueil de Morale annamite, pp. 263 — DEEILLY,
Morale et Instruction civigue, pp- 87 et suiv.;— Tran-vin-Lieu, La Piété Filiale;— Pax-
poLrl, Lenseignement de iz morale (Essal d'une morale franco-annamite), pp- 141 et
suiv. ; — Jules Payor, Cours de Morale, pp. 7 el suiv.; — Trin-quan-Vix, Tigu-hge tdn-

bién, pp. T-14.

(8) ﬁﬁﬁ$z*ﬂ‘ﬁ ﬁﬁ% by n%u Al bk chi tAm v6 s& bt ehi

{L’'amour dont le cceur paternel est animé envers les enfants est sans hornes).
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Les Annamites ont de bonne heure compris celte vérité.
Aussi, se sont-ils donné pour régle que le premier devoir
de tout homme est d’aimer ses « procréateurs » et de leur
payer son tributde reconnaissance.

Cette préoccupation doit se manifester par des actes tan-
gibles, d'une facon constante, du vivant des parents comme
apres leur mort.

1° Du vivant des parents.— Du principe énoncé découlent
des corollaires multiples (.

a/ D’abord, ce corps que nous portons provient du sang
et de la chair de nos parents: nous devons en prendre soin
et le maintenir intact. C'est une fautle grave, un sacrilege,
que d'y laisser porter atleinte @, « Nos parents, a dit le Lé-
Ky &, nous ont faits complets ; nous devons nous conserver
tels quels jusqu’a la morts 9. Et le Hiéu-Kinh ™ de répéter:
« Yotre corps, (depuis) les cheveux (jusqu'a) I'épiderme,
que vous avez recu de vos parenis, préservez-le de toate
mutilation, de toute blessure; c’est le point primordial de

la piété filiale » ©,

- (1) « Parmi les nctions les plus imporlantes de 'homme, oo mel en premidre ligne

BRI oo 1 o
1es manifestations de la Piété filinle... o ( b ]r"f:%ﬁ Tam-Tw-Kinfh, trad. Abel des M1-
CHELS, pp. 22-23}.

Principaux devoirs de l'snfant envers ses parents : 1° Kinh-hity (respecter, crain-
dre) 3 20 Phung-dwdng (servir, nourrir) ; 3* Khuid-nhd r (se soumelire, supporier) ; 49
Ting mgng (obéir aux ordres) ; 50 T hdo d7 18 tdng ehi (4 la mort, euterrer selon les
rites) ; 60 That fde edm b chung thi (aprés Ia mort, s'attrister, se souvenir indéfini-
ment) (Triin-quan-Viw: Tidu-hoe tdn-bitn, p. T

CI. Varlicle La Piétéd jfiliale. Préceples de la Morale Conjucéenne (Les 24 traits de Piété

—_—

. Aliale: - "!_-IJ-EIZ%‘ Nhj thip Ut hifo, transe. en annamite ot trad, en francais par

Tran-hia-Tug) (Bull, Etudes Indoch, 1908, n* 54, pp. 55 ot suiv.)

2y Aux premiers temps de Uinstallation des Francais en Indochine, les Annamiles
employés de 'Administration ou de commerce hesitaient & se faire tailler les cheveux,
préférant les porter o tels quels » pour pouveir « faire le chignon traditionnel ».

(3} Li-Ki; en sino-annamite LE-Kg ][[% ﬁd {Mémorial des Rites)

(4) 6& ﬂj: gl} rﬁ_]. &Z % %" fﬁj [I}'ii}!:/::. Phuy méu toiin nhi sanh ehi, 1 todn

nhi gui chi (L&-Ky, Chap. T&nghia).
=2

{6y Higo-kinh; en sinc-annamite Higu-kinh T4 AL (Livre de la Piéke Gliale).
CE. P. Bapi, Le Livre de la Piété Filiale (trad., Bull. Etudes Iodoch. 1913, "E.' 32, pp- et
suiv.) ; —Lwong-van-Cix, Hifu-Kinh (transc. et versil.) ; — de Bosxy, Le Hiao-King.

iy E= & o ke RN T B L £EL : ks
o 5 B 52 5§ 2 2 0 BF A TR 2 2 il
Thiin th phait phu, tho chi phy mdu, biit cdm hiy thweng, higu chi the dad (Hifu-Kinh,
Chap. I; — Minh-Tdm, Chap. IV (Higu-hanh). X
Cf. LE-Ky, Chap. Al-cong vin;— GRAKET, La Religion des Chinois, p. 81; — Trdn-trong-
Kim, La doctrine des Nho, Confuciius ef ses disciples (Conférinces pronsncées an F.E.A)
pp. 60 el suiv,

e
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b/ 11 va de soi qu'un bon enfant doit se montrer respec-
tueux envers ses parents, dans les moindres circonstances .
1l est tenu de se présenter 4 eux toujours humble, poli, le
visage gai et aimable. A une question posée par un de ses
éleves, Tir-Ha, Confucius a répondu en ces termes : « Clest
la mine qu’il est difficile d’observer!» * De son coté, Tiang-
t&r a édicté ce précepte: @ « Vos parents vous aiment-ils?
réjonissez-vous en, sans toutefois oublier vos devoirs de
fils. Vous haissent-ils? vous devez vousen attrister, sans leur
en vouloir » &,

¢/ Il s’ensnit que I'obéissance, la soumission, est une qua-
lité maitresse, nécessaire, obligatoire. Un ordre venant d'en
haut, — du pere ou de la mére, — doit éire exéculé ponc-
tuellement, passivement, quel qu'il soit ©. Pas de répliques]
[‘enfant doit autant que possible éviter de mécontenter
ses parents et de leur déplaire. Qu'il saisisse toutes les occa-
sions de leur étre agréable et devine leur pensée pour aller
au-devant de leurs désirs! ®

1) GRANET, onvrage cite, pp. TO-80.

(2) _]f' B ﬁxﬁﬁ';'rﬁ vigt: sie nan.
CRBMBZEMA SR B EZHMARK

Phy min 4i chi, hinhi biit vong; phu mfu & chi, lao nhi bl oan (Minh-Tim, Chap. IV},
. {4) oun: sans vous en plaindre.

(5) Principales applications de ce principe de morale

a — Code Lé: art. 387 sur le partage {les enfants ne peuvent pas gontrevenir aux
dispositions prises par leurs parents);art. 510 sur les contestations; ate... 3

b — Code Gia-Long: les enfants ne peuvent procéder au partage et s'installer & part

_gans le consentement de leurs parents {art, 82); le mariage est décidé par les parents

(art. 94) ; les enfants n'ont pas le droit d'actionner leurs parents en justice (art. 506) ,
les enfants ne doivent pas transgresser les instructions de lenrs parents (art. 307); ete...

¢ — Décret du 3 octobre 1883 formant Précis de législation pour les Annamites de
Cochinehine, Titre ¥: «8ils (les enfants) ont une revendication légitime & exercer
contre eux (les parents), I'action sera intentée par le chef dela lamille {trrorm g the), on
si celui-ci refuse d'agir et 'action paraissant bien fondée, par le Ministére public » (Rec.
Casapova, p. 50).

{A remarquer, en pagsant, que trirdng-tée doit étre traduit par chef de la parenté et
non par chef de famille dont I'équivalent en annamite est gla-trwéng).

— Mémes dispositions: arcété G.G. du 16 mars 1910, art. 13: «En cas de revendication
4 exercer par les enfants et descendants contre leurs parents, I'action sera introduite
par le tredmg-tée el en cas d'absence ou de défaut du trudng-tiec ou si celui-cl refuse
d'intervenir, par le Ministére public, agissant comme parlie principale. » (.F,'G.I, 19140,

" pp. 559 et suiv.)

&) 536 E % 31115.-‘; lﬁz 52: E]? jf}} % Tién ¥ thiva chi du phu mdu w dgo

(deviner la pensée des parents et en suivre la volonté) (Lé-Ky).




d/ Jeune donc, «de bonne heure levé, tard couché » O,
il doit les aider dans les travaux du ménage. Devenu grand,
il travaillera pour les nourrir el les entretenir convenable-
ment @, «Le premier devoir des enfants et petits-enfants,
a noté le Hiéu-Kinh, est de pourvoir complétement aux
besoins de leurs parents et de leurs aieux » @,  Le fils,
d’apres le Lé-Ky, doit faire en sorte que pour ses parents,
T'hiver soit chaud et I'été frais @, Le soir, il doit veiller a
leur bon sommeil ; le matin, s’assurer qu'ils se portent
bien » ©. Pour rien au monde, il ne doit se séparer d’eux ®,
afin de pouvoir les soigner constamment. «Quand les parents
sont encore en vie, a enseigné Mencius, les enfants doivent
s'abstenir de faire de longs voyages ; s’ils voyagent, ils doi-
vent aller vers des endroits déterminés ». (

e/ Bien plus, 'homme doit, & tout Age, honneur a ses
parents, au ho ® qu'il porte, au iéng ™ dont il fait partie,

(1) Chi-kinh (Thi-Einh}, ¥V, §4; cité dans Hiao-king (Hi#u-Kinh),

Cl. également Nguyén-Tair (Gia-hudn-ca, Trad. E. Nonoemanw, pp. 31 et suiv.).

(2) @ — Code Lé: art. 2,505; — Instruetions sur les réformes des mosurs de 1662, art. 2
(BerEo 1910, p. 24) ; Inslructions de la 2* année Hing-dire (1471), art. 3 (Boreo 1910,
P- 35).

I — Code Gia-Long: art, 2 d. VI, notamment art, 307 et d. I. %% %l {ﬁk a dudrng
hita khoy#te manguement au devoir de nourrir ses pére et mére); art. 17 (sur les
condamnés gui doivent rester auprés de lears vieux parents pour les nourrir); art. 161
(sur les personnes qui abandonnent leurs proches parents pour aller occuper une
fonetion publique, alors que ceux-ci sont malades, vieux et infirmes}, etc...

¢ — Décret 3 octobre 1883, Titre V: « Les enfants et descendants doivent des alimenle
i leurs parents el ascendants qui se trouvent dans le besoin. .. » (Ree. Casanova, p.50).

(3) Thi-KEinh, V, §8; cité dans Hifu-Kinh.

(1) Ce précepte a été illustré, dansles « Vingé-guatre traits de piété filialer, par
I'histoire de Huynh-Hwong (trad. Tran-bi-Tao, Bull. Etudes Indoch. 1908, p. 74).

' Az i B e T B s
oMW AFEXERMEFBENBEE rmin
nhon b, ddng én nhi ha sinh, hén dinh nhi thin tinh (Pour tous les fils de famille,

la régle est de chauffer le lit de leurs parents en hiver, de le rafraichir en é1é, de dispo-
ser la literie le soir, de saluer leurs parents le matin ...} (Covvneur, Li-Ef,1. 1, pp. 10-11),

{6) Cf. Code Gia-Long, art, 2 d. VIIet art. 82; B IJ %]E «biét tich » s’inserire 4 part
sur le role; H IJ j « hidtt ldp » se séparar, s'établir ailleurs.

™ . E, 5
N _/k- -ﬁ ZEE ?. Z—; ﬁ E ;& M\ ﬁ jj‘ Phyu méau tai, it bit vidn
du; du tit hita phwong (Ludn-Ngi&, Chap. IV, § 19).
%... 5i vous voyagez, que ce soit dans une direclion déterminée fafin qu'ils sachent
oir vous étes)n (Couveevn, Les Quatre Livres, p, 105).
(8) Ho, nom de famille.
CI. Brirraut, Droit Clvil sino-annamite, pp. 4-6.

Y
(9) Téng Z¥~ souche, groupe familial.
CE BriFrauT, ihid; — Recuefl des avis du Comité consultatif de furispruodence annamite
sur les coutumes des Annamites dua Tonkin en matiére de droif de famiile, de suecession
et de biens cultuels (p. 1; Question 1). !
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C’est pour cela que s'est exprimé ainsi le Hiéu-Kinh : « Se
créer une situation, pratiquer la vertu pour laisser un nom
a la postérité, pour que ses parents s'en honorent, voila le
comble des devoirs filiaux. » @ C’est pourquoi on trouve
également ce passage dans le Lé-Ky : « Le sage entend prati-
quer la piété filiale de maniére que tout le monde dise que
ses parents sont heureux d’avoir un tel rejeton! » @

f/ Une autre obligation imposée au fils est d’avoir des suc-
cesseurs (males) pour perpétuer le nom de la famille et as-
surer le culte des ancéires @, «Les manquements aux devoirs
de piéte filiale sont au nombre de trois: celui d'étre privé
de descendants est le plus grave » @, Le célibat volontaire ®
était réprouvé a I'égal d'un grand crime. La femme pou-
vait étre répudiée ou reléguée au second plan aprés un cer-
tain temps de vie commune stérile ®. L'’homme pouvait et
peut, de nos jours encore, entretenir au foyer conjugal plu-
sieurs femmes , en plus de I'épouse principale ou femme de

o LB ATHE B 4 P 4% it Dl BRAC B2 #% 1D

Lip thin hinh dge, dwong danh w hdu the, di hign phy mdo, hifu chi chung da.
(Higu-Kinh, Chap.1; — Minh-Tdm, Chap. 1V)

« Comment donc expliquer les sens si variés et si disparates que le Hiav-king
semble donner au mot ahiao» 2. .,

x L'explication doit en é&tre cherchée dans ce simple fail que le Chinois a pour ses
parents une si grande vénération que la piété filiale devient le but de toutes ses ac-
tions et de tous ses efforts... » (Triin-viin-Cavons, Essaf sur Uesprit du Droit sino-an-
namite, p. 162},

o B TZHBAZELEBABEARNSZRE T
PR 2 Quén it chi s& v hidu di pid, quic nhon xwng nguyén

nhién viét: hanh tai hivu 0 ; nhw thir s& vi higu da di (LE-Kg). *

(8) Les descendants « doivent avoir eux-mémes des enfants, qui, aprés leur mort,
continueront i honorer la mémoire de ceux qui ne sont plus» (Cf, BRIFFAUT. Droit
Civil sino-annamite, p. 19).

a La piété filiale commande de se marier el de procréer de nouveaux descendants,
Le mariage devient un devoir. Le Code ne le rend pas obligatoire, mais il considére la
stérilité comme une cause légitime de répudiation (art. 108)s. (Tran-viin-Cavoxne,
ouprage cité,p. 191). ;

Cf. égalt.: Bovinars et Pavrus: Le Culle des morits, pp. 42 et 187,

—_— 4 L
(4) Z: %t’—‘: :ﬁ. FTE %H,% 1& ﬁ j\ Bit hifu hitu tam, v6 hiiu vi dai fMencius,
Liv. IV, Chap. I, § 26).

(8) wLe celibat reste une honte, et pour une femme, le plus grand malheuor est de
ne pas avolr de fils...» (GRANET; La Religion des Chinois, p. 196).

(6) Cf. Code Gia-Long, art. 108, d, I: ?i,ﬂf- "jr o V§ f1ir » (sans enfants).

(7y Bégime de la polygamie.

Cf. Code Gia-Long, art, 83 d. I ot art, 6 ; — Félicien Caarraye, Philosophie scientifigue
et Philosophie morale, pp. 443 et suiv. (La constitution de la famille);— Abel Rey, Lecons
de Philosophie, t. II, pp. 287 et suiv. (Evolution de la famille); — Eugéne Sicé, Le
Mariage en pays d'Annam, pp. 98 et suiv. ; — M Sourtiv, Notions de Sociologieapplignde
d la morale el a UVéducation, pp. 153-172; ete. ..

’ﬂ-:” _';-I-'_'—.-,:_-. P .'- ' et ._:_:_.:'
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premier rang (1), I a loi lui laissail toute latitude de se créer
des continuateurs nécessaires. Elle I'y a méme aidé, par
l'institution d'une adoptlion spéciale, appelée « adoption
pour continuer Ja postérité » .

g/'Comme on le voil, un bon fils ne vit que pour ses pa-
rents ®. Encore doil-il en « connailtre I'dge, pour se réjouir
{quand ils sont encore jeunes) et s’attrister (quand ils sont"
devenus vieux) » ),

20 Aprés la mort des parents. — Souvent, en effet, « l'ar-
bre veut rester tranquille, mais le vent ne cesse de souffler;
le fils veut encore nourrir ses parents, mais ils ne sont
plus » ©®,

Néanmoins, 'amour filial ne doit pas s’arréter au bord de
latombe. La reconnaissance est, selon un dicton, une dette
sacrée dont on ne peut jamais s'acquitter. Pour continuer
4 payer cette delte, il faut se garder d'en perdre le
souvenir et de cesser d’aimer et de vénérer ses chers dis-
parus . « Servez (vos parents) morts comme (s’ils étaient)
vivants! » 7 a prescrit Confucius.

(1) Cf.: @ — Code Gia-Long, art, 76: tﬁ% dich-thé.

b— Décret du 3 Qctobre 15883 ¢ Titre V, Mariage : a mariage ou union de premier rangs,
funion de second rangs, «femme de premier rang», « femme de denxidme rang »,

i A la vérite, il°n’a jamais été question, pas plus dans Pancien droil que dans la coutu-
me annamite, de marviages et de femmes de sccond rang, En dehors de Pépouse propre-
menl dite, il n'a jamais existé que des concabines, servantes on esclaves. » (E. Sicg, ou-
prage cité, pp. 1001013,

... aette distinction entre vnions de premier et de second rang, avectoules les con-
sequences particulidres qui en découlent, est une création pure et simple aussi bien du
législateur du déeret de 1883 que de la jurisprodence » (ibid. p. 1021,

Cf. également: Code Gia-Long, art, 06, 284 ; — LasseErag, Projel de Code efvll g Upsoe-
ge des Annamites, p. 32 ; — Paivastre, C4,t 11, p. 330 ; — Scureren, Les Insiitulions

cannamites, t. 111, p. 230,

(2) a—Code Lé: avt, 2858;

b — Code Gia-Loog: art. 76 et décrets anoexes;”

¢ — Déeret do 2 octobre 1883 Titre VIIT, De Uadoplion: « De Uinstitation d'une per-
sonné pour continuer la postérité »,

Cl, Mar el Ner, Cenfenaire de Fusiel de Coulanges:§ L'Aanam d’aglrelois, pp. 16 —19-

& 1 2> L
(1) 'j: ﬁ: ?‘[&é 'i-’!’ ?ﬁ: jﬁ{, ! :]‘ Pai hifu chung thin md phu miu (Meneius).

0 T 2 457 TR, — A D)2 — ) L
f‘%uﬁ%ﬁiu chi nicn, bt kha bit trida: nhit tie di hi, nhoet the di ey (Ludn-NgiF, Chap.

Pt T e ¥ Ak M il
(5) Aﬁﬁﬁq]ﬁ:” J—ﬂ( Z: 1%\%”\.'?& ﬁﬁﬁ Z: ﬁ Mge duc
tinh nhi phong bt tive, t dye dufng nhi thin bilt tdn.
(A a Oublier ses ancétres est un crime, un parricide véritable » (CvvTre, Hisfoire
de o Cochinchine...,, p. 127). )
¢ L'homme doit done conserver jusqu'd sa mort le souvenir de ses proches qui ne
sont plus» (Lé-Kf, Chap. XXXV, §4).

o B WMPBPABCMBAAFEZ TN a
nhiwr sy sanh, sy veng nhu sy tin, hifu chi ehi da. (On doit servir les morks comme

on sert les vivants et zservir les disparus comme les présents, voila le comble de 1a
pieté filiale) (Trung-Dung, XIX et LE-Kjj, Chap. XXVIIL § 58).
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a/ En premier lieu, il convient de les ensevelir avec soin
et de les enterrer convenablement ™.

« Vivant, dit un proverbe, on a sa maison (pour asile);
mort, on a son tombeau (pour refuge) » @. Il est essentiel
de respecter la dépouille mortelle de nos parents et le lien
ou ils reposent @), comme on les a respectés eux-mémes
pendant leur vie. :

b/ L'orphelin doit se montrer triste ®: sa « mine » doit
cadrer avec la situation. Il est de bon lon de manifester la
peine de son dme d'une facon visible ®, La douleur a méme
été rendue obligatoire ©®. Pas de réjouissances, avant tout!
La fréquentation des restaurants, des théitres et des mai-
sons de plaisirs est regardée comme un acte de grande im-
piété @. « L’homme supérieur, a dit Confucius, tant gu'il
sera dans le deuil de ses parents, ne trouvera point de dou-
ceur dans les mets les plus recherchés qui lui seront offerts ;
il ne trouvera point de joie a entendre de la musique ; il ne
trouvera point de repos dans les lieux qu’il habitera» ®,

w2 Ve sE 2 Vgl &2 Uil s, o

chi di 1Z; t&, ting chi di 18, % chi dif 1€ (Lodn-Ngi#, Chap. 11,55.) « Un fils deit aider ses
parénts durant leur vie selon les prescriptions, levr faire des obségues et des offran-
des aprés leur mort selon les preseriptions » (Covvaevs, Les Qoatre Lipres, p. T8).

Cf. Code Gia-Long, art. 162;

Dumovrien, Le rifuel fondraire des Annamfies ; — Hodng-tinh Paunlus Coa, Gia-I7,
pp- 931 ; — Nguyen-ti-518tu, (Fia-12 ¢hi-nam ; — Chdu-cdng gia-I8 ; — Tang-18 tito-ky ; —
Tho-mai gla-le ; —Théng-le ; — Van-hic minh-chdn ; — Vin-ldm gia-I7.

(2) Stng co cai nhi, thac cé cdi ma.

w Les vojragenrs ont souvent exprimé 'étonnement gqu'ils éprouvaient en vovant la

lace oeccupes, daos les villes annamiles ou chinoeises, par les magasios de cercueils.

e [ils respeciuenx en médite longtemps Uachat et le pére vieilli en recevra le cadean
avee joie » (Marcel Nen, Cenfenaire de Fustel de Coulanges, p. 16, note 2).

Cl. également L. CADIERE, Les fombeans annamites dans les environs de Hué (extrait
du Bull. Amis vienx Hué, N*1, Janvier-Mars 1923).

{8} YVoir infra : Caractéres distinetifs des terrains de sépunliure.

(4) Cf. LE-Kg, Chap. XVIII, art, I11, § 36.

(5) Cf. LE-Ky, Chap. II, I** p.,art. 1, §5., Chap. XXXI,§8; Chap, XXXII1,§3.

« Lesdifférents degrés de ladouleur se traduisaient sur le visage ot sur loul le corps»
(LE-Kjj, Chap. XXXIV, §1); «... par les sons de la veix» (§2) ... dans les paroles »

{§3); «... dans la nourriture et 1a boisson » (§4) ; ¢... dans I'habitation » (§6) : «.., dans
le. vétements » (3 8)

(6) @ — Code L&: art. 2 ; — art. 130 : « Ceux qui, apprenant qu'ils sont en denil de
lenr pére ou de leur mére, cacheront lenr situation et ne manifesteront pas leur dou-
leur, seront punis ete... » (trad, DELovsTAL, BEFEC 1910, p, 110},

s i "_L‘
b - Code Gia-Long: art. 2, d. VII, et art. 160: E" ;F % -:E& « nfic baieir ai s(cacher
el pe pas manilester la tristesse).
Cf. egalt. LE-Ky, Chap, XXXI, §8.

(7} C. Gia-Long, art. 160.

o KRBT ZIERTHEAH WA LERA L

Phu quén tirchi cu tang, thwe ehi b3t cam, viin nhac bit lac, ewr xir bdt an (Ludn-NgdF,
Chap. XVII, §20); — Cf. Hi#gu-Kinh, Chap. XVIII.
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L’on ne s'étonne pas, dés lors, de voir les fiancailles dif-
' férées et les mariages reportés (). Les rapports conjugaux
étaient défendus aux gens mariés : la bru ou la fille, deve-
nue enceinte pendant le deuil, était 'objet du mépris géné-
ral ; son époux était blamé, honni, voire puni, 8'il était I'ainé
de la famille @,

Aujourd’hui, comme autrefois, pas de séparation ni de
partage pendant la « douloureuse période » @. Tout acte
de ce genre est considéré comme un grand manquement a
la piété filiale: les enfants sembleraient profiter du déces

(1)a — Code L&: art. 316 (BerEo 1910 p. 367); art. § de la loi surla fornication, promul-
guée la 20* année Hing-dive, 1489, (Bereo 1911, p. 65) ;

b — Code Gia-Long, art. 981 E &% ﬁi % & Cwr tang gia thit» (du mariage pen-
dant le deuil) (Pmr, C4, t 1, p. 507).

Cf. également art. 317 C. L& et art 99 C. Gia-Long sur le mariage des enfanis pendant
que leurs parents sont incarcérés (BErEo 1910, p. 368 et PaL, C4, t. I. p. 513).

— A signaler une coulume encore ea vigueur dans certaines localités. Souvent le
pére ou la mére, sentant sa mort prochaine, fait célébrer en hiite le mariage de son
fils afin d*éviter & celul-ei T'obligalion d'ajourner cette cérémonie pendant troisans.
Gette facon de procéder s'appelle wcwrdi chgy fung » (se marier pour éluder le deuil).

CF. art. 7 de la série des lois promuvlguées la 250 année Hing-dire (1494): « Relative-
ment an deuil de toutes sortes, comme le jour méme du décés de la personne, on

attend encore qu'elle revienne 3 la vie, il sera permis de soustraire (litt. fuir Z).!E"S
hin) aux obligations du deunil et de se marier....» (BEFE0 1910, pp. 367-368).

(2) Code L&, art. 316,407; — Node Gla-Long, art. 338, C O,

CF. aussi ScpeErzen : La puissence paternelle, p. 65.

Gode des 'Tang (XII, 4b) : « Procréer des enfants étant en deuil de son pére ou de

sa meéra » E ﬁ {'H: % H:':. :F . @ Aux termes de cet article, les enfants qui

se rendent coupables de cetie faute, afnsi que les fréres ainés et les friéres eadals
qui s'établissent 4 part et partagent les biens de leurs pareols peandant la période
de deunil, sont punis d'un an de servitude.» (DELovsTAL, La Justice dans Pancien
Annam, Bereo, 1910, p. 353, Note N* 1),

(3) Code Lé, art. 377, 374 ; — Code Gia-Long, art. 82 el CO.

— Les créanciers ne pouvaient réclamer le paiement d'unoe dette qu*a l'expiration

dudeunll: 2 Instractions pour la réforme des meeurs (Edit de Trinh-Cin ﬁﬁ *E) .
d... Arf. 3.— La situation des perscnnes atteintes d’un denil est pénible et deulou-
rense, Lorsqu'une personne de celte situation aura des dettes, son eréaocier devra
avoir compassion de sa douleor et ne pas exiger le rémboursement de la créance,
bien que le terme soit échu ; cela pourrait nuire & l'aceomplissement des devoirs da
piété filiale, Il ne sera permis de réclamer le palement de la dette qu'a l'expiration
de la période de denil, Cenx qui n'observeront pas ces régles seront sévérement punis».
(DELOUSTAL: La Justice dans Pancien Annam, BEreo 1810, p. 162.).

D'autre part, «les régles de proeédure du Code Lé interdisent de réclamer uné cre-
ance durant l'aceomplissement des funérailles {(art. 2 ». Cest que la deulenr des
orphelins est profondément respectable: les étrangers « doivent compitir au denil
de la famille, et ne point troubler les enfants danslenr chagrin rituel » (BriFFAUT:
Droit Civil sino-annamite, p. 183). — Cf, égalt. DeLovsTar, Code de procédure, Chap.

XXVI, art. 2 (p. 73).
Cf. aussi Lé-Ky, Ghap. I, T™ p., ark. 1%, § 11
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de leurs parents pour s'émanciper et jouir de leur part
d’héritage au plus vite.
La loi de Gia-Long obligeait les fonctionnaires a prendre
leur congé pour « revenir supporter le deuil » de leur pére
ou meére ). Rares n’étaient pas alors les enfants qui dres-
saient des huites pour vivre auprés des tombeaux de leurs
parents, durant le deuil.
Dans le méme ordre dlidées, Confucius a formulé ce
conseil: « Du vivant du pére, on doit observer ses intentions;
apres sa mort, on doit examiner ses actions passées et,
pendant trois années, ne rien altérer a la voie suivie par i
lui...» @, :

¢/ En particulier, il est nécessaire que l'orphelin soit re-
connaissable et « distinct du reste des hommes ». Il doit, a
cet effet, laisser sa barbe et ses cheveux en broussailles, S
z Pour confribuer & Ini donner un dehors malheureux et &
mieux faire ressortir son affliction, la loi a prévu et décrit
minutiensement des vétements spéciaux a prendre. Ceux-
ci sont plus ou moins complexes selon les degrés de paren-
té @. Voiles et turbans, robes et pantalons, tout doit étre A
confectionné de fagon rudimentaire, avec des étoffes gros- i
sieres, aux bords effilochés, et il convient de les porter
trois années durant ¥, « en compensation » de la période
pendant laquelle la mére a donné le sein 4 ses enfants et e
- le pére les a portés dans ses bras ©),

o

Phan e T

(1) Code Gia-Long, art. 161.
Cf. également art, 17.

4P ; = E N = AP

(2) .Xiﬁ Bl R A BB AT = g WRRLZ
iﬁ ﬁ.[ nH ~ Phy tai, quan ki ehi; phymdt, quan k¥ hanh : lam nién vé
cii ir phu chi dao, kha vj hi¥u hi (Ludn-Ngi¥, Chap. I,§ 11). i
Cf. G. DuraweLL, La famille annamite ef le culte des ancétres {Bull. Eludes Indoch. b
n- 55, 2* semestre 1908, pp. 1-16). r
() Cf. PuivastRe, CA, t I, pp. 71-94 (Tableau général des vétements de deuil);
pp. 94-99 (Reégles sur les vétements de deuil). e
(4) Pratiqguement, 27 mois lunaires. b i
CL. Trung-Dung, XVII, in fine; — PRiLAsTRE, CA, t I, p. 72: — G. DUBRWELL, La fu- i - |
mille annarmite et le culte des ancétres (Bull, Etudes Indoch. 1908, p. 16). B
.'-I--F 3

B =0 EF‘ ‘?L uﬁ Tam nién nhii bd (Pendant trois ans, donner le sein {a l'en-
fant] et méicher les aliments [pour le nourrir]).

-.‘.;1..._ e ..: :

« Mais pourquoi le deuil des pére et mére est-il de trois années ? Khing-tir }L - [
répond : « Les parents portent leur ¢nfant sur le sein durant trois ans., Clest pour
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d/ Mieux encore, on deit se comporter comme si ses pa-
rents n'ont pas cessé d’étre la, dans le cercle de la famille ™,
A la place d’honneur de la maison, on dresse donc un autel,
ban the @, appelé aussi giwong the (linh-sang), lit aux an-
cétres.

Cet autel se compose de deux parties @ : la table d'offran-
des (ban ciing), adossée au mur, et la table d'encens

reconnaitre ce bienfait que le deuil de trois ans est adopté partout... » (BRipravr,
Drait Civil gino-annamile, p. 25 et p. 59).

Cf. égalt. L&-Kgj, Chap. XXXV, §13.

=~ Le fait de porter le deuil constitue un indice de la piété filiale. Le l1égislatour anna-
mite en tenail grand compte,— Cf: Loi de Hing-<tire (25° anwode), arl. ler et 2; Lol de

Hﬁng_-_m:m, art. 60 (Bergo, 1910, p. 478); — Code Gia-Long, art. 108 : ﬁ 2 /f‘ '__L':
ﬁ i i !EF' ",rli..tﬂi hitu tum biit khir: div canh tam nién tang... {3 cas de non

répudiation ;: 1- avoir porté un denil de 3 ans avee le mari).

CL. également: Li-Ki, I, p. 634; Siao-hio, p. 95; Code des 1'sin, avt, 113,

(1) L#-Kij, Chap. XXI, art. 1,54,

{2) Mot 4 mot: lable, véndérer.

{3) Il convient de ne pas confondre Pautel des ancétres ou plus exaslement la {able
de culte (bin thiv) avec:

a — les tables d'adienz (ldn phidng on ban dwa), qui précédent les convois fundbres

b — les tables d'encens (hrong-dn), établis en Phennsur d'un grand personnage de
passage dans une localite, et qui ool aucus: caractére cultuel,

Ci-aprés extrail de larticle «d propos d'une banane» éorit par Yes-sa (Diép-
van-Ceong), & la suite d'une tournée eifectuée en 1917 dans I'Ouest cochinchinois par
M. Albert Sanpavt, alors Gouverneur Genéral de UIndochine, qui a « mangé une ba-
nane ornant un autel dressé en son honneur & Tra-6n v (CAntheo) :

@... Chez les Annamites, & qui le culte de leurs morts tient lien de loute relizion,
I'antel des ancétres se coinpose d'abord et surtout d'un ltabernacle on sonl enferinées
les tableties de culte portant les nows et les titres de chagque ancélre défunt. Ce faber-
nacle précieusement incrusté on lagué de rouge et rehanssé de dorures se presente
isolé sur une table et formant le fond du sanectuairve, le Saint des: Saiots, ou bien se
pose & méme sur la table d'olfrandes .Ces offrandes aus morts ne se font quaoxan-
niversares, ou aux fétes solennelles et cérémaonies de famille, et consisten! en
des victuailles qui servent aux repas riluelles ; Véritable Communion avee nos morts.

w Devant la table d'offrandes (bdn the table de culte) ef attenant 4 cette table, se dres-
se, plus elevée el plus elroite, la table dencens (hwong dn ). Sur cetie table d'encens se
placent, au premier plan et 4 enagque boul, deux candélabres portant des eierges : au
milien le brile-parfum. Lerriére le brile-parciwm e vase de porcelaine ol sont pi-
gquees dans la cendre les baguetlies odoriférantes. De part et d’aulre, be plateau de fruits,
toujours & droite de autel, faisant face 4 la porle d'entrée i le vase de ileurs i gau-
che, comme le recommandent les rites: les flours 4 Uest (ddng binh), lesfruits i louesg
tdy qug),

wCet ensemble représente uotout gu'on appelle lantel des aneétres et, o« pour le pro-
faner et le transporter dans la rue eu violation de coutumes immémorialess, il aurait
fallu I’y transporter tout entier, tabernacle, tablelles des ancéiras, able d'oitrandes, et
table d’eucens. Or, si Paulal des ancélres repose sur une table, il ne s’enswit pas quuoe
rable garnie de cierges, d'un brilie-parfum, de lleurs et de lruils soit une lable de caue,
pas plus d'ailleurs, guune table de festin de premiére communion, ol serait méme
assis le Gouverneur General, ne serait la sainte Table, Ces mémes tables gue Pon dros-
se devan: les maisens en 'howneur d'un grand personnage, ne sonl pas plus dessahles
de eulte que les fables d’adicnr (bin phiing) composées comme des tables dencens et
garnies de méme, que U'on trapsporte dans les conveis funébres pour {aire honneur
an défunt,

 Les aulels des aneétres pe sauraient étre déplaces, pas plus gqu'on ne peut les ins-
taller nulle partsaos une cérémonie de conséeration rituelle. 00 cette conséeration
mangue il 0’y a pas d'autel des ancétres, et 5i 'on avail dressé en 'honneur de M.
albert SapravT mille antels des ancélres il aurait fallu mille conséerations particulie-
res pour les sorlir dans la roe. et mitle aulres pour les réinlégrer an logis. On n'inau-
pure, ol Be transporte pas plus les autels de nos aocéless gqu'on n'installe une chapelle
catholigne cher un particulier sans la consacrer, encore, si 6n la transfére; sans la
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(hwong-dn), plus étroite et haute sur pied. Depuis quel-
ques années, on a tendance a remplacer cetle derniére
par une armoire, d’aspect massif, en go, cAm-lai, mung ou
triic @, lustrée a la cire ou incrustée de nacre.

Le hwong-an est généralement garni d'une lampe et d'un
cendrier, d'un vase a fleurs el d'une coupe a fruits,
d’un étui a baguettes odoriférantes, d'un énorme brile-
parfum @ et de deux gros chandeliers, formant facade. A
cet « appareil traditionnel » viennent s'ajouter d’autres arti-
cles d’ornement dont le nombre et la valeur varient sui-
vant la situalion de fortune de la famille.

Sur la table d’offrandes, on dispose quaire tasses a the,
quatre baguetles & riz ®, un service a tabac *, un ouvrage
a bétel, une paire d'oreillers et une ou deux tabletles
commémoratives. On y groupe souvent, comme souvenirs,
les meuus objets dont se servaient les parents avant leur

déconsacrer, si le particulier vend son chitean, chapelle comprise, pour un usage
profane.

all ya plus: laulel des ancétres est si bien pour nons une véritable dglise avec son
culte, et ses rites que les missionnaires francais nous ont emprunté, pour leurs églises,
le vocable de nha thir et de Ho, maison de culle et de la famille, qu‘ils disent: Nha
thér ho Chig-qudin, maison du culte de la famille chrétienne de Che-quan, comme nous
disons, nons autres Annamites, Nhathd ho Nguy%n, he Troong, maison ou culte de
famille Truong, Nguyén.

% La maison du culte est bien nolre église, puisgu'en Annam et au Tonkin, ol les
mémes tables d'encens se dressent devani le Geuveroenr Géoéral, il n'y a quupe seule
maison de culte, ua seul autel des ancétres pour une méme famille, pour la Gens, pour
le Ho qui comprend des centaines on des milliers d'iodividus, el cef autel ne se déplace
pas. La cathédrale, ohi thér nhi-niwede, la maison du culte de PEtat, ne se déplace pas
davantage quand son évéque vénére, front déconvert an defilé du Drapean, lniapporte
en persooue sur Ia iribune dua 14 juillet le pieux hommage de son patriotisare.

« Et si notre patriotisnie qui est chez nous le plus hant degré de la piété filiale nous
fait offrir an Beprésentant de lu France les fleurs de la saison {Thivi-Hué) et primeurs
{Théi-Trin) que les rites nons prescrivent d'offrie & ceux 4 qui nous devons notre pros-
périté, c’est nous offenser gralultement gque de présenter notre gesie pieux et recon-
naissant comme un sacrilége.

aM. Alber! Sarnaur, mieux inspiré, en prenant de lni-méme et goftant un des fruits
gui lui sont diis comme dispensateur de nos biens matériels, nous a rituellement fait
hoaneur....» (La Gazeife de la Cochinchine, ot 25, du 30 décembre 19173,

(1) Cf. Ewilien Rrcearv, Nomenclainre des principales easem"ex forestiéres de la Co-
chinchine, pp. 16-19, pp. 36-37, pp. 4146, pp. 64-65.

(2) « Le britle-parfum est carré et surmonté d'une chimére grimacanie. Un vase ven-
tru, contient, piqués dans uan lit de ceadre, des houts verts et rouges de baguettes
d’encens éteints... » (NguyEn-phan-Lowe, Le Roman de Mlile Lgs).

(3) Ces baguettes sont maintenues verlicalemept gur un support spécial. La paire
du millen est destinée 4 '"ime du parent mort; les deux autees baguetles sont réser=
vées aux deux Kem, esprils gardiens escortant cetie ime.

(4} Souvent représenté par un cornel i cigareites annamifes.
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mort, el on entoure le tout d’'un soin pieux touchant la
vénération @,

e/ A I'époque ou l'indigene ignorait encore la photogra-
phie, il avait I'habitude de tailler, aprés chaque déces, une
planchette en bois, qu'il fixait 4 un socle et enfermait dans
un « tabernacle », Cette planchette, appelée thin-chii §ill -,
portail 4 sa face antérieure, inscrits en caractéres noirs ou
blancs, sur fond rounge, le prénom et le nom du défunt, son
degré de parenté (par rapport au descendant qui lui rend le
culte), sa date de naissance et sa date de déces 2,

Les tablettes commémoratives sont construites de moins
en moins de nos jours. Elles étaient ce qu’il y avait de plus
«sacré » parmi les objets de culte. Par fiction, chacune d’el-
les «représentait» un parent décédé. La premiére préoceu-
palion des enfants, en période de trouble, était de les enve-
lopper soigneusement, comme des fanions, pour les empor-
ter dans leur fuite. Ay besoin, ils les cachaient en quelque
coin de la forét, pour les reprendre au retour de la sécu-
rité. C'est que les tablettes ne sont pas remplacables, tout

comme les parents eux-mémes. Perdues, elles ne se retrou-
vent jamais !

/] Chaque autel est deédi¢ a un parent mort, ou a son
epouse principale (dich-thé), ou a tous les deux a la fois.
Il'y a généralement trois autels dans chaque maison : au

dela de la troisitme génération au-dessus de soi, on peut
déja cesser le culte @,

(1) Lé-Kyg, Chap. X, art, 2,5 2.

— Les biens et objets de calle sont protégés par la loi contre les saisies,

# —En Cochinchine: Ar, GG, 16 Mars 191%, arl. 164 modifie par ar. 10 Oct. 1918 ;
« Toutefois, ceux-ci (les creanciers) ne pourront point faire saisir:... 3° les biens ou
ohjets affectés eu culte ..o (Ree, Grén. Légist, 1924, 11, p. 884).

Cl. également (anc.) ar. G. €. du 5 sept. 1882, art. 11 (5*).

b — Au Tonkin: Ord. roy. el ar. GG, du 16 Juill, 19417, art. 46 : &« Sond toutefois décla-
res insaisissables: ... 5* les biens ou objets aflectés ay culte...v(Codes Anpamites, édition
du Tdp-ich tuthw cye, pp. 4447),

¢ — Pour 'Annam, CI. Code Gia-Long, art. 131 (d. I1I).

(2) Specimen, CLL : DumouTing, Le rituel funéraire des Annemites, pp. 140 et suly ;—
SOUVIGNET, Variélés tonkinoises, pp. 398 eLsuiv; — TaveErniER, Le Culie des Ancétres,
enire p. 154 et p. 154,

{3) Code L& : art. 398 (les sentiments d'affection sf e reconnaissance que nons devons
& nos parenis s'arrétenl 4 lg cinguiéme génération) (Bereo 1910, p. 5id),

Code Gia-Long: «ll y a cing vétements : lorigins de ces cing distinctions esi dans 1a
différence de proximite ou d'eloignement des cing générations qui réglent les différen-
ces de degrés et durée en annde et an mois » (Pmit., Cd, 11 p. 723,

# Chagque ancétre, jusqo’aa 4+ degré inclusivement, posséde sa tabletle particuliére
Jusqu'an 4 degré, disons-nous, car, dés qu'une nouvelle tablette prend place sur 'aulel




odoriférant et on se Prosterne. Les vivants ne se partagent
les friandises ou les fruits que lorsque le mort « 3 mangé y,

hf Les personnes consciencieuses allument réguliérement
«l'encens » et «le fey » sur les autels, an commencement
du jour et a la tombée de la nuit: c'est Ja réminiscence du
principe des « visites matinales et crépusculaipes » @,

Aujourd’hui éncore, dans les familles de vieille souche,
les enfants viennent faire des génuflexions devant les autels
illumings, chaque fois quil leur arrive up ¢vénement
important. Comme dy vivant des parents on ne faisait rien
sans leur en demander I permission, apres leyr mort,
ne donne pas le nom 4 up nouveau-né oy
fils, par e'xemple, sans les en prévenir.

——

et porte ainsi I'ancétre do 4 degre i la cinquidme genérati.
dernier, conformément 3 Padage qui dit: 4 Ngit dai mai ehi
ca faitdisparaitre la tabletie [en Penterran 1],

« Mais il est rare de trouver des temples on Jas ancélres des quatra Bénerations sojeqnt
au complet; généralement méme, seulps Jes deux tablettas gy Pére et de Ig meére y
ligurent. » (Souvviengr, Varidids tonkinoises, P. 401},

(1) Conceptioa des Grees et des Romains ; « Le fe

que lorsquela famille avaj; péri lont eatigre ; foyer éteini, famille éteinte élaient deg

eXpressions synonymes chez [es anciens. v (Fusiel de CovLaNees, g Cité Antique, p.
21},

n, o0 enléve Iy tablelie de ce
o laci Mg uidme générﬂtiun,

%.. Le fen du foyer est donge Hne sorte détre moral, 1
réchan(le, quil cuit I'a iment sacps Mais en méme temps
science; 1l congoit des devoirs 8l veille 4 ce qu'ils soie
me, caril ade 'hommela douhle Haturce: physiquement, i resplandit, il se meart, il vit,
il proecure labondance, il Prépare I repas, il nourrit Je corps : Moralement, i) 5 des
sentiments et deg alfections, il donne A Phomme g Pburets, il tommande le beay et la
bien, il nourrit I'"ime, On peut dire quil entretient | vie humaine dans |a double sérje
“de ses manifestations, I est 4 Ja fois la source de la richesse, de g santé, de lg vertu,

Cestvraiment le Dieu de 1a nature humaine, y (Fusiel de LOULANGES, [hid. Pp. 28-29),

(2) % % % ) Thiin tinh m§ khan

Cl. sapra, p. 16, d, note 5,



Pour comble de piété, a 'occasion du Té O, les enfanis
et petits-enfants ne se font pas faute de metire & neuf les
objets de culte et d’'orner luxueusement le « lit des ancé-
tres ». Puis, le matin du premier Janvier annamite ®, ils
viennent ensemble, parés de leurs plus beaux habits, « offrir
'an» ® aux méanes, avant Parrivée des visileurs.

Mais de tous les jours de l'année, le plus important est
celui de l'anniversaire du déceés du pére ou de la meére.
Personne, parmi la descendance, ne le perd de vue: une
cérémonie est tonjours célébrée pour le marquer et le com-
mémorer ‘., La famille est-elle désagrégée? les enfants sont-
ils dispersés aux qualtre coins du pays par les nécessités de
I'existence ? ® rien ne peut, ce jour-la, les empécher d’a-
bandonner leurs occupations et d’accourir au loyer faire
des lay devant les autels ou pleurer en commun le malheur
irréparable ©,

B) Fondement.— Un mouvement si naturel el si sponla-
né, font remarquer les partisans de celte théorie, ne pro-
vient pas du calcul ou de la crainte.

(1) Cf. Géneéral Tcaeve-ki-Toxa, Les plaisirs en Chine, pp- 4558 (Le Jour de I'an
en Chine, «la féte des trois commercements ; de année, des mois et des jours »).

Le Tét en Anpam: CF. Edm. Braxguen~ow, [mages d'dsie, p. 116 (Le Tét};—H
Bowxvicing Les us ef coutiunes annamites, pp. 51-35 j~~ DuMocTiR, Le rituel funéraire des
Annamites, p. 143 ;— Lune, Cours &' Administration annamite, Ye lecon; — Lé-vAn-PHAT,
La wie intime d'un Annamite de Coehinchine ¢t ses crojances vulgaires (Bull., Etudes
Indoch. 1907, N+ 52 et 53) ;- -ScuneiNenr, Les Inslifutions annamiles, t. I, pp. 138 et sniv.,
ete...

« Pendant trois jours, I'antel sera encombré, an moment des repas, des meillenrs plats
de la cuisine annamile. Les vivants n’oublient pas les morts dans leurs plaisics, 1ls les
¥ associent et lear en offrent, dans une penseéé touchantey la primeur (Nguyén-phan-
Long, Le Roman de Mile Lys).

{2} Le ler Janvier annamite tombe, généralement, vers la lin du mois de Janvier ou
1e début du mois de Février du ealendrier frangals,

O ancienne collection Lich Annam (du Gouvernemenl de la Coehinchine); — Nién-
tich théng-thw (Edit. Trung-biic tin-van); — Thoi-sy edm-nang (lmp. NguyBo-vin-Ciia).

() littéralement : dwng tudi, On dit aussi: ming {ubi (se réjouir de 'dge), chic thy
(souhaiter la longévite), ele. ..

(1) Il y a, dans les villages, des personnes yui sont capables de citer loul d’'une traite
les différentes dates de décés de leurs apedlres ; cela leur peérmel de vendr, aux jours
précis, prendre part aux cérémonie rituelles et aux repas traditionnels, méme sans y
élre convides.

(3) « Le village a beancoup perdu de sa cohésion légale.. . Conune lafam ille [rancaisé,
ja famille annamite est en train de se dispersér sous la nécessité de viveep (G, COoULET:
Cultes el Religions de ['ndochine annamite, p. 202},

(6} G. CovLer, méme ouprage, pp. 202003,
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a/ Eu égard a I'esprit qui les anime et & la facon dont
elles sont accomplies, les cérémonies du culte des ancétres
doivent étre interprétées comme e moyen de donner satis-
faction 4 un «besoin intérieury» : cest la manifestation du

sentiment de piété filiale (), né du respect, de I'affection et
de la reconnaissance.

b/ Cest I'application de la doctrine de morale de Confu-

cius, dictée par le ceeur et la raison et renforcée par un
«rigoureux formalisme » @,

IV.— Quatriéme théorie: théorie du souvenir. —
A) Exposé. — Selon une autre opinion,

1° le culte des ancétres est loin d'étre une pratique
superstilieuse ;

2° il n'est ni une religion, ni une quasi-religion ;
3% il est un ensemble de rites, de caractére laic ;
42 il est, & proprement parler, la marque du souvenir,

1° Le culte des ancétres n’est pas une pra-
tique superstitieuse. 71, Différences avec le culte

(1) Résumé des devoirs de piete liliale : ":F" El $ _f'l‘ 5_7_, -‘%- ﬁ Jﬁ' _HIJ
ﬂﬁfﬁﬁﬂuﬁ}@%%ﬂﬂﬁﬂﬁsﬁ,ﬂ'lﬁﬁ
— o = a e
'ﬁ % ﬂ'j ﬂ :ft ﬁ Té vidt : Hiéu uk chi st than: cw
dudag tie tri ki lac, bioh tde tri k¥ wu, tang tde chi ki ai,
« Confucius dit: Un fils qui a de 1a Picte liliale sert ses purents [pendant feur vie] avee
un profond respect; s'il est [dans Pobligation] de les entretenir, il le fait avecjoie; 8%l
doit les soigner pendant lears maladies, il le fait avec une soilicitude altristée; [quand
il les a perdus) il 1es conduit {# leur derniére demeure] avec une lréelle] douleur, [Plus
tard| il leur offre les sacrifices avee dignités (L' P. Bang, Le Livre de In Piété Filiale,
Bull. Etudes Indoch. 1912 p. 83; — Minhk-Tdm, Chap. 1V, Hifu-hanh).

a Ainsi la doctrine de la piété filinle a donné naissance & un ensemble de rites, dont
le but est, avant tout, d'exprimer ce sentiment dans loutes les circonstances de [a vie =
du vivant des parents, ils rendent visibles les sentiments de respect et d’aflection ; a
leur décés, ils traduisent 1a douleur de ceux qui restent; et longtemps aprés, ils ex-
priment le respect des vivanls pour les morts, et la fidolite au souvenir des disparus s
(Trin-van-Cuvong, Essal sar Pesprit du Droil sino-annamite, p. 168).

(2) « ... Le motif des sacrifices et des offrandes est pas un objet extérieur; i part
de l'intérieur, il nait dans le cceur. Le coeur éprouve un profond sentiment de regrei
(au souvenir des parents défunts), et on leur fait des offrandes accompagoées de
cerémonies... » (CovvreEun, Li-Ki, t i, p. 317, Chap. XXII, §1).

Cf. égalt.: LE-Ky, Chap. XXI, art. 1, §11; Chap. XXI, art. 2,5 3 e: 4; Chap. XXXI1.
§3; Chap. XXXV, §1; Chap. XLVI, etc...

... Le confucéisme est un systéme non pas religieux mais seulement moral » (G-F.
' Porrer, Les Fondaleurs de Religions, . 184).

tie tri ki kinh,
té the tri ki vghiém.
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des mortsV.— Le culte des ancétres pratique en Annam
n’est pas le culle des morts professé autrefois & Rome.

1l convient de rejeter I'idée qu'il est basé sur la terreur,
Les Annamites aiment et vénérent leurs parenis décédés,
mais ils ne les craignent pas au sens vulgaire do mot @&,
Ils n'ont point de « marchés » a conclure avec eux . An
contraire, ils ne doutent pas un seul instant de leur bonté
et de leur bienveillance.

Aussi, ne doit-on pas s'étonner d'entendre parfois des gens
élever la voix, dans un moment d'adversité ou de délresse,
pour implorer le secours et la protection de leurs ancétres.
Un ascendant, pensent-ils, n'abandonne jamais ses enfants,
mais les console et les soutient volontiers @, sans qu'ils le
« flattent » ou le « concussionnent» ®,

2. — Différences avec le culte des esprits. — D’autre part, il
faut se garder de confondre les manes des ancétres, qu'on
adore dans la maison, avec les esprits des trépassés en gene-
ral, esprits qui effraient les passanls attardés sur les che-
mins dans la nuit obscure®. Les Annamiles n'admettent
pas indifferemment dans leur culte domestique tous les
morts, mais seulement leurs ancétres et, plus particulie-
rement, ceux dont ils descendent®.

p———

(1} ... il est bon d'aller au devant d'une erreur: il y ale culte des Ancétres el ilya
le culle des morts. Le premice est peemanent, le second est intermitlent.

« Le premier symbolise la famille gui cherche & se survivee et 4 persévérer dans son
homogenéité par delsla mort, .o (G. Coviet, Cultes et Reliyions..., p. 144},

(2) Opinion contraire, émise 4 l'end oit des Chinois: & .. Pour nourcir, apalser, con-
cilier cette ombre, il faut lui rend.e an culte immortel comme eila, 5i le culte vient &
manguer, lombre aTamee et freitée devient uoe paissunce malraisante, redontable 4
tous mals surtout & ses descendants impies, $'il en existe encore...s (HoVELAQUE, La
Chine, p. 125; - Cf. méne ouvrage, pp. 121, 126).

(3) CE supra, p. 3, nole 6.

(4) Opin, anal : « Les ancelres prennent grand intérét & sa earrigre sur cetfe terre.
Ea particulice, esprit lotelure de enague maisea, vesi-i-dire le premier bomme
qui a biti sa demeure 4 eet en iroit, aims tous ceux gqui habitent com v@ o péra
choerit ses enfants, et 11 cherche de tout son puuveir & procurer leur bonheur. 'est
vers la quun se retoaroes e préfurence, en temps de deiresse.» {Lucien LEvy-
BrupL, Le Surnalurel..., p. 153).

=9 AL, R Y =
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Bt vi 1& hwdng nhi gidng phuwde, bat vi thit 13 nhi giing hoa. {Ce n'est pas parce
gue des ofrandes soat fa tes gue e bovh wr eat dis ribue ; ce n'est pas parce gque les
ofrandes lont defnut que le malbheur est cuvoye) (Mina-Tda, Chap. I, Ké&-thién).

(6) Gf. ScumeNen, Les [nslitutions annanites, t. 1, g 137,

(1) CL Hear Maspiro, La Chine antique, p. 218,

« Distinguons 4 e point de vue le cuite des morls en général et la culte des ancélres,
I y a culte des morks partout o des riles altestant un service divia ou bien un office
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Il importe de distinguer ce culte de celui que rend le
Village dans les temples® dédiés aux génies tutélaires®,
Qu'on le sépare également du culte des basses divinilés
adorées pour ieurs verlus civiles, guerriéres ou autres, dans

les pagodons @ construils par le peuple sous des banians
géanls . L'un et 'autre de ces cultes n’ont rien de commun
avec le culte des ancétres. Tandis que celui-ci a pour objet
un parent décédé, ceux-la s'adressent a un ou plusieurs
atres réels ou ficlifs, en tout cas, étrangers a la souche. Le
premier culte est un culte familial, privé ; les seconds sont
des « cultes de la cité », c'est-a-dire des cultes publics.

90 I,e cuul te des ancétres n’est pas une reli-
gion.— D'une facon générale, fait-on observer, le culte
des ancétres differe de n'importe quelle religion, puisqu'il
n'en est pas une.

1.— Principaux éléments constitutifs d'une religion &, —
Toute religion implique I'existence :

a/ d’'une foi, basée sur un dogme,

b/ d'un ou plusieurs dieux,

¢/ des prétres,
d/ des priéres,

da piélé concernent des défunts, quels gu'ils soient. Il ¥ a culte des ancétres quand
des riles semblables sont célébrés a 1'égard des parents et specinlement a Vigard
d’un premierancétre, roll au sein de la famille, soit dans des groupes sociaux plus lar-
ges qoi se reclament d'une descendunce commune. » {Baron Descames, Le Génie des
Religions, p. 250},

« On a dit, on a répélé, que la religion des Annamites élait le culte des Ancéires. C'est
ancore une assertion fausse, s I'un la prend da § un se s génér-1 et exclusif. En
réalité, les ancét es, qu , ala vérité sont véndrés par les Apnoamiles, ne sonl quune
petite partie de I'armée immense des esprits, et le culle des ancélres nest gu'uw des
as ects divers de la religion des Annamites, » (Indochine frangaise : L' Annam, Partie 11,
Les Habitants, p. 78, par L. CADIERE).

(1) dinh. ;

Cf. CourgT, Cultes ef Relfgions..., p. 136.

(2) thiin,

{3y mién.

Cf. CouLET, ouvrage cité, p. 126.

{4) Le culte des ancétres zne dolt pas étre confondu avee les manifestations en
lhonneur des génies, lesgquelles sont tout simplement in agindes el imposces & la
masse superstitieuse par les sore ers +t ne sont acerptées par elle que par peur d'abord
ot par habitude ensuite. » (Revae Thiin-Kinh, N* 8, Mars 1928, p. 564).

CI. égalt, H, Maspiro, La Chine antique, p. 213,

(5) Cf. le Pére AvexiNoDme, Conformité des cérémonies des Chinois avec Pido’dirie
grecque et romaine; — Fr. Flor Buvxer, Paralléle des religions; — Emile Brrrour, La
Science des Religions; — Aug Cowrk, Cours de philosophie posifive ; Eenjamin Cons-
TaNT, De la religion considérée dans sa source, ses formes el ses développemnents; —
Devacroix, La religion ef la foi ;— Baron DEscames, Le Génie des Religions; — Dupuis,

Lot o T LS T
doag _-.I_.IF 1'\;-";'?_1'-?
LR et



e/ des sacrifices,
! des temples,
g/ des fideles, etc...

2. — Identification de ces éléments dans le culte des ancélres.
— Aucun de ces éléments ne se rencontre dans le culle des
ancétres (1),

aj La foi, le dogme.— « Ce qui est I'essence de la religion,
a écrit Durkheim, c'est Ia foi » @, Celle-ci ne souffre pas de
discussion et exige I'exclusivité de la croyance.

Or, en analysant le culte des ancétres, on a montré qu'il
ne renferme aucune idée de mystére. Point de « vérités » a
admeltre d'emblée : toul peut s’expliquer d’une facon ration-
nelle, immédiate @,

En général, la masse du peuple ne connait d’autres dogmes
que celui de la piété filiale ®. I’Annamite est plutot

Origine de tous les cultes ou Religion universelle — G. Foucann, Histoire des Religions ef
méthode comparative; — Comte de Gorrxeau, Les Religions ef les Philosophies dans
IAsie Centrale; — André Govanp, La Piété antigue: — HeaeL, Philosophie des Religions
(trad. fr. de YERA,); — J, L. de Lavgssan, La morale des religions; — LiCHTENBERGER,
L’Encyclopédie des Scienses religieuses ; — Lotsy, La Religion: — Albert Maver, MagueT
& GRILLET, Nouvelle Histoire Universelle (pp. 133-137); — L. MARILLIER, L'Origine des
dienx (dans Revue philosophique Juil. Aot et Sept. 1889; 'article « Religion » dans
la Grande Encyclopédie (t. 28, pp. 341 et suiv.); — Muorrer, Trad. fr: fa Seience de I
religion; — E. REKAN, Efudes d"histoire religiense ; L'avenir de la Seience; — A, SABATIER
Esquisse d'une philosophie de la religion d'aprés la psychologie et Phistoire;— Chantepie
de la Savssale, Manuel d'Histoire des religions ; — Robert WiLr, Le Culle: t. 1,Le carac-
tére religlene du Culte; t, II, Les formes du Culte, elc...

« Tout culte réclame des formes expressives: images, sons, paroles, gestes, rites,
personnes.Se plagant entre Dieu et les fidéles, ces formes servent de commutatenrs aux
courants de vie qui relient le pdle subjectif au péle objectil, ou vice-versa » {Robert
WiLL, LeCulte, L11, p. 13), — CL. égal. méme ouvrage : pp. 34 et suiv. {Le courant ascen-
daat), pp. 69 el suiv, (Le couraunt descendant).

(1) « ...Religioa tout humaine, sans métaphysique, sans mystique, sans église, sans
prétres autres que le pére de famille, sans autre Dieu que I'humanité, sans ciel ni enfer,
troovant sur la terre et dans 1a vie son principe, ses fins, ses sanctions el scs récommpern-
ses, elle est & coup slir parmi les solutions que 'homme a données au probléme de
I'existence, non pas certes la plus haute, mais la plus exactement approprice 4 sacondi-
tion, celle spui, par sa solidité que prouve sa durée, luj a procuré la plus grande somme
de bienfaits. Elle est ainsi un des faits les plus considérables de histoire, H n'en est
pas de plus digne de tous les respects, ni qui mérite davantage d'étre étudiée et mé-
ditée. » (HoveELague, La Chine, pp. 129-130),

(2) Cf. I'article De la définition des phénoménes religiens (sAnnés Sociologiquen, I1, 1398).

Cf, également Georges Dumas, Traité de Psychologie, t. II, pp. 206 et sniv. (La foiy ; -—
Georges Govav, Le Catholicisme, pp. 138 et suiv. ; — André LeTouseY, L'Evangile, Reégle
de wie, pp. 113 et suiv,

(3) V. supra, pp. 9-27. ;

« Pour Confucius, la foi ne va pas sans la raison, ni la raizon =ans la foi » (FaRIENEL,
La Morale Chinoise, p. 81).

{(4) « ...Par elle, la vénération des parents est passée en habitude en méme lemps
quelle a échappé 4 la discussion. Ainsi la doctrine de In pieté filiale a acquis la forme
d'ua dogma» { Crin-van-Cawoug, Essaf sur Pesprit du Droit sina-ennamite, p. 173).
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crédule que croyanl. Son concepl religieux n’est pas net-
tement défini : la foi lui manque pour ainsi dire ™. Ce qui
le prouve, c'est la coexistence de doctrines disparates dans
une méme famille ou l'observance, par le méme individu,
de croyances diverses et souvent contraires les unes aux
autres @, Encore l'indigéne n’adopie-t-il telle doctrine ou
telle croyance que pour les besoins du moment et ne s'at-
tache-t-il presque jamais, pour la vie, 4 aucune d’elles ®,

b/ Les dieux. — Farjenel, en parlant des Chinois, a laissé
entendre que si les fils des Han ® témoignent un grand res-
pect a I'égard de leurs parents, c'est parce que ceux-ci sont
pour eux des « dieux futurs » ¥,

Rien de plus inexact que cetle opinion, si elle devait
sappliquer aux Annamites. A I'encontre des Romains et des
Chinois, les indigénes ne divinisent pas leurs morts®, La

(1} ScurENER, Les Instifutfons annamifes, t, I, pp, 147-148.

(2) « Comme pour la majorité de ses compatriotes, son concept religlenx n'est pas
bien défini. Aprés avolir fait célébrer 1a féte dn génie tutélaire du village, nommé par
le Souverain, il assiste aux cérémonies en Uhonnenr des lettrés recus aux examens ; il
prend part aux réunions organisées par la pagode et v officie méme, certains joursl
Mais 'l ¥ a un malade chez lui ou 5'il arrive qu'one épidémie, une calamité frappe la
région, 11 n’heésite pas & mander les soreiers pour pratiquer des exorcismes» (Georges
Corpier, Ci-Mai).

« Surle méme autel, il n'est pas rare de lrouver ¢dte 4 cote Bouddha, Confucius et le
fondateur de la religion taciste, Laotse. Cela prouve bien la confusion qui régne dans
e systéme religieux d'Annam, Les pratiques de la sorcellerie et de basse superstition
weurent pas de peine 4 sintroduire dans les masses populaires, 11 fallait, d’'on autre
coté, une large indifférence o un électisme suserbe pour réconcilier entre ¢lles des
opinions et des priceptes souvent opposéss (Mme Vassar, Mes ftrois ans d'dnnam, pp.
141-142),

CE également . Covter, Qulles ef Religions de UIndochine annamite, p. 65 ; — SCAREL
NER, Les Institutions annamites, 1. I, pp. 117 et suiv.

(3) e L'Annamile ira pricr indiféremmeént 4 la pagode bouddhique ou au temple
taoiste; des considerations matérielies ou des convenances personnelles auront senles
gonidé son choixy (Mme Vassar, méme ounorage).

Cf. egalement 7. CoULET, ouvrage cité, pp. 167, 168, 186 et sniv.

By
¥
{4} {ﬁ Hin, une des principales dynasties chinoises.
CE Le P, Mathias loaaxag, Spnchronismes chinois, pp. 116 et suiv.

(5) « La religio « des ancétres qui donne anx parents une telle place dans 'imagina-
tion de 'homme, leur confrére le caractére sacré, qui en fait pour les enfants des diegx
futars, a'existé de tout temps chez le peuple chinois...» (Fansener, Le Peuple Chinois,
P 25). !

it Les morts sont pour 2ux des étres sacrés; il leur donne des épithétes las plus res-
pectuenses quiils puissent trouver, ils les appellent « saintss. (SiLvesTRE, Considéra-
tions sur étude du Droit annamite, p, 154).

Cl. R. WiLL, Le Culte, b 11, pp. 409 (La personne sacrée).

(8} « Le culte a done bien pour base ces sentiments (da respecl et d’affection) non
cenx de crainte ¢f d'espoir, et il est inexacl de dire que les Annamites et les Chinois,
obéissant & un bisoin de protectio 1, divinisent leurs morts. Ceus-ci restent des parents,
ils ne devientent pas des dieux ; ils conservent laur rang dans la hiérarchie familiale ;
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tablette funéraire a simplement une « valeur figurative»: sa
présence sur l'autel des ancélres ne doit pas faire croire
a une « adoration idolatrique » ®.

De leur c6té, les personnes décédées ne deviennent pas
ipso facto des dieux @. Elles restent toujours des parents
et conservent, dans l'esprit des enfants et des neveux,
leurs rang et grade respectifs, d’aprés la hiérarchie familia-
le @, La preuve que les moris ne sont pas promus au titre
de dieux, c’est qu'on ne rend pas les honneurs posthumes
a tous les parents sans distinction : les membres vivants qui
sont « de rang prééminent » @ par rapport au défunt ne lui
doivent ni le culte ni les prosternations ©,

¢/ Les prétres®.— Quelques auteurs prétendent que, dans
la famille annamite, le pére est le « pontife de la religion
domestique » et quaprés lui, son fils ainé est invariable-
ment le «chef religieux». En tout cas, selon une opinion
qui a fait prime dans certains milieux, les fils seuls sont
aptes & rendre le culte, a I'exclusion des filles,

(Cest 1a une double erreur.

Sous reserve de la régle du rang mentionnée plus haut,
tout le monde dans la famille peut faire des offrandes et des

cenx des vivants qui sont, par rapport 4 eux, de rang prééminent ne leur doivent pas
le culte. »

« Les ancétres ne sont donc pas des dieux, ot cest ce qui distingue le culle des Anna-
mites de celui des Romains» (Triin-vin-Cuvong, Essai... p. 1703,

Conception analogue chez las Thonga, Cf. Lucien LEvv-Brunrn, Le Surnafurel...,
p. 140.

(1) « Elle ne prit pas non plus un caractére d'idolitrie, malgeé Femplol de la seulp-
ture dans l'ornement funérairve » (GraweT, La Religion des Chinois... p- 1353,

« L'importance acerue des pratiques funéraires n'a pas empéché le culie de conser-
ver surlout une valeur symbolique et morale. » fméme ouvrage, p. 136).

Cf. Robert WiLL, Le Culte, t. 11, pp. 92 et Suiv. (Le symbole), pp. 279 et suiv. (Les
phénoménes réiformes).

(2) Les génles tutélaires des villages sont enx-mémes désignés et promus par 'Em-
pereur. 1ls ont chacun un brevet de nomination (sde thin).— Cf. G. CouLer, Cultes el
Religions... p. 136; — Scereiver, Les Institutions annamites, t 11, p. 145.

(3) Conception analogue : « Les ancétres ne sont pas tous sur le méme pied Souven!
il g'établit entre eux une sorte de hiérarchie: les conditions sociales de 'autre monde
réflétent celles du ndtre...» (Locien Livv-Brum, ouwerage cité, p. 145).

{4) g E Ton trudms.

Cf. cetle expression dans Code Gia-long, art, 2 (d. VII1), art. 83, 94, 162 ete...

(5) C'est la régle du rang ou «ile la supérioritd et de Pinfériorité s {(thirgng-ha thn-ty).

(6) Cf. L’abbé J. Muny, Ce qu'on peut apprendre dans une église, pp. 98 et suiv. —
Robert WiLwL, Le Culte, t. 11, pp. 427 et suiv. (Le meédiateur liturgique).
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lay. Il est vrai que, dans les cérémonies, les parents les plus
gradés et les plus Agés se prosternent les premiers devant
les autels, mais il n'y a pas de prétres dans ce culte, qui n'en
a du reste pas besoin ™. C'est le chef de la famille ou, plus
exactement, celui qui célebre 'anniversaire, dans sa maison
et & ses frais, qui «ouvre la cérémonie » : il jouit de ce pri-
vilege uniquement en qualité de « maitre du logis» et de
« pourvoyeur aux dépenses .

On verra, par la suite @, que les filles peuvent rendre les
honneurs rituels & leurs ancétres aussi bien que les héritiers
males, et que le fils ainé est senlement préféré a ses fréres
et sceurs dans certains cas spéciaux qui font exception a

la régle.

d/ Les priéres ®. — De méme, il n'y a pas d'hymnes
a chanter, ni de priéres a réciter. Rien & apprendre par
coenr. Point de gestes, point de formules immuables ¢
comme dans une messe catholique ou bouddbique. Avant
de faire des lay, chacun peut dire ce qu'il veut et employer
les expressions qui Ini plaisent, pourvn qu’elles soient
correctes ®. Ce sont, somme toute, de simples paroles d'in-
vitation qu’on adresse a ses aieux ),

1) Cf. Ch. Gosserix, L'Empire ' Annam, p, 59.

{2y CFf, infra:§ 4. — Caractéres du culte des ancétres (IV).

(3) Cf. Fredéric HEILER, La Priére (trad, fr. de Etienne Knucer et Jacques MArTY).

« ...La priére est le phénoméne ecentral de la religion, le foyer de toute piété » (La
prid¢re, p. Th

& Rites et sacremenls, consécrations et bénédictions, sacrifices et repas SACIES,
danses religienses et processions, ascétisme et moralile i l'eeuvre sous tous leurs
aspects possibles, ne donnent gu'une expression indirecte 4 l'expérience religieuse
interne de la vénération et de la confiance, de I'abandon, de l'aspiralion el de 'enthou-
siasme. Cette expérience s'exprime par contre de fagon immédiate dans la pridre... »

“(ibid, p. B).

Cf. Robert Winr, Le Calte, t TI, pp. 342 et suiv. (Les phénoménes oraux).

(1) Chez les Bomains, « Il fallait d’abord savoir & quel dieu s'adresser, puis employer
certaines formules toujours les mémes sans y changer un gseul mot et en faisant cer-
tains gestes: sinon on ne serait pas exaucé, c'est-d-dire écouté favorablement par les
dietx... » (Albert Maver et Jules Isaac, Histoire romaine, p. 33).

(5) « Tl n'existe point de formule stricte i ce sujet et les paroles sont plutét une éma-
nation de la penséé momentanée que lu récitation d'une legon longuement apprise... »
(ScEREINER, Les Instilutions annamifes, t, 11, p. 140).

{6) Autre concepiion: « La récitation de ces formules consacrées {niém kinh) a pour
but prinecipal et presque exclusif, non pas de chanler les louanges des aleux el de
leur offrir un tribul de reconnaissance et d’amour, mais avani tout d’apaiser leur cour-
roux » (FARJENEL, Le Peaple Chinois, p. 9. :

Cf également: Ceex-Tenou-Li, L'Ame Chinoise, (p. §6); — Lucien ‘Lévy-BauHL, Le
Sornaturel. .. (pp. 161, 164). :
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Un fait qui montre que les priéres ne soal pas de mise
en la circonstance, c’est que l'invitation‘n’est pas faite par
tous les parents assemblés. Comme le veut la logique, celui
qui commence la cérémonie prononce seul « quelques mots».
Lereste de la famille se contente de faire des lay en silence,
chacun a son tour @,

e/ Les sacrifices ®. — 1. Pas plus qu'il n’y a de priéres,
il n'y a de sacrifices. Chaque famille offre &4 ses ancétres
ce quelle a ou peut avoir. Point de mets obligatoires, ni
de « quantité minimum» a4 observer, «lLes honneurs aux
ancétres, a écrit Schreiner, n'ont d’autre limite que le bon
ceeur de leurs descendants» 9,

Ainsi, dans les familles riches, les cérémonies ne man-
quent pas de pompe. On veut les rendre «agréables a la
vae », d'abord pour éviter les commentaires malveillants
des commeres, ensuite el surtout, pour satisfaire a un secret
désir du cceur: il importe que les offrandes soient dignes
de l'affection et des regrets quon éprouve pour celui ou
celle qui n'est plus ®. Les ménages aisés ou pauvres se
font aussi une gloire de célébrer avec apparit les anniver-
saires de déces. La coutume veut que les enfants s’endettent,
au besoin, pour se procurer les aliments dont leurs parents
a ¢taient friands » de leur vivant.

Ces considérations, dit-on, sulfisent a4 édifier I'observa-
leur sur le seas et la portée des offeandes @ : celles-ci ne

(1) aLe jour dela edeémonic, le chef de famille, revétn de ses plus heaux habits
allume les cierges de P'autel et devant tous les parents, cflébre la eédrémonie rituellas,
Il commence par remplir de vin de riz Lrois verres sur "antel en prononcant la formule
sacramentelle : « Respectueusement je convie bisaieuls, ajeuls, grands-parents, oncles
ot tantes, a cetfe féte que nous, leurs descendants, nous leur offrons en loute humilité
du fond de notre ecenr. s Il se prosterne, puis, pandanl queliques minutes, Iai et toule
Passemblée se recireillent en pensant que les ancétres sont deseen :us sur U'autel pour
prendre part aua festin » (Mme G. M. Vaissan, Mes irois ans d'Annam, p. 147).

CL eégalement Luno, Cours d'Administration annamiie, 10° lecos; — ScEnEINER, Les
Insiitutions annamites, t. 11, pp. 139 ot suiv.

(2) CE. L'Abbe J. Mory, Ce qu'on peu! apprendre dans une église, pp. 202 et suiv.

d...Le sacrifice est un march# réciprogue, do ut des: celui qui sacrifie donne pour
recevoir de la divinité ce qu'il désire » (Nathan SonenprLos, Manuzel d'iTistoire des Reli-
gions, p. 229).

(3) ScurENeR, Les Institations annamites, L. 1, p. 143.

(4) « I'ignore sices dons seront utiles anx Ames da celle qui n'est plus, mais an moins
s00 époux aura paysé ua tribut damour et de regretsl » (Vers recueillis par Stanislas
Julien : Bovixais et Pavrus, Le Culfe des morts, p. 105).

(5) « Le sacrifice n'est pas une chose qui vient du dehors ; c'est du dedans qu'elle sort,
puisqu'elie prend naissance dans le coeur, Le cosur éprouve des senliments atfectusux
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doivent pas étre confondues avec les victimes que, dans

.certaines religions, les pratiquants immolent ou jettent en

holocauste & « I'dme qui revient » O,

2. De méme, il ne faut pas prendre prétexte de 'encens et
du feu qui bralent sur 'autel pour conclure & un « véritable
sacrifice ». Les jossticks de santal «au rougeoiement continu »
et les chandelles dé cire d’abeilles « aux flammes ardentes »
sont destinés & donner de la solennité aux cerémonies. Mais
leur vrai but est de ne pas laisser refroidir le « lit des an-
cétres » et d’aviver le souvenir des parents dans le cceur des
descendants. Aux yeux des Annamites, ils représentent un
symbole qui inspire le respect et incite au recueillement.

3. On ne fait pas usage que de l'encens et du luminaire
dans les cérémonies rituelles. Immanquablement, on clét
celles-ci en brilant des liasses de « papier-monnaie » 2, des
« lingots d'or et d’argent » @ et, quelquefois aussi, du
« papier-étoffe » multicolore ). Les Annamites aiment voir,
par la pensée, leurs parents pourvus de tout. L’argent et les
vétements ne sont-ils pas le complément indispensable de
la nourriture ? Ils s'en procurent done et leur en font |'of.
frande. La cérémonie terminée, on mange les mets retirés
des autels. Les objets votifs ne sont pas consecmmables : i]
esl naturel de les faire disparaitre par la voie du feu, pour
ne pas les souiller en les mélant aux ordures &,

et en fait hommage au moyen des rites... » (CouvREUR Li-Ki, p. 126).

¢« Son but estde témoigner sa reconnaissance 4 ses progéniteurs, de rappeler au sou-
venit les eréateurs de la famille avec amour et respect, de faire vénérer ses aieux, res-
pecler ses parents, conserver avec un soin diligent les différents noms et titres des
membres de la famille, de révéler 4 chacua ses devoirs, de perpétuer ainsi les fonde-
ments de Vorganisation du moade » (C. de HarLEz, Kia-Li, p.19).

(1) Chez les Romains, « la cérémonie l2 plus importante du culte était le sacrifice :
tantdt on offrait au dien du vin, des flenrs, des fruils et des gateaux, tantit on immo-
lait en son honneor un ou plusieurs animaux, par exemple, un pore, un bélier, un tan-
reaun, ou les trois ensemble dans les cas les plus solenoels.

« On commengait par prier le dieu et par lui demander ce qu'on espérait de Iui, en
echange du sacrifice qu'on allait lui offrir. Car le sacrifice était un marché : donnant,
donnant; ledieun était tenu d'exaucer la priére s'il avait accepté le sacrifice » {Albert
MareT et Jules Isasc, Histoire romafne, p. 33" — CF. égglt. méme ouvrage, p. M,

(2) gidy-tida, .

(3) vang-bge thé,

(4) gidy-do, gidy -quia.

(5) Certains auteurs soutiennent que c'est pour envoyer les objets volils dans V'autre
moade guion les brile. Mais, objectent d'antres, s°il est nécessaire de fajre parvenir les
objets volifs anx aneétres par cette voie, pourquoi ne pas envoyer également, et de |a
méme fagon, les aliments dont on charge les autels et qui ne sont pas moios in dispen.
sables que les autres offrandes’?
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Par la, soulignent les défenseurs de cette théorie, on voit
la différence entre celte simple aclion de briler et les inci-
nérations auxquelles procédent les sorciers ), que cerlaines
personnes superstilieuses font venir chez elles a la suite
d’un événement malheureux, Ces « prélendus fils» de Lao-
tir @ récitent des formules d’exorcisme el vociférent [lorce
menaces propres, & ce qu'ils croient, & conjurer le mal et &
ramener la tranquillité dans la famille. Ils tirent des fleches
sur des mannequins en paille qu'ils livrent ensuile au feu.
Ils fount avaler an «sujel» des rectangles de papier porlant
divers signes cabalistiques, pour le «guérir» de ses an-
goisses et I'« immuniser » dans l'avenir.

Tous ces sacrifices, comme on I'a bien noté, s'effectuent
toujours a part, daps un coin de la maison et jamais sur
I’autel : ils n’ont aucune relalion avec le culte des ancétres.

4. Parfois, on constale la présence de quelques bonzes
aux obséques d'un parent, au cours du premier anniver-
saire de sa mort et dans la cérémonie de fin de deuil. En
I’honneur du défunt, ils font briler des maisons en minia-

(1) Thiy phi-thdy, thiy phap.

Cf. G. CouLeTr, Les Sociélds secrétes en terre d'Annam, pp. 26 et sviv. ; Culfes ef Reli-
gions de U'Indochine annamite, pp. 54 et suiv ; — DuMouTiER, Le rifuel funéraire des An-
namites, pp. 21 et sulv ;— ScEREINER, Les Institutions annamifes, 111, p. 146 ;—SovvieneT,

Variétds lonkinoises, pp. 240 et suiv.

(2) a — Sur Lio-tir %A -_{: a Vienx Maitre p{Lao-Tseu ou Laotius), Cl. nolamment ;
Henri Conxmier, Lao-tseu ;— F. Fansengr, La Morale Chinoise (pp. 14 et suiv: Lao-tseu
et sa moraie) ; — M. Guaxgr, La religion des Chinois (pp. 140 el suiv);— C. de Hanvez,
Lao-Tzé, Le premier philosophe chipois ou le précurseur de Sehelling ; Texies Taolstes; —
Saint JuLiew, Le licrede la Fofeel de lo Verta ;- Henri Masrero, Le Saint et la Vie
Mystique chez Loo-tsen ef Tehouang-fsen (Bull, de 'Assoc. des Amis de 1"Opient, 1922, N+
3, pp- 6989); La Chine anligue (pp. 457 et suiv.y; — J1. J. MaTiGunoN, Superstition, Crime
ef Misére en Chine (pp. 381 et suiv.); — Pavrarer. Mémoire sur Torigine el la propa-
gation de l¢ doctrine du Tao; — de PoUvOURVILLE, 1rad. du Livre de la Voie et de la

ertu ; La wvoie rationnelle; — de Rosxy, Le Taofsme; Le fexie dul Tao Teh King et
gon histoire; — Pierre SaLET, Le Livre de lo Voie ef de la Vertu, Tao-te-Hing; — ScHREI-
NER, Les Institutions annamifes, t. 11 pp. 117-120 ;— bovvicRET, Variélés lonkinoises, p. 301 ;
— STaNisras JuLieM, Le Livre des Récompenses et des Peines; — WIEGER, Les péres du
systéme taotste ; Histoire des Crogances religienses ef des Opinions philosophiques en
Chine, pp. 145 et suiv.; — Heang-1sen-Yug, Elude comparative sur les philosophies de
Lao-Tseu, Khong-Tseu, Mo-Tseu.

b-— o Le taoisme {ut formulé par Lao-Tzé, contemporain de Crnfucius.

... Tout comme Confucins, il (Lao-Tseu) reconnait que la nalure humaine est bonne
par essence. Mais tandis que Coi fucivs {ait des [ormalites et cérémonies une so+te de
régle de conduite, pour arriver i Ia verlu, Lao-1zé préche I'humilite, le renoncement,
la douecenr gqui méne & Tad.

« Tad est la négation de 'effort: il est inactil et pourtant tout est fait par lud, I} est
sans formes et toutes les formes sont sous sa dépendance, Il ne se déplace pas, cepen-
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ture, construites en bois léger, avec des meubles et des
ustensiles, des chevaux et des voitures, des palanquins et
des domestiques, confectionnés en papier-couleur®. Clest

dant il cireale partout. |1 est impalpable et invisible; il est Uorigine du Ciclet de la
Terre et la mére de toul. » (). J. MATIGKOK, Superstition, Crime et Misére en Chine, p,
382).

Sur les a deux éléments primordiaux v, dm (¥in) et dwong (Yang), Cf René (GROUSSET,
Histoire de la Philosophie orienfals, pp. 405 el suiv. '

¢ — Lac-T'seu « veut réaliser I'éternilé dans le temps...

«(Pest ponr cela que le prineipe de la morale taoiste consistera a pratiquer le non-agir,
que tout I'effort de 'howme devra tendre 4 dedaigner les biens perissables el contin-
gents, pour s'absorber daos la perpétuelle pensée du bien absoln, dont on posséde 'es-
sence au dedans de soi-meme.

«A quol bun le mouvement, & guoi bon la vie, & guoi bon le progrés? I'homme
n'est-il pas comme un fétu que le vent emporte ; tous les efforts humains sonl inutiles.
Il vaut mieux se reeueillir dans Yhumilité sans efforts ol se lrouve le bonhear» {¥.
FARJENEL, La Morale Chinofse, pp. 120-121), '

Cf. H. Maseeeo, Lo Chine antiqgue, p. 495,

@ La morals d Laotzeu, dans son principe fondamental, consiste done a détrulre en
I'homme toat 'amoar de la vie ordinaire, & engendrer un ascélisme particulier et
particuliérement s érilisant. Elle porte individu an néant de toute actiou extérienre,

@ Le désir du Taoiste, de s'absorber, de se fondre daus dme éternclle du monde,
aboutit dans Uordre praigue i baser loutes les actions sur un pun néqatif.

d — aMais, malgré czite (héorie singuliére, Lao-Tzeu ne pouvait paséchapper a la
nécessité d’envis.ger les rapports des Lommes enlre enx,

@ Sur ce point, la morale de Lao-Tzeu v'est pas inlérieure & celle de Confucius....
I'homme doil respecter la justics, reudre & chacun ce gui lui est dd, étre sincére
dans ses paroles aatant guhumble dans ses actes...» (F, FARIENEL, La Morale Chincise,
p- 122).

% ... Lao-Tzé préghait "horreur de la guerre, Uippel 4 la donceur et, co ntrairement
# Confucius tendail autre joue et faisait du bien & ceux qui l'offensaient. Mais. tout
comme lul, il ignorait Dieu, THo était tout et dans toul ».

¢ —ali yaune aoalogie frappante entre le taoisme primitif et le brahmanisme des
Upanishads. Tdo, ¢’est Brahma, d’ol tout vient el oi tout relourne, ala fois la source
d'of sort la vie et l'océan dans lequel elle disparait » (J. J. MaTIGNON, Superstition,
Crime ef Misére en Chine, p. 332),

f - & La concepiion du taoi.me était toul 4 fait étrangére & l'esprit chinols, Avssi, les
disciples de Lao-Tzé disparas, sa doctrine fut defigurée et un matérialis » e grossier
prit sa place, ne gardant de la doetrine primitive yue le nom. Le désir de jouir de la
vie le plus et le plus longlemps possible fit rechescoer les élixirs, philtres et autres
paoacées el donnal bre cours anx faulaisies des charlatass, soreiers et thaum aturges...
La croyance posulaire leur atiribua toules sortes de vertus: faire revenir une ime de
Vautre m nde, coasser les malios esprits, découvrir un eriminel, guérir des maladies
jucurabless. (f, J. MaTianow, Superslitfon, Crime et Misére en Chine, p. 323),

¢ Le twoisme, d'oll procédent les amulettes et les formules de sorliléges qui four-
millent dans les ceremonies religieuses aunamites, n'est qu'uue grossid. e excroissance
un: detormation dua vouddbisme ch nois caraclérisé par un ascéliame purement
fetichiste. L7est done saas aucune apparesce Je raison que les taoisles se prétendent
les disciples de Lao-tze » (Dumoutien, Lé Ritael funéraire des Annomites, p. 22},

« Le Code de Hong-dive (CE. art, 43, 90, 152, 331, 337, 527 et 589) et le Code de Gialong
(Cf. art 76, 106, 143, 141, 158, 159, 225, 34, 334) traitent incidemment du aoisme qu'ils
représentent comme une religion concurrente du culte officiel, et en conséquence
da sgereuse » (CovLer, Culles ef Heligions... p. 48).

(1) « Confucius craignant que ne s'introduisit 'usage d'incinérer des personnes vivan-
tes, blaime cette oparalion: celui qui fit le premier des siatues { our les funérailles)
ne devrail-il pas étre privé de posiwérité ?» (Caey-1cHou-L1, L'ame Chinoise, p. 64-65),

Cf, également Mencius, Chap. ler, §4, in fine (PavTHiER, Confucius et Mencius, p 227y,
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a n'en pas douter, une forme de sacrifice @, Mais un fin ob-
servateur discerne facilement un emprunt du dehors qui
vient se greffer sur le culte proprement dit. L'intervention
des « ministres de Bouddha » doit frapper l'attention, avec
le bruit insolite de leurs gongs et de leurs tocsins,
Eléments étrangers encore que ces « garcons de riles » (»
quon remarque quelquefois anux mémes occasions! Ils pro-
noncent d'un ton cadencé et émouvant des invitations solen-
nelles et aident la famille, par lears « commandementsy» @, a
faire aux ménes des offrandes d’aliments, d’alcool et de theé.

// Les temples . — En général, il faut un siége pour cha-
que religion : une église pour les catholiques ®, un temple
pour les protestants, une pagode pour les bouddhistes.

En ce qui concerne le culte des ancétres, les nha-the © ne
sont point nécessaires. Leur création n'est pasla regle, mais
I'exception. Seuls les riches propriétaires construisent, i
proximité de leur demeure oun des tombeaux de famille @,
un batiment spécial pour y célébrer le culte de leurs ajeux,
Chez les personnes aisées ou pauvres, on se contente d'un
autel portatif : ® ce meuble est établi en permanence au
milieu de la maison d’habitation, quand il s’agit de proches
parents @ ; il est dressé provisoirement dans une piéce se-
condaire, pour étre enlevé aprés la cérémonie, quand il
s’agit d'un parent collatéral, de degré éloigné (10,

{1} En brilant des papiers d'or et d'argent ei des objets votils, certaines personnes
les arresent d’alcool de riz, Elles le font pour activer le fen el wsans aneune inlen-
lion rituelle» ou religieuse. (Cf, Scaneiser, Les Tnstitutions annamifes, t. IL p. 141).

(2) Tro-1€, éléve rite (gurcon de rites). — Par amouwr-propre, les trd-18 s'intitplent
souvent (hiy-1&, maitres de riles,

(3) xwrdrng.

(4) « On éloigne le sacré des profanes; le temple o0 réside la divinite, par laguelle
on communique avec le sacré, est interdilé la masse des fid dles ; seuls y ont accés les
privilégiés. » (E. Anronecicy, Traité d'Economie Paolitique p. 172)

Cf. Roberl WiLL, Le Calfe, t. 11. pp. 487 et suiv. (L'atmosphére cultuelle),

(5} « L'église cst la maison de Dieu, le lieu de la priére. ..» (L'abbé J. Mury, Ce qu'on
peut apprendre dans une église, p. 61),

(6) Maison de cualle, appelée anssi tir-didng ou (Gng-tir.

{7) Dans ce dernier cas, les maisons de culte s'appelleat (improprement) nhd mo.

(8) «Il o’y a également que les familles riches a posséder un firdairng, tandis que
les familles ordinaires se contentent d’honorer leurs manes ano fond de la priocipale
piéce de la maison méme d’habitation » (SouvieweT, Variétés fonkinoises, p. 401},

(%) pére, mére, ete...

(10) oncle, tante, frére, swar, ete...
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C’est ce qui a fait écrire & Hovelaque, & propos de la Chine,
que Pautel suit la famille (Y et que « les rites s'accomplis-
sent partoul » ®. La méme remarque serait exacte pour
Annam. Le voyageur qui aborde une terre lointaine, le
marchand qui s'établit dans une ville voisine, peuvent, &
wimporte quel moment, piquer un batonnet d'encens sur
une table quelconque, déposer a coté de la fumée qui
monte, un bol de riz, un giteau ou (quelques bananes,
el se prosterner en lhonneur de leur pére ou de leur
mére défunle. Le véritable autel des ancétres est dans
le cceur méme de toul Annamite,

g/ Les fideles. — Dans ces conditions, a-l-on conclu, ce
culte peut étre célébré toul aussi bien par une seule per-
soiine que par le groupe familial, alors que toute religion
suppose une communion de pensées, un ensemble de fide-
les ),

Chaque tong ™ a ses ancétres propres. Une cloison étan-
che sépare le culte des « cent familles » ¥ qui composent la

(1) HoveELaQuE, La Chine, p- 125.

(2) méine ouvrage, p. 37,

() La priére faite en commun a une valeur spéciale. Jésus-Christ a dit: & Li o denx
ou trois personnes sont rassembliées en mon nom, je suis au milien delles s (Mut.
XVII, 20). : .

CL L'abbé J. Muory, Ce qu'on peat apprendre dans une église, pp. 86 et suiv., pp. 108 et
suiv.

— ... 1° Cheg les catholiques.— .., Le culfe privé praliqué par chacun dans le secret
desa vie,a pour complément le culie publie, hommage que donnent & Dieu les commu-
pantés humaines.,.

Les fidéles sacquitlent de obligation du culte intérieur en produisant des acles de

- fol, d'espérance, de charité. Ils professent le culte exiérieur en observant les pratigues

approuvées par I'iglise, comme le signe de la croix, les genullexions, ete. Le culle
public a pour principale manifestatio: 'assistance i la messe du dimanche et des jours

de féte, qui est obligatoire sous peine de péché grave. Il est complélé par la participation

i toutes fes eérémonles, oflices, prédications, pélerinages, ete.., qu'un bon chrétien ne
saurait négliger. L'ensemble des prescriptions ecelésiastiques qui ont rapport au culte
compose la liturgie,

a 2' Chez les protestants. —.. . Dans toutes les communions Protesiantes, la prédication
oceupe la premicre place. Les luthériens ont gardé les principales fétes de I'année litur
gique ct Musage du ¢rucifix. Le culte calviniste consisle en priéres failes en commun,
auxquelles des chants ont été ajoulés. Le culte de I'figlise anglicane, réglé par le Com-
mon prager-book, a cooserveé presque loates les priéres de Pkglise romaine et méme nuoe
partie de ses cérémonies. » (Larousse du XX siécle, t. 11, au mot « Culte », p. 619).

" (4) Tong, souche, parenté, groupe familial.
Les membres de chaque {iny portent le méme hp (nom de famille).
Les différents tong se distinguent donc par’leur hy.

(3) Ba tanh Ei ﬁ cenl familles (famille, au sens le plus large do mol, dési




nation annamite @, En principe, ne prennent part aux solen-
nités et ne font des lay devant I'autel que les enfants de la
souche.

Les familles ont cependant I'habitude de convier, le jour
de 'anniversaire, des amis, des connaissances et les notables
du village ™, pour leur oftrir un bon repas a l'issue de la
cérémonie . Si le ceeur leur en dit, rien n’empéche ces
hétes de faire des prosternations aprés l'accomplisse-
ment, par toute laparenté, de son «devoir rituely. Cela
alieu sil'invilé a personnellement connu le défunt: ses lay
marquent alors I'estime, le regret ou le respect qu’'il lui
témoigne.

Il faut ajouter que c’est 14 un cas exceptionnel. Le plus
souvent, les convives se bornent a « rester au guéridon », &
prendre du thé et a chiquer du bétel, en attendant d'étre
servis pour de bon a leur tour.

3° Le culte des ancétres est un ensemble de
rites, de caractére laic, — 7.— Le sens e la portée
des rites. — De tout ce qui précede, dit-on, il résulte que
le culte des ancétres pratiqué en Annam n’a rien de spécifi-
que. Il n'est pas une religion, ni méme une quasi-religion ®;
c’est simplement un ensemble de rites.

gnant non pas laréunion des personnes vivant sous le méme toit, mais l'ensemble des
parsats issus d'un ancétre comunun qui portent le méme nom patronymigue (ho).

Yoircelle expression abd tinh » ctans les Quatre Livres classigues (Mencias, Chap. 1,
§ VII: Traduction PavTniEn, p. 231 ; Cou VREUM, p. 313). — Cf. également H, MasriEno, La
Chine antique, p. 121,

Enumération des principaux ho, CF. SCHHEINER, Les fnstifutions annanrifes, t. Il,
Pp. 222235 — SOUVIGNET, Variétd tonkinoises, pPp- 122-123,

(1} wLa piété filiale s'adresse 4 des Ancétres distinets qui ont chacun conserve lear
personnalité et qui sont, chacun, le patron de I'un des groupes de parents de la
famille segmentée » (Grawer, La feligion des Chinois, p. 76,

(2) Code L&, art, 141 : « Dans une tominuae, lorsqu'on célébrara des fumérailles on
_des sacrilices, les voisins devront s'assister mutvellement... » (Trad. DEeLovsTaL, BEFEO
1909, p. 110). :

(3) Ce repas est d'ordinaire constitue par les mets retirés des aungels aprés la céré-
monie, auxguels viennent sajouter d'autres plats arrivant directement de la cuisine,
Comme bien 'on pense, ua autel n'est pas assez grand pour copolenir eg maoyénne
une cinguantaine d'assietles et de bols destinés & tout un quartier de village |

— Les « dettes de bauche » ng mifng o ne se contractent pas seulement 4 la suite d'un
lestin de fanérailies, mais encore ea nne foule d'autres ci reonstances, fétes de village,
anniversaire funébre, événement heureux, mariage, etc... oi l'on a participe 4 un fes.
tin. A la premiére occa sion, il faur rendre soi-méme ces invitations, sacquitter de
sa « delle de bouche » vis-i-vis de créanciers avides... » (DELousTAL, BEFRO 1908, p, 7,

(1) Triin-viin-Cavone, Essai.. <+ Pp- 171 et suiv,



~a/ Par rife, a expliqué Confucius, en entend «le moyen
de bien régler toutes choses » ®. L'homme supérieur a une
fagon spéciale d’accomplir chacun de ses actes : on sen
apercoit -a ses paroles et 4 son attilude. Ainsi, manger et
boire, parler et rire, marcher et s’asseoir®, tout cela est
soumis a des formalités ou rites, qui varient suivant le
lieu ol I'on se trouve et les personnes avec qui on est en
compagnie. Ces rites se confondent avec les principes du
savoir-vivre ordinaire ©,

I1 est d’autres rites d’ordre plus important, tels que ceux
du mariage, des funérailles, du deuil, du culte. Les rites
du mariage ont pour but d’exprimer « le respect et I'affection
que les époux se doivent» ®; ils marquent aussi la solennité
et la gravité qu'on attribue a cet acte. Les rites des funé-
railles et duo deuil sont destinés & montrer la douleur
quon éprouve & la perte d’'un étre cher et regretté ®, En

(1) Covvrevr, Li-Ki, t.II, p. 381 (Chap. XXV, § &).
Autre définition du mot rife, Gf. E. AxTongrvi, Traité d Economie Politigue, p. 170,

(2) Cf. FARJENEL, Le Peuple Chinois, p. 9; — GraNer, La Religion des Chinois, p. 79,
{3) « Les rites sont le respect, rien de plus» (Hifu-Kinh, XXII, 5).

« Callery nous renseigne d'ailleurs sur le sens do mot «If»: « Autant que possible,
éerit-il, je I'ai traduit par le mot Rite, dont le sens est susceptible d'une grande éten-
due; mais il faut convenir que suivant les circonstances o il est employe, il peat si-
gnifier « Cérémonial, Cérémonies, Pratiques cérémoniales, L'éliquette, Politesse, Urba-
nite, Courtoisie, Honnétetés, Bonnes maniéres, Egards, Bonne éducation, BElenséance,
Les formes, Les convenances, Savoir-vivre, Décorum, Décence, Dignité personnelle,
Moralité de conduite, Ordre social, Devoirs de socicte, Lois sociales, Devoirs, Droit, Mo-
rale, Lois hiérarchiques, Offrande, Usages, Coutumes ». [CAaLLERY, Li-Ki, Intr., p. XVI;
cité par Trin-viin-CHuowG, Bssai,.. p. 89), « Les rites sont donc bien, avant tout, des
lois de Ia politesse sociale, comnme les a appelés Confucius [Lun-Yu, II, 3].

«Mais ils sont encore quelgque chose de plos: régles des convenances sociales par
leur objet, ils on! pour but dexprimer les senfiments de chacun dans chague circons-
tance: « Dans les rites des sacrifices au Ciel el 4 la Terre, on témoigne son affectuenx
respect aux Esprils; dans les riles des offrandes et des libations, on témoigne son
affectuenx respeet aux morts ; dans les rites de l'arc et de boire du vin au district, an
témoigne son affectuenx respect aux habitants du village ; dans les grands festins offi-
ciels, on lémoigne son alfectnenx respect 4 ses hbtes... » (Triin-viin-Cavona, Essai...,
p. 903,

-« #Institués ou nom de la vertu, leurs détails ont été déterlninég d'aprés la raison, »
{méme ouvrage, p. 100 ; — Cf. également p. 142),

(4) Covvrevn, Li-Ki, Chap. XLI ;— CaLLiny, Li-Kf, pp.140, 179, — de Hanrez, Kig-L i,
Pp. 59, 63.

{3) Kig-li, pp. 69 et sulv.

& «uo Il devait y avoir cependant un principe capable de provoguer ces rites funa:
bres; il fallail un lien capable de ratticher chagque génération aux sidgcles passés Ce,




el

particulier, par les rites du culte qui y fait suite, « on témoi-
gne son affectueux respect aux morts », son aﬁt’achﬂment et
« sa reconnaissance & ses progéniteurs » (),

b/ De tout temps, '’Annamite a reconnu aux « manifesta-
tions extérieures» une valeur inestimable ® et en afail une
régle de conduite: elles sont, & ses. yeux, le complément
indispensable @, « la parure des sentiments du cceur». On
comprend alors que nombre de formglités et cérémonies
se soient élevées a la hauteur de véritables institutions .

(est le cas du culte des ancétres. Grace a ses riles,
celui-ci, malgré son morcellement, se maintient « dans toute
son inlégrité » a travers les siécles. Personne ne le préche,
et pourtant nul ne I'abandonne ©®, ;

2. — Le caraclére laic des rites.— La régularité, Lausterité
et lordonnance des pratiques suivies ont pu donner & ce culte
'apparence ou le prestige d'une « imporlante religion».
Mais une fois dépouillés des artifices donl ils sont souvenl

principe, ce lien, les classiques nous le donnent : ¢'est la piété filiale.» (Cuen-Tenou-Li,
17 Ame Chinoise, p. 7). .
' (1) « En voyant un bon fils faire des offrandes & ses parents, on pourrail cennaitre
les sentiments de son ceur... » (LEKG, Chap. XXI, art 1. § 11).

«Ses pensces, ses regrets lui étnient inspirés par son affeetion filiale..,» (L& Ki,
Chap. XXXII, § 3).

w Un homme sage pale de retour ses ancétres el ses parents il n'oublie pas ceax qui
lui ont donné le jour. Pour cette raison, il lémoigne tout son respect, montre toute som
aléction et accomplit de son mirux les cérémonies, afin de rendre grices 4 ses pro.
ches. Il n'oserait pas ne pas se dépenser toitt entive » (Le-Kp, Chap. XX1, art, 2§-4).

Cf. égalt. Chap. XXII, § 3.

(2) « L'on peut, par une reelle et sincére observalion des rites, régir un royaumes
{Lun-Yu, Chap. IV, § 13).

« Il vaut mieux gouverner par les rites que par les lois pénales v(Lun-Yu, Chap:1L,§3).

Sur les rites « eomme instrument du gonvernement », GF Li-Ki, p. 147 ; Kia-li, p. 15;°
Tohoung-Young, XXIV, 1. ¢

Sur l''mportance des cérémonies, Cf. Lé-Kg, Chap. VIIL, art. 2, § 1; Chap, XXVIL, 84 -
Chap. XLI; ete...

(3) « Celui-ld senl qui conoait et observe les rites sait se dislinguer des animaux»
(.. de Hanrey, Kia-li, p, 11).

{4) ... la doctrine du respecta acguis en Annam et en Chine, par 'adhésion des généd-'
rations succsssives, la loree d’une institution teaditionnelle et noationale...» 'Iran-van-
CuvoNa, Essui..., pp.1581-152).

(3) 00 a it remarguer gue grice aux rites, les préceptes de morale perdent lewr
caractére abslrait et 'imposent mieux 4 la conscience, Liamour, le respect et les aatres
mouvements généreny do ceeur, rendus visibles e contrdlables, se manifestent avee
plus de force et de netiete,

CI, Boursoux, Science et Religion, p. 388%; — G, CovLeTr, Cuites ef Religions de E’IR_HEI*
chine annamite, p, 194 ; — SanaTIER : Esquisse d'nne philosophie de la religion, p. 104,
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les rites cultuels apparaissent a}ngttement étpuif;’.,-
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ment la{iques » :ils concrétisent les sentiments les plus nobles
et les plus élevés de 'homme, et (rien dé plusy»! O

4° Le culte des &ncétres est la marque du
sduvenir. — De déduction en' déduction, on est ainsi
drrivé & rédiire 1¢ culte des ancétres a sa plus simple
expression. /

« Si on s'altache au fond des choses, — a écrit un juriste
\niamite, — ¢én oubliant la diversité dés formes et les
croyantes sécondaires qui viennént renforcer Ié sentiment
principal sans en altérer la nature, on peut dire que ce culte
existe en France, quoiqu’il aitl moins de force et quoiqu’il
soil plus rare. En France, on éléve des statues, on prononce
des discours, on dépose des fleurs ; en Annam on éléve des
autels, devant lesquels on exprime aussi sa reconnaissance
¢t son altachement, on brile des batonnels d’encens, el on
fait de grandes prosternations rituelles comme on en fait
aussi devant les vivants qu'on respecte ®. I1y a donc une
simple différence d’inlensité et de forme, non une difre-

(N s |
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rence de nature, et il est peu logique de donner le nom de

(1} « A torl ou' & raison, le mot arites éveille toujours lidée dune religion, gt le
qualificatif de «sacré » qu'on emploie en parlant du 1i-ki conlripue encore 4 égarer an-
teurs et leeteurs, Aussi beaucoup de personres s'imaginent-elles que les livres de rites
conlienpent des prescriplions religieuses, comme si ces rites avaient été élablis par
des autorités religienses au nom de la divinilé; et Ngus avens vo que celie erreur a
€lé la squree de beaucoup d'autres.» (T1én-vin-Cavone, Essai... p. §8). _

« Cette réserve faite pour les sacrifices an Ciel et aux Esprits, nous puuvmw_dire
que.tous les aytres rites chinois cnt.un caraclére neltement, purement laigque. Le
culte des angétres, par e_xg@p_l:, n'arien de religieux, puisque le seniiment qu'il expri-
me n'est méme Plus religieux : ce septiment, d'aprés le Kia-li lui-méme, n'est que celui
du respect, d'affection et a reconnaissance que les enfants deoivent aveir puour leurs
parents. » fourrage cité, p. 103). CI. égalt. p. 169,

(2) Remarque. — «...Le Tay est la marque de respect d'un inférieur vis-d-vis d'un
supérieur, et cette habitude est trés vieille. Mais les marques de politesse doivent
suivre 'dvolulion du temps, en augmentant ou en diminuauvt... Pour les fonctionnaires,
em playeés, militaires et hakitants, ils marquercut leur respect vis-i-vis de lenps supé-
rieurs par un geste des deus Wains juintes, de haut en bas en un temps, le lay devant
disparaitre... » (Rapport du Co mit du 24 Mal 1506, appronve je méme jour par |5, M,
I'Empereur d’Anpam : Bull, Adm. Annam 1606, p, 1974). - 2l
ySur 1::1,,aupp;'essiuu‘_|:_le5 lay, Cl. également ar. Beésident Svperienr au Tonkin, du g
Sept, 1906 (B.A.T. 1906, p. 857), cire. GG. du 20 Sept. 1906 (1.0.1. 1906, p. 1384) et cire,
Résident Supérieur en Ann ul&n,‘du 17 Oct. 1906 (B.A. A. 1008, p, 1977} w .0 [le Gouvers
neyr Général] 8, en canséquence, décide de compléter Fordonnance de Ya Majestd
I'Empereur d’Annam en interdisant également 'usage des lay devant tout fonclion-
naire enropéen quel que soit son grade. Le mode de salut des indigénes & égard des
autorités francaises sera désormais le, méme qu'i 'égard des mandarins ».

— Cf. Jacques ALTaR, Les grands lay (Bull. Amis Vieux Hu#, 1915, PP- 171-172),
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religion au culte des ancétres et de le refuser a celui du
Soldat inconnu : tous deux reposent sur le respect et la
reconnaissance. .. » ) _

Le culte des ancétres est, de la sorle, considéré comme
une forme du culte du souvenir @, et I'auteur de conclure
qu’ «il n’y a rien de plus beau, de plus émouvant que celte
lutte de ’homime contre le temps, conire l'oubli et contre

la mort » &,

B) Fondement. — Les défenseurs de cette théorie sont
allés plus loin dans I'analyse et le raisonnement que les
adeptes de 1'école des lettrés @,

a/ Dans les pratiques du culte des ancétres, ils ne recon-
naissent autre chose qu'un ensemble de « formalités » et de
« manifestations extérieures ».

b/ Cette théorie touche 4 celle de la piété filiale par les
« sentiments intérieurs » que doivent exprimer les rites®,

¢/ Elle en différe cependant, parce qu'elle est quelque peu

matérialiste.
Poussée & l'excds, elle pourrait devenir « amorale » (9,

(1) Triin-vin-Cavoxe, Essai sur Uesprit du Droit sino-annamite, pp. 170-171.

(%) « Un étre cher mort, faut-il I'aimer encore ? il faut 'aimer toujours, ordonne
la conscience, il faut conserver intact le souvenir du disparn... Par ces rites, les des-
cendants montrent qu'ils n'oublient pas leurs ancélres, qu'ils les honorent toujours..s
(Trin-vin-Cawexe, méme ouvrage, p. 167},

a Le culte des morls est done bien, en Annam el en Chine, un eculte do souvenir: les
parents restent des parents gu'on respecte et qu'on aime, ils ne deviennent pas des
dieux ; le culte nait de l'alfection, non de la peur superstitieuse des morts, ni du besoin
d'étre proiégé par des ancétres 4 qui, dans ce but, on attribue, par un acte de foi, la
puissance des disux. Clest par 14 qu'il est essentiellement différent de la religion

domestique des Romains » (méme ouvrage, p: 178).

(3) méme ouvrage, p- 119,

(4) nho-s1; nho-gido.

CF. GranET, Les Religions des Chinois, pp. 102 et suiv.; — R. GrousseT, Histoire de la
Philosophie orientale, pp. 325 el suiv.; — H. Maspiro, La Chine antique, pp. 54 et suiv.

(5) Gf. Georges Dumas, Traité de Psychologie, t. II, pp. 271 et suiv. (Religion ecxté
rieure el religion intérieure ; comment elles se rejoignent).

(6) Quelgues puvrages 4 consulter : ARREAT, Les croyances de demain; — BERGSON,
PolNcaRk, GIDE et aukres, Le matérialisme actuel ; — Bovent, Papont el autres, Du
sage antigue au citoyen moderne | — BouTRoUx, Science et Religion; — Ferdipand Buis®
son, La Beligion, la Morale el la Science dans I'Education ; — Alfred Fovicrge, Le mo-
ralisme de Eant et Uamoralisme contemporaln [ — Guyav, Essai d'une morale sans obli-
nri Pomxcart, Discours prononcé d la Ligue Francafse d'E-
rapporté dans louvrage biographique d'AppeLL; — Ham
de UAthée ; — Gabriel SEAILLES, Les

gation ni sanction; — He
ducation morale en 1912,
RynxEn, Le subjectivisme; — SAGERET, La Religion

affirmations de la conscience moderne,
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: § 8. — Critique des théories émises:
le culte des ancétres tel qu’il existe
dans la masse du peuple

A notre avis, il semble qu'il faille envisager le culte des
ancétres & deux points de vue distinets.

I. — Au point de vue objectif: origine du culte des
ancétres en Annam. -- Le probleme du fondement du culte
des ancétres est intimement lié a celui de son origine, et
celle-ci se perd dans la nuit des temps @,

a/ Primilivement, ce culte a pu éire un rameau détaché
du culte des morts @, comme on I'a supposé. Mais il n’existe,
4 notre connaissance, aucun document local, authentique
et suffisamment ancien permettant de vérifier cette hypo-
thése 3,

b/ Un fait est indéniable. Tel qu'il est praliqué de nos jours
en Cochinchine, le culte des ancétres ne ressemble en rien
an culte des morts décrit dans la célebre Cité Antique ®. Il

(1) «La mort fut le premier mystére; elle mit’homme sur la voie des autres mystéres.
Elle éleva sa pensée du visible A I'invisible, du passager & I'éternel, de 'humain au
divin» (Fustel de Covrnanges, La Cité Anfigue, p. 20).

{2) « Le culte des ancétres ne serait done qu'une suite du culte de la mort ? Mieux en-
core: c'est du culte de la mort que procéderait le culte des Ancélres ? ete..» (G,
CovuLET, Cultes et Religions..., pp. 142 et suiv.).

{3) « .. malgré la valeur des pionniers, 'élude historigue ou ethnographigque de
I"Annam est tout juste ébauchée. Les collections critiques de sources permeltant en
ce pays la connaissance du passé commencent 4 peine. Nous sommes particulidrement
désarmés en ce qui coocerne I'histoire des institutions, et il nous est bien difficile
de découvrir non seulement les strates successives apportées par chagque épogue ou
chaque influence, mais encore I'état actuel el exact de la légis!ation et des moeurs, La
publication des travaux de la commission réunie dans ce bul sera sur ce point dun
Sgcours précieux. » (Marcel Ner, Centenafre de Fuslel de Coulanges, p. 25).

{4) ¢ ....en Indochine des reproches vinlents ont été adressés i ceux gui voulaient
voir & travers ce livre (La Cifé antigue de Fustel de Coulanges) les institullons apna-
mites.s (Marcel NEr, méme ouvrage, p. 19).

@ L'Annem d'autrefois ne peut éire assimilé d la Cité antigue n (ikid, pp. 22 ot suiv).

«Cl. E. MarTae, dans le Bulletin de I'Ecole Francaise d'Extréme-Orient de 1908 [pp. 236
a 249: Compte-rendu sur C, BriFravT : Elude sur les nens culluels familiaux en pays
drannam, Huong-Hoa], DELoustar dans lo méme revue en 1910 [La Justice dans l'an-
cien Annam, p. 349 4 377, plus récemment, M. Taversien dans une hrillante série de
conférences [La Famille annamite, 1927, p.42], ont montré les errenrs commises par ceux
qui dans ce pays, suivaient de trop prés les traces de FusteL.

¢ DerovsTar alfirme : a Par la comparaison des deux anciennes législations chinoise
ot annamite, on peut se rendre compte de V'erreur profonde de ces faiseurs de systé-
mes qui, ne voulant voir la société annamile qu'i travers la célébre Cité antigue de
FusTEL DE CouLANcES et sans autres preuves gue leurs simples nf‘ﬁrmatil_:ms,_[_:rétﬁuu
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yaen Annam un culte dnmﬂsthue ¢omme | ily en a;gmt un
a Rﬂme voila le pmn_t cnplmuu. Mais « si le deho éexlste,
Iintérieur’ dﬂfére » : A

Modifications apporlées par le temps, comme cela est
arrivé 4 maintes instilutions des peuples ? @ Déformation
ou transformation sous lemplre d’un évéqgmeni e euré
inconnu de I'histoire ? Ou bien, différence de sources ef d’ins-
pirations, vu 1'¢loignement des berceaux de deux civilisa-
tions dissemblables ? Ou encore, étant donné son origine
relativement récenle, 'Annam a-t-il, grice aux apports de
la Chine, «fait un bond » dans son évolution et ignoré les
« tatonnements des premiers hommes» du globe ? @

dent que nous avons désorganisé la vieille société annamite, se lamentant sur la desa.
grégalion de 'antique association familiale. En réalité, nous n'avens rien dﬂsorgamsa
et tous les documents prouvenot que la société anpamite esl encore aujourd hu:. ﬁ‘hmn
peu de chose prés, ce qu'elle fut dens tous les temps, au moins les temps ‘donrt 164
annales nous ont conserve le souvenir. En tout cas, si une crgan:satmn pnrul,l]le i l'an-
tique famille romaine a existé & I'état de coutume, ce que rien n'établit encum une fois,
I’Etat n’en a jamais teno compte. Dans leurs relations avec les populations, les gouver-
nements annamiles n ‘avaient pas d'auwtres intermediaires que les fnnutionnalrea »
f p. 351].

#Cl. E. MarThE, critiquant vigourensement le livre consaeré par Berrravt a étude
des biens cultuels familiaux, affirme que o'est par analogie avec la Cité unuque et sur
le modéle de eelle-ci qu'ona danncn la gens aunamita une exisience léd'nlﬂ b s pries-
que de toutes pidces une assemblée de famille & luqualla le Code des L& ne Tait aneine
allusion et dont Luno ne fait pas mention, pumque ‘e Cochinehme du mr]:dris elle’ au"
rnlt eté instiluée aprés son eours, :

.. Une strictz organisation patriarcale, telle que la déerit FusreL, serait en Annam
un a]’!pm‘t'r’:tl‘nnger qui n'aurait jamais eatiérement recouvert des traditions plus an
clennes... » fouvrage cité, pp. 22-23).

Cf. également G. Covier, Cultes et Religions de I'Indochine annamite, p. 12.

rIJ i M. CoanLETy, recteur de l'Académie de Paris, affirmait napguére i la cité univer-
sitaire pour 'inauguration de la maison indochinoise. « Ce n'est pas dépayser un Anna-
mite que de Iui faire live la Cité antigue do Fusten pE CovLANGES B, 7

« Les Annamiles le savent bien, et ont souvenl exprimé la surprise qu'ils éprouvaient

i decouvrir dans cet ouvrage comme un mirveir de leurs niceurs.

« Le livre de FosTeL eul done en Indochine un double réle: il fut un guide pour la
recherche scientifique, un guide pour nos administraleurs,

all'apprenait a délerminer les \’E"I‘Itdhlﬂﬁ institulions de lAnudm,n discerner et i
respecter les croyances gui les animaient, & éviter toulte asulmllatmn f'u::ticr:, i], apgra-
nait aussi, par une consiquence imprévue, mais conforme a laspnt méme de’ ELSTHL a
sdisir sous l'opposition presque compléte des deux civ 1llaatiou5 Ia paren}.c prnmndu
des origines...» fouvrage cité, pp. 5-7).

()« La forme des religions ne varie pas seulemenl suivant les r:,gums. mmsem,urn
suivant les épogues. o (E. AxToxeLr, Trailé o' Economie Pﬂi[hmw, p. lTF_}I e

o Un fail digne de remarque est gu’une doctrine Juilgleuse'm* conssrve j’ﬂumis 1
temps sa pureté originelle,.. » (C. ¥. Po1TER, Les Fondaleurs de Rzﬁ;;rmns, pJJ 21}0— 1 .

CE égall, méme onorage, p. 199 {a propos du tapisime) ; — Carlo t-umucur Apufng:e'cm
Bouddhisme (trad. Maxime Froyost, p. 12). T

(3 Cf. L. Aunovsseav, Nofes sur les origines du reuple annamile, qryvu 1923 PP
Mhi




S 1T S S AT | e

Y A

II. — Au point de vue subjeetif: réel état de con-
science chez les Annamites. — A) Considérations géné-
rales.-— Les principales théories que nous venons d'exposer
ont chacune ses particularités et son intérét, mais aucune
d’elles n'est pleinement satisfaisante.

En effet, affirmer systématiquement que, chez les indi-
genes, le culte des ancétres est basé sur la crainte et I'es-
poir, qu'il est motivé par la survivance de I'ame et I'aide
due aux morls, qu'il tire son origine du respect, de I'affec-
tion et de la reconnaissance, ou qu'’il est simplement la
marque da souvenir, c'est — dans un cas comme dans un
autre —risquer d’étre « incomplel» ou de « commettre des
inexactitudes ». Une nation n’est pas formée d'une seule
personne. Chacun de ses membres a sa facon de voir et de
sentir, et le probléme de I'dme et de la mort est de ceux
sur lesquels les Jaunes, comme les Blanes, sont encore loin
d’étre en parfait accord! @™

En outre, il fant reconnaitre que, dans la masse, les opi-
nions ne sont pas aussi nettes el aussi tranchantes que
celles exprimées dans les livres @, On reléve souvent, chez

(1) Quelques onvrage i consulter : @ — Bovinars et Pavrus, Le culte des morts duns le
Céleste Empire, comparé au culte des Ancétres de 'Antiquité Occidentale ;—H, Corpier, La
pigté filinle et le culle des ancéires en Chine; — Henri Dowg, Populerisation da confu-
céisme, du Bonddhisme ef du Taoisme en Chine; — Famiewer, Lo Morale Chinoise; —
Guaner, Lo vie et lu mort ! eroyances et doctrines de lantiguité chinoise (Bull. Ecole
des Hautes Etudes 1920} ; — Rene Grousser, Hisfoire de la Philosophie orientale {pp-
200 ¢l suiv.); — C. de HanLez, Crogances religieuses des premiers Chinois : — Heavey
Saint-DENYs, Mémoires sur les doctrines religienses de Confucins ef de I Ecole des Letirés
(Mémoires de 'Acad. Inscrip., t. XXXII, 1861) ; — Stanislas Le Garr, Le Philosophe
Tehou-Hi, sa doctrine, son influence (pp. 50 et suiv.); — L, Wicaen, Histoire des Cro-
yances religieuses of des Opinfons philosophigues en Chine; ate...

b — Benasow, L'Eveluiion créalrice ; — BERGsox, PorNcaRrE, Ch. Gipe, ete... Le Maté-
rielisme actuel ; — A, BiseT, L'dme el le corps; — E. Bournouvx, Seience el Religion; —
C. FLammarion, La mort ef son mystére  — J. lzovLer, Le Panthéisme d' Oecident ;! Pages
choisies de la Cilé moderne ¢pp. 145 et suiv); — P Janer et G, Szannnes, Histaire de la
Ehitosophie {Les problémes elles éeoles — Supplément, pp 158-213) ;— H, 8. JENNINGS
(trad. fr. de Pernv), Vie et Morl ;— Paul Ginaw, Les origines de la pensée (pp. 21-44) ;—
Guipert, L'dme de Phonune ; — Héléne Merzincer, Les concepts scientifigres ; — A,
Rey, Lecons de Philosophie (1. 11, pp. 436 et suiv.) ;— Jean RosTanp, La formation de
vétre — Histoire des idées sur la géndration (notammeant pp. 210-212) ;:— Robert Wior, Le
Culte (2 vol.); ele,

¢— D" Annie Besant, Le Sagesse anlique; La mort et lap-dela; — H. P, By AVATERY, Lu

‘Ulef de la Théosophie (pp. 11& et suiv) ;— Léon Dents, Aprés la mort [ Le probléme de

U'étre et de la destinée; — Ed. Grimann, Une schappée sur UInfini ; Viore, Mourir, Re-
mivre ;— Allan Kagpee, Le livre des Esprits  Le spirifisne ; — CW, LeaneraTrg, Echappées
sur POccullisine (pp.139 et suiv); — P.Ovrnamane, La Théosophie brahmanigue ; etc...

(2) CE.' Guslave Lesox, Les Opinions of les Crugances ; Psychologie des fonles.
« Dans le domaine religieux, je me rallierai-d l'opinion du P, Gapigss, opinion :
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le méme individu, des idées contradictoires et des confu-
sions inextricables M, -

B) Etat général du «concept religieux» @, —-ﬁa; La
conception du culte des ancétres semble dépendre du tem-
pérament de chaque Annamite, du milieu dans lequel il vit
et surtout de la nature et du degré de son instruction @,

L’homme du peuple comprend comme il peut @, Tantot,
c’'est par la piété filiale qu'il justifie le culte qu'il exerce.
Tantot, c'est le bouddhisme qu’on y voit mélé ©. Le plus

fondée sur une étude directe non des livres, mais du peuple annamite. La religion
populaire, qui manifeste aujourdhui cette puissance multiple qu'il décrit avec exac-
titude, ne dut sans doule jamais avoir cette belle ordonnance que lui préte Fustel.
Dans le passé plus encore qu'anjourd’hui, elle dut &tre faite non d'idées claires, mais
de sentiments divers et tumultueux : crainte, admiration, respect, terreur inspirés par
les forces multiples et incomprises qui se manifestaient autour de lui...» (Marcel NEr,
Cenfenaire... p. 28),

« La religion annamite — si tant est que l'on puizse employer le singulier — donne
une impression analogue A celle que 'on ressent en penélrant dans la grande forét de
la chaine annamitique... », impression, vous le devinez, de puissance fougueuse et
désordonnée. Il la montre plus loin « formée de couches snceessives, dialluvions de
loute nature disposies au cours das figes, au hasard des lieux d'habitat de la race,
d’emprunts parfois mal assimilés, souvenirs ae domination subies ou imposées, de
résurgences, de survivances y. (Marcel Ner, Centenaire... p. 23).

(1) « Un peuple, s'il n'est simplement pas uve foule, n'est pas non plus un individu,
C'estune réunion d'un grar d nombre d'individus, qui peuvent avoir de grandes aspira-
tions communes, déterminées par le souvenir dun passé commuo, par le souvenir
des grandes choses qu'ils ont faites ensemble, mais qui ont des caractéres souvent
opposes, des opinions divergentes, des intelligences trés différentes 4 la fois par leurs
tendances et par leur force...» (Trin-vln-Cuvowe, Essai... p. 53;— Ernest REvaw, « (Ju'est-
ce qu'une nafion? » Discours prononcé & la Sorbonne le 11 mars 1882}),

« Tous ces cultes ou tous ces rites, si divers, cohabitent harmoniensement dang
l'dme d’'Annam, éterneilement paisible et quidte. » (G. CovLer, Cultes ef Religions de
FPindochine annamite, p. 189).

Cf. supra, pp. 30-31.

(2} Cf. Georges Dumas, Traité de Psychologie, L11, pp. 265 et suiv, (Le sentiment raii-
gieux).

(2) Cf. CrEx-Tcrou-Li, L'Ame Chinoise, p. 59,
(4) CL. G. CouLET, Cultes et Religions de I'Indochine annamite, pp. 199-200,

(5) Les pratiques du bouddhisme moderne sont tras compatibles avec celles du culte
des ancélres: elles admettent les lay et les offrandes d’aliments (régime végétarien,
sans graisse), Le caractére paisible de Annamite présente d'ailleurs une certaine affi-
nité avec les dogmes de cetle religion.

Toutefois, « ce choix lui-méme n'est pas définitif pour cela: il est au conliaire essan-
tiellement oceasioonel... » (G. CouLEeT, Culles ef Religions..., p. 167).

€« Quan aux occidentanx qui se trompent li-dessus (s'ils ne sont pas averlis), leur
bonne fo est certaine : puisque dans les funérailles, il ¥y a un bonze et qu'un bonze
esl un prétre bouddniste, il est évident que le défunt éait bouddhiste, On dit ce qu'on
voit el on croit raisonnablement teair la vérité, alors qu'on n’a saisi que l'apparence
et l'apparence encore toute superficiells o (G. Coveer, Culfes et Religions..., p. 161).
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souvent, bouddhisme et piété filiale y trouvent a la fois leur
compte I,

Faut-il le dire aussi? Que de personnes ne savent pas
trop pourquoi elles font des lay et rendent le culte a leurs
ancétres. Elles célébrent des cérémonies parce que leurs
peres le faisaient, leurs voisins le font, tout le monde le fait

(1) «... superstitieux et tolérants, les Chinois ot accueilli en effet, tous les dieux,
lous les bouddhas, tous les génies, mais & la condition de garder & la place d’honneur
P'autel de leurs ancétres...» (Trin-vin-Cavoxe, Essai..., p. 27).

Cf. égall.: G. CouLEeT, Cutltes ef Religions de U'fndochine annam fte, p. 12 ; — CHEN-TGEOU
L1, E'dme Chinoise, pp. 12 et 38.

— Une manifestation typique de Ia tolérance religicuse chez les Annamites : le caodafs-

e,

a— CE L'historique du Caodaisme {La Revue Caodaiste, n® 2 Aolit 1930, pp. 3 et suiv, ;n* 3
Sept. 1930, pp. 3 et suiv.); — Le Caodaisme : ses buls, sa doctrine(méme Revue, n° 1, pp- 3
et suiv.); — Le culle candulste ; ses rifes, ses symboles (méme revue, n? 4, Oct. 1930, pp. 1
et suiv.}; — Les adeptes du Caodaisme et le corps sacerdotal (méme revue,n® 1, Pp. 6-7);
— Notre Code religiene (méme revue, n® 7, pp. 9-12; n° §, pp. 1618; n* 9, pp. 11-14).

b — « Dans la premiére communication qu'a I'aide de la corbeille & bee, Cuo-EBrdi fait
a la pagode de Tiyninh le 15* jour du 10* mois de 'année Binh-ddn (18 Nov. 1926}, il dit
s'exprimant en annamite : « Nype-Hodng Thegng-BE, c'est moi ; Nhién-Béng CH-Phit {la
plus antique des bouddhas) c'est moi; Cakya Mouni, c'est moi ; Jésus Christ, 'est moi ¥
Je prends maintenant le nomt de Cao-Bdi pour enseigner une nouvelle religion d I'Annam ».

Une deuxiéme communication précise : « Autrefois, les peuples ne se connaissaient pis
el manquaient de mogens de Iransports. Je fondais alors, a différentes Eépogues, cing bran-
ches de la (zrande Vole (Dai-Bgo): 1° Nhon-Bao: le confueianisme, 3° Thin-Bao: Khuwong
Thai Céng, le culte des Génies, 3* Thanh-Pao : le ehristinnisme, 4° Tién-Bao: le taoisme,
5* Phat-Bao: le bouddhisme, chacun basé sur les us ef contumes des races appelées particu-
lidrement d les pratiquer.

e Aufourd hul toutes les parties du monde sont explordes ! Phumanité qui se connait
miewr, aspire d-une paix réelle. Mais @ canse de la multiplicité méme de ces religions, les
peuples ne vivent pas loujours en harmonie les uns avee les autres,

C'est pourquol f'ai décidé de réunir foutes ces religions en une seule pour les ramener i
Punité primordiale »,

¢ —«a Et, de fait, la disposilion de I'autel caodaiste matérialise ce désir de fusion uni-
taire.

e Au fond du sanctuaire, en haut, Feeil de Dien avec une yrosse sphiére posée sur un
support symbolisant 'Univers et ses mondes. Au centre de cette sphére dont I'enve-
loppe esttransparente, le feu sacré, allumé 4 I'inanguration du temple et quine s'élein-
dra plus jamais.

aL'autel lui-méme comporte plusieurs degrés. Sur le haut, Cak ya-Mouni ayant 4 sa
droite Laoiius et & sa ganche Confucins. !

aSur le denxidme degré, 1és trois ministres de Diew : Thdi-Baeh Eim-Tinh avanl & sa
droite Quang-Am Bi-Tdt et i sa gauche Quan-Thdnh BE-Qudn.

# Sur le troisid¢me degré, Jésus Christ,

« Sur le gquatriéme ¢l dernler degré, le Khwong-Thai-Cong, culte des geénies, entours
d'anges el de saints.

aSept coussing sont symétriquement disposés au pied de cet autel 4 I"'nsage des
grands dignitairves de I'Eglise caodaiste, les jours de grande eérémonie. » (G. CoUuLET,
Cultes et Religions de Ulndochine gnneamite, pp. 179 et suiv, ; — La Revue Caodalste, n° 1
Juillet 1930, pp. & el suiy.).
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aulour d'elies. Elles pratiquent le culte sans conviction, par
atavisme (M,

Il n’en est pas de méme de 'ancienne classe des lettrés.
Ceux-ci sont plus ou moins conscientg de leurs opinions et
de leurs actes @, Il y a d’abord, chez eux, de réelles tradi-
tions de famille qui se transmettent de pére en fils. Surtout,
les préceptes de morale dont ils sont nourris et les livres
classiques chinois qui les ont formés, leur servent de
guides . Dans leur conscience, le culte des ancétres ne
peut avoir d'autres motifs que la piété filiale, avee ses deux
attributs, le respect et la reconnaissance ®,

b/ Ceci, bien entendu, ne veut pas dire que les Anna-
mites de celte catégorie ignorent la croyance de I'immor-
talité ou de la survivance de I'ime. Comme ceux des autres
classes, ils ont horreur des diables et des revenants « qu'on
rencontrerail, la nuit, dans les lieux écartés et dans les rues
désertes » ©). Mais pour les disciples du Sage comme pour
les villageois illettrés, les ma-guf n'ont aucun rapport avee
les méines des ancétres qu'ils réverent : le culte domestique
est unanimement considéré par eux comme dégagé de tou-
te gangue superslitieuse

(1} « Mails on le fail ce geste, débris d'un eulle ignoré, parce qu'on I'a vo faire depuis,
son enfance, et parce «qu’il y a dans 'alavisme de I'étre (quelque chose qui s'insurge &
la seule velléité qu'on a de rejeter un geste traditionnel, méme si on ne le comprend
plus.s (G."CovLET, ousrage vité, p. 188). Cf. égalt. ibid, p. 114,

(2) «1l faut distinguer deux modes de la '::ru};ancu :la croyance irréfléchic ou naive st
Ia croyanece réfléchie on philesophique... » (Elie Ranten, Lerons de Philosophie, [-Psy-
chologie, pp. 266 el suiv.)

« Il y a différentes formes de foi religieuse: 1° la loi implicite, croy ance mécanique
par pression sociale, la pratique, le culte, los riles; le corps social, I'Eglise réalise
autour du fidéle une maniére d'existence visible de la certitude...; 2* la foi confianee,
fol des grandes fimes religieuses, croyance veécue... ce gqui domine e'est la confiance
qui régéuére, qui assimile le croyant 4 Fobjet de sa croyance, et lui en confére la
force...; 3* la foi quise justifie aux veux de la ralson. .. Pobjet de la foi s’est intelleciun-
lisé et la foi méme est devenue un assenti ment raisonné... « (Georges Dusaes, Traité oc
Pagehologie, 1. 11. pp. 203-207).

{3) « Le polytheisme et le panthéisme se rencontrent surtout dans la classe inférienre.
Chez les lettres, ils sont remplacés par Pathéisme, Celui-ci résulle de I'étude des clas-
sigues et surtout de leurs commentaires faits, sous la dynastie des Soung, par le fameux
Tehou-S8i qui lenr donoa une tournure matérialiste, quils ont toujours conservee
(d. J. MaTigyoN, Superstition, Crime et Misére en Chine, p. 381).

(4) a1l est presgue indépendant de la eroyance i la survie, qui vient lui donner une
Justification de plus sans pouvoir en altérer la natore » (Triin-van-Cuvone, Essai,..
p. 178).

(5) « On rencontre enfin chez les Annamites la méme crainle des Ames erranies, qui
souffrent el font souffrir. » (Marcel Ner, Cenlenaire. .. P ).

Cf. N. SopeErBLoM, Menuel &' Histoire des Religions, p. 539,

(6) Autre opinion: CL. Indochine Franraise — L'Annam, p. 79: article de L, Cantigz,
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: €) Copception prédominante. — Une consultation fgue

-; nonsavonseffectuce dans différents milieux a permis de cons-
' tater que, dans l'ensemble, c'est la théoxie dela pieté filiale
| qui préyaunt, de nos jours .
i Non pas que les Annamites des jeynes couches soient plus
pieux et plus attachés a la morale traditionnelle que ceux
des générations passées ). Mais 4 mesure que I'instruction
moderne péngtre dans la masse, Iindigéne apprend a rai-
sonner ef & comparer. || pése le pour et le contre et ne
- retient que ce qui lui parait conforme & la raison ou an
" bon sens @, :

La grosse majorité du peuple a fini ainsi par épouser
la thécrie des lettrés, « Piété filiale » et « Souvenir » sont
méme en veie de devenir deux expressions synonymes, dans

Fesprit de certaines classes d’Annamites du Sud.
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| § #.— Caractéres du culte des ancétres
I. — Au point de vue de I'objet du culte.— a/ De l'ex-
posé ci-dessus, il appert qu'en Annam le culte des ancétres
n’est ni une forme du naturisme 4, pi une manifestation de
I'animisme ®,
b/ 11 tient du méanisme ®, ayant pour but de rendre « les
hommages de piété» aux ancélres ou aux autres parents
décédes O,

(1} « L'Annamite est confucianiste bien plus qu'il n'est bouddhiste ou taoistes (G.
CouLET, Cultes et Religions. . ., P 164).

(2} Le nombre des Annamites qui gardent « une bonne culture sino-annamite avec
tout le raffinement de la pofitesse qu'elle comporte » « déeroil chaque jour » fméme ou-
vrfage, p. 187).

(3) « La religion élait la mere des sciences el des arts, mais les enfants onl grandi et
onl quitte la maison malernelle. 8i nous avons maintenant un mot spécial pour désigner
la religion, c'est parce qu'elle n'est plus qu'une des nombreuses préoceupations de
l'homme. On constale dans Phisloire de la eivilisation, une délimilation toujours plus
netle du domaine de la rellgion s (C. F. Porrer, Les Fondateurs de Religions, pp. 7,8).

{4) v Précisons la différence qul existe entre le naturisme el 'animisme. Le natyrisme
est la divinisation d'¢léments de la nature personnifiés 4 l'instar de I'étre humain.
L'animisme est 1n divinisation dlesprits personnifiés sur le type de 'ime humaine »
(Baron Descayes, Le Génie des ffﬂ{ig{'mts, pp. 247 el sulv.).

Cf. égalt. E. B. Tyron, Primitive Calture (trad, BarNeT & Banpien) ;— Drrkuziv, Les
formes élémentaires de la vie religicase.

(5) Baron DEscames, ouvrage cité, pp. 219 et suiv.
{6) Baron DEscames, ouvrage eifé, pp. 247 el suiv,

(7) «... On peut donner au mot « culte s deux significations qu'il faut se garder de
confoudre. L'une est stricte : elle comprend essentiellement un service divin ou dadg-




i

1

II Au point de vue du milieu cultuel.—a/ «Enfermé
aux limites de la famille », ce culte est d’ordre essentiel-
lement privé, ce qui le distingue des cultes publics rendus
dans les temples on dans les pagodes®), et des cultes
officiels célébrés par I'Empereur ou par les autorités du
lieu @,

b/ Il est un culte particulariste ®, chaque famille s’occu-
pant de ses ancétres propres ; mais il est en méme temps un
culté universaliste > ou national, puisqu’il est suivi par la
« presque totalité » des Annamiles. ,

IIl. — Au point de vue interne. — a/ D’autre part, le
culte des ancétres est un culte « d’acquisition humaine » ®
et non « de communication révélée » (. Il ne comporte rien
de magique (" et de mystérieux ® et se range parmi les cultes
« connaturels » .

b/ Certains auteurs soutiennent qu'il est, comme chez les
Romains, une véritable religion domestique. D’'autres, réfu-
tant cette opinion, font remarquer que les rites cultuels
en usage sont de conceplion rationnaliste, partant pure-
ment laics.

ration, c'est-i-dire I'hommage rendu 4 un étre considéré comme une divinité, qu'on
adore & ce litre, avec les invoecalions, les oblalions et autres rites qui peuvent accom-
pagner Ia reconnaissance de la pnissance divine. L'autre est large : elle comprend ce
gqu'on peutappeler un office honorifique ou de picté, dest-d-dire les témoignages d'’hon-
neur et de sollicitude dont on peut entourer un étre qu’on révére sans que cet étre
reviéte aux yveux de celui qui honore le caractére dune divinité adorée, » (Baron
DEscamps, ouvrage cité, p. 248).

(1) Cf. supra, p. 29.
(2) Cf. SiLvestnE, Considérations sur U'étude du Droit Annamite, pp. 21 et suiv,

{3) Les religions particularistes « ne visent gqu'd grouper une partie restreinte de
I'humanité » {(Baron DEscaMps, ouvrage cité, p. 55).

{4) Les religions universalistes saspirent & ra}funuar- sur toute Vhumanité » (ibid).

(5) « Les religions d'acquisition simplement humaine » sont le produit’ de 1'évalu-
tion nalurelle des facultés humalnes dans le domaine religieux » {Baron Descames,
Ouvrage cité, p. £4).

() « Les religions de commuaication révelées renferment «des notifications pré-
sentées comme failes par Diea oun par un organe divinement autorisé. » fibid).

{7) Baron DEscaMps, méme puvrage, pp. 187 et soiv.

(8) méme ouvrage, pp. 167 et sulv.

{0) « Il y a des religions qu'on peut appeler connaturelles, parce que leur Dh_]at ne di=
passe pas l'ordre des relations naturelles s (ibid, p. 54).

Les religions surnalurelles « renferment des éléments qui dépassent I’nrdl,; des rela-
tions naturelles » (ibid),
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1V. — Au double point de vue légal et moral. — Un
fait a retenir est que le culte des ancétres n'a pas été institué
et réglementé par le Code Annamite. Dans ce dernier, on
ne trouve des prescriptions impératives que sur les funé-
railles et sur le deuil.

A) Principe général. — Relevant aiusi, non de la loi,
mais de la coutume- et de la morale, ce culte est, en prin-
cipe, libre et facultatif.

“ 1o Le culle des ancétres est libre.— a/ Il est libre, en ce
sens qu'il peut étre célébré par n’importe lequel des descen-
dants. L’Annamite ne congoil pas gquon puisse empécher
un enfant de conserver la mémoire de ses parents, de lenr
manifester son affection et ses regrets, de leur rendre, en un
mot, le culte, s’'il en a le moyen. Il en est de méme d'un
neveu vis-4-vis de son oncle ou de sa tante, d'un petit-fils vis-
A-vis de ses aleux.

b/ La fille, elle aussi, peut, si elle le veut, célébrer I'anni-
versaire de son pére ou de sa meére, chez son mari. Dans Ia
pratique, celui-ci ne lui refuse presque jamais son agrément.
Il est d’abord tout fier et tout heureux d’'avoir une épouse
qui sait se montrer pieuse et reconnaissante. Ensuite, il
met un point d’honneur a l'aider & accomplir dignement la
cérémonie chez lui, tant il tient & acquérir le surnom par-
fumé de nghia-té ®. Toutefois, les offrandes sont faites, en
ce cas, non pas sur l'autel des ancétres du mari, mais sur
un autel provisoire, dress¢ dans un endroit spécial de la
maison et qu'on enléve, une fois la cérémonie terminée .

Ceci montre I'erreur de certains auteurs qui, s'appuyant
sur I'ancien droit romain ® ou sur un dicton chinois dont

(1) H KNighia 18, gendre reconnaissanl, devoue,

(2) Le foyer du mari étant censé appartenir 4 un autre ¢lan, il est rare que 'ipoonse
y installe en permanence un autel en 'honneur de ses propres parenis. Cette hypothése
n'a lieu que lorsque ceux-ci lui ont laissé des hiens fonciers el que, ¢ de leur edtéy, il
n'existe pas d'héritiers miles pour s'occuper du culle.

{3) « Les morts ou le fen sacré ne peuvent étre honorés que par ceux qui appartien-
nenta leur groupe, connaissent les eérémonies spéciales gu'ils exigent, leurs fétes parti-
culiéres, leurs formules de priéres et leurs hymnes, Celte religion ne pouvait « se pro-
4 pager que par la génération gui établissait un lien mystérieux entre Uenfant qui
« nait i la vie st tons les dieux de la famille. Cette religion ne se propageait drailleurs
wque de mile en méile, ce qui tienl sans doute, déclare Fustel,d l'idée gue les hom-
«mes se faisaient de la génération, la ¢royance des figes primitifs ¢tant gue le pouvoir
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ils exagérent la porfée®, préténdent que sedls 1és descei-
;;l_jé";its males sont aples & ;'Etl'd'ffé le culte aux _ﬁ'r?ﬁéiréé‘ff;
a l'exclusion des filles qué « Ié mariage a ¢hassées hors d& 14
gens »,

2" Le culte des ancélres est facultatiy . — Puisqu'il est libre,
I¢ culfe des ancétres ést facultatif. Ni 4 loi, ni Ia Morale
W'ont prévir de moyens coéréitifs pout forcer lés énfants a
I'observer. L’opportunité de le rendré ést entierément
laissée & Iappréciation de ces derniers. Affaire de con-
science, devoir purement moral, én somme. _

I ne faut donc pas se figurer que ghaque donation ou
partagé patrimonial comporte de plano 'obligation d’assurer
le calte all donateur ou au testateur @. A moins que lacte
de disposilion ne contienne une clause spéciale a cet égard,
les biens échoient aux donataires ou anx héritiers, francs
de toute charge cultuelle. :

Néanmoins, il est rare que les enfants el petits-enfants -
voient arriver avec indifférence 'anniversaire du déces de

# regroducteur résidait uniquement dans le pirens (Marcel Nem, Centenaire de Fustel
de Coulgnges, p. 12; — La Cité antique, pp. 37-38).

« e m;]i?ﬁg'e I'a détachée complétement de la famille de son pére, et a hrisé tous
ses rapports religieux avee elle » (Fustel de Cou ANGES, La Cifé anfgque,g. 47).

= % AT 5E 4P i g g e o gl W o
Tam tung: Tai gia, thng phy; xudt gid, ting phu ; phu ti, ting tk, Leés trois résigna-
' tions consistant, « dins la famille 4 élre soumise i la volonté paternelie; en ménage
In puissance maritale ; une fois veuve, 4 suivre ses enfants s {Diép-vin-Cvong, Hecneil
de Morale annamile, p, 27).

t{ _‘E_E ﬂ ﬁ Nit sanh ngogi tée. (La conditibn de) la femme est de vivre

hors dé la parenté. ; il rad
i — AR

CE également C, Gia-Long, art. 96, Commentaires sur le den : ﬁ A. —t ﬁﬁ
« phu nhon tam ting » ; — SiLvesTrE, Considérations... P42,

(2) « Culte», « succession » soni, pour certains auteurs, deux termes voisins, corollal-
res I'un de Pautre. Suivant leur raisonnement, chaque suecession comporte 'obligation
de rendre le culte, Les filles sont inaptes i rendre le culte: done, elles doivent étre
exclues des partages successoranx. :

Il fut une époque, of, par une interprétation étroile de textes, les, filles étaienl
ainsi écartées des partages, On s’est basé notamment sur une fausse traduction de P'ex-

pression, T E‘% tit-tdn (con chiu) de la loi annamite, qui a été rendue en francals
par celle de fils ef petits-fils,au licu de celle de enfants et petits-enfanis, sans distinction
ile sexe (terme générigue).

@ — C.L& art, 42: «...Toutes les fois que 'on emploie 'expression cenfantsy :r':
' les gargons el les filles sont visés par Ia méme disposition » (BEFED, 1908, p. 119). L
b — C, Gia-Long, art. 37 (méme disposition ; Fri. €4, t, [, pp. 263 ¢t 264); art. 14 el 84
d. T, ete... : L

Cl. également, S1ivesTue, Considérations sur Udtude du Droit annamife, p. }'ﬁ? s
ScEREINER, Les Institutions annamites, t. 11, p. 177; — Lassenne, Projef de Code cipit
P. 178 ; — Buirravr, Droit eivil sinc-annamite, pp, 85-86,
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{eurs parents. s ne célébrent pas tous 4 la foisld cérémonie,
mais il y a entre eux comme une entente tacite. En général,
cest le plus fortuné des enfants et, autant que possible, le
fils ainé ou un autre grand-frére, qui prend l'initiative du
culte et en supporte les frais. Il invite les aulres membres
dé 14 famille i vesir faire des lay devant I'autel élabli chez
Iui et & prendre part au repas qui a lieu ensuite. Et il est
d’habitnde que ses fréres et sceurs arrivent, qui avec des
corbeilles: de fruits, qui avec des plateaux de gateaux, én
signe de participation aux offrandes.

B) Cas exceptmnnef — Dans certaines circonstances
exceptionnelles, le culte est cependant obliggtoire a peine
de sanclions (U et ne peut étre célébré que par une personne
déterminée ®: c'est lorsque le pére, la mére ou tout aulre
parent a laissé, en plus des parts d’héritage ordinaires, un
bien spécial dont les revenus sont, selon sa volonté expres:
se ®, destinés a pourvoir & son culte ou a celui de tel ou
tel ancétre 4.

{1} Cf. infra : Devoirs du bénéflciaire du hrong-hoo.
(2) CE. infra: Du béndficiaire dn hwong-hia.
(1) exprimée dans I'acte de partage ou de constitution de biens de calte.

{4) w... Le Chef de famille est le chef du culte domestique, 'est-h-dire du culle de sa
branche —en méme temnps qu'il parlicipe an culte de Vancétre commun en fournissant
au temple de Fancétre sa parl d'offrandes slin de permelire au tde-trudng de satisfaire
aux rites ; en méme lemps, il sacrifie lui-méme dans sa propre maison aux mines de
son ancétre persoonel, Comment nier qu'il ¥ ait deux cultes distioets, le enlte gentilice
gt le culte domestique ? Sacra-gentilicia et sacra privaty du dreit romain ? » {BRIFFAUT,
Droit Cipll sing-annamite, p. 44).

En réalité, en Annam, il n'y a pas denx espéces de culte, mais denx eas # distinguer
dans la célébration du culte: '

a —le cas ordinaire, ol le descendant fait des olfrandes & Paide des revenus de ses
biens personaels;

b — le cas particulier, ol il eélébre les cérémonies avee les revenus d'un bien spécial
légué & cet effet par un parent.

Audébut, le culte est rendu directement @ l'ins iluant par son enfact, bénéficiaire
du hien cultuel,

Aprés plusicurs génerations, cet instituanl devient un ancélre par rapporl a lous
ses dascendants. Le bien suobsistast toujours, chiague anniée améne uoe cérémonie
qui réunit autour de avtel les enfants et petits-enfants de toutes les branches issves
de cet aneétre, Comme la pinpart des biens de culte existants remootent 4 une date
lointaine, cetle réunion peul faire eroire a lexistence d'un eulte spécial § our les an-
eélres communs, alors qu'il n'én est rien.

Cr, infra, le cas spécial des blens de xudn-thit (88 ngi dei),
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Ce bien porte, pour cette raison, le nom de fg-sin

JiL £ (bien de culte).

§ 8. — Coneclusior

- Comme on le voit, le but de l'institution des #zr-sdn est de
rendre obligatoire et régulier le culte d’'un ou de plusieurs
ancefres.

C’est & I'étude des biens de cette catégorie que sont con-
sacrées les pages qui suivent,




PREMIERE PARTLIE

DES BIENS DE CULTE EN GENERAL

CHAPITRE PREMIER
GENERALITES

S.ﬂ.’lrf.-‘l-tziIRE.-u g 1*. Prineipales sourees pour I'élude du Droif annamite.— § 2. Les
lpig, — §4. La contume. — §4, La docirine. — § 5. La jurisprudence.

G =3 Prinecipales sources pour I'étude
du Droit annamite

I. — Enumération des sources générales. — a/ Au
poinl de vue qui nous occupe, deux principales catégories
de sources doivent étre distinguées ():

1° les sources législalives, comprenant les lois et décrets
édictés par les différentes dynasties régnantes annamites
(droil écrit);

2° les sources coutumiéres, plus ou moins variables sui-
vant les localilés et les époques (droit non écril ou coutumier).

b/ Il y a lieu d’y ajouter, comme compléments, les sources
dinterprétalion, relativement récentes, formées par la Doc-
trine et la Jurisprudence.

Il.— But de ce chapitre. — Pour bien situer la question
que nous étudions, nous allons passer en revue:
1° les lois annamites,
2° la coutume annamite,
3¢ la doctrine,
4° la jurisprudence.

(1) a — « D'aprés Philastre et Schreiner, 1a législation sinc-annamite se compose des
'Ie-’ftes suivants: « 1° les cing King...; —2° les Statuls de 'Empire. .. (Bgi-nam hii-didn};
— 3" les Régles des siz ministéres... {luc-khoa chwing-fin); — 4+ fe Code...» (Trin-viin-

Crvewe, Essaf sur Uesprit du Droit sino-anaamite, pp. 14-13),

%.. Placer les King parmi les documents juridiques, ¢est & la fois commettre une er-
reur, et rabaisser le vrai rile qu'ils ont joue¢ dans le developpement de la législation
et de la civilisation sino-annamites.

w...1ls n'ont jamais été des sources du droit : les priceptes gu'ils peuvent conlenir ne
sauralent élre invoques en justice comme des textes de 1oi... (ibid., pp. 28-29),

b —Différences entre le Droil et la Morale: Cf. A. Covry et H. CariTant, Cours élé-
" mentaire de Droit Civil frangais, 1. 1, pp. 2-35. :

.
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§ 2. — Les lois

I.— Principaux documents législatifs annamites.—
Selonlesannalistes, nesont considérées comme « nationales»

que les dynasties des Dinh, Lé, Ly, Trin, Lé et Nguyén V.

1° Sous les Pinh J ®, — Il ne reste aucun document de
la législation des Binh. Tout au plus, savons-nous que « jus-
ticier sévere, Tién-Hoang ® poursuivait sans tréve les mal-
faiteurs et les vagabonds, toute cette tourbe de routiers —
produit des troubles antérieurs — qui infestaient le pays» ¥,

2 Sous les LyZs. — Ly-Thai-Ton &) fit procéder «a la
‘révision et au choix des lois les plus courantes de I'époque. »
Le Code qui en résulta fut intitulé Hinh-Tho F1| 3% (Livre
des peines).

Promulgué la 1™ année Minh-dao (1042), il est « perdu »
par la suite ©®,

3° Sous les Trdn [iji @. — En 1230 (6¢ année Ki&n-trung),
Trin-Thai-Tén ® arréta le Quéc-triéu thong ché 5] 1 35 il

{1) Quelgues ouvrages 4 consulier : Avparer, MHistoire et Description de la Basse-
Cochinehine ;—J, BoucHoT, Documen!s poir seruiv a I'Histofre de Saigon ; — Bouixans et
Pavius, L'indochine frangaise contemporaine(2 vol.y; La Cochinchine conlemporaine; La
France en Indochine; CapiEne, Tableaw chronologique des dynasties annomites (PEFED
1003, pp. 77-145); Elnde sur Uétablissement des Nguy%n en Cochinehine (Bergo 1906, p.
87); CaDiERE el PErREATX, Abf'é%ﬂ de 'Histafre d'dnnnam:; — CuLTRy, Histoire de la
Cochinchine des origines d 18837 — DicurT. dnnam ef Indochine frangaise ; — GossELIN,
PEmpire d'Anuam ; — de Lasgssan, L'fndochine francaise; — A. de Lavxay, Histoire an-
clenie et moderne de PAnnam, Tonkin et Cochinehine ;—MADROLLE, les Guides (Indochine
du Nord, ndochine du Sod, ele...); - G, Maspino, Le Rogaume de Champa,; —(sf Dir)
G. Maseiro, L'Empire Colonial francais: Indochine ; — Mavpon, Histoire moderne du
pags d*dnnam ; —Mayeow et Bussien, Noffons d' Histolre ' Annam ; — P, PASQUIER, LA R-
nam d’aufrefols ;— SCHREINER, A brégé de U stoire d'Annam ; — Tran-trong-Kis, Vigl-Nam
si-lrgre (2 vol);— Truﬂng-ﬂnh-E?'u Cours d'histoire annamite (2 vol) ; — divers auteurs,
Le Domainecolonigl frangais, t 111 ;

¥ [ FL0 S L5 ey
i} Cf. Phan-huy-Cad ﬁﬁﬁ H:! Lich-triéu hidn-chiwong loai-chi E %@ :‘E.

iR ks livre XXXL Introd. ; — DEvovsTAL, La Justice dans Pancien Annam,
Berro 1908, pp. 182 et suiv.

(3) 968-980.
(4) ScEREINER, Abrégé de PHistoire d'Annam, p. 36,

(5) 1028-1054.

(6) « Les lois des Ly péchaienl par trop de douceur » (Lich-tritn, BEFEo 1308, p. 1823,

I a )r, ) ‘:
«D'aprés la partie bibliographique de nolrve ouvrage (Vin tich chi i ﬁ [T

I. XL}, le Hinh-thw jﬂl % de Li Thai-Ton était divisé en 3 livees [: et
était déja perdus (DevovsTar, La Justice dans Uancien Annam, BErzo, 1008, p. 185,
Note 2).

(7 @ ...les lols pénales en usage sous les Trin étaient excessivement croelles..,
(BerEo 1508, p. 1890). \

(8) 1225-1258.
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(Code du royaume), en révisant les lois
criptions rituelles antérieures,

Depuis longtemps, on n’a plus trouvé trace de
4 Sous les Lé F2. — La dynastie des La postérieurs
(Hdu-Lé) fut tine des plus importantes. La législation sur
la propriété et les successions, élaboree sous Lé-Thai-To @,
fut complétée par 14 articles dun intérét incontestable
(1449). Plusieurs décrets furent promulgués, portant régle-

mentation du hwong-hda (1461, 1511, 1517, etc,..). .

En particulier, la 14¢ année Hong-dire (1483), Lé-Thanh-
Ton ™ ordonna de « rassembler tout ce qui concernait la dy-
nastie régnante » el en fit un recueil comprenant 100 livres.

5°Sous les Nguyén [ji.— En 1811,'Empereur Gia-Long @
fit élaborer le Hoang-Viét luat-lé B X A )

Au fur et & mesure des besoins nouveaux, ce code a été
complété par voie de décrels, soil par Gia-Long, soit par ses
successeurs (Minh-Mang, Thiéu-1Tri, Tu-Birc, ete. . .)

L'Empereur Khai-Binh ® fit réunir, en 1923, les ordon-
nances qui n'étaient pas «tombées en désuétude». L’ouyra-
ge ainsi formé porta le titre de Bd- nghi ladl - 1é i4p - bién

il 7§ ] 2E AT (Recueil de décrets et réglements

Pénales et les pres-

ce code (),

complémentaires) ®,

IL.-- Législation actuelle (", a/ Depuis l'intervention
de la France dans I'administration du Pays ®, les lois et dé-
crets de 'Empereur d’Annam ne sont applicables qu'apres

avoir élé approuvés par le Gouverneur Géneral de I'Indo-
chine (),

X # #4
(1) a Le Hitn-chwong dans sa partie bibliographique %f:; ulos livee XLIIY

mentionne le Quéc trign théng eh#, 20 livres, ot ajoute que Pouwvrage est perdn {’QP/{‘
Y. o (Berea 1908, p- 180 note 7).

(2) 1428-1433,

(3) 1460-1497,

{4) 1802-1820,

{3) 1016-1525 :

(6) Impr. Bic-Lir (Hud), 1924,

(T) CF. J. de GaLEMBERT, Les Administrations et les Serpices publics indochinois (2*
édit), pp. 56 et smiv.)

(8) ibid, pp. 30 ot suiv,

(1 principe consacré par Particle 113 du déeret du 16 février 1921,

A noter qu'a la mort de PEmperear Khii-Bjoh est intervenue, la @ novembre 1925,
une Convention réglant Pexercipe du pouvoir pendant Ia minorité de 8, M, Bdo-Bai,
Aux termes de catle Convention, gseuls les réglements concernant les rites an les
régles constitutionnelles du Royaume feront 1'ohjet d'Ordonnances Royaless, « L'in-
tervenlion directe du Souverain resle enlidre pour 'exercice do droit de grice et pour
P'attribution des prades posthumes et des brevets da géni

: HTLE S Ve : 8 aux villages. Toutes les
aulres questions toneernant la justice et 'administration dn royaume » seront réglées
par les Résidants Supérieurs en Annam el au Tonkin,
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En Annam @, le Code de Gia-Long el les décrets et ordon-
nances subséquents sont encore en vigueur dans toute leur
plénitude. ‘

b/ Au Tonkin, un Code pénal et des codes d’organisation
des juridiclions annamites, de procédure civile et commer-
ciale et de procédure pénale furent mis en application de-
vant les tribunaux indigénes, a partir du 25 Janvier 1918 ®.
Ils furent révisés par ordonnances des 25 Juillet 1918, 2
- Juillet 1920, 16 Juin 1921, 23 Aont 1921 et 7 Juin 1923, et par
arrétés du Résident Supérieur au Tonkin, des 30 Mars, 8
Avril, 2 Juillet et 20 Septembre 1929.

En outre, par arrété du 9 Novembre 1921 du Gouverneur
Général, fut rendue exécutoire une ordonnance en date du
4 Octobre 19219, mettant en vigueur le livre I d'un nouveau
code civil annamite @, dans certaines circonscriptions des
provinces de Ha-Pong el Ninh-Binh, dans toute la province
de Bac-Ninh et en partie dans la ville de Nam-Binh.

¢/ En Cochinchine et dans les concessions frangaises en
Annam-Tonkin ©), les Tribunaux francais appliquent, en
maliére indigéne, une législation spéciale ¢manant direcle-
ment de I'autorité francaise et ayanl pour base les lois mé-
tropolitaines adaplées aux besoins locaux.

Cette législation comprend principalement: 1° en ma-
tiere civile, les deux décrets du 3 Octobre 1883 sur I'état ci-
vil et les personnes et le décret du 21 Juillet 1925 sur les
biens et la proprié¢té fonciére ; — 2° en matiére de procédure
cipile, Varrété du Gouvernenr Général du 16 Mars 1910, mo-
difié les 10 Octobre 1918 et 19 Aont 1926; — 3 en matiére
commerciale, les décrets des 27 Février 1892, 8 Juillet el 29
Septembre 1927 et les arrétés du Gouverneur (énéral des 22
Avril 1910 et 23 Octobre 1911 ; — 4° en matiére répressive, les
décrets des 6 Janvier 1903 et 11 Octobre 1904 sur l'indigénat
et le décret du 31 Décembre 1912 formanl Code pénal 9.

1II. — Application de la loi annamite. — Un fait qu'il
importe de retenir, c’est qu'an Tonkin et en Cochinchine @,

{1) pris spécialement, ici, au sens restreint et adminisiratil du mot, désignant «1'An-
nam du Centre s, ayant pourcapiiale Hue.

(2) Ord. roy, du 16 juillet 117, rendue exéculoire par ar. GG, de méme date,

{3) complétée par une autre ordonnance du 4 Juin 1923 (ar. GG. du 15 Juin 19323).

(1) Ce livre est desting a élre ultérieurement appliqué par toutes les juridictions an-
namites du Tonkin,

{5} Ha-ndi, Hii-phang au Tonkin et Teurane en Annam (Ord. roy. do 5 Oct. 1988,
15 Janvy., 1901 et 29 Sept, 1943),

Nam-Bjnh et Hi-Bdng sonl en foit deux villés francaises,

() Livre 1+ du Code Civil frangais.

{7) Code pénal francais partiellement modifié d I'usage des Annamiles et Asialiques
assimilés,

(8) Pour I'Annam, voir plus haut, 1* alinéa.
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en matiére civile indigéne, 'ancienne législation annamite

* reste applicable (™, en ce qui concerne les points non encore

réglementeés par 'Adminisiration francaise.

§ 3. — La coutume

I.— Importance de la coutume @, — En Indochine, le
droit civil annamite est incomplet « en bien des matiéres ».
Il est d’ailleurs presque immuable, alors que la vie écono-
mique et sociale évolue sans cesse. Aussi, la coutume joue-t-
elle, dans ce pays, un réle considérable.

Au point de vue familial, le peuple annamile vivait et vit
encore sous l'empire de nombreunses « traditions ancestra-
les » B, Le culte domeslique, le mariage, les biens, les obli-
gations sont, en parlie, soumis & des régles « orales » quon
ne saurait enfreindre sans offusguer la morale ou troubler
la conscience. Phép pua thuo I¢ ling (les ordonnances du roi
le ceédent & la contume du village), a méme dit un adage.

1I. - Application de la coutume.— Dans ces conditions,
on convient que la coulume locale constitue un fonds im-
portant qui doit venir s’ajouter au systeme législatif, dans
la mesure du possible. Elle permet dinterpréter la loi et d'y
suppléer au besoin ™. On peut, en tout cas, s'en inspirer uti-
lement pour régler certains différends qui séparent les fa-
milles &),

« La constatation d'un usage, lorsqu'il y a lien de le pren-
dre en considération. appartien! évidemment aux tribunaux
el, dés lors, lIa coutume n’a force exécutoire quautant
qu'ils en reconnaissent et tant qu'ils ¢n reconnaissent l'exis-
tence, » (% -

(1) Cf. le Chapitre IT suivant.

(2) o La droit non éorit ou contumier eal celui gui est établi pen & peun par I'usage et
fqui tire sa force obligatoire du consentement géneéral des individos: il conscrve ce
now, méme larsqu'il ast consignd par derit dans des recueils spéciauns (Rend Foias ET,
Manuel élémeniaire de Drait Civil, t. L p. &),

CI. Triin-vin-Cavose, Essai... pp. 41-42.

(3} CL BevpawT, Cours de Drott Civil'francats, 1. 1, p. 10,

1) Cf. Grnvy, Méthode d'inferpréfation et Sources en droil prind Bas{tff, pp. 270 et
suiv.; — Eswein. La Coutume doit-elle étre,reconnue comme Source de Droit civil frangais
{Bulletin de la Sociélé d'Etudes legislalives, 1905, P B8N ;

(5} « ... Il faut interroger la coulume orale, nie des intpirations du droeit nalurel,
des prescriptions rituelles et des principes lires des lvres cananigques. Four savoir
le droit eivil, dans ce pays, il faut connailre & fond les meurs ef la dectrine philoso-
phique du royawmne s (Luro, Cours dAdminisiration annamite, p, 145 ; Le Foys ddn-
nam, p. 232}, y

{(6) Op. cit. Ambroise CorLmw el H. Caprrant, Cours élémemuire de Droit Cipil [ran-
oois, 1. 1, p. 28,

— La Cour de Cassation ne recoil pas les pourveirs fondés sur la violalion des us et
coutumes annamites. Dans ce domaine, la Cour &’Appel a un peuvoir d'appréciation
souverain. '

On se rend compte de la thehe particuliérement delicate des lribunaux lecaux quand
on sait qu'ils ont sans cesse § e métier des opiricns parfois (rés séduisantes des
€ faiseurs de sysiémes ».

CI. Derovstar, Rereo 1910, p, 1491.
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§ 4. — La doctrire

I.— Sous le Gouvernement annamite.— 7. — Prin-
cipe. — « En Chine, I'étude du droit était permise; beaucoup
d’éditeurs publient le Code avec des annotations et des
commentaires... » ® En Annam, ceite étude était «défendue

en fait », bien gu'elle fiit « recommandée par le code lui-
méme », 2 :

a/ Aux termes de larticle 59 du Hodang- Viét lugt-lé, les
lois et ordonnances « sont promulguées dans tout 'empire
et doivent étre éternellement obéies et respectées . Les
fonctionnaires et employés chargés du gouvernement du
peuple doivent absolument les lire, les méditer mirement,
les expliquer avec clarté, pour se pénétrer de leur esprit
en prononcant sur les affaires... » @

b/ Ceux d’entre eux qui « font mensongérement des inter-
prélations inusitées, augmentent ou modifient de leur pro-
pre autorité et troublent I'harmonie des régles existantes »,
sont punis de la décapitation avec sursis @,

2. — Gommentaire. — Sidonc la loi gagne & étre connue
et comprise, elle doit étre suivie a la letire. 1l est inadmis-
sible que les inférieurs discutent, commentent ou critiquent
« les ordres » et les « défenses » des supérieurs. Au « pouvoir
absolu» de celui qui régne « en vertu du mandat du Ciel » ® et
qui « a confiance aux bienfails de ses actes », les mandarins
et le peuple doivent « opposer un respect absolu » ®,

On comprend alors que le parti le plus sage 4 prendre
était « d'obéir » et de « garder le silence », en sujet docile (M,
C'est ce qui explique pourquoi on ne lrouvait point, en
Annam, d’ouvrages d’études juridiques ® et pourquoi aussi

(1} PamLastee, CA., t. 1, p. 4,
(2) ibid,
(3) méme ouvrage, p, 321.

j}( ﬁ ﬁ !:_‘,F avinh vituin thil s,

(4) C. Gia-Long. art. 5% (PHIL, C4, 1. I, p. 321).

{53 En Asie, les rois s'intitulent thién-ti 3_( % (fila du Ciely.
Cf. SiLvEsSTRE, Considérations..., p. 367 ; — Purn, CA, t. I, p, 322 (art. 60).

(8} Selon l'expression de Gia-long, la loi « doit &ire visible comme la lumidrs di soleil,
E{uu rien ne puisse obscurcir et dont les dispositions prohibitives et penales soient
rappantes comme la foudre, qui ne peut jamais éire impunément bravée » (SILVESTRE,
méme ouvrage, p. J66) .

(7) @ Quant aux sujets, avons-nous dit, la doctrine du respect oe leur permet que
d'obéir » (Trin-viin-Cawowe, Fssai... p. 153).
8), « Etude des lois, doctring, scie wee jueldique, ces mols, en France, sont insépa-

rables de l'idée de critiqus des instilutions cxistantes, de lidée de recherche de régles
m dillenrss. En Aanam, nen seulemen! uue telle clude n'existe pas, mais encare elle
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« il n'existe que les éditions du code imprimées par le Gou-
~ vernement qui en fournit des exemplaires seulement aux
divers Services publics » (1,

Il. — Depuis l'arrivée des Européens. — 1. — Con-
ception différente.—Sur ce point, 'Europe moderne a une
conception toule différente: ce n’est pas un crime de lése-
majesté que d'étudier la loi, d'en éclairer le sens, d’en mon-
trer les imperfections, voire de proposer les modifications
jugées opportunes®, « plus conformes aux besoins sociaux
actuels »,

Dés les premieéres heures du contact, des auteurs euro-
péens se sont attachés a scruter le Droit indigéne. Selon
MaITRE, « cette étude n’est pas importante seulement pour
Ihistoire pure: elle 'est aussi pour la connaissance de la
mentalité annamite, sil est vrai que la menlalité d'un peuple
ne s’exprime nulle part plus exactemenl que dans ses insti-
tutions juridiques; elle nous permet seule de déméler dans
un ensemble d'institutions, dont la plupart sont d'importa-
tion étrangere, les rares ¢léments qui constituent ce qu'il y
a d'original et de spécifique dans le droit annamite » @,

2. — Les auteurs et les ouvrages. — Les ouvrages pa-
rus sont, pour la plupart, écrits en francais. Ils contiennent,
soit des études sur des guestions particulieres ou sur les
principes généraux du Droit annamite, soit des traduc-
tions d'articles de code, soit des traductions accompagnées
de commentaires.

Les auteurs les plus connus sont, par ordre alphabétique,
les suivants, avec indication de leurs principaux ouvrages @ :

1° AuBARET : Code Annamite :
2° BouravyNe: Code Civil Annamile, ou Lois Civiles Anna-
mites ditposées d'aprés le Code Civil francais

est inconvenable, tant les Annamites ont de respeet pour la personne et pour l'au-
torité de l'ompereur.s (Triin-vin-Cavoxa, Essai.. p. a7} y

« Les anciens lettrés ne lisaient le code que lorsgu'ils étalent nommés aux fonctions
administratives, ceux qui étaient nommes dans l'enseignement ne le lisaient pas;
quant au peuple, il I'ignorail complétement : on disait que ¢'était un livre prohibé...»
(Trin-vin-Chwong, Essai... p. 38, nole 1).

... Le peuple ve sait que par oui-dire 4 i:[uellas peines il sexpose en commettant
un délit... » (G. AvBaneT, Code Annamite, t. I, p. LI,

(1) P, C4, 1. I, p. 4,

La rareté des exemplaires du code était telle que les mandarins emportaient les
leurs « dans leur fuite, avant les registres de populations et d'impéts, avant méme des
documents trés-comprometiants pour eux » (AUBARET, Code Annamile, t. 1, P. 1),

(2) CL. Corin et Carirant, Cours élémentaire de Droit Civil frangais, t. I, p. 31,

(3) Cl E, Marrne. Préface de La Justice dans l'ancien Annam (Bereo 1908, p. 181).

(4) Notons aussi quelgues théses de doclorat dont les auteurs sont originaires dn
pays: Phan-viin-Tnoirws, Hssai sur le Code de Gia=long;— Triin-vin-CHpoNa, Essai sur
Uesprit do Droit sinc-annamite; — '!.‘1_--3'{|:|,-_-1i,r£iuL-.IJEu1 Les substitutions fidéicommissaires
en Droit annamife Huong-Hoa, ete...
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"

30 Brirraux : La Cité ‘Annamite ;
Etude sur les biens cultuels familiaux en pays d’Annam ;
La Loi Civile selon le Droit de Gia-long;

Droit Civil sino-annamile ;

40 DeLousTAL : Recueil des principales ordonnances royales
édictées depuis la promulgation du Code annamile el en vi-
gueur au Tonkin; :

La Justice dans Cancien Annam ou le Code des Lé ;

5o DEnsoy : Etudepratique de la législation civile annamite ;

6° DirrwELL : Doclrine et jurisprudence en matiére civile
indigene ;

7o LassERRE : Projet de Code Civil alusage des Annamiles ;

80 Luro: Cours d’ Administration annamite ;

Le pays d' Annam;

9o MiraBEN : Précis de Droit annamile;

10° PmiLastre : Le Code Annamite;

11° ScureiNeg : Les Institutions annamiles en Basse-Cochin-
chine avant la congquéle frangaise;

120 SivesTRe : Considérations sur Pétude du Droit annamite ;

13° ViLearp : Efude sur le Droit adminisiralif annamite;

Etude sur le Droit pénal annamile ;

elc.»» W

§ 6. — La jurisprudence

I.— Dans l'ancien Annam. — En Annam, les pouvoirs
des mandarins-juges étaient autrefois tres limités. Le roi se
réservait le droit de légiférer. Il s’efforcait de « prévoir tous
les faits délictueux et de prononcer pour chacun d’eux une
peine précise» @. Les prescriptions de la loi devant élre
suivies strictement ¥, le magistrat se bornail a examiner
si le prévenu les avait violées ou non el 4 lni appliquer, le
cas échéant, la peine édictée @.

(1) On a exigé de la doclrine d'Gtre sefentifique, critigue el praligue {Cf, Corim et
CAPITANT, ouvrage cité, p. 34).

On a méme precisé quelle’ devrait saveir assouplir les régles posées par le legisia-
teur et les élargir quandikfaut {méme ouvrage p. 54). ‘

L'« opinion des auteurs» peut avoir asa répercussion » sur la jurisprudence, sur-
tout dans ce pays fen état de transformations et gt 1a loj é#tail considérée o comme
un précepte définitif et A tout jamais figh avee des consequences immuables ». A ce tilre,
la doctrine dévrait faire wune parl de plus en plus Eu-ne 4 lobservalion des faits
socisuxn. Elle devrait, selon les régles modernes, dlre a.ﬁ}'ecifue gl sincére, MEenme « 4
risque oe sacrifier les opinions personnelles de 'autenr ».

Sur le danger des « faiseurs de systémes s, CL supril p. 43, nole 4.

(2) Trin- viin-Lifu, Les substitutions fédéicommissalres... p. 27,

(3) PamL, C4, L p. 321 (art. 39 et 0. = CF aussi art, 43, 60, 3530, 351 el 350,

(4) CI. BILVESTRE, Considérations... p. 368
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« Si une loi est obscure, a écrit Philastre, le juge a pour
devoir de s’abstenir de prononcer; il en appelle au Souve-
rain, législateur unique; les peines étant fixes et invariables,
il faut une loi nouvelle » M. En fait, si un « cas semblable »
se produisait, il y avait lien, suivant Iarticle 43 et ses
Commentaires Officiels, de 'assimiler au fait prévu de méme
nature et, « en restant d'accord avec I'esprit de la loi, me-
surer, soupeser, ajuster la peine a la culpabilité de la facon
la plus équitable, prononcer, puis adresser un rapport au
Souverain pour l'informer,,.» @ :

« La part du juge » élait ainsi presque nulle dans 1'évo-
lution du Droit annamite ™,

Il. — Dans ’Annam actuel. — 7. — Formation de la
jurisprudence.— Celte situation a changé depuis I'installa-
tion des tribunaux francgais en Indochine. Les juges actuels
disposent d'un pouvoir d'interprélation assez étendu et
« comblent méme, bien souvent, les lacunes de la loi indi-

gene ».

Le réle de la jurisprudence locale « grandit chaque jour »,
« & mesure que l'on s'¢loigne de I'époque de la promulga-
tion des lois qu'elle est appelée a interpréter ». En droit,
les tribunaux n'ont pas certes la faculté de « prononcer par
voie de disposition générale et réglementaire », et doivent,
comme en France, appliquer la loi a chaque espéce qui leur
est soumise. En fait, les décisions qui se succedent et qui
concernent des litiges analogues, tendent a se modeler les
unes sur les autres, tant est grande « la force du précédent ».

2.— Recueils de jurisprudence. — Si donc la jurispru-
dence ne lie pas le juge, elle I'inspire et le guide souvent.
(’est pour cela que les jugements et arréts qui offrent quel-
que intérét ont été « collectionnés » et conservés dans des
recueils ou dans des journaux périodiques.

La jurisprudence des Tribunaux de I'Indochine a déja
acquis une certaine importance. On peut s’en rendre compte
en consultant les principaux documents suivants :

1° Recuell de Jurisprudence en maliére indigéne de 1880 a
1885, par LASSERRE ;

(1) BILVESTRE, méme ouvrage, p, 369,

(2) PaiL., ouvrage cité. p, 276 3
# ... Cette détermination des peines est faile parle léegislateur lui-mime, gui, dans le
Code de Gia-Long. ne laisse aucune latitude au juge. Cene fut qu'en 1838 que I'Empe-
reur Minh Mang donna au juge le pouvoir de graduer Ia peine en fenant compte deseir-
constances. V. DELOvsTAL, Recuel! des asrdonnanees royales, pp. 46, 470 (I r&n-vin -

CavonG, Essaf. . p. 134, note 1).
(8) Cf. Trin-viin-Cuvone, ibid, p. 34-35,
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20 Jurisprudence générale de la Cour de Cassation, du
Conseil d'Etat et des Cours et Tribunaux et Conseils du con-
tentienx de UIndochine... par G. MicHEL ;

3° Petit Recueil de Jurisprudence Indochinoise en matiére
civile francaise, civile indigéne el commerciale (1915-1924) (™,
par Noél de GENTILE ;

4° Recueil de législation, de docirine et de jurisprudence
coloniales (Recueil DARESTE) ;

5° Recueil général de jurisprudence, de doclrine et de
législation coloniales — La Tribune des Colonies et des Protec-
forats (Recueil PENANT) ;

6° Journal Judiciaire de U'Indochine

CHAPITRE II

PRINCIPALES SOURCES POUR L'ETUDE
' DU HUONG-HOA

SOMMAIRE, — & 1= Le Code des Lé. — § 2. Le Code de Gig-Long. — § 3. Conclusion

Etant donné l'intérét capital que présenient le Code des
Lé et le Code de Gia-Long pour I'étude du hwong-hoa, nous
allons jeter un coup d’eeil sur chacun de ces « monumenls
législatifs »,

 1¢r, — Le Code des Lé

G

I. — Rédaction et promulgation. — Vers le 11¢ mois
de la 14® année Hong-dirc (1483), le roi Lé-Thanh-T6n or-
donna aux bauts mandarins Thin-nhén-Trung, Quach-dinb-
Bio, P4-Nhuan, Dao-Cir et Pam-viin-L&, « de réunir, mettre
en ordre et consigner intégralement les réglements adminis-
tratifs, lois et décrets, proclamations et brevets, et d'en faire
un recueil dans le genre des répertoires administratifs (hoi-

dién € BL) des T’ang et des Song » @,

H A~

« L'ouvrage formé eut en tout 100 livres », Il était inli-

tulée Thién - nam dw-ha-ldp kﬁ]‘ﬁ,ﬁﬂﬁﬁé el comportait
des chapitres sur 'administration générale et sur la légis-

(1) faisant suite au recucil précédent,
{2)iBereo 1908, p. 183,




et i

lation des L&, Cette derniére partie était couramment appelée

Héng-dire hinh-lugt P& 78 571 £ (Code de Hong-dirc), du
nom de la période (1470-1497) qui « I'a vue naitrey. Elle est

aujourd'hui mienx connue des Européens sous le titre de
Code des L¢,

II, — Dispersion, « Découverte» et Traduetion, — 1. ¢ Aprés la
restauration des Lé, louvrage complet se trouya dispersé: il n’en

- restalt guére qu'un ou deux dixiémes, Malgré les dépenses et les
recherches faites par les différents souverains, il fut impossible de le

reconstifuer. En I'année méiun-H Jja ‘? (1768) de la période Cinh-
oy
Iflrng ﬁ %: T'iuhﬂhm-ng fp? _:E (autrement dit Trinh-Sim B'!-B

'szfﬁj fit faire de nouvelles recherches: il retrouva upe vingtaine de
livres, qui ont été aussi brilés au cours des incendies allumés par
les soldats révoltés » (1),

2. Dans son étude (2) relative aux sources de Phistoire d’Annam (3),
Pelliot a signalg, pour la premiére fois, un « ouvrage trés important,
Sans cesse invoqué par le Cang-muc» (4) et « consacré a une série de
Ces monographies que renferment toutes les histoires canoniques
chinoises et qui Et[ﬂnt défaut aux histoires annamites, qui nous
sont parvenues», [i s'agissait du Lich-trign hi€n-chwong loai-chi
R e Phan-huy-Chii & 38§ BE 7E. Pelliof uen
avait retrouvé que 13 livres (sur 49) a 1a bibliothéque du Ndi-cée, a
Hué,

Les recherches effectuées au Tonkin, dans leg archives des famil-
les_ de mandarins, par les soins de I'Ecole Francaise d’Extréme-
Orient, ont permis de découvrir quatre exemplaires. Le plus

e
complet, provenant de fey Ngu}'én-_trt}ng—Hiép IB’E ﬁ-' ‘ﬁ‘s ancien
régent de I'Annam (), ge compose d’une préface, d'un index, d'un
avertissement, d'une table et de 49 livres (quyén y&;’} répartis sous
1) rubriques: Géographie (Ia V), Biographies d’hommes illustres
(VI & XII), Fonctions (XIII & XIX), Rites (XX a XXV), Examens (XXVI
a XXVIIT), Ressources de PEtat (XXIX a4 XXXI1), Justice (XXXIII &

xxxvir ] #E 35) armee (XXXIX 4 XLD, Littératare (XLIL &
XLV) et Relations avec la Chine (XLVI a XLIX). :

3. En 1908, Deloustal se mit i traduire du Lich-trigu les
livres XXXIII a XXXVIII (Hinh-luat chi, Justice). La tra-
duction de I'Introduction historique commencait a paraitre

{1) Derousrtar, La Justice dans lancien Annan, BErro 1908, p- 183 (note).
(2} Daprés Cl, E. Martne, BerFro 1908, p. 177 et suiv.

(3) en collaboration avec le P, CamiERE : Premiére élude sur les sourees annamites de
Chistoire d*Annem (BEFED, 1904, pp. 617 671; pp. 646-617).

ohr LR o3
{4) Ehdm-djnh Vidt-sir thong-giam rang-muye. ﬁk ,(E, R_E_&_ E J.gi %*ﬁﬂ E
{3) 1782-1848. Il avait comma surnom (i) s -9FI] Lim-Khanh et comme pseudo-

LLY
nyme (higu) *ﬁ ‘3% Mai-Phong. Auteur du Lich-tritu hifn chweny logi chi offert 4
I'Emperear Minh-Mang (1821).
(6) D'aprés Cl. &, Marrne, Bereo, 1008, . 177 et suiv,
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dans le Bulletin de I'Ecole Francaise d'’Extréme-Orient @,
lorsqu'au cours d'un voyage effectué a Hug @), le Directeur
de cet établissement ® découvril, dans les archives du Noi-
cac, un manuscrit (en 6 chapitres ou livres), intitulé Lé-
(ridu hink-lugt FZ Bl | 71 (Code de la dynastie des Lé).
La comparaison des textes a permis de rectifier un nombre
considérable de lecons erronées du Hi€n-chwong de Phan-
huy-Chu et de rétablir les articles omis oy supprimeés.

Le Code ainsi retrouvé ne porte aucune date, « mais doit
sans doute éfre identifié avee le Qudc-irieu diéu-lugt
] BN 4 &, en 6 livres, que mentionne Phan-huy-Chu
dans la partie bibliographique de son ouvrage (%L £& 2k,
I. XLI), et qui a été imprime, d’aprés lui, la 38¢ année
Cénh-hirng % Bl (1777) » @,

« Deloustal eut le temps de refaire entierement sa traduc-
tion, en prenant cette fois pour base le texte méme du Code,
et non plus le texte incomplet et fautif du Hi€n-chwong » ®,

La traduction fut publiée au fur et & mesure dans le
Bulletin précité ® et réunie ensuite en volumes distinets (0,

IIl. — Divisions générales. — Le Code des Lé, dont
une copie se trouve actuellement & I'Ecole Francaise d’Ex-
treme-Orient, & Hanoi, ® se compose de 6 livres, divisés cha-
cun en 2 parties ou sections. Il comprend 721 articles, Ses
principales divisions sont les suivantes :

17 partie: Noms et régles des peines 42,151
(articles 1-49).

P Lo 2¢ partie: Lois sur la garde el les prohibi-
tions $5T 2% ¥4 (art. 50-96).

' ™ partie: Réglement sur les fonctions publi-
Livre 1T k ques Mi§ 1) T% (art. 97-239).

' P:?f partie: Instructions militaires i 1574 ;"|=Fr"_
1 (ﬂ.]"t; LfJ.U"ESz).

(1) tome YIII, Janvier-Iuin 1908,

(2) en décembre 1008,

(3) Cl. E. MAITRE.

(1) DELoUsTAL, Codedes L& p, 45, nole 1.
Lé-hign-Tax (1740-1786)

(0) DELousTAL, iBid, Avertissement,

(6) Années 190¥-1913 (art. 1 — 643},

Efg 2 tomes,

Code de Procédure des La g egalement ¢té traduit par DeLovstac (BeFEo 1910
N"4,pp. 1 — 88},

) ﬁ %q il % Lé-tridu hinh-lugt,

S

S

e odr




— 897—

1™ Section:: Des familles et du mariage
5 U85 3% (art. 283-340),

LEE;BE-":J']E:)IM ) 2° Section: Dés riziéres et habitalions
) [H ZE 5 (art. 341-409).

\lr“‘pax-tihe;rLofs sur le vol et le brigandage

Livee V.. | I k¥ (art. 410-463). (I :

partie: Des rixes et coups Eﬁﬂ %‘ﬂ: f|:=’:j

e
(art. 464-513).

w \ 17 partie: Des fauz FF 1} ¥5 (art. 514-551).

Livre V... (o partie: Délits divers ¥f A &5 (art. 552-
- 643).

(1 partie: De larrestation des fugitifs i

\ = 7 (art. 644-656).

{

2° partie: Décisions relatives aux prisons |
(' [ 2K B (art. 657-721).

IV. — Caractéres et intérét que présente le Code
des Lé. — A) Au point de vue général. — Au lieu de re-
produire servilement les dispositions des Codes chinois, le
législateur a pris soin de classer dans les cadres tradition-
nels les lois et ordonnances mises en vigueur par ses prédé-
| CEBSSEUrS. :

«Il semble que 'Annam des L&, apres avoir définitive-
. ment conquis son indépendance polilique vis-a-vis de I'Em-
pire du Nord grice an génie de Lé-Lor, ail [ait un ellort timide,
mais réel et continu, pour desserrer les liens si étroits de
vassalité intellectuelle qui 'attachaient & la civilisation
chinoise. De la résulte que le Code des Lé est une ceuvre
beaucoup plus originale, ou, si 1'on veut, plus proprement

annamite que le Code des Nguyén » @,

L'étude de ce code est ainsi « singulierement profitable et
révélatrice ». Elle permet de « savoir avec quelque précision
ce qu'était la justice annamite » avant la promulgation du
Code de Gia-Long, ®

B) Au point de vue qui nous occupe. — a/ Beaucoup
de clauses du Code des Lé étaient lirées directement des
meeurs et contumes tonkinoises. A signaler, « dans la sec-
tion des lois civiles, un certain nombre d’articles relatifs 4

Livre VI...

(1) Ce livre ne semble pas avoir été traduit par Decousrar,
(2) Cl. E. MartRE, BErEo 1004, p. 181. s
(3) ibid. '
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la propriélé privée et au huong-hda, qui fixent certains points
jusqu’ici forl obscurs » ™,

- b/ Liuslitution du hwong-hda y occupe I'ensemble des
articles 387 a 399.

Ci-apreés la traduction de ces articles essentiels @ :
DECRETS COMPLEMENTAIRES SUR LE HUONG-HOA

« ARr. 387. — Lorsqu'un pére et une mére seront fous deuax
décédes en laissanl des rizieres et des terres pour la disposition
desquelles ils n’auron? pasen le temps de transmettre leurs derniéres
volonles par un testament, el que les freres et les seenrs procéderont
au partage entre eux, ils devron! réserver la vingtiéme partie de
ces biens a la conslitution du huong-hoa destiné ¢ assurer le culle
de leurs parents. Cetle part sera aftribuée au fils ainé qui en aura
Uadminisiration et la garde. Ils se partageront le surplus. Les
enfants des femmes de 2 rang et de rang wnférieur recevront une
part d’enfant de femme principale diminuée dans de Justes propor-
tions. Lorsqu'on se trouvera en présence d'instructions formelles des
parents ou d’'un testament, on se conformera aux régles. Ceux qui
conireviendront a ces dispositions perdront lear part d'héritage, » 3

« Arr, 388. — Dans toutes les familles, aussi bien celles des hauls
dignitaires et des mandarins que des simples particuliers, on nedevra
pas, en ce qui concerne les fils ef les petits-fils appelés a assurer le
culle des ancélres, considérer I'dge,” ni s'attacher d la situation,
mais observer les régles imposées par la loi naturelle. En consé.
quence, cette charge devra élre dévolue au fils ainé issu de droite
lignée (dich tw). Si le fils de droite lignée est mort, on prendra le
pelit-fils ainé. Dans le cas oit il n'y aurait pas de _peiit-/f?s ainé de
droite lignée, on se servira d’'un fils cadet. Si l'épouse principale n'a
pas d’enfanls, on choisira alors un fils bien doué d’une femme de
2 rang. Si les fils et petils-fils de droile lignée sont atteinls d'in-
firmités ou convaincus d'indignité el incapables de rendre le culte,
on informera le mandarin de la localilé et on choisira un autre fils
ou un autre petit-fils. Les membres de la famille seronl admis a
dénoncer ceux qui conlreviendront a ces dispositions au Tribunal
local qui adressera un rapport sur ces faits an Tréne. Les conpables
seronl incriminés pour crime de lése-piélé filiale et mangue de con-
corde par infraction el inobservation des lois rituelles. » ()

(1) ibid. .
(2) Trad. DerLovsras, BEFEo 1920, pp. 500 — 505,

Cf. égalt. Appendices (IV) surle Huong-hoa, Berro 1811, pp. 302 ot suiv.
{3) Décret de la 2* année Quang-Thudn (1461).

roe: XA HH £ R & TR
Mtk 2 UK B 528 B %5
%—? J( ’H" :ﬂ@ Jﬁ; % Eﬁ ‘Tf Phy miu ey vong, hitu didn th, vj cip di

ha chie the, nhi huynh d§ ti mudi twong phan, di nhi thip phiin chi ohit, vi phyng sy
hirong hoa, phi dir tredng nam giam thi,,.
(4) Déerel de la 3 annde Hong-Thudn (1511),
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€ ART. 389. — Lorsqu'un pére ef une mére jugeronl opportun, par
suite de leur grand age, d{; faire lear festament, le parent ayant
rang de chef de famille (vi iéc-truong gia) procédera an partage égal
des biens existants el élablira le teslament. La part du huﬂﬂg-ﬁﬂﬂ
sera constituée conformement a la régle en réservant le vingtiéme
de la totalité des biens. Si le pére est le chef de la famille, il dési-
gnera lui-méme les portions de lerres qu'il désire affecter a la part
du huong-hoa. Lorsqu'un fils sera chef de famille, il fera masse
des terres el des riziéres ayant constitue la part du huong-hoa du
pére avec les parls de lous les enfanis, el, aprés caleul, réservera le
vingtiéme de ces lerres ,Duur Uaffecter a la part du nouveau huong-
hoa. Lorsque le petit-fils sera le chef de la famille, il procédera de
la méme ;‘Iagan. Néanmoins, si les membres de la famille sonl en
grand nombre, et les riziéres en petile quantité, la famille sera
aulorisée a disposer de ses biens et a fixer la part du huong-hoa
comme elle l'entendra, pourvu que tont le monde acquiesce aux
dispositions qui auront ele prises. Chague famille sera libre d'agir
a sa guise, a condition qu'aticune conlestation ne soil soulevee,» )

« ArT. 390, — Lorsque dans une famille il y aura un enfant
miile ainé, on lui attribuera 'administration et la garde des biens
huong-hoa ; lorsqu’il n’y aura pas d’enfant mdle, la garde de ces
biens sera confiée a la fille ainée. Il sera permis de prendre le ving-
tiéme de la lotalité des terres el riziéres pour conslituer la part du
huong-hoa »(2.

« ArT. 391. — Lorsqu'un fils ainé élant convaincu d'indignilé ou
atleint d'infirmité, incapable de rendre le culte des ancétres, les
parents auront attribué l'administration et la garde de la part du
huong-hoa au fils cadel, on respeclera la decision des parents.
Mais, si ce fils cadet n’a ni enfants ni petits-enfants mdles et que
le fils ainé de droite lignée, convaincu d'indignité ou atteint d'in-
firmité, vienne « avoir des enfanis el pelifs-enfants mdles de droile
lignée, on devra rendre a ces enfants ef petits-enfants mdles la
garde de la part du huong-hoa dont il s'agit.»

« ARr. 392, — Lor:;?u’un pere aura eu de sa premiére épouse un
enfant male auquel il aura été donné la garde et administration
des biens huong-hoa el que cet enfant de la premiére épouse n’aura
donné naissance qu'a une fille, s'tl arrive que le pére, ayant épousé
une concubine ou une esclave, en a un en/gmt male atieint de ma-
ladie et que ce fils donne naissance a un petit-fils, les terres el rizié-
res constituant ce huong-hoa devront étre rendues d ce petii-fils
issu de lenfant atteint de maladie, afin de metire en lumiére le
principe que la descendance d'une famille ne doit jamais s'éteindre. »

{1) Texle:... ;':} _}é\ {% %‘ i@ ;u:* % %5;' ﬁé} j’Z: ﬁ % _.H‘
%E- J(. % {-E__i QH ﬁfj T%’l] :EL f{} Z f__‘r_;'.f: vi the-lredmyg - gla quin

ki da qud, vi lap giao-the ; ki hwong-hoa phiin, tudn nlor tign 1&, nhi thap chi ohit. ..
{2) Decretdela 2 année Quang-Thiéu (1517).
Dispositions complémentaires sor le Huong-héa {ixées par jugement {ayant force de
lois). j ;
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« Arr. 393, — Relativement aux fils ainés et petils-fils ainés qui
auront déja été mis en possession d'une part de huong-hoa, si ces
fils ainés el petits-fils ainés, par suile de leur pauvreté et de Uinsuj-
fisance de leurs ressources, quiltaient leur foyer pour aller vivre dans
d'autres localités, abandonnanl complétement, durant de longues
années, la célébration des anniversaires funébres et des sacrifices du
nouvel an, la famille sera autorisée a exposer la silualion par re-

ucte a Paulorité el a charger provisoirement un membre de la
;Iamfﬂe du soin de rendre le culte. Mais lorsque ces fils ou pelits-fils
ainés reviendront prendre possession de leur patrimoine, la portion
de biens huong-hoa en question devra leur étre rendue pour quw'ils
en aient Padministration el la garde. Les membres de la ﬁxmfZ’e ne
pourront pas s'obstiner a les retenir ».

ARr. 394, — Lorsqi’un pére el une mére auront eu demnx enfants
mdles, un fils ainé n'ayant engendré qu'une fille et un fils ca-
det agant donné naissance a un enfant mdale a qui la pari du
huong-hoa aura été dévolue, si Uenfant male du deuxiéme fils ne
donne naissance gu'a une fille, le huong-hoa en question devra étre
rendu a la fille issue du fils ainé ».

« ART. 395. — Pham-Giap ayani engendré un fils ainé, Pham-
At, et un second fils, Pham-Binh, el ayan! affecté 2 man de lerres
et de riziéres a la constitution d’un huong-hoa dont il a transmis
Padministralion a son fils ainé Pham-At, st Pham-At, ¢ un moment
donné, a incorporé ces deux mdu de riziéres @ ses propres lerres ef
a opéré le partage de la totalité des terres enire ses enfants, ne con-
servant (de ancien huong hoa) que 5 sao qu'il a laissés a son fils
pour servir de huong-hoa et s'il arrive par la suite que les enfants
de Pham-At n'ont que des filles et que le fils cadet de Pham-Binh
ait des enfants et des pelits-enfants mdles, les5 sao de riziéres repre-
sentant la portion actuelle du huong-hoa devront étre dévolus aux
enfants et pelits-enfants mdles de Pham-Binh. Ils ne pourront pas,
sous prélexle que la portion du hueng-hoa primitivement laissée par
le grand-pére élail de 2 mdu, réclamer le surplus et soulever des
revendications » .

« Arr. 396. — Un aieul Tran-Giap ayant eu deux enfanls, un
garcon et une fille, le fils ainé Tran-At peére d’une fille Tran-thi-
Dinh, et la fille Tran-thi-Binh, si par sutte de la mort prématurée
de Tran-At,pérede Tran-thi-Dinh et de I'extréme jeunesse de celle-ci,
[ aieul Tran Giap laisse par testament Uadministration et la garde
de la parl de terres et de riziéres affectées au huong-hoa d sa fille
Tran-thi-Binh, ¢ la mort de cette derniére, les terres et riziéres cons-
tituant le huong-hoa devront étre rendues @ Tran-thi-Dinh, la fille
du fils ainé Tran-At ». '

« Arr. 397. — Un arriére grand-pére ayant deux enfants méles
et Padministration et la garﬂ{s de la part de terres et riziéres cons-
tituant le huong-hoa ayant été données au fils ainé qui a transmis
a son four ses droils au pelil-fils ainé, si ce petit-fils ainé n'a que
des filles et que le deuxieme fils de Uarriére-grand-pére ait des en-
fanls et pefits-enfants mdles, le huong-hoa dont il s'agit devra
retourner anx enfants el petits-enfants du deuxiéme fils, afin que
le culle des ancétres soil foujours assuré »,

i i
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.« Anrr. 398.—Lorsqu'il s'agira d'un huong-hoa provenant d'un
trisaieul, ¢esl-a-dire d'un ascendant @ la cinquiéme génération, les
sentiments d’affection et de reconnaissance gue nous devons d nos
parents sarrétant la od s'arréte Uobligation de porter le denil, la
parenté ne devra pas, en ce cas, se partager la part de lerres cons-
tituant ledit huong-hoa, afin d’éviter les inconvénients déplorables
qui résultent des revendications embrouillées ».

« ArT. 399 (. — Les enfants et petils-enfants, tombés dans la
pauoreté el Uindigence, ne paurmnixpas vendre de leur propre auto-
rité les terres et les riziéres conslifuant la part d'un huong-hoa
dont ils auront recu ladministration et la garde. Ceux contre qui
il sera porté plainte, en infraction de ces disposilions, seront pour-
suivis pour crime de lése-piété filiale (bat-higu chi t6i).— Si c'esl un
membre de la famille qut a acheté le huong-hoa, il perdra Fargent
donné pour Uachat ; si c'est une personne étrangére a la famille qui
I'a acheté, le rachal sera autorisé sans que cette personne puisse s'y
opposer » (2,

§ 2, — Le Code de Gia-Long

I.— Rédaction et promulgation.— D’aprés les témoi-
gnages de Gia-Long, « depuis les troubles des Tay-Son, les
liens fondamentaux de la société avaient disparu, comme
entrainés dans un tourbillon; les régles étaient détruites;
I'artifice, la fraude, la violence étaient devenues la loi com-
mune...; dans les jugements, 'assimilation des [aits nouveaux
aux fuits prévus,l'acquittement ou I'atténuation, et I'incrimi-
nation n’étaient plus basés sur des données certaines...» ()

En 1811 @, 'Empereur fut amené 4 enjoindre & de hauts
dignitaires de la Cour de prendre comme point de départ
les ordonnances et les statuts des anciennes dynaslies el de
compulser les lois de Hong-dirc® et des Thanh ©, pour
en former « un assemblage codifié » .

(1) Texte: o 4 L FREWA 13 A e 5 E
A AN 7 SR ez NEE I HE DN H B TR A

-~
Tﬁlﬁ[ﬁ; Huong-hda difn (h, ki ti-ton bin-bye bt dile ty-mai. Vi gla, diiu eio
dinh toa biit-hifu ehi téi. Nhwge tdng-nhon mai gla, tnfit k¥ nguyén ti€n; tha nhon
miii gla, thinh thue, biit dic ¢ chiip.

(2) A ees articles il convient d'ajouter quelques autres pronoulgues diverses epoques
et quaiont trait de prés oude loin au hwoo g-hifio: Gf Breeo 1011, pp, 202 et suiv.

(3) Pen, Cd, 6.1, p p. 810 {Préface do Soatieratn.

(4) tan-mii: au cours de la 1" lnne de la 10* année de Ja periode 23 Junvier-23 Février

1811 (Historiographies, 1LY, 1-2, trad, PurmasTrF, L1, p. 10}
{5) Période de 1470 & 1497 (dynastie des L&),
() Ming-chiu, dynastie Mandchoue.
(7} Puin, Gd, t1, p, 10, Préface.




rebelles de Tay-Son », présenta au Trone, le'6° mois de la
11¢ année Gia-Long (1812), un rapport® accompagné d’ « un
recueil de vingt-deux livres ».

I’Empereur, « personnellement, [it les derniéres élimina-
tions et corrections»® et rédigea une préface @, dalée du
12¢ jour du 6° mois de la méme annce. :

‘e code ainsi préparé ful «officiellement distribue, pour
étre mis en application, le 7¢ mois de la 14° année de la
période « 5 aoit-3 septembre 1815 » (At-hoi)®.

II. — Nom et traduction. — Le Code des Nguyén est
intitulé, en caractéres sino-annamites, Hodng-Viél ludl-1¢

£ e
af Il a é1é successivement lraduit en francais:

1° par G. Aubaret, qui lui a donné le titre de Code Anna-
mite, Lois el Réglements du Royaume d’Annam (6

vo par P, L. F. Philastre,’ qui I'a dénommé Le Code
Annamite (Lois et Décrels de I'Empire de Hoang-Viét) V.

Il est surtout connu des Européens sous le nom de Code
Philastre ou Code de Gia-Long.

Une « T'able alphabélique et analylique des maliéres conte-
nues dar s le Code Annamile— lraduction Philastre — el dans
te Recueil des Ordonnances des Rois d’Annam en vigueur au
Tonkin au 1 Janvier 1902 » a été préparée par les soins de
Grabriel Michel. Cetle table, qui facilile grandement les re-
cherches, a d’abord élé jointe au « Recueil des Ordonnances »
de Deloustal ®, puis réunie au Code Annamite, de Philastre,
lors de la deuxiéme édilion de ce dernier ouvrage.

a/ Hormis les deux traductions completes précitées, on e
renconlre guére que des traductions fragmentaires, dont cer-
lains auteurs font état au cours de leurs études. Il convient
de signaler, de Briffant, La Loi Civile selon le Droit de (ria-
Long. Ce livre contient, intercalés enire des commentaires,

(1) médme ouvrage, p. 14, Rapport au Souverdin

(1) ibid, p p. 13-14.

(3} ibid, p. 10, Préface.

(4} « Nous avons donné ceci, pour servir de prefase » (ibid, p. 11).

(5) Cf. Ch. B. Mayrow, Histoire moderne du Pags d'Annans, g 387, note 1,
(6) En 2 tomes; publié en 1865 (Ilmprimerie Impériale),

{7y En2tomes (lmpr. Ernest Leroux): 1 édivion 1876 ; 2* édition 1908,

Sur la traduction de l'expression -« Hodng-Viét o, Cf. Phan-vin-Tredwc, Le Droit
pénal d travers lancienne législation chinoise, p. G5,

(8) lmpr. F. H, Scaxemnen, Hi-ngi, 1903,

Aprés avoir « pris ce qu'il convient d’employer » @, le
« Général en Chef de I'armée du cenire, pacificateur des

|
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{e texte® et la traduction® de « quatre vingt-neuf lois ef
décrets du Code de Gia-Long », les plus usuels de nos jours.

[II. — Divisions principales. — af Le Code propre-
ment dit. — Le Code de Gia-Long comporte 38 articles
principaux @, contenus dans un ensemble de 22 quyén (livres
ou tomes). : .

Ces quyén, précédés de la Préface de I'Empereur, se ré-
partissent comme suit: £t

Tome 1°. — Table des lois; — Tableaux divers; - Régles
sur les vétements de deuil; — Régles pour distinguer le sens
des. huil caractéres ;— Explications du sens de quelques ter-
mes de lol.

Tomes I et IIl. — Lois sur les régles de définitions 2% 151 £
(art, 1 4 45), ' '

Tomes IV et V — Lois administralives "‘;-'9@ £ (art. 46 a 72)..

Tomes VI, VII et VIIL.— Lois Civiles 7 (art. 73 a 138).
Tome IX. — Lois rituelles i it (art. 139 a 164).
Tomes X et XI. — Lois mililaires I #f (art. 165 4 222),

Tomes XII & XX. — Lois criminelles TV £ (art. 223 4 388).
Tome XXI. — Lois sur les travaux 1. ’f‘% (art. 389 a 398).

Tome XXII. — Faits assimilés el comparés aux cas prévus
par les lois (30 art. spéciaux).

Le tome premier contienl les « renseignements généraux »;
les deux tomes suivants, les « dispositions préliminaires ».

Sous le régne de Gia-Long, 'administration centrale® com-
prenait six ministéres (luc bo >~ H0). Ainsi quon le remar-
que, dans le Code Annamite, les affaires publiques étaient
groupées sous six chefs principaux, correspondant respec-
tivement & ces six organes ), :

b/ Les textes complémentaires. — En plus du texte de
la loi primitive et des décrels additionnels™, on trouve
dans le Hodng-Viét ludt-l¢ un grand nombre de Commentai-
res Officiels et d' Explications Coordonnées, deslinés a préci-

(1) lranscrit- en quic-ng i,

(2) littérale et litléraire.

{3) A remarquer que le numérotage des articles du Code Annamite est une inno-
vation des truducteurs européans, Dans le texte en cartcléres sino-unpamites, les
differents arlicles de chague tome sont inscrits les uns a la suile des autres et sim-

plement séparés par des espaces vides ou par des mots un {—~— nhirl).

{4) dont le sidége était 4 Hud,

(5) Ce sont: a—le Lgi-bg (Ministéres des Emplols publics); b — le Hi-bg (Ministére
des Finances}; ¢ — le LZ-b§ (Ministére des Rites); d — le Binh-b§ (Ministére dela
Guerre); e —le Hinh-bg (Ministére de la Justice) ; f — le Cong-bi (Ministére des Travaux).

(6) difu-l§ ﬁ f§U— C[. suprd, p.59.
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ser le sens de certains termes employés ou l'esprit de la loi,
quand celle-ci ne parait pas suffisamment claire et nette @,

IV. — Caractéres du code. — a/ « Un code chinois». — 1. Selon
I'opinion générale, « le code annamite est une copie textuelle du
coge de la dynastie mandchoue: non seulement les articles de lois,
mais méme les commentaires et les décrets annexés aux articles, en
ont été extraits sans modification ; ¢'est 4 peine si quelques articles,
en nombre inlime, ont été supprimés ou tréslégérement retoucheésy, (2)

On s'est méme étonné que, malgré la prétention des « compilateurs »
de 1812 d'avoir consulté et étudié le Code des Lé (3), aucune clause
de celui-ci n'a pu étre identifiée dans le Code des Nguyén.

2. I1 n’en est pas moins certain « qu'un grand nombre de disposi-
tions alors adoptées étaient toutes nouvelles, sans precédent dans la
législation antérieure » (9.

b — u Une collection de cas d'espécen.— 1. D'aprés maints auteurs,
le Code de Gia-Long est une « collection de cas d’espéce », le légis-
lateur s’étant borné a citer ¢ une infinité de cas particuliers », sans
s'inquiéter de formuler des « régles générales » ().

2, Certes, il y a un «classement » dans le Hodng-Viél luat-1¢, qui re-
présenle un ensemble de plusieurs codes: un code administratif, un
code civil, un code rituel, un code militaire, un code criminel et
un code des travanx (8), Mais 'ouvrage entier manque d’unité et «les
matiéres sont classées sans ordre, exposées sans mélhode générale
et sous une forme étroite » (7).

1l serait toutefois injuste de méconnaitre I'existence de quelgues

rincipes fondamentaux (8 qui dominent le droitindigéne et auxquels,
instinctivement ou discrétement, I'ancien législateur a obéi sans ces-
se (9. Tels sont, entre autres, ceux du respect, de I'ordre hiérarchi-
que et de la perpétuation de la famille.

¢/ « Un code pénal » 10}, — 1 On a estimé aussi que le Code de Gia-
Long « n'est autre chese qu'un code pénal » (11), qu'un « tarif de coups
de biton ».

g, Au vrai, le Hodng-Viét ludl-t¢é n'est pas seulement « un code répres-
sifs.Sans étre complet,il a réglementé la plupart desquestions inléres-

sant la vie familiale et la vie sociale des Annamites. Ce qui le carac-

térise, ¢’est qu’il affecte, dans ses différentes parties, Ia forme pénale,
Selon la conception des Asiatiques, le souverain est «le pere et la mere
du peuple ». Chaque mesure qu'il prend est un commandement. Cha-

{1} Cf. Prir, CA,t. L, p. Setpp. 276 el suiv. ; — SiwvesTaE, Considérations,.., p. 368,

(2) Cl. E. MarTRE, BErEn, 1908, p 180, — Cf, égalt, Prir, €A, 81, pp.1 — 2.

(3) Cf. Rapport de présentation du Code {Pric, G4, t 1, pp. 13-14).

{4) Cl. E.Martre, Bereo fbid.

(5) Cf. Scameixtr, Les Institutions annamifes, b I1I, p. 208; — Trin-yan-Cuross,
Essai..., pp. 46-47.

{6) CL. suprd, p. 75.

(7) PaiL, C4, t.I, p. 3.

(8) ibid. :

{#) « En Annam, la seience juridique n'a jamais existé ; aussi les principes que peut
contenir le droil annamite restenl-ils enfouis sous I'amas de décisions d'espéces ».( Trén-
vin-Cuvone, Essal... p. 46).

(10) On a méme fait remarquer que, dans certaines de ses partles, le Code des Lé
est & plus religieux » que le Code de Gia-Long,

(11} P, CA, . I, ps 2.
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que article de loi qu'il édicte est un ordre, et cet ordre, pour étre

« mieux respecté », doit étre appuyé d’une «sanction adéquate » (1),
Cette forme n’esl pas particuliére au Code de Gia-Long. Le code

chinois et lex codes annamites des dynasties antérieures ont été con-

¢us dans le méme esprit et rédigés suivant la « méme méthode ».

V. — Intérét que présente le Code de Gia-Long. — 4)
Au point de vue général. — a/ Théorie de Uapplicabilité
dn Code des Lé et des lois antérieures @ celles des Nquyén. —
Selon Silvestre, « on ne peut dire... qu'ancune loi de I'An-
nam soit tombée en désuétude : & un moment donné, toute
loi, quelque ancienne et mise en oubli qu'elle puisse paraitre,
peut étre évoquée et, loin d’étre taxee d'exces, celte évocation
n'est jamais regardée que comme un retour & lasaine morale,
aux vertueuses pratiques des anciens » .

Depuis que Deloustal, par sa traduction ®, et Briffaut, par
ses etndes @, ont révélé I'existence du Code des Lé, celui-ci
est entré petit & petit en application, concurremment avec
le Code de Gia-Long. Des Tribunaux ont méme visé, comme
bases légales, certaines de ses dispositions, dans le conside-
rant de leurs sentences.

: b/ Critique. — Cette fagon de procéder ne semble pas régu-
iére. :

1° Au double point de vue historique et géographique. — On
sait que le sidge du gouvernement des Lé etait au Tonkin.
Leur domaine comprenait 13 dao ou provinces et s'arrétait
& la limite-sud de I'ancien Quéng-Nam ©).

L’Annam méridional et la Cochinchine n'ont jamais
appartenu aux Lé. Par contre, Gia-Long a réuni sous sa cou-
ronne, et le Tonkin, et 'Annam et la Cochinchine ®,

l{lj SILVESTRE, Considérations..., pp. 2 et 20, — Voir également pp. 364 et suiv.
... cest un code genéral des défenses et des prohibitions» {(Triin-vAn-CHUOING

Essai.. p. 18} o
@ ... le Code aussi n'est guune longue lecon de morale ; 1a seule différence est gque

la lecon iel, est netternent comminatoire ; elle est précise, détaillée gl accompagnée de

menaees 3. (Trin-van-Cavone, Essai.... p. 125).
Cf. égalt. Phan-vin-TRurdone. Essal sur le Gode de fFialong pp. 12-16 ; — Vuong quang-

n HvowG, Des Conflits de Lois en Indochine, pp. 118 et suiv.
(2) SILVESTRE, Considéralions..., p. 5.
(3) DELouSTAL, trad, Code des Lé (1908).
(4) notamment Droif Civil gino-agnnamife (1921). i
(5) Voici la liste de ces provinces, les noms gntre parenthéses indiquant les _dit'isinns
maodernes approximativement correspondantes: 1% Nghé-An {Ha-Tinh st Quing-Binh
 Nord) : 20 Thanh-Hoa ; 3 Soen-Nam {Handl, Nam-Binh et Hung-Yén); 4* Son-Tdy {Sormn-
Tay, Vioh-Yén, Vigt-Tri); b Kim-Bée (Bic-minhi; 6 Hat-Dwong ;7 Thdal-Nguyén ; ?‘L
Tupén-Quang ;9 Huwng-Hda ; 10 Lang-Son 11+ Yén-Bang fOuiing-Yémy; 12 Thudn-Hin
(OQuang-Binh Sud, Quing-Trj, Thire-Thién etune partie du Quing-Nam); 13* Qudng-Nam
{partie du Quing-Nam el (uang-Ngai (Ch. B. Maypox et H, Russien, Lectures sur UHis

toire d'Annant, p. 16, note 1). g £
Cf. également Trin-trong-Km, Vig-Nam Sip-lirgre, 53 208 et carte insérée enire pp.
08 el 200 ; — L. Avmrousseau, Fxposé de Géographie historique de ' Annam, traduit dua
Cuong-muc, Bereo, t XXI1, 1022, pp., 143-159. \
{6) « Sous (ia-Long, le nouvel zmpire comprenait 3 groupes de territoires distinets ;

a1 l'ancien palrimoine des Nguyén, appelé alors Cochinchine, composé de 9 provin-

i
i
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De cette situation, il résulte que, si le Code des Nguyén
est applicable a I'ensemble des trois pays annamites, 1l n'en
va pas de méme pour le Code de Hong-dirc: échappent aux
lois des Lé les territoires qui ne faisaient pas partie de leur
rovaume, ¢'est-d-dire une partiede '’Annam et la Cochinchine
actuelle,

2° Au double point de vue constitutionnel et juridique. — 1.
Notons que, le 1* Juin 1802, Nguyen-Anh déclara close I'ere
Canbi-hwng de Lé-Hién-Ton et onvrit la période Gia-Long @.
L.également parlant, P'ceuvre des Lé n’existait plus a partir
de cette date. -

2. En particulier, en 1812, I'Empereur (zia-Long a écrit
cette phrase, dans la Préface du Code: « Nous avons été
conduil a4 ordonner a de hauts fonctionnaires de notre Cour
de prendre pour base les ordonnances et les staluts desan-
ciennes dynasties, d’examiner les lois de Hong Birc et de la
dynaslie chinoise des Thanh, de prendre oun de rejeter, de
peser, d'ajuster, et spécialement de se borner a4 un assem-
blage codifié¢ et mis dans un ordre convenable, » (1)

HY 4 tha, xd. prendre ou rejeter: ces termes indiquent
qu'un choix a été effectué. Ce qui esl recueilli dans le Code
de Gia-Long est conservé. Ce qui n’y figure pas est supprime,

inapplicable. Notamment, par le mot {§ xd (rejeter), Gia-.

Long abrogeait expressément « toutes les dispositions anté-
rieures contraires » au Code qu’il mettait en vigueur.

On ne saurait nier la valeur juridique de la Préface de
I’'Empereur, écrite et signée de sa main @, Celte préface a
force exécutoire an méme litre que le reste. Elle constitue
une véritable loi de promulgation @ ou, si I'on veut, un

ces : Quing-Binh, Quing-Tri, Quang-Bire (Huf), Quang-Nam, Quiang-Ngii, Qui-Nhon,
Phi-¥én, Nha-Trang, Binh-Thuodn ; ;

« 2 la Basse-Cochinchine, appelée alors Gia-Binh, renfermant les 5 provinces on T]‘J-]Tl]
suivants : Phan-Trin (Gia-djnh propremrent dit), Trin-Bién (Bién-Hoa), Vinh-Trin
(Vinh-Long et An-Giang), Pinh-Trin (Binb-Tuwéng et M§-Tho), Ha-Tiéa

« A+ enfin, le Tonkin qui comprenail les 6 provinces de ! Sen-Nam (haut et bas), Kinb.
Béc (Bac-Ninh), Hai-Dwong, Son-Tay, Thanh-Hda, Naghé-An, et les 6 territoirves de Ha-
Giang, Thai-Nguyén, Hung—-ana, Quy&n-Quang. Lang-Som et Cac-Bingn. (Une Réunion
de Fraofesseurs, Précis a'Histoire d'Annam, p. 40). CI, égal. Maveow, Hisfolre maderne
de: Pays d'Aenam pp. 351 et sy, :

{1) MayBow et Russier, Lectures sur Histoire d' Annam, pp. 68-69; — Marsox, Histoire
moderne du Pays d'Anram, p. 350,

(2) Cf. supra, p. 7. — Cf, égal. Code Gia-Long, art, 42,
(3) T_extn.: i “'fi ﬁj‘; Eé ﬂ_:; ﬁ Jﬁ j;jﬁl "‘ﬁ:’_t:ﬁﬂ.; _ﬁfl’_“;}‘_f)ﬂe f-i_% "thjf. EE
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dinh-thiin chufin ljch tridulinh dién, tham di Hing-die Thanh-trigu digu lujt, thd xa,
binh dinh, vy -¢hi v ddng; vi p thinh bién. ..

A &r-:_up_ns de ce passage, Cf. Phan-viin-Taedxe, Le Droll pdnal d fravers Uanclenne
légisiation chinoise, p. 66; — Essgi sur le Code de Gia-Long, p. 7.




article de loi devant faire partie intégrante du Code. Si elle
a souvent échappé a l'attention du lecteur, c’est a4 cause du

numérotage convenlionnel donné par les traducteurs aux

diverses dispositions du Hodng-Viét [udt-16.0n 'aurait sauvée
de l'oubli en la comprenant dans ce numérotage et en la
dénommant « Article premier » !

Qu'on ne s'étonne pas de voir l'arlicle d’abrogation placé
en téte el non a la fin du Code, comme dans les lois, dé-
crets et reglements francais. Chaque nation s ses concep-
tions particuliéres: Gia-Long aurait pensé mieux faire
ressortir son intention et mieux l'imposer en 'exprimant a
part, « d'une facon visible ».

Des lers, on ne peul plus faire appel au Code des Lé, mé-
me quand la législation nouvelle est muette.

3° Au double point de vue international et de la législation
coloniale. — 1. L'article 16 du traité du 15 Mars 1874 @ qui
affirma la souveraineté de la France sur les «six provinces »

‘de Cochinchine (lue-tinh), et I'article 10 du traité du 6 Juin

1884 @ élablissant le Protectorat Francais sur 'Annam-
Tonkin, ont placé les Annamites sous la juridiction des Tri-
bunaux francais et de I'Autorilé francaise. Toutefois, ces
deux acles n'ont pas indiqué la législation applicable.
L'article 112 du décret du 16 Février 1921 ® spécifie que
« la loi annamite régit toutes les conventions et toutes les
contestations entre indigénes et assimilés» ®. La loi anna-
mite visée ne peut qu'élre celle des Nguyén ®, avec qui la
France a traité, et elle est contenue dans le Code de Gia-

(1) Raoul Apom, Conventions et Traités de Droit infernational intéressant Uindochine,
Pp. 34-37. .

Signalops, en passant, une erreur de copie commise dans ce recueil. A I'article 5 in
fine du traité de 1874, au Heu de « Les ferres seront également exemples des impits
personnels, du service militaire et des corvees p, lire: « Les lerres seront exemples d®im-
pots et les hornmes de ces familles seront également exempts des impots personnels ete.... »

(2) Raoul Asor, méme currage. pp. 47-49.

() Cf. successis ement dée, 26 Juil. 1864 (art. 11), 17 Juin 1889 (art. 13), 17 Mai 1895 {art:
18). — Déc. 16 Février 1921 (promulgué le 19 Avril 1921, J. O. 1,821, p. 754).

{4y Art. 112, —« ... La Joi annamite régit toutes les conventions ol toutes les contes-
tations e fre indigénes et assimilés. Toutefols, la déclaration faite dans un acte par des
indigénes ou assimilés qu'ils entendent contracter sous Uempire de la Lo francaise en-
traine 'application de cette lol. Ils peuvent également, d'un commun accord, demander
4 la juridict on saisie qu'il leur soit fait application de la loi francaise.

Celte option n'est pas permise aux indigénes du Cambodge et de F'Annam proprement
dit, 4 moins que des ordonnances de leurs souverains ne les ¥ autorisent expressé-
mient w

Cf.également : Décision du 6 avril 1871 du Contra-Amiral Gouverneur et Commandant
en Chefde la Cochinehi «& : Arf. 7 « Les conventions. transactions, cessions. ventes,
donations et transmissions de biens, ot géndralement les actes de toute nalure trans-
latifs de propriéte entre Asiatiques justiciables des trdbunanx indigénes, sont rédiges
par les soins des parties dans les formes traditionnelies et conformément aux prescrip:
tiens du esde annamite » fBulletin officiel de la Cochinchine Francaise, 1871, B Va6,

rr Sont maintenues, en matiére civile, les lois et coutumes indizénes actuellement en
vigueur. » (art. 3 du dée. du 1* nov. 1901, DeLousTaL, Ree. Ord. roy,.. pp. 219-220),

S) et non les lois périmées des dyna sties antérienres,
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Long et dans les textes ultérieurs. La disposition suivante

_de l'article 113 du méme décret en est une preuve: « La
20 Chambre de la Cour d’Appel de Hanoi appliquera la loi

civile indigene telle quelle esl ou sera réglée par les ordon-
nances de Sa Majesté le Roi d’Annam... »W

2. Dans ces conditions, el si I'on songe que I'Indochine est
une colonie soumise aurégime des décrets, @ on ne peut ad-
mettre qu’une loi, autre que celle des Nguyén, puisse étre
appliquée aux Annamites, sans violer les prescriplions for-
melles du décret de 1921.

4° Au point de vue de « fait ». — Par ailleurs, suivant la
déclaration de Gia-Long, «depuis les troubles des Tay-Son,
les liens fondamentaux de la société avaient disparii com-
me entrainés dans un tourbillon: les régles étaient dé-
truites » @, « Les lois des L& n’étaient plus observées ; elles
n'étaient méme plus connues; les mandarins juges et ad-
ministrateurs & la fois, étaient souvent embarrassés quand
ils devaient rendre la justice ». ®

En fait,les Annamites de Cochinchine, qui n'ont vécu que

sous I'égide des Nguvén, connaissaient seulement de nom
le Code de Héng-dirc des Lé.

Certaines dispositions de ce Code sont, du reste, en con-
tradiction avec les lois de Gia-Long et 1a coutume locale ©,

B) Au point de vue qui nous occupe.— a/ Les textes sur le
huong-héa.— La législation des Nguyén est la seule qui nous
ait élé « transmise en entier ». Relativement aux biens de
culte, nous ne trouvons cependant, dans le Code Annamite,
que deux « décrets additionnels », dont voici la traduction :

1o ART. 87. — Venles illicites des rizicres et habitations : Décret
1% « Les descendants qui vendront illicilement les biens laissés

(1} Rec. Gén. Législ., (1* partie 1841925, t. II, p. 2218). .

(2} Colonie du 2 groupe (Cf. Sénatus-consulte du 3 Mai 15854, art. 18)

() Préface CA. (H-V. L-L), v. supra p. 75.

(4) Ci. Mavnon et H. Russier : Leetures sur Ufistoire ' Annam, p.77.=Cf. fbid : « C'est

unlges.te ropre & un fondateur de dynastie que de donner & son peuple un nouveay
code; il faut reconhaitre que les cireonstances 'imposaient o Grialog n,

" (:’:)lEx‘: le niqtde désignation du trudngtac, le partage successoral entre les enfants
e plusieurs lils, ete...

(6) Trad. PaiLastne, CA, t. I, pp. 4di-441. — CL Brirraur, La Loi Civile... pp. 54-35.
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par leurs ancéires pour subvenir aux frais des sacrifices seront
punis, si Uétendue de ces biens atteint cinquanie mdus®, de
la servitude militaire aux frontiéres éloigneées, d'apres le décret
relatif a cenx qui vendent privément ou offrent en don é des per-
sonnes puissantes les lerrains de sépulture de leurs ancélres ; — si
I'étendue de ces biens n'atleint pas le chiffre ci-dessus, ainsi que dans
le cas de venie illicite de riziéres réservées dans un but de charité ou
de pieté, ils seront punis d’aprés la loi sur la vente illicife des riziéres
appartenant a U'Etat. — Ceux qui vendront une ferme d'un lemple

édié a la mémoire des ancétres seront punis de soixante dix coups
pour une ferme; pour chaque fois trois fermes en plus, la peine
augmentera d'un degré et le maximum sera de cent coups de truong
et de lrois ans de travail pénible.

« Dans les cas ci-dessus, les personnes qui, connaissant la nature
de la transaction, se rendront cependant acquéreurs de ces biens,
seront, selon chaque cas, punies pour le méme fail que-les coupa-
bles ; les constructions o autres biens seront reslitués au chef de
la famille pour qu'il veille d leur administralion et le prix de vente
sera confisqué au profit de U'Elal.— Ceux qui ne connaitront pas la

nature de la transaction ne seront pas mis en cause.

« Les biens destinés au culte de la mémoire des ancélres et les
rizieres réservées dans un bul de charité ou de piété doivent éfre
marqués par une indication gravée dans la pierre et Uautorité pré-
penue; ot bien les membres de la famille qui font la plainle doi-
vent fournir des preuves positives, el alors on déférera a cette plainte
el on jugera selon ce décref. — Mais s'il n'exisle auicune preuve
publique ou privée mais certaine, l'auteur de U'accusation sera Jugé
el puni d'aprés la loi sur les accusations calomnieuses (art. 305 ). » 2

20 Arr. 83: 670 décret de Thiéu-Tri:® « L'Empereur Thiéu-Tri,
quatriéme année, a décidé que lorsqu'une famille sera en deshérence,
on partagera Uhéritage en dix parts dont sept parls reviendront
au domaine ; les trois anltres parts seronl prises en possession de

uelqu'un bien choisi qui se soumeltra aux obligations du culte :
?ﬂ en sera ainsi) s'il W'y a plus de proche ni de parent de la souche

TR A A A HOIE E S E A ¥ A R B
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dao-mai t3 di ty-sin, ehi ngi-thip mau gid, chifu diu-hifn nidt-mai td-phin son-dja,
1é phat bién viZn sung guan ; bilt cip tién s, cdp dac-mgi nghia-dién, wng chifu dao-
mai quan-dién ludl trj t§i; Ky dao-mai ljch efru téng-lir nhiel gian di ha, trirong thit
thip ; mdi tam gian, gia nhit ding, i chi trvgng nhut bich, 6 tam nién. D1 thwgng
tri tinh muu mai chi nhon, cde dir pham-nhon déng téi. Phang sin thiu hiii, clp tdo-
tredmg thiu-quan ; mai gid nhiap gquan. Bt iri gia, biit toa. K¥ tyr-san, nghia-dién,
linh lae thach, bao quan, hode tde-dang ty lip nghij-don cong eir, phuong chufn an
1& trj tii. Whir vé cdng tw 380 eir, tg doan sinh sy gid, chifu vu-cao ludt trj toi.

(1) mdu, heetare annamile (62 ares 7264 dua systéme métrique frangais,

Cf, ScHREINER, Les Institntions annamites, t. 1L p. 24,

(2) art, 805: Pai, €A, t, II, pp. 406 etsuiv.

{(3) trad. Brirravt, Loi Givile,.., p. 50 & 5L,
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S ri"éfﬂf confler (le culfe el les biens) ; ce sera quelqu’un de la maison :

il prendra possession des biens et en altribuera les revenns aux
sacrifices el a Uentrelien (des autels) (1).

St les biens en déshérence sont considérables, la portion qu'il
convient d'altribuer au culte ne dépassera pas trois mille ligatures
ou trente mdu de riziéres ; le reste ira au domaine.

« Si la valeur n'alteint pas ce chiffre, les biens en déshérence ne
seronl pas incorpores au domaine,; autorisation est donnée d’en cons-
tituer le (Huong hoa) bien cultuel de la famille éleinte, la dépense
necessaire  Uencens el aunx luminaires » (2,

b/ Remarque. — Il serait bon d’observer que le législateur
des Nguyén a fait état une seule fois de I'expression

hirong-héa 3 K, dans le décret de Thi¢u-Tri, relatif aux
biens des' familles en déshérence, annexé a l'arlicle 83 du
Code de Gia-Long.

Dans le décret I, adjoint a l'article 87, il est question de
« ly-san » Jill JEE en général : cetexte sapplique a la venle
furtive des biens de culte de loutes sorles,

§ 8. — Conelusion

Au cours de celle étude, nous invoquons parfois certains
articles du Code des Lé, des lois antérieures, ou méme du
Code Ckinois. Nous le faisons & titre purement documen-
laire, soit pour signaler les supériorités ou les imperfections
des lois annamites «actuelles », soit pour en faciliter la com-
préhension, par le rapprochement des textes.

Il demeure entendu que, pour les raisons qui précédent,
le Code de Gia-Longet les ordonnances royales subséquentes
servent, avec la coutume, de bases fondamentales a notre
travail 9,

(1} ou plutdt des tombeuausx.

(2) Thigu-Tri ti¥ nién, djnh tuyét-hé phdn vi thap thanb, thit thanh sung cong, tam
thénh giao bdo trgch nhon nhdn-thi phyng-ty., Nhwrge v than-thuée, glas cai-gia-nhon
nhén-quan té-tde. Nhuge tai sin bii da, ki diwwong lwn vi tu-phiin dige chi tién tam
thién guan, dién tam thap miu; nhi chi duw tan, sung cong. K¥ dién tai bit cip thir gia,
biit ti&t sung cong, thinh lun vi cai tuyét-hé hirong-hda chi nhi.

(3} « Le Code annamite est aujonrdhui apaliqué par les tribunaux francais de I'ln-
dochine, jugeant en matiére civile indigéne, dans celles de ses dispositions non contrai-
res an Décret du 3 Octobre 1883 ¢l 4 la coutume, en ce qui concerne nolamment : al le
droit de famille, avt, 76, 4, 108 ; — bJ le droit des biens, arl. 84, 87, 80 joeee=dlj le bironyg-
hia ou bien de culte, art, 87 décret 1*; — e} le régime successoral, art, 82, 83 decret
1" ..o» (Laurent CrEmMazy, Le Code Pénal de la Carée, p-1X).
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CHAPITRE 111 :
DIFFERENTES CATEGORIES DE BIENS DE CULTE

SOMMAIRE, — & 1. Défintiton générale des biens de cuite. — & 2. Enumération des
principaux biens de cullz. — § 3. Distinctlons primordiales. — §4. De Uachat de pos-
térité d la pagode, — §5. De lachat de postérité au temple comtmunal. — §6. Des hiens
de ludn-phién. — § 7. Des biens de rudn-thu. — & 8 Des bicns de fugpit-lie culfuels ef de

horong-haa tugét-tir,

§ 1, — Définition générale des
biens de culte

l. — Définition générale. — Tu signifie culte, san,
biens. D'une facon générale, l'expression « tu-sdn» i it
désigne les bieus dont les revenus sont affectés au culte, —-
au culle des génies ou au culte des ajeux.

Au sens ol lentend le rédacteur du Code de (ia-Long,
elle s'applique aux biens familiaux () spécialement réserves
au culte d'un ou de plusieurs ancetres.

II. — Remargue. — ll ne faut pas confondre 'expression
« tir-s@n » avee celle de « tu-san » qui désigne les propriétés
privées des particuliers . :

La différence est nette dans le tracé des caracteres sino-
annamites Jif, {r et %L tur; mais les Européens se trompent
fréquemment sur I'orthographe en qubc-ngii des mols it el
tir. Le premier (i¢, culte) porte un point sous la lettre ur;
le second (&, privé) n'a pas cel accent.

(1) Il convienl de ne pas confondre les biens cultiels familionr en Annam avec les

biens de famille en France (loi 12 Juil. 1909 en appendice & 'art. 2002 C. Civ. fr; — déc.
46 Mars 1910 ; lois 8 Avr, 1910, 22 Fév. 1931, ete...)

4 — Le tg-san est un bien de culle. — Le bien de famille est un bien ordinaire
desting aux besoing des yivants.

b — Toutes sortes de biens peuvent étre affectes au culte (maximnm : une part J£'en-
fant). — Le bien de famille, immobilier par nature ow par destination, comprend soit
une maison ou poriion divise de maisen, soit @ la fuis une maison ou des terres
attenantes on voisines (maximum: 8000 fry. ;

¢ — En général, toute personne capable peut instiluer un lw-san.— Le bien de famille

cut étre constitué, sous certaines conditions, par le mart, la femme, le survivant des
epoux ou I'époux divarcé, Fatenl cu Paigule, le pére ou la mére,

d — Le hien cultuel est ingtitue par acte certifiéc par les notables, — La constitution
du hien de famille résulte d'une déclaralion recue par un notaire, d'uz testament ou
d'une donation. L'acte coostitutif est soumis i des formalites de publicité garantis-
san! les creances anterisures, eta I'homaelogation du juge de paix.

e — Le bien de famille esl insaissiszable (lui-méme ou ses fruits). — L& bien cultuel
est insaisissable, impreseriptible et inaliénable vig-i-vis du bepziiciaire agissant
seul, ete...

3 i ris - it n E n s
(2) tir-sdn, tie-dién, par opposition A cbng-dicn L (domaine public de la Com-
mune).
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- § 2. — Enumératior des prinecipaux
biens de culte

Dans la pratique, les biens de culte portent des appella-
tions différentes, suivant les circonstances qui en ont mo-
tivé la création, les caractéres qu’ils présentent ou le but
auquel ils sont deslinés.

On distingue notamment :

1° les biens de ludn-phién, ™

2¢ les biens de audn-thi, @

3° les biens de fuyéi-tu cultuels,

4° les biens de hwong-héa tuyét-tu, ®

5° les biens de huwong-héa ordinaires, généralement
appelés (tout court) biens de huong-hoa.

§ 8. — Distinetions primordiales
I.— Premiére distinetion.— 71.-—Enoncé de la distinc-

tion. — Les biens de culte ne doivent pas étre confondus ™
avec:

10 les phdn dwdéng-ldao ©® (parts de vieillesse),

9% les nghia-dién ® (rizieres de charité),

3° les léc-difn ™ (bénéfices immobiliers),

4° les lwong-dign ® (rizieres attribuées a titre de solde).

92.— Définitions générales des biens énumérés. — On
appelle phiin dirng-ldo une portion du patrimoine que les
parents se réservent, lors du partage, en vue de «nourrir
leurs vieux jours ».

Les nghta-dién sont des rizieres donl les revenus servent
4 subvenir aux besoins des membres nécessiteux de la fa-
mille et sont, d'une facon générale, affectés & des buts de

{1y Ludn-phién Eﬁ %: 4 tour de role, alternativement (litl. rouler, tour).
{2y Xuan-thi - : début du printemps (litt. printemps, téte).

{3) Huwong-hda tuydt-ty ié" 9‘( m ﬁ?iﬂ : encens, feu, extinction de postérité.
(4) Cf. SILVESTRE, Considérations... p. 58.

(5) Dwéng-ldo % %: part de vieillesse (litt. nourrir vielllesse).

) Nghia-diﬁu % EH + rizgidre de charité. T
&j4 en 1875, Philastre constatait gue les nghia-didn élaient ¢ presque inconnus

en Cochinchine » (Pric. Cd, t. I, p. 451 in fine}
(7) Léc-dign Jﬁ% EIEI| + bénéfice immeobilier.

=
(E}JL:II'D'DE-IIIEI[ *E, EH"![s:qlde, riziére),
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charité on d'intéréts communs de la souche (mariage de
jeunes orphelins, éducation des enfanls des branches pau-
vres, etc...).

Les loc-dién étaient, autrefois, des bénéfices immobiliers
concédés par le roi d’Annam, en guise de pension, aux fone-
tionnaires ayant un litre de noblesse. lls étaient transmis-
sibles de mile en male, mais ne conféraient pas anx des-
cendants les fonctions paternelles (@,

Les liwong-dién® étaient des parts de riziéres que les com-
munes allouaient aux hommes (linh co®, linh 1&¢®, linh
tram ‘9, elc...) recrutés sur leur territoire.

3. Critérium de la distinction.— Les biens de ces diffé-
rentes catégories sonl destinés aux besoins des vivants, lan-
dis que les ty-san (biens de culte) servent & entretenir la
mémoire des morls.

4.— Intérét de la distinction.-. Contrairementa ce qu'en-
seignent certains auteurs, les phiin dudng-lao, nghia-dién,
loc-didn et lwong-dién ne sont doac pas des biens de culte.

Celte distinclion est capitale, au double point de vue fa-
milial et juridique : ces biens ne sont pas soumis aux mémes
régles que les biens de culte.

II. — Deuxiéme distinetion. — 1.— Enoncé de la dis-
tinction. — 1l convient, en second lien, de distinguer les
biens de culte « fu-san » des biens de culte dits de « mua-
hau » (achats de postérité)©. : ;

A coté de l'institution domestique des tur-sén, il existe, en
effet, des pratiques qui consistent a « acheter une postérité

{1} « 1l existe encore a 'heure nctuelle (en Annam-Tonkin) des riziéres de cetie naturs
gui unt été anciennement concédées. Mais le Roi n'aceorde plus aujourd’hui de riziéres
dites « 13e-difn »... : une ordonnance de Ty-dire les a supprimées, ea stipulant que les
mandarins particuliérement meritants recevraient une allocation de 40 ligatures par
an, i la place de ehargue min de rizidre gui lear aurait élé concedé s, (Paul CORDIER,
Notions d'Administration Indochinoise, p. 1277,

(2y CF arrété GG, duo 2Juin 18497, : :
- A roter gu'en Annam-Tonkio, il ¥y a encore ee gu'on appelle les bni;hda'?n %EH
' Leurs revenus,

(pinceau, riziére), parts de riziéres allouées aux maires en fonctlon. \
primitivement deslines an paiement des fournitures de bureau. constituent en réalité
la solde des Ly-lrrong. et

{3) Soldats réguliers de 'armeée provineiale annamite. ﬂmn]r_ﬂﬁ_,t;lr_T._éE_! par un ddi(plug
de 50 hommes) ou par Ao gquinou pho-guiin {plus de 100 huj:__ﬂ:_:_.E!ES}.

(4) Satellites des tri-hoyén ou tri-phii. Servent de demestigues: Commandés par un
Ld-mge .

(&) Remplissaient les fonections de courriers (poste). €
Cils

(6) hiu-dién.

' aandés par des dgi ou des
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& la pagode » (mua-hdu-chiia) ou & «acheter une postérité
au temple communal » (mua-hau-dinh) ),

2.— Critérium de la distin-tion.— l.es biens tir-san sont
institués au sein de la famille el gérés par un de ses mem-
bres. On les appelle, pour cela, biens cultuels familiaux @,

Lies biens de mua-haun sont confiés & une on plusieurs
personnes étrangéres a4 la souche et fonctionnent en dehors
du foyer.

3.— Interét de la distinction.— Les achats de postérité
résultent d'un accord enltre parties. Ils sont soumis a des
régles de droil coutumier, différentes de celles qui régissent
les tu-san. '

1. — Troisiéme distinetion. — 1. — Enoncé de la dis-
tinction. — Il faat, en outre, se garder de confondre les
biens de mua-hdu avec les autres dons faits par des par-
ticuliers aux Pagodes ou aux Villages, dans un esprit de
piété oun de générosité.

2.— Critérium de la distinction. — Les biens de la pre-
‘miere catégorie sont voués au culte du donateur on d'un de
ses ancélres. Ceux de la deuxiéme calégorie sont dédiés
au culte, soit des Jivinités religieuses, soit des génies tulé-
laires %, :

3. — Intérét de la distinction. — Le sort de ces deux es-
peéces de biens dépend du but auquel ils sont affectés,

Atitrederenseignemen!, nous reproduisons ci-aprésles dis-
positions essenlielles de la circulaire N° 185 du 16 Juin
1930 reglementant la condition des biens offerts aux
Villages ou aux Pagodes, en vue d’assurer le culfe des génies
tutélarres ou des divinités religieuses :

o], — PAGODES (5) DU GENIE TUTELAIBE. — Les pagodes consacrées au
génie lutélaire du village ont été construites avec des ressources

communales augmentées quelquefois du produit de souscriptions
aulorisées. Ce sont des bitiments communaux dont la conservation

et 'entretien incombent au village.

(1) Cf. dans le Hong-dite thidgn-chinh-the, un document non daté ayanl pour litre

Jﬁ jli}p )II_:?h ﬁﬁ T%”J Hiu thin iige phdt I§ Edi sar les cultes posithumes dung les

lemples communaux et les pagodes bouddhiques.
(2) C'est Bnarraur qui le premier a employé cetle expression (Cf. Etude sur les biens

cultuels fumilioauz en pays @'Annam, Hzrp'{lg-hg“r_r). ;
- On cile encore les « assoctations de pieillards v, sortes de sociélés d’assurance muio-

elle qui ent cours surtout en Ann om-Tonkin ( Berko 1911, pp. 55 et suiv).
Cf. Ph. Boxnecanneng, M. LaBorDe-LacosTe et L, CREMIEU, Précis de Droit Civil, t L,

pp. 410 et sviv. : les Fondafions en France.
(2) DELovsTAL, BEFEO 1911, p. 565,
{4y RAC, 1930, p. 1626,
(5) Lire femples communauzx (dinh), pour éviter toute confusion avee les pagodes
bouddhiques ou autres (chia: Cf, alinéa Il suivaat),




s WY

« Des donations peuvent avoir été faites par des particuliers pour
lear entretien (1) et les cérémonies rituelles (2), mais la pagode n’est pas
une personne morale capable de recevoir et de gérer, c'est donec le
village représenté par les notables gui recevra et gérera tout en res-
pectant strictement la volonte des bienfaiteurs. Les biens immaobiliers
provenant de donations seront done inserits au nom du village avee
mention de leur alfectation spéciale, Les revenus de ces biens ainsi
que les dons en espéces seront pris en recettes au budget communal el
compensés par des dépenses équivalenles pour les pagodes du génie
tutélaire, le reliquat éventuel en {in d'année devant toujours étre
reporté et recevoir la méme destination. Faule de revenus spéciaux
ou en cas d'insuffisance de ceux-ci, le village pourra, selon les besoins,
élre autorisé a inscrire un crédit spécial 4 son budget annuel,

« II.— PAGODES CONSACREES A UN GENIE PARTICULIER OU A DIVERS GE-
NIES. - Cespagodes sont généralement desfondations pieuses duesd la
générosité d'un ou plusieurs fondateurs et entretenues avec les reve-
nus des immeubles offerts i la pagode, 4 un génie ou encore 4 plusieurs
génies vénérés dans le méme édifice. Pagodes ou génies ne consti~
tuent pas des personnes capables de recevoir et d'administrer, mais
la tradition veut que le bonze, chef de pagode, soit chargé de ce soin
et dispose de I'iatégralilé des ressources provenant de donations pour
'entretien de la pagode, la célébration du culle, sa propre subsistance
et celle de ses assislants. Il ne peut étre dérogé i cetle régle qui refléte
implicitement la volonté des donateurs. Cependant, 'autorité provin-
ciale a le devoir de prendre toutes mesures utiles pour éviter, com-
me cela s'est produit quelquefois, une dérogation formelle aux inten-
tions des donateurs qui conduit a la dilapidation des biens réserves
au culte.

« Sans s'immiscer dans la désignation du bonze, chel de pagode,
qui se fera selon la coutume, 'Administrateur doit s'assurer que ce-
lui-ci est réguliérement inscrit sur le registre des bonzes et muni du
diplome prévu par la circulaire Neo 129 du 24 Juillet 1916. Clest le
seul moyen d écarter les bonzes imposleurs désireux de s'installer
d'office dans un poste avantageux.

« Les biens des pagodes de cette deuxiéme catégorie peuvent avoir
été inscrits aun dia-bd de maniéres toutes différentes, Un examen
attentif des inscriptions, complété si besoin par une enquéte, per-
mettra d'envisager la meilleare solution qui facilitera le réglement
equitable des difficultés pendantes.

« A — Biens inscrits au nom personnel du premier bonze, chel de
pagode, ou d'un sancien bonze.

« Qu'ils proviennent d'un don personnel du bonze 4 la pagode ex-
pressément dénommée ou de dons de particuliers, il ne peuvent élre
aliénés et doiven! étre gérés par le chel de pagode. ;

o« B — Biens inscrits av nom du village mais affeclés & une pagode
dénommée. ; .

¢ §'ils proviennent d'un don du village ou de la colonie, les nota-
bles ont qualit¢ pour déterminer leur mode de gestion, tout en
affectant lintégralité des ressources 2 la pagode

« 5'ils proviennent de dons de particuliers, il convient de se reporter
a la volonté des donateurs pour laisser la geslion aux notables couu
me dans le cas précédent ou pour la confier au bonze chefde pagode

« 5i I'inscription au nom du village résulte d’'une décision adminis-
tralive postérieure 4 la donation particoliére, décision prise a la
suite d'une carence de gestion. il conviendra de se reporter & la vo-

(1) l'entretien des bitiments.
{2) en 'hoenneur du génie dutélaira.
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lonté du donateur et de regler la situation avec lui on ces héritiers
sans toutelois leur accorder bénévolement la restitution des biens.

« G — Biens toujours inscrits au nom du donateur mais avec mention
d’affectation spéciale 4 une pagode dénommeée,

« Le donateur ou ses héritiers restent propriétaires de ces biens
dont le bonze, chef de pagode, a I'usufruit. C'est 14 une situation
anormale qu’il v a intérét a régler délinitivement a 'amiable.

« D — Biens inserits au nom d’une pagode dénommée sans désigna-
tion de personne réelle ou morale.

« La gestion doit en étre confidée au bonze chef de pagode, 1.'attri-
bution de la gestion des biens de pagodes étanl faite selon les direc-
tives générales qui précédent, des difficuités peuvent surgir en ce qui
concerne les affermages en cours de ceux de ces biens actuellement
geres par le village au lieu du chef de pagode. Les contrats passés
lient le village jusqu’a leur expiration normale, mais il semble pos-
sible d’en obtenir la résiliation amiable pure et simple aprés la plus
prochaine récolte tout en réservant 4 la pagode la totalité du loyer
correspondant aux parcelles qui doivent lui revenir normalement.

« Enlin, ce retour a la tradition, qui, dans certains cas, fera du
bonze cbef de pavode, le gestionnaire et méme le béneéficiaire de
biens importants, ne peut dispenser I'autorité provinciale d'un con-
trole qui lui incombe. Il s’exercera d’une fagon permanente, mais
Sans une ingérence excessive ou vexatoire par l'entremise des délé-
gués el des chefs de canton. :

« Il sera tenu dans chaque pagode un répertoire des biens qui lui
sont aflectés et des conlrats passés pour leur exploitation.

« Dans les cas o1l les ressources annuelles seraient trés supérieures
aux besoins. il pourrait étre conseillé au chef de pagode de consti-
toer un fonds de prévoyance et de secours pour parer i tout événe-
ment imprévu et méme pour venir en aide aux malheureux qui re-
cevraient ainsi du Bouddha ou des Génies I'assistance matérielle dont
ils ont besoin tout autant que de leur Protection morale »,

4. — De I’achat de postérité
a la pagode

L'usage des achats de poslérité, « couramment pratiqué
al'époque des Lé », est devenu de plus en plus rare de nos
jours. Néanmoins, eu égard aux particularités qu’ils présen-
tent et aux contestations auxquelles ils peuvent donner
lieu dans leur administration, il ne serait pas inutile d’exa-
miner briévement les mua-han O,

I. — De quelle pagode s’agit-il? — a/ En Cochinchine,
les établissements religieux qui jouissent d’une réelle faveur
auprés des Annamites dévots sont les pagodes bouddhiques.
Dailleurs, on trouve rarement dans ce pays des temples
appartenant a d’autres religions.

b/ Pour des raisons de commodité, les personnes intéres-
sées s'adressenl d'ordinaire a la pagode située dans leur

—

(1) Il es1 essentiel de ne pas confondre les biens oflerts par une personne au lemple
comniunal ouMa pagode paur le culte du geénie lutélaire on de Bouddha, avee les biens
confids aux mémes établissements en vue de fajre hovorer sa propre mémoire {1moug
hiu),
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sion de 'anniversaire du déceés, du Tét ™, des rim @ et des
fétes bouddhiques.

V. — Caractéres de cette pratique.— 1° Le mua-hau-
chiia revél le caractére d'un conlrat bilatéral.

a/ D'un coté, le propriétaire acheleur de postérité doit
garantir la libre jouissance des revenuns du bien.

b/ De l'aulre, la pagode est tenue de célébrer les cérémo-
nies mentionnées dans l'acle de disposition ou, a défaut
d'indication, les principales cérémonies fixées par l'usage.

Le culle est, ainsi, obligaloire pour la pagode, et il lui
appartient de veiller a4 la conservation inlégrale du fonds
grevé pour pouvoir remplir ses obligations @),

Supposons cependant que, pour une cause indépendante
de la volonté de ses dirigeants, la pagode se trouve privée
des ressources escomptées. Elle n'est pas en faute ; de plein
droit, elle peut cesser ou suspendre le culte.

2° La donation est faite sous condition résolutoire. Aulre-
ment dit, elle est révocable.

Ainsi, toul en jouissant du bien, la pagode rend mal le
culte ou ne le rend pas : les membres ayants-droit de la
famille sont fondés a résilier I'acle conelu et a reprendre le
bien, a charge de faire la preuve de la défaillance alléguée.

Au contraire, si la violalion du contral vient de la famille,
la pagode est en droit de prolester contre celte derniére.

VI. — Condition du bien grevé.— 1. — Disfinction. -
Nous avons employé, précédemment, les termes « don » el
« donateur », en envisageant le cas le plus général,

Dans la pratique, deux hypothéses peuvent se présenter:

a/ Ou bien, l'acte de disposition stipule que le bien greyé
reslera mainteno au nom du propriélaire, auteur du muoa-hau;

b/ Ou bien, I'acte porte que le bien sera inserit, soil au

ot
iy

‘ nom de la pagode elle-méme, soil au nom du conseil d’ad-
i ministration, soit au nom dun bonze supérieur .

2.— Conséquences. — Les effets de I'acte varient d'un cas
i a l'autre, '

e

¥

i g

:f— i1} jour de 'an annamite.

5 (3) le 15 de chague mois annamite (pleine lune}.

(3) La question du paiement de l'impdt foncier dépend de acesrd intervernu, [ans la
majorité des cas, que acte I'ail spécitie ou non, cest la pagode qui supporte les charges
fiscales, Mms, régulidrement, le réctpissé déliveé par le maire doit étre libellé an
nom de la personne figurant au dja-bé comme proprietaire du bien,

B

: {4) hoa-thweng %u ﬁl] ' .
Bkt Cf. G Correr, Les Sociétés Secrétes en Terre d*Annam, pp. 142 et suiv. ; — Lé-van-Luu,
Pagodes Chinofses et Annamites de Cholon, pp. %6 el suiv, ;

! Afin déviter tout déturnemeat,il parait preférable pour le disp sant de faire inscrire
i le bien soit & son aom (1* cas), soitan nom de la pugode ¢lle-méma (2* cas).
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Au point de vue du droit de propriété, — 1o .D&ns la pre-
miére hypothese, il n’y a pas donation, mais seulement
constitution d’usufruit sur un bien de famille. Du fond, la
pagode n’a que la jouissance; la propriéié¢ en appartient tou-
jours aux héritiers du disposant, ]

Les régles générales sur I'usufruit sont applicables & ce cas.

a/ 1l en résulte que la pagode a simplement la garde et
Padministration du bien. Vis-a-vis d’elle, ce dernier est abso-
lument inalinéable, insaisissable et imprescriptible,

b/ La famille dispose de droits plus étendus que dans le
deuxiéme cas précité. Elle peut prendre l'initiative de la
désaffectation ou de toute modification a apporler a la des-
tination du bien. En fait, elle impose souvent sa décision a
la pagode. Celie-ci a, d’ailleurs, nettement conscience de la
précarité de son droit. '

2 a/ Dans la deuxiéme hypothése, l'acte ¢quivaut 4 une
donation. Il engendre le transfert de la propriété : la muta-
tion immédiale au dia-ho est possible. Les Conservaleurs de
la Propriété Fonciére ne font pas de difficulté pour délivrer
le titre de propriété au nom de la personne désignée dans
acle de constitution ™ et inserite au livre foncier (2,

La pagode (sous son propre nom, comme sous le nom dun
conseil d’administration ou du premier bonze) est propri-
etaire dubien, mais sous condition seulement, en vertu de la
volonté du disposant @, exprimée dans scte el mentionnée
& la fois dans le livre foncier et sur le titre de propriéié, Vis-
a-vis de la pagode, le bien est done toujours inaliénable,
insaisissable et impreseriptible.

b/ Dot les principales conséquences suivantes

La pagode ne doit pas porter atteinte a laffectation cul-
tuelle du bien qui lui est remis.

Tout projet de désaffectation ou de changement de desti-
nation ne peut étre envisagé qu'avec le consentement du
disposant et, aprés lui, des membres ayants-droit de la
parenté.

Drailleurs, vu la réserve habituelle contenue dans l'acte
d'institution, si ia pagode n’est pas « en faute »,%a désaffec-
lalion ne peut pas lui étre imposée par la famille 4,

En cas de désaffectation réalisée d'accord parties, le par-
tage doit étre effectué a I'amiable et suivant Péquité: le

(1) Il canvient de s'assurer an préalable que la eréation de 1y nagode o é1¢ ddment
auntorisge.

(2) V. inlrd : § sur les modes de preuves ef de publicilé,
(3) aflectation cultuelle.
(4 Il 0’y a pas de molif valable, le contrat n'étant pas viole,
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bien est généralement divisé¢ en deux parts, au profit de la
pagode et de la famille.

Au poinl de vue des actions. — Quid §’il ¥ a un proces a
intenter ou & soutenir?

1. a/ Pour les biens visés dans le premier cas, c'est aux
héritiers du disposant qu’il appartient d’agir. Le bonze supé-
rieur et le conseil d’administration peuvent étre mis en
cause, mais ils ne sauraient prendre l'initiative d’engager
une instance. :

bf Pour les biens, objet de la deusieme hypothése, la per-
sonne désignée dans 'acte de disposilion el mentionnée au
livre foncier comme propriétaire a qualité pour ester. Si
I'immeuble est inserit an nom de la pagode, c'est le prési-
dent du conseil d'administration regulierement constitué qui
la représente, A défaut de cet organe, il semble que le
bonze supérieur attitre peut agir au nom de I'établissement
placé sous sa direction.

2. I convient, & ce propos, de signaler une controverse.

D’apres certains auteurs, les pagodes, « vagues entités pour
la plupart», ne sont pas des personnes morales: ni le conseil
d'administration, nile bonze superieur ne peuvent se substi-
tuer a elles dans I'hypothése ou les biens sont inscrits au
nom de la pagode. En cas de contestation, disent-ils, c'est le
conseil des notables du lieu qui accomplit tous les actes
pour le compte de la communauté religieuse, comme il
s'agit des biens dédiés an culte des divimites.

af Cetle opinion semble pécher par la base. En vertu de

“quel droit, en effet, les notables peuvent-ils s'ingérer dans

Padministration d’un bien avec leqael ils n'ont aucun rap-
port et qui échappe, avant tout, a leur disposition ?

On ne saurait invoquer le droit de « controle supérieur
exercé dans l'intérét de la collectivité », puisqu’en l'espéce,
il ne s'agit pas de fonds provenant de souscriplions publi-
ques @), mais d'un bien familial et d'une convention pri-

¢e. @ Admettre I'intervention d'office des notables dans ces
inslances revient & 'admeltre dans toutes les aulres entre
particuliers: ce serait annihiler la capacité des parties en
cause, supprimer leurs droits civils. Le reméde serait plus
dangereux que le mal.

b/ On ne peut davantage faire appel & la circulaire précitée
du 16 Juin 1930. Ce Lexte vise expressément les biens conliés

(1) Cf, suprd, pp. 86-88, Gire, 16 Juin 1030,
(2) CI. mime Cire. (culle des zénies et divinilés, assuré a I'aide des fonds du publie),
(3) dont I'exécution n'intéresse que les parties conlractantes.
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aux villages on aux pagodes pourle culte des génies et divi-

‘niités et non des ancétres, =

Cette restriction est explicable. Les biens réservés a I'ado
ration des génies ou des divinilés tombent en quelque sorte
dans le « domhine public » : les notables ont, de ce fait, un
droit de regard et méme de controle, dans l'intérét de la
commune. Mais les biens affectés au culte des parents par
I'entremise des pagodes conservent, malgré cela, leur carac-
téere de propriélés privées : les notables ne peuvent inter-
venir qu’en qualité de conciliateurs et apres avoir été saisis
d’'un différend @,

VII. — Avantages de I’achat de postérité a la pagode.
— En général, les cérémonies du mua-héu-chiia cotitent bien
meillenr marché que celles du mua-héiu-dinh. Elles revétent
un caractére de grande simplicilé ), mais le disposant peut
étre str de la conservation de sa mémoire. Tant que durera
la pagode avec son sacerdoce, le culte sera rendu sans dis--

conlinuilé.

VIII.— Remarque. — Certaines familles, sans avoir acheté
de postérité, font néanmoins célébrer, & la pagode, I'anni-
versaire du déces d'un parent ou la cérémonie de tin de
deuil. A cet effet, un aulel est dressé provisoirement par les’
bonzes, dans la « maison des {répassés ».

Les redevances sont fixées & forfait. Elles sont calculées
proportionnellement au nombre des journées de priéres
demandé, dites ngo ®. L’ampleur des rites dépend de
Iimportance de la somme versée.

§ 5. — De l’achat de postérité
au temple communal

I. — De quel temple communal s’agit-il? — En Co-
chinchine, comme dans les autres pavs annamites, chaque
village posséde un temple ™ pour I'adoration de son ou ses gé-
nies tutélaires @, Cel établissement est géré par les notables.

C'est presque toujours au lemple de leur village ® que les
habitants requiérent I'aide cultuelle qui leur est nécessaire.

II. — Dans quel cas recourt-on a l’achat de posté-
rité au temple communal 2 — Le culte rendu au lemple

(1} « Le hwong-chianh,.... est chorge de régler 4 Paminble, €1 sous forme de transac-
tion, les contestations de minime importanee qui surviennent enlee les habitanls da
village ». {ar. G. G., du 30 OGelobre 1927, arl. 7 --4°).

(2) Cf. Bergo 1911, p. 55.

{3y de 24 heures.

(4) dinh.

(5) thin,

(6) Pour la plupart des Annamites, le village natal dtait le lieu de domicile. y



communal est de caractere neulre. Les personnes « libres
penseuses », qui n'ont pas le bonheur d’avoir un fils, preéfe-
rent recommander leur culte futur au Village.

III. — Qui peut acheter une postérité au temple
communal ? —Pour la raison que nous venons d'exposer ),
'homme et la femme peuvent, indistinctement, acheter une
postérité au temple communal.

On remarque, dans la pratique, que 'homme aime s'adres-
ser au Village etla femme @, & la pagode. Yailleurs, certains
o Villages ne se chargent gque du culte des propriétaires de
i bonne réputation ou d'origine honorable.

IV. — En quoi consiste cette pratique? — 1.— De ]a
part de I'«acheteur ».—Celui qui désire acheter une posté-
rit¢ offre au Village, a titre gratuit, une riziere d'étendué
raisonnable @,

2.— De Ia part du Village.— Le Village bénéficie des re-
venus de 'immeuble et en affecte une partie au culte du do-
nateur.

Suivant I'importance du bien, un autel distinet ou une
simple tabletle est installée dans une sorte de « nha-héi » @,
« salle de réunion » qui se trouve derriére la piéce prin-
cipale du temple,

Selon la coutume, le culte est rendu, principalement, le
Jour de l'anniversaire du décés du donateur et pendant

. le T&t et, subsidiairement, 4 'occasion des sacrifices offerts
aux geénies tutélaires, Les préparatifs sont faits par les soins
du thén-truong @ qui préside lni-méme a la cérémonie ©,

V.—Caractéres de cette pratique.— 1° C'est, ici encore,
un contrat bilatéral : il s'agit de la célébration d’un culte,
moyennant un don gratuit.

2° La donation est faite sous condition résolutoire: elle
est, par suite, révocable.

Presque toujours, I'acte de disposition spécifie les charges
imposées au village (indication de la date des cérémonies a
cérébrer dans I'année et des conditions dans lesquelles elles
doivent I'étre : nombre de cochons ou de veaux a abaltre,

(1) V. supri, p. 89,
{2} surtout les veuves d'un certain dge.— Cf. CouLeT, Culfes et Religions..,p. 111.

(3} o C'eat ainsi que s'&tait formé, petit a petit, dans chague village, un véritable do-
maine cultuel affecté solennellement par la volonté des bienfaiteurs, volonté constatée
par des actes régnliers et mentionnée anux registres de proprieté du village, ou attesida
parune tradition continue solidemeat dtablics {Annexe au Rappor! du Conseil Colonial,
1831 : Biens des pagodes ). )

(4) litt, : maison, réunir.— Na pas confondre lan nhd-hii n des hdu-hitn aveela ¢ mai-
son communa » du village,

{(5)appelé improprement maire,
(B) chanh-t&,
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nature des giteaux & préparer, quantité de plats & offrir, eté.)

(Vest pour cela que ledit acle est appelé huwong-wée 50 %
convention passée avec le village. De fait, 'acle est signé
de l'acheteur et visé, pour acceptation, par les notables en
g fonction @,

Le contrat contient invariablement une clause de péna-
lité : le donateur se réserve le droit de retrait sans indem-
nisation, en cas de non-accomplissement total ou partiel des
obligations stipulées.

VI. — Condition du bien grevé. — 1. — Distinction. —
a/ Suivant la volonté du disposant, son nom peu! étre main-
tenu au dia-bd (ou au livre foncier), mais ce cas esl rare.

b/ Le plus souvent, aux termes de l'acte passé, le bien
grevé doit étre inscrit an nom du Village. i

2. — Conséguences. __ Dans ce dernier cas, 'acte revét
le caractére d'une donation faite sous condition.

al Au point de vue du droil de propriété el de la gestion.
— Le bien qui fait 'objet de cette donalion (2¢ cas) rentre
dans la catégorie des cong-dién®: il est geré par le conseil
des notables. conformément aux dispositions de P'arrété du
30 Octobre 1927 ®. Les prévisions de recettes ( (revenus du
bien affecté au culte) et les prévisions de dépenses @) (frais

t1) « Les daons et legs sont acceptés parle conseil des notables aprés aulorisalion de
I'Administratenr » (Ar. G. C. 3 oct. 1921, art. 103,
Cf. aussi ar. G. G. 30 oct. 1927, arl. 17.

(2) En principe, les bbn-thin-difn et bEn-thon-thd étalent des riziéres et des terre®
achetess par les villages sur les fonds communaux (domaine privé, al ienable). Led
chng-dign et cong-ths étaient des riziéres ou des terres données aux communes par
PEtat ou des particuliers (domaine publie, inaliénable). Tous ces biens sont soumis
i la méme régle depuis arrété G. G. du 7 Janvier 1892, (modifié les 16 Janvier 1893, 27
Aot 1904 et 30 Octobre 1927). . : ; 1 I :

Sur la provenance et la composition des edng-disn, CE cire. Direction de I'Intérieur
du 110et. 1871 (Rec. FonssaGRIVES, 1. [ o. 547). . - ;

Cf. égalt. d'Exioy, Etude pratigie de la législation civile annamite, PE- 75 et suiv, ;—
MinapEN, Précis de Droit Annamile, pp. 167 et suiv,; — PHILASTRE, . I,+p. 441
{art. 87 d [ ; — StovesTre, Considérations..., pp. 240 et suiv; — de VILLENEUVE, Nonvedd
Recueil de législation cantonale ef communale, pp. 165-167 : —Procés-Verbauz du Consetl
Colonial, sess. ordin. 1925 t.1, p. 103,

(3) Arrété G.G. 30 Octobre 1927 :

« Article. 14, — Les biens de toute nature appartenant aux villages et notamment, les
biens « cng-di¥n s proprement dits, les biens « eong thd » et ceux qui élaient inserits:
autrefois, sous le litre de « Bdn-thén-ditn » et « bin-thon-1hi » prurront étre affermeés
par les soins des con seils des notables pour trois ou six ou neul ans. ;

o Article. 15, — Les actes de location dressés en conformite des prescriptions de l'ar-
ticle precedent ne seront valables dans aucune de leurs | arties qu'aprés avoir recu le
visa de I'Administrateur, Chef de provinee, Cependant les actrs de localion, excedant
une durée de trois années. seront sonmis 4 'autorisation preéalable du Gouverneur en
Conseil Privén, .

Cf. égalt. Ar, G. Coch. du ¥ Oet. 1921, Art. 9.

(4) Recettes : Article 3 « Revenus communaux» (ar. G. Coch. du 3 Oct, 1921, urt. 5).

() Dépenses : Chapitre ler a Dépenses d'administration », article 2 « Matériel-Fétes
rituelles et publigues » {méme arrété, art, 16
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des cérémonies) sont incorporées, chaque année, au Budget
communal, dont U'exécution est confiée a la méme assem-
blée (), sous le contréole et la surveillance de I'Adiminis-
trateur, Chefl de la province, ou de ses délégués ),

Ce mode de gestion, bon en principe, a donné lieu & des
confusions regrettables dans la pratique ®. Avec le temps,
dans certaines localilés, on a perdu de vue les anciennes
convenlions passées entre les propriétaires et les Yillages.
Les notables se sont heurtés a des difficultés lors des de-
mandes de crédits @ pour la célébration des anniversaires de
déces des donateurs. Des propositions de dépenses ont été
réduites ou supprimées. Faute d’argent, le culle a été restreint
ou suspendu, dans certains cas. Il y a eu violation de con-
trat ®. Des familles s’en sonl alarmées a juste titre , d'on
plaintes et procés. Les héritiers en cause excipérent des
« vieux papiers » donl ils étaient détenteurs. Devant les titres
patents et les preuves irréfragables, il semble qu'on a fait
droit 4 plus d'une demande de retrait de biens de mua-hau,

Le Conseil Colonial de Cochinchine s’est fail I'écho des
doléances des intéressés. Le Chef de 'Administration locale
a di donner des instructions formelles pour faire cesser

ce « malaise » (O,

J1) Art. 28 du méme arrété : « Les nolables ordonnateurs des dépenses sont le harong-
e, le hirong-chil et le hwrong-sw. Toutes les factures et pidces de dépenses doivent étre
visées, avant paiement, par deux au moins de ces notables. — La comptabilité com-
munale est tenue par le maire, assisté du hwong-thin et du hrong-hio ».

{2) Art. 32, — ¢ La comptabilité communale esl soumise au conlrdle et & la surveil-
lance des Chefs et sous-chels de eanton, des délégués administratifs et du Chel de
provinee s.

Cf. tgalement arct. 31, 33, 34 et 35,

(8« ...Mais avec le temps, par suite de la raréfaction des terres disponibles, dune
certnine altération aussi du sentiment de la respensabilité des nolables envers le
village, des abus s'intraduisivent dans la gestion de ces biens religieus.

& Des empiétements purent élre commis sans étre dénoneés el poursuivis, des modi-
fieations furent elandestinement apportées an dja-bd communal avec le consente-
ment tacite des nolables,

a Ces usurpations, qui violaient a la fois et la tradition et la volonté des donateurs,
furent péniblement ressenties par la grande majorité des habitants des villages ol
elles étnient comunises, et les réclamations auxquelles elles donnaient lieu ne pou-
vaient laisser PAdministration indifférente » (dnnexe auw Rapport au Consell Colonial
1931, p. 56 !

4y Art, 10 de U'sr. G, Coch, du 3 Oct. 1921, meodifié-par ar. G, Cochk. du 16 Nov. 7925
# Les dépenses de matériel et de lravaux ne peuvent élre engagées que sur l'autorisation
de 'Administrateur. ., » i )

Par contie, « les dépenses de personwel sont engagées et acquiltées par les notables
sans autorisation spéciale.. . » (art. 18%

(5} CL. Lé-van-Luv, Pagodes Chinoises ef Annamites de Cholon, pp. 23-25.

Une commune qui a accepté une donalion sous condition ne peut changer Pallecla-
tion de ece dan (ar. C. 5. du 26 Avril 1883).

(6) CF. le document de la 27e annee Hng-dire, 1496 (Beero 1911, p. 56).

{7) Cf. notamment Procés-verbauz du Consetl Colontal (sess. ordin, 19246, t. II, p. 174);
Veen du Conseilier Noguyén-tiin-Duegc tlendant 4 ce ¢ que les revenus des biens qui font
I'objet des dons [aits en voe de la célébration des culles des Génies solent employés
pour la eélébration desdits cultes comme il a ete convenu dans lesactes de donation...»

Réponse du Gouvernenr: — «Je prends nete de ce gue nous dit M Duoc et je donnerai
les instructions nécessaires pour queles Chels de provinee veillent & ce que ces abus

D& se renonvellent pass. !
Cf, également Anpexe au Rapport an Gongell Golondal (Livee Yert), 1931, p. 55.



b/ Au point de vue des actions. — 1° Si le bien est inscrit
‘au nom d'une personne de la famille, cette persocnne (ou ses
héritiers) a qualité pour agir en justice.

20 Si le bien est inscrit au nom du village, ce sont les
notables qui, le cas échéant, engagent ou soutiennent les
proceés.

Le Village ne peut ester sans avoir élé habilité par I'Ad-
ministrateur, Chef de la province . _

« Le xa-trirdng peut, toulefois, sans autorisation préalable,
intenter toute action possessoire® ou y défendre et faire
tous autres actes conservatoires ou interruptifs de déché-
ance».

« Il peut, sans aulre autorisation, interjeter appel de tous
jugements et se pourvoir en cassalion; mais il ne peul ni
sulvre sur son appel, ni sur le pourvoi qu'en vertu d’une
nouvelle autorisation » ®, .

VII. —Avantages de I’achat de postérité au temple
ecommunal. — Le culte célébré par le Village n'est pas per-
manent comme celui rendu par la pagode. Par contre, il
comporte plus d'éclat et de solennité et cela plait 4 cer-

taines personues.

(1) Arrété 30 Octobre 1927:

«Arf, 18. — Auncun village ne pourra ester en jus;ti:;.! sans y avoir été aulorisé par
l'Administrateur.

d#Aprés lout jugement intervenu, le village ne pourra se pourvoir devanl un antre
degré de juridiction qu'en vertn d'une nouvelle antorisation de 'Administratenr.

wArf. 19, — Le village augquel I'autorisation anra été refuseé pourra se pourvoir devant
le Gouverneur en Conseil privé. Le pourvoir devra, i peine de déchéance aveir lien
dans le delai de trois mois & dater de la notification de la décision de I'Administrateur,

adrt, 20, — Quicongue youdra intenter uné action contre un village sera tenu d'adres-
ser preéalablement & PAdministratenr un mémoire exposant 'objet e les motifs de sa
réclamation. I1 lui en sera donneé récépissé. La présentation do mémoire interrompri
toute prescription ou déchéance. Aussilfil apris sa réception, I'Administratenr trans-
mettra le mémoire au Conseil des notables pour en délibérer.

wArf. 24, - La délibération du Conseil des notables sera, dans tous les cas, transmise,
dans un delai de quinze jours & UAdministrateur, qui décidera si la commune doit
étre autorisée 4 ester en justice.

# La décision de I'Administrateur devra étre renduoe dans le délai de deux mois &
partir de la date du récépissé énoncé en U'article précédent.

wAri. 22. — Toute décision de I'aAdministrateur portant refus d'autorisalion devra
éire motivée,

« En cas de refus d'antorisation, le Maire pourra, en vertu d’'une délibération du Con-
seil des notables, se pourveir devant le Gouvernenr en Conseil Prive, Le pourvoi devra
indiguer, aussi exactement que possible, I'ohjet du litige et comporter Pavis de 'Admi-
nistrateur, chargé de la transmelire,

L wll devra éire statué sur le pourvoi dans le délai de deux mois & dater du jour de son
euregistrement au secretariat du Conseil Privé.

a drt. 25, — L'action ne pourra &tre intenlée qu'apres la déeision de 'Administrateur
Etl1lil_dr5:1'§1ut de décisions dans e délai fixé par Uarticle 21, qu'aprés I'éxpiration de ce

#lai.

o En cas de pourvoi contre la décision de 'Administratenr, 'instance sera suspendue
jus-:{lu'é ce quiil ait éte statué sur le pourvel et, i défaut de décisions dans le delai fixé
par l'article précédent, jusqu'i Vexpiration de ce délai.

« En aucun cas, la commune ne pourra défendre 4 I'aclion gqu'autant qu'elle ¥y aura
éte expressément aulorisée »,

(2} CL infra, Chap. Contestations diverses.

(3) Méme arrété, article 24,

— Les communes qui stipulent ou s'obligent sont considérées comme de simples

articuliers: les actes qu'elles font relévent de la compélence des tribunavx erdinaires

ar. CS5. 2 Mai 1891),
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11-a aussi des chances de durer plus longtemps que les
mua-hau chua, « le Village ne périssani pas », malgre le re-
nouvellement périodique des nolables. '

§ 6.— Des biens de luﬁn-phién

I — Définitién générale. — Comme leur nom l'indique,

les biens de t‘ud_n—phfénﬁﬁ % sont des biens dont les revenus
profitent a tour de role a plusieurs membres de la famille,
« qui les détiennent chacun une année » ‘9,

II.— Quand institue~t-on un luan-phién ? — De nom-
breux cas peuvent donner lieu 4 la création d’'un lnén-phién,

1° Un pere de famille qui posséde peu de riziéres, préfere
ne pas procéder au partage : celte opération morcellerait ses
propriétés et ne donnerail 4 chacun de ses enfants gu'une
part insignifiante. « Cela ne serail pas agréable & I'ceil » et
énerait les héritiers dans la mise en valeur de leur terre.
ar acte passé devant les notables, le chel de famille dis-
pose alors que ces biens resteront inscrits & son nom ® ou
seront inscrits collectivement au nom de ses enfants, et que
tous, sans distinction de sexe @, en jouironl successivement,
par année 9, e
29 Parfois, aprés le parlage effectué entre vifs, le peére
acquiert de nouvelles terres. Au lieu de diviser celles-ci,
surtout quand elles sont de peu d’étendue, il les atiribue en
ludn-phién 4 ses enfants, comme il est* dit plus haut,
3° Sont également convertis en luén-phién, en raison de
la précarité de la possession, les biens que le pére a achetés
sous condition de retrait. Une clause de l'acte de derniere
volonté spécilie qu'en eas de rachat éventuel ¥, la somme
restituée devra étre partagée entre les membres de la coherie,
4°Les parents dgés ont I'habitude de se réserver vne part de
vieillesse (phiin dudng-ldo). Cette part est destinée a leur en-
tretien, aprés la remise aux enfants de leur part d’héritage ®.
Elle devient généralement®, un bien de luén-phién,a la

g} « constitution d'usufruit alternatif » sur un bien de famille. :
fablir un luan-phién, c'esy atiribuer en jouissance successive 4 tour de rale aux
membres de la famille, un bien affecté au eunlte (Ar. C. 5, 23 Avril 1854},

(2) « 4% bé ma », laisser inserit an role le nom du defunt.

(%) nam nit déng nhim thye, les fils et les filles recevront (le biea) et (en) jouiront
ay méme titre.

(4) en commengant, presque tonjours, par  le premier-ne.

{5) A notre'avis, dans ce cas spécial, il serait plus équilable de faire partager, lous
lesans,les revenus des biens en guestion entre lous les enfants. Celle lagon de procéder
aurait 'avantage de sauvegarder l'intérét des hériliers dent le tour n'est pas encore
arrive avant le rachat.

(8) Ar. C. 8. 1'* Déc. 1801, i

{7) 2* solution: si cette part est importante, un partage complémentaire peut avoir
lieuw.
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mort des disposants, si une partie du patrimoine a déja été
affectée au hwong-hda. ;

2° De méme, quand, le partage fail, il reste une portion
de terre difficile a diviser & cause de sa configuration ou de
sa nature 'V, le pere estime plus simple de la donner en ludn-
phién & tous ses héritiers, sans preférence de sexe,

6* L'opération inverse peut avoir lieu, el [réquemment
méme. Le pére, en partageant son héritage, préléve sur la
masse une part®. Au lien dériger celle-ci en hwong-hoa, il
lattribue en usufruit alternatif, soit a tous ses enfants &, soil

a ses fils seulement ), avec obligation pour eux de célébrer
le culte en son honneur,

7° Le chef de famille qui n’a que des filles peut aussi, lors

du partage, réserver une portion du palrimoine et la trans-
former en bien de luén-phién, & «circuler» entre ses héri-
tieres, & charge par elles de perpétuer sa mémoire, Clest un
huwong-héa déguisé, appelé¢ improprement « huwong- héa
f tde » ®,

Il serait plus exact de donner & ce bien le nom de luan-
phién tuygél-tir ®, Nous verrons, plus loin (¥, la différence qui
le sépare du bien de hirong-hia tugét-tr,

8° Quelquefois, un paregt collaleral n'a pas d'enfants ou
a seulement des filles. Il crée un ludn-phién pour ses neveux
et lear confie son culte posthume : c’est, ici encore, un luan-

* phién tuyét-tw cultuel.,

Y° Enfin, les enfants, garcons ou filles, peuvent, de leur
plein gré ®, sassocier et former un bien de ludn-phién pour
entretenir le culte de leurs parents. '

IIl.— Caractéres du bien de lua n-phién.— 1° Le bien
de luén-phién est, en général, un simple bien de jouis-
sance ™). Il n'est bien de culte qu'en vertu de la volonté
expresse 0 du ou des disposants.

2° 1l est, dans tous les cas, une propriélé indivise pour les
membres ayants-droit " de la famille

(1) appelée pour cela chf-dnr’!-:—_i‘ ’Ej: (le restant, le reliquat, le surplus).

(2) au sens de: une portion quelconqgue, Ne pas confondre avec une part d'enfant, —
Cf. infra : Quotité du hirong-héa.
{3) cas génépul,
{1) cas excessivement rare,
{3) « hirong-hda d'extinction s, ;
Parun « égoisme nalurel o, les chofs de famille qui n'ont que des flles préférent
souvent ne pas instituer de lap-ii (fils adoptif) et établissen! un lndin-phién culluel au
profit de leurs heritiéres de sang.
() bien de lufm-fhién d'une famille sans postérité mile,
(7Y CL. 88 (pp. 104 et suiv.) i
(8) C'est une vérilable « convention v, gui doit alors résulter d’un acte authentique.
{9; Cf. les 6 premiers cas cités plus haut,
(10} CI. les § derniers cas cités X
(11} CF infra, 2¢ partie, relative an hirong-hoa. ol
Celui qui le détient temporairement n'a pas ledroit d’en d isposer dans son intérét per-
sonnel (Ar. C. App. Indoch, 29 Aol 1907}).




3° Il est, par saite, aliénable avec le consentemenl unanime
de ces dernjers @,

IV. — Effets de l'institution du luan-phién. — C'est
la coutume qui regle, dans le cadre de la loi, I'attribution
du bien de ludn-phién et en détermine les conséquences.

1° Dévolution du bien. — 1. Cas ordinaire. — En principe,
la jouissance du bien de luén-phién a lieu: a/ entre les
membres intéressés, ou hyants-droit de la souche; b/ par

année; ¢/ a tour de role; d/ par ordre de primogéniture @,

sauf en cas de décision contraire de la part du disposant.

2, Prédécés d'un cobénéficiaire. — Qu’arrive-t-il si 'un des
bénéficiaires vient &4 mourir ? :

a/S’il ne laisse ni enfants, ni veuve, son tour est supprimé
et le cycle primitif esl raccourci d'un an pour chacun des
autres titulaires ®. On dit qu'il y a « accroissement » au profil
de ceux-ci.

b/ En cas de survivance de la veuve, deux hypothéses peu-
vent se présenter:

Si le bien de luan-phién provient de la famille du mari,
la veuve non remariée, afeulement I'usufruit du bien et jouit
des revenus quand arrive le tour du défunt.

Au contraire, si le bien de ludn-phién a été constitué en
partie avec un bien propre de la veuve, un acquét de com-
munauté ou une portion des biens qu'elle a hérités de sa
famille, elle conserve, malgré le décés de son mari, un
double droit de jouissance et de nue-propriété sur ce bien :
- en cas de dissolulion éventuelle du luin-phién, elle vient
au partage concurremment avec les autres bénéficiaires™’.

¢/ Dans le cas ou le bénéficiaire défunt laisse seulement
des enfants, on peut envisager deux solutions:

Ou bien ces enfants, — fils et filles sans distinction L N
participent & la jouissance par représentation, la dévolution
étant reéglée par année, par branche et non par téte®,

(1) Cf. infra, 2» partie. relative au hwong-hoa.

{2) Le fils ainé n'a sur cette jouissance aueun droit particulier: ¢'est ce qui distingue
le lndn-phién du hoong-hdu (ar. C. Ind. 2* Ch. 18 fév 1914, JJ. 1915, p. 270). :

(3) Exemple.—Cyele primitif; A 1920, B 1021, € 1622, D 1923, — D est décedé en 1923 ou
1024. Nooaveqnu cyele : A 1024, C1925 fau lieu de 1926) ete. ..

{4) quitte & régler le sort de sa part aprés sa mort.

(5) c’est ¢e qui caractérise les biens de ludn-phién, CF infra le contraire pour les biens
de hwong-hoa. : g ;

(8) Exemple. — Une famille composiée de 3 fréves et sceurs, Cycle primitif: X 1930, ¥
1931, Z 1932,

¥ gquia2enfanis menrt aprés son premier lour, En 1034, (2*lour), les 2enfants jouiront
du lufin-phién & la place de leur péresils se parlageroctles revenus de celle année et en
auront chacun la moitié.

g e e T L e .
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~ Ou bien, on suspend le tour des enfants du titulaire
décédé, en attendant que les aulres bénéficiaires soient éli-
minés au fur et a mesure, jusqu'au dernier. C'est alors que
reprend ou plutot commence le tour des héritiers® qui
forment la génération suivante. Le principe de la succession
par représentation et la régle de dévolution par branche
doivent éire observés dans le roulelment des nouveaux tours.

Il faut ajouter que la premiére solution est la plus cou-
rante, parce que logique et équitable ®: c’est le corollaire
meéme du droit de suceession. En général, les enfants suc-
cedent &4 leur pére immédialement aprés sa mort, 4 moins
de décision conlraire et expresse de la part de l'instituant
du ‘luan-phién.

3. Remarque. — Parfois, 'acte de disposition admet dans
la jouissance du luan-phién des filles et des ni¢ces et spéci-
fie que le bénéfice de celles-ci est simplement viager:
leurs droits s’é¢teignent alors avec elles. Cela a lien surtout
si l'acte comporte l'obligation de rendre le culte: les
enfants et pelits-enfants de ces filles ou niéces ne peuvent
formuler avcune prétention & I'endroit du bien et du culte,
puisqu’ils ne font pas partie dé"la méme souche et portent
un autre hg.®

2° Dissolution du ludn-phién.— Dans la pratique, il est
rare que les biens de luan-phién soient maintenus comme
tels au dela de la deuxiéme génération, a cause des com-
plications consécutives a I'acceroissement, par la naissance,
du nombre des héritiers des différentes branches. Pour pa-
rer aux desordres éventuels, la coutume admet que les
enfanls et petits-enfants des bénéficiaires décédés @ peuvent,
d'un commun acecord, disposer de ces biens a leur gré ®,

3° Culte a rendre.— L'institution du luin-phién constitue
un mode spécial de jouissance des biens. Elle ne modifie
pas de plano leur caractére ou leur nature.

Le culte est facultatif pour les bénéficiaires, 4 moins que
l'acte constitutif n'en ait décidé autrement et de facon
formelle ©. Les biens de luan-phién ne sont donc pas tous
biens de culte: ils different en cela des biens de hirong-hda.

Quoiqu'il en soit, 4 cause du lien qui rattache héritiers et
héritiéres a I'endroit des biens en question, dans aucun des
cas precités (¥ on ne néglige les « devoirs rituels » : 'anniver-

(1) des nevenx et des niéces par rapport aux hénéficiaires primitils.

{2) La 3* solution que la coutume tend 4 condamner avait lieu surtoul cu cas d'abns
de pouveir de la part des oncles et tantes bénéficiaires survivants,

(J)CE. Ar. C. 8. 28 Oct. 1846, (J.J. 1890, p. 248),

(4) cas régualier, on les béncficiaires ont le droil de nue-propriste.

(5) venle ou parlage, ]

(8) voir les d derniers cas precités. — Ar. C. Appel Indoch. 23 Nov. 1905,

{7) CI. supra, pp. 98-99.
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saire du déceés du parent fondateur du ludn-phién est céjeé-
bré a tour de réle Par amour-prop

re, les descendants
luttent souvent a celuj qui céleébrera les cérémonies avec le
plus de pompe et de magnificence,

§7. — Des biens de Xuan-th ¥

I. — Définition générale.— Les biens de xudn-thi 35
sont des biens dédiés an culie des ancétres appartenant aux
générations autres que les cing derniéres @, et anxquels,
d'ordinaire, on ne rend plus les honneurs posthumes.

II. — Quand institue-t-on un bien de xuan-th 9 —
La création d'un bien de ce genre est un fait exceptionnel,
voire rare, Seules les « vieilles souches » et les familles tros
riches instituent des xugn- thii, Up bien de xuan-tha suppose,

en effet, 'existence d’'un ou de plusieurs biens de hwong-hoa,
dont il est le complément.

HI. — Différences entre le bien de xwan~tha et le
bien de hwo'ng~hda. — Le bien de Xuan-tha n'est pas un
bien de hwong-héa, tant sen faut. Entre le xuan-thd et le
hwong-hda, on releve des différences notables, en ce qui
concerne les personnes qui recoivent le culte et celles qui
I'assurent.

1° Le bien de huwong-hda est cres pour le culte d’un
parent détermine, encore proche. e bien de xudn-thii est
destiné a4 honorer la meémoire de I'ensemble des ancétres

eloignes, de ceux qui se trouvent au-dessus de la cinquiéme
géneration & partir de « la notre » (=),

2° Le bien de hwong-héa est,
ainé ou au pelit-fils ainé. Le bien de xuan-tha est confié aux

descendants males el, en général, a 'exclusion du fils ainé
(ou petit-fils ainé de la branche ainée), si celui-ci est déten-

teur d’'un bien de hwong-hda, cest-a-dire déja chargé d’un
culte®,

€n principe, remis au fils

IV. — Comparaison du bien de xuan-thi et du bien
de ludn-phién. — 1° Comme en matiére de luin-phién,
la jouissance des biens de xuan-thii a lieu & tour de role.

A ces biens s'appliquent donc les régles générales relatives -
a la dévolution des biens de luén-phién.

(1) pendant 'année de jcuiﬁaauu_cu .
f2) ngh doi di thurgng jl fkl j_',//]- _I‘
(3) Expression impropre : t& ngi doi.

(4) régie du non-cumul de calle {CF,

C. Gla-Long, art, 76 &t deécrets).
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20 Ainsi que nous l'avons dit, théoriquement, ont droit a
la jouissance du bien de xuan-thu les descendants méles
seuls, a I'exception des filles et méme du fils ainé ou du
petil-fils ainé. Dans la pratique, tfous le§ fils, sans distinc-
tion, peuventrecevoir le bien de xudn-thu. Lorsqu’il n'existe
pas ou lorsquil n'y a plus de descendants males, ce bien
peut également étre remis aux femmes, comme dans le
cas du hwong-hoa d'one famille privée de fils 4 un moment
donné.

V. — Caractéres du bien de xuan-thii. — 1° Le bien
de xudin-tha est une copropriété familiale. Tous les mem-
bres de la souche, « garcons et filles », provenant de son
fondateur, conservent un droit de nue-propriété sur ce bien.

Il s'ensuit que, sans avoir tous qualité pour détenir le
bien et en jouir, ces membres ont droit d'accés dans la
maison de culle, peuvent assister aux cérémonies en faisant
des lay et prendre part au repas qui les lermine.

2° Il en découle encore que le bien de xuin-thi est alié-
nable avec le consentement unanime des ayants-droit.

Dongc, le jour oti, pour une raison quelconque, ce bien
viendra a étre vendu, ils auront lous droit au partage de la
somme reéalisée. Ce parlage devra étre effectué au prorata
du nombre des branches ™ et non de celui des héritiers.

VI. — Culte & rendre. — 1° Le but de la création du
xuan-thi est le culte a rendre aux ancétres a I'aide du pro-
duit de ce bien. ¥

Comme il s'agit d’ancétres « communs», les cérémonies
doivent étre accomplies autant que possible dans le téng-lir
5 Jinl, @ temple de lafamille, ot 'on trouve toute la parenté
réunie a celte occasion.

2° Elles sont célébrées une seule fois par an® el « collec-
tivement » pour ainsi dire. Non pas parce qu’on ignore la
date de déces des ancétres, mais parce qu'ils sont, en géné-
ral, trop nombreux: les revenus du bien de xuin-thi ne
suffiraient pas & couvrir les frais, si les honneurs rituels de-
vaient étre rendus séparément, , :

3° Comme l'indiquent de facon pittoresque les deux mots
« xudn-Lhi » 5[—% B, le culte doit étre rendu an début de cha-
(que printemps.

Il faul se garder de croire qu'en Annam le « commence-
ment du renouveau » coincide exactement avec le 1¢f « Jan-

[1}.issues du propriétaive du bien converti en xuin-thi,
{2) voir celte expression dans Code Gia-Long, arl. 87, d 1 (Cf. sy pril, pp. 80-81).
(3) On fait également des offrindes pendant le TEL
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vier» de l'année solaire. Selon I'Extréme-Oriental, cette
saison débute, soit vers les derniers jours de «l’année quii
finit », soit aprés le TEL, vers les premiers jours de «l’année
qui commence ». Le calendrier chinois, recueil de phéno-
menes astronomiques et météorologiques d’un cycle soixan-
tenaire est « seul en mesure » de nous renseigner sur ce
point.

En tout cas, conltrairement au culte de hwong-hoa qui est
célébreé le jour anniversaire du décés de 'ancétre intéressé,
le culte de xudn-thi doit étre rendu dans la premiére décade
du printemps. Le bénéficiaire du bien qui laisse passer le
moment opportun sans procéder & la cérémonie est consi-
déré comme négligent: sa faute peut entrainer pour lui la
déchéance pour cause dimpiété @,

La coutume qui a fixé ce délai impératif a voulu sans doute -
réserver aux ancétres de ces générations la priorité des
offrandes a faire dans I'année: la supériorité de leur rang
dans la biérarchie familiale serait le principal fondement de
“celte régle.

§ 8. — Des biens de tuyét-tu cultuels
et de huwong-~hoa tuyét-tu

Le tuyét-ty cultuel est une institution sui generis.

Le huwong-hoa tuyét tu 2 J¢ 4 Hi est un cas spécial du
hwong-hoa.

Il y a cependant une grande analogie enire le premier
et le second. Nous signalons simplement, ici, les particulari-
tés qu’ils comportent, nous réservant d’entrer dans les dé-

tails lors de I'élude des biens de hwong-hda proprement
dits @,

I. — Définitions et distinetions.— 1. Enoncé.— On a
constamment confondu les biens de hwrong-héa tuyét-te avec
les biens de tfuyét-fur cultuels et les simples biens de {uyét-

fur (4,
"~ Or, les biens de hwong-hoa tuyét-tw sont des biens de
hwrong-hoa, affectés au culte d'une personne décédée sans
postérité maéle.

Les biens de tuyét-twr cultuels sont des biens qui, sans
étre des hwong-hoa, sont néanmoins expressémenl voués
au culte d’'une personne privée de fils.

(1) V. infrd, Déchéance du bénéficiaire,
(2) ¥. infrh, Denaiéme partie : Des biens de hrong-hia.

() Quelques ouvrages & consuller: 'Exioy, Efude pratigue de la Législation civile
annantite, pp. 170-171 1 — DrnrweLL, Doctrine ef Jurisprudence, t. I, Pp. 60-81 : — Noel
de GENTILE, Petil Reeneil de Jurisprudence Tndochinoise, B %9 —- LasseEnne, Recuell de
Jurisprudence '— Luno, Cours d'Administration annamite, 110 lecon ; — MinaBEN, Précis
de Droit annamife, pp. 106-107 ; —SiLvEsTRE. Considérations... p. 235; - de VILLENEUVE,
Noupeaun Recueil de Liégislation Cantonale ef Communale, p. 196 ; — BRecueil MicreEL : —
Decueil Pesant ; — Journal Judiciaire de U'Indochine, ete...




“Quant q,ux biens de tuyét-tw, ce sont des biens ordinaires
lafssés par une personne décédée sans héritiers et dont I'en-
semble constitue son patrimoine. Ces biens ne sont pas
forcément tous biens de hwong-hda tuyét-tir ou biens de
tuyét-tir cultuels. Ils peuvent n'étre pas du tout biens de
culte. :

2 — Exemples.— a/ Voiciun pere sans fils, qui a cepen-
dant des filles. S'il se borne & partager a ces derniéres la
totalité de ses biens, ceux-ci leur échoient en toule propriété
étant, de par leur origine, des biens ordinaires. Chaque lot
constitne une part d’héritage O dite fuyét-fuw. Il n’est pas grevé
d'obligation cultuelle : un partage successoral ne change pas,
par lui-méme, la nature des biens qui en font l'objet.

b/ Supposons qu’au lieu d’effectuer simplement le partage,
ce pére fasse appel 4 un neveu. La présence de celui-ci ne
privera évidemment pas les filles de leur part de succes-
sion. La question primordiale se pose de savoir si la part de
bien qui va étre remise 4 'appelé sera ipso facto bien de culte.

Si le testament-partage est muet sur ce point, cetle part est,
comme par le passé, une part de biens ordinaires, libre de
toute obligation cultuelle, au méme titre que celles attribuées

aux filles, L'opération revétle caractere d'une donation entre
vifs.

Il faut, de toute nécessité, que l'acte mentionne expressé-
ment que ce neveu est institué ldp-1r @ et que tout ou partie
de la part qui lui revieut est affectée au culte, pour que la
porlion désignée puisse élre considérée comme telle .

Empressons-nous d'ajouter que I'absence de cetle mention
est excessivement rare. Presque toujours, 'acte de disposi-
tion précise que les biens confiés au lap-1ir sont convertis en
biens de culte. C'est 14 une mesure de précaution qui marque
la méfiance de I' «instituant» & I'égard d’un « fils » auquel
il tient par des liens factices.

¢/ En cas d’existence de la menlion cultuelle, il importe
de faire une sous-distinction. _ ,

1. Si l'acte spécifie que tel bien altribué au lap-tir esl érigé
en huong-hoa, ce bien acquiert tous les caractéres d’un bien
cultuel de cette sorle: il porte alors nom spécial de « bien de
hwong-héa tuyél-tr» (hwong-hda d'une personne dépourvue
de postérité male).

2. Au contraire, si le disposant se contenle de réparlir ses
biens en ajoutant que le lip-tir devra lui rendre le culte

{lj) Phiin-thye (litt : part, manger).
(2) Voir infra : Institution de postérité collatérale ; Idp-t.
(3) GL. Lono, Cours d'ddministration annamite, 11* legon,
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en compensation de la part recue, celle-ci devientide ce
fait un « bien de luyéi-tw cultuel ».

' 3.— Remarque.— Dans la pralique, par abréviation, on
désigne parfois, indistinc¢tement, sous le nom de « biens de
tugét-tir » les biens de Luyét-tir consacrés au culte ). Il est
neécessaire de se reférer a l'acte de disposilion pour con-
naitre le caractére exact de ces biens.

I1.— Comparaison des biens de tuyét-tu cultuels et
des biens de hwong-héa tuyét-tw. — 1° Ces biens sont
tous des biensde culle institués en 'honneur des personnes
sans postérité, quoique ceux de la premiere catégorie le
soient a un dégre moindre. :

2° 1ls different les uns des aulres en ce que:

af les tuyél-ly cultuels peuvent éire, comme nous le ver-
rons par la suite, erées direcliement par les lemmes en vue
de leur propre culte, tundis que les huwong-hoa tuyél-ti sont,
en principe, réserves (4 l'origine) au culte des hommes ;

b/ les tuyél-lr cultuels peuvent prendre la forme des
ludn-phién ¥ a «circuler » entre plusieurs personnes, alors
que les hwrong-hoa luyét-lr doivent élre confiés, pour cha-
que cas, 4 une seuie persoune ;

¢/ par suite, les lils el les filles (ou les femmes) peuvent,
indiftéremment, jouir des biens de tuyét-lw cultuels, tandis
gu'en cas normal, seuls les fils sont apies a recevoir des
biens de hwong-hoa tuyét-tu.

III.—Différence entre le tuyét-tu cultuel et le hwong-
héa tuyét-tw, d’une part, et le hwong-héa ordinaire,
de P'autre. — Dans le huwong-hoa ordinaire, la présence du
dich-t&r ou du dich-tén est de régle @,

Dans le tuyét-tyr cultuel et le hwong-hoa tuyét-tir, celui-
ci et celui-la font défaut: on y supplée par un ldp-té¢ 37,
(fils institue). C'est d'ailleurs ce manque de dich-tir et de
dich-ton qui est cause de la création du tuyét-tw cultuel et
du hwong-hoa tuyét-tw, et qui leur confére ces noms.

IV. — Différents cas d'institution de biens de
hwong~hoa tuyét-tw. — 1. — Régle générale. — En

(1) Nous les appellerons toujours biens de tuydt-tir cultuels pour ne pas les confon-
dre avec de simples biens de tuyét-tw.

(2) usulruit alternatif.— Volrsupra, pp. 98 et suiv.
(3) ﬁiﬂh-iﬁ'ﬁ :‘F‘. dieh-ton ﬁ% E v, fils ainé, petit-fils ainé de droite lignée.
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» principe, Uinstitution du hwong-hoa tuyél-tw a lieu dans 1'in-
térét d'une personne dépourvue d’hériliers naturels M,

Trois cas principaux sont & distinguer, suivant le rapport
qui existe entre le fondateur du hwong-hda tuyéi-tw et la
personne dont le culte doit étre célébré avec le revenu de
ce bien .

a/ Le chef de famille sans postérité méle pent désigner lui-
méme un lap-tir et créer un hwong-hoéa tuyét-tir pour son
propre culte.

b/ Suivant le Code de Gia-Long, un époux sans fils étant
mort ab inleslal, sa veuve non remariée peut, avec le con-
cours du trudng-toe, choisir un lap-tir et ériger une porlion
de I'héritage en hwrong-hoa tuyét-twr pour assurer le culte du
de cujus.

¢/ En général, toul membre de la souche peut prélever

une part sur ses biens personnels pour instituer un lap-tir

et un hwong-hoa tuyét-tir 4 la mémoire d’'un parent quel-
conque pauvre et décédé sans postéritée @,

2.— Exceptions.— 1. a/ I'n donnant ce moyen de « corriger
la nature », la loi n’entendait pas venir en aide & ceux qui
auraienl pu se procurer normalement des enfants par le ma-
riage. C'est ainsi qu’elle refusait « cet avantage » aux céliba-
taires, dont le manque de postérité élait présumé volontaire.

b/ Néanmoins, dans un réel souci d'équité, la loi mettait
hors de cause les gens qui étaient déja fiancés de leur vivant
ou qui étaient tués a la guerre ™,

2. « Dans le premier cas, explique Lasserre ©, le législateur
n'a pas voulu se montrer trop rigoureux envers la mémoire
de celui que la mort a surpris an milieu des préparatifs mé-
mes de son mariage, et réputant 'intention pour le fait lui-

(1) dans le sens de: héritiers donnés par la nature, fils de sang (par opposition a héri-
Hers aardficiels »)
Me pas conlondre avesenfunt natarel (né hors du mariage).

{2%1;..1: tuyét-ty ne doit pas excéder nne part héréditaire (ar. C5. 8 nov. 1854, JI. 1804
. 485, :

P g Wl ‘

Les terres constitnées en tuydt-ty doivenl avoir catte affectation établie dans les nctes.
Celui quis'oppose 4 lear venls doil prouver leur aflectation (ar. C.5. 20 Juill. 1603, JJ, 1803
[, 165).

(3) La famille d'une seur morte en puissance de mari ne peut ériger sur ses hiens
un tuydb-ty (ar, CS. 23 Juiil, 1881, Ree. Lasserre, p. 75).

(1) Code de Gla-Long, art. 76, . IV : v... Siune personne acu unfils marié et décédé et
que la veuve de ce flis sache respecter son veuvage; ou s'il élait seulement flance,
mais pas encore marié et que sa luture sache respecler son venvage anticipé ; ou bien,
sice fils était déja marié, qu'il soit mort et que, bien que sa famme e sache pas res-
pecter son veavage, il eut deji, de son vivanl, acquis un meérite réel; on encore si,
quoigue ce fils ne {dt pas encore marié, il a &t¢ toe 4 la guerre ; dans tous ces cas elle
doit instituer une posterité a eelils.,.» (PuiL, C4, t L, p. 370).

(5) Lassern®, Profel de Gode Civil i Uusage des Annamites, pp. 72-73.
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méme, il étend le bénéfice de cette fiction & sa fiunceée, en
I'assimilant & une véritable veuve ».

«Dans le second cas, il ne pouvail, sans injustice, refu-
ser une postérite a celui qui était tombé noblement en com-
battant pour la patrie» @y,

3 _ Remargue.— 1l va de soi que le huong-hoa tuyét-tur
ne pouvait étre tabli que dans les cas oil il n'y avait pas

empéchemeot & Pinstitution d’un lap-tir.

V. — De quel sexe peut étre la personne pour le
culte de laquelle est institué le hwo'ng-hoa tuyét-tu
ou le tuyét-tw cultuel? — 1. — Hwong-héa tuyét-tir. —
La question ne présente pas de difficultée quand il s'agit
d'un homme. Elle est délicate quand la personne intéressee
est de l'anire sexe.

a/ Heong-héa tugél-lu préexistant (créé par le mari). —
S’il y a un huwong-hoa tuyet-lu déja créé pour honorer la
meémoire du mari (le pere), rien n'empéche le fils institne
de célébrer également, avec le revenu du bien, le culie de
I'épouse (la mere).

De l'article 76 (décrets 1 el 11) du Code de Gia-Long, on
peut inférer que la veuve profite, le momenl venu, du culle
rendu a l'aide du bien de huong-hoa tuyét-iu institué en
I'honneur de son mari.

b/ Huong-héa tuyét-lw d créer (envisagé par la femme). —
Abstraction faite du cas précédent ol le bien cultuel pré-
existe, certains auteurs se demandent si la femme peut creer
un hwong-hoa tuyé¢t-tu pour perpétuer «sa propre mémoire
et sa postérité » @,

Dans la pratique, par précaulion, les veuves sans enfants
males qui isposent, ont I'habitude de spécilier, dans l'acte
de derniére volonlé, que le hurong-hoa tuyét-tu résultant de
leur ceuyre sera destiné a la fois a la célébration du culte
de leur mari et & celle de leur culte personnel,

La difficulté est tournee, mais le doute n'en subsiste pas
moins.

9.— Tuyét-tu cultuel.— a/ A nolre avis, cet embarras pro-
vient d'une double confusion. D’abord, on se méprend sou-
vent sur le role de Uappelé. A Tencontre du fils adoptif, qui
doit assurer la continuation de la postérité®, I'appelé peut

(1)"Ces disposilions out élé reprises dans le décret du 3 Octobre 1883 formant Pri-
cis de législation cipile des Indigénes de Cochinchine el des concessions fmn;rufses e
Annam-Tonkin ¢ titre V111, de UAdoption.

() lefils institué prend le rénom du pére et non celui de la meére. D'autre part,
|a femme ne transmet pas 500 1O i ses enfants (hormis le cas d'enfants nafurels non
reconnus par le pére).

(3) par la perpéluation duo hg.




dtre chargé, soit de la postérité el du culte en méme temps,
soit de la célébration du culte senlement: iln'est vraiement
lap-tir que dans le premier cas. Pour la veuve, il ne peut
étre question que du culte: le hio de la femme disparaissant
avec elle, celle-ci n’a pas de postérité & faire maintenir.

Il en résulte que le bien institué par la veuve sans enfants
pour son culte exclusif n'est pas a proprement parler un
bien de hwrong-hda, ni un bien de hwong-hoa tuyét-tu: cest
un simple bien de tuyét-t ™ faisant I'objet d'une donation
enire vifs, avec obligation par le donataire de rendre le culte
a la disposante. Dansla pratique, cette« douation cultuelle »
est souvent assimilée an tuyét-ty cultuel.

b/« Qui peut le plus, peul le moins»y. L’homme murig,
sans enfants, est libre d’établir un bien de tuyét-tu cultuel
pour son compte. La veuve, qui ne convole pas en secondes
noces, peut, avons-nous dil, en créer un pour le culte de

son feu mari.

V1. — Effets de I'institution du tuyét-ty cultuel ou
du hwong-hda tuyét-tw. — 1° Dévolution du bien.— 1.
Au premier tour, le bien de tuyét-tu cultuel ou de hwong-
hoa tuyét-lur est remis au lap-tir, fils institué.

2. Il ne se produit de controverses qu'a la mort du lap-tir.

Deux théses sont en présence.

a/ D'aprés les uns, ce n'est pas son lils aine qui recueille
ce bien spécial, puisqu’a cet enfant échoit le culte de son

ére — le lap-tir lui-méme — et que le fils ne peut assurer
le culte de deux familles, en raison du principe du non-
cumul de cultes®. C'est done le fils cadet du lap-tir qui
recevra le bien de tuyét-tw cultuel ou de hwong-hoa tuyét-tu
« des mains » de son pére. On conlinuera ainsi de suite, en
prenant toujours, apres chaque génération, le fils cadet de
la branche ainée.

b/ Selon d’autres auteurs, c'est la régle commune qu'il
taut suivre ® : le bien de tuyét-ti cultuel ou de hwong-hoa
tuyét-tir, tout comme le bien de hwong-hoa ordinaire, doit
revenir au fils ou pelit-fils ain¢ de droite lignée @ du lap-
tir défunt.

Cette derniére opinion prévaut dans la pralique: elle est
conforme & I'esprit de la loi ® et & la contume. Il n'y a pas,

{1) Voir supra, pp. 104 et suiv.

(2) Cf, C. Gia-Long, arl. 76 et decrets annexes.

(#) Voir infra, Denxiéme partie: § Personne du bénéficiaire.
{4) branche afnée issue dela femme principale.

a) Cf. art. 76 et décrets anaoexes.
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4 proprement parler, deux cultes a envisager, mais un
seul: celui du parent décédé sans poslérité, en I'honneur
duquel le tuyét-ty cultuel ou le hwong-hoa tuyét-tur a été
créé. [.e lap-tir s'est aliéné son propre culte M en acceptant
la charge de « fils ainé artificiel » du de cujus

Remarque. — Si & un moment donné, la branche du fils
institué est privée d’héritiers méles,le bien de tuyéi-tuy cul-
tuel ou de hwong-hda tuyét-ty n’a plus sa raison d'étre. Si
le disposant a laissé des filles ou des descendants issus de
ces filles, le bien s’abaisse d’un degré: il devient un simple
bien de ludan-phién qui profite, a tour de réle et par bran-
che @, aux enfants de ces filles et a ceux du lap-iir.

D’'un commun accord, ces enfants peuvent en disposer &
leur gre,

2* Culte a rendre. — Le culte est obligatoire dans le cas
de tuyét-tw cultuel comme dans celui de hwong-hoa tuyét-tu
c’est le but méme de ces deux institutions.

VII. — Caractéres des biens de hwong-hda tuyét-
tw et de tuyét-tw cultuels. — Les biens de hwong-hoa
tuyét-ter et de tuyét-ty cultuels présentent & peu pres les
mémes caractéres que le bien de hwong-hoa ordinaire @,
Nous le verrons & propos de I'étude de ce dernier, qui est le
plus important des tw-séin, 4 tel point qu'on a pu dire que
le bien de hwong-hoa est un « bien cultuel type ».

(1) Cf. SeaneivEn, Les Instifutions annamites, t. 111, pp. 253 ek soiv.

(2) et non par téte (les branches élant comptées d'aprés la génération d'origine du lap-
tir el des filles du disposant).

{#) Pour la constitution ou la dévolution d'an tuyét-uyr, les régles 8 observer sant les
mémes que celles applicables au hweong-hda el les pouvoirs de la famille sont souverains
en cette matiére ; mais il ne peut appartenir a la famille, pas plus d’ailleurs quanx tri-
t{a&gullxﬁgh%madifiur l'ordre de successibilité. (ar. C, Ind, 2* Ch, 13 fév, 1908, Ree. Penant

Lesptl*rres constituées en tuvét-ty ne doivent pas étre vendoes ni partagées... {ar.
C. 5. 26 aonit 1890 er 20 Julll, 1893 JJ. 1800, p. 2230 et JF. 1893, p. 613).

Le partaga d'un bien constitué en fuyét-ly est uae cause dindignité (ar. C 8. 28 dec.
1882, Ree, Lasserre p. 146).

Lorsqgue la postérité méle dane famille est éteinte et qu'il n'exisle plas gue des filles,
les terres constitudes an tayvét-tiy deviennent alidnables. Les filles peuvent alors en
demander le partage (ar. G 5. 2 sept. 1546 et 4 mars 1857 ; JJ. 1300 p. 223, et JJ.1891, p. 30).




DEIUITXIEME PARTIE

DES BIENS DE HUONG-HOA

SECTION PREMIERE

DU FONDS CULTUEL

CHAPITRE PREMIER

DIFFERENCES ENTRE LES TERRAINS
DE SEPULTURE ET LES TERRES DE CULTE

SOMMAIRE. — £1 Qu'est-ce qu'un bien de hwong-hda? - § 2. Confuston fréquente faite
par les aufeurs.— § 3. Distinction fondamentale faite par la loi. — 3 4 Caroctéres
distinelifs des terrains de sépuliure et des terres de calte. — § 5. Conclasion,

§ 1*. — Qu’est-ce qu’un bien
de hwong-hoa ?

Définition générale.— a/ D'aprés Philastre, le hwrong-
héa (O est « une part d’héritage, et en général une part du
lion, que le chef de la famille ou les héritiers établissent, et
dont le revenu est, sensément, affecteé aux frais des sa-
crifices que la religion publique oblige les descendants. &
offrir anx ménes de leurs ascendants» .

Luro «appelle hwong-héa la portion du patrimoine des-
tinée 4 subvenir au culte des ancétres el & I'entretien des
tombeaux » &,

(1) Quelgues ouvrages f consulter: a— Rovrayse, Code Cipil annamite  — BRIFFAUT,
Fiudes sur les Biens cultwels familiauye (Elude eritique par Cl, E.marTne, BEFED 1908, pp.
294 et suiv.y ; La lof Civile... ; Droit Civil sino-annamite — DELousTAL, Recueil des prin-
cipales ordonnanees royales. . . Code des Lé -— Dunnwail i, Doctrine et Jurisprudence; —
d'Extoy, Etude prafigue de la Législation Civile annamite [ — LASSERRE, Projel de Code
civil...: — Triin-van-Lifu, Les substitutions fidéicommissaires...;— Luno, Cours d'Adminis-
trafion annamite ; — Migaser, Précis de Droit annamite ; — PuivasTrE, Le Code Annami-
fes - — ScunEiser, Les Institutions annarmites, t 11 ; — SILVESTRE, Considérations sur
rétnde du Droit annanfle; — de VILLENEUVE, Recueil de Législation canfonale et com-

munale ;
b Journal Judiciaire de I'Indochine ; Becueil GEXTILE § Reeueil Lassenrre ; Hecueil

MicaeL; Beeueil PENaANT.
{2y Pait. G4, t. I, p, 452 (sous l'art, 87).
(3) Luwo, Cours d'Adminisiration annamite, 10° legon.
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b/ Nous verrons, plus loin O, ce que comporte le culte
« de l'encens et du feu» @, Notons, pour fixer notre attention,
que le bien de hwong-hda est, en principe, un bien spécial
transmissible de male en male, confié au fils ou petit-fils
ainé de droile lignée et dont le revenn est, selon la volonté
du disposant, réservé au culte de sa propre mémoire ou
au culte d'un ou de plusieurs ancétres désignés dans I'acte
d’institution.

§ 2.

Confusion fréquente faite
par les auteurs

I. — Exposé de 'embarras. — Chaque fois qu'il est
question du hwong-hoa, on a I'habitnde d’écrire que les
biens qui y sont affectés sont inaliénables, insaisissables et
imprescriptibles. C'est, & en croire certains auteurs, une regle
quin‘admeltrait pas de dérogation possible ® : 'ordre public
ou la religion en serait cause

Quelques juristes reconnaissent, il est vrai, que les biens
de hwong-héa peuvent étre aliénés dans certains cas. Mais
ils paraissent embarrassés lorsqu'il s'agit d’expliquer « le
caractére hybride » de ces biens, de concilier la régle avec
exception, lathéorie avec la pratique. « C’est le toc-trudng ),
chef civil et religieux de la gens, qui autorise la vente ».
prétendent les uns®. « C'est la famille qui décide », sou-
tiennent les autres ™. Plus simplement, d’autres affirment
que «c’est un tempérament apporté a la loi par la coutu-
me » @, ‘

A part ces auteurs, que de personnes demeurent encore
dans la perplexité! Elles sont parfois obligées d’adopter les
« raisons» ci-dessus, faule de mieux; mais elles ne cessent
d'en douter, a cause de l'insuffisance des explications don-
nées et, surtout, de leur manque de base légale et ferme.

I1.— Cause de 'embarras.— La cause de cet embarras
réside dans ce fait que juristes et historiens ont confondu
les terres de culte avec les terrains de sepulture .

(1) Cf. § Devoirs du bénéficiaire.

(2) Hrong-hoa.

(3) « L'un des caractéres essentiels du heong-héa est, en effet, son absolue inaliénabi-
lité » (DunRweLL, Doclrine et Jurisprudence, fase. [, P 5%; — Ma Chére Cochinehine, p.74).
”{4} HHIFFJ;;Té'T.Dmit Civilsino-annantite, pp. 156 et suiv ;— Trin-vin-Li&o, Les Substiti-

QIS , .. B- .

(5) Toc-trwdng, chel de la parents,

{.?} l'li'.llénnruu*r, La Loi Civile selon le Droit de Gia-Long, p. 56 * Droit Cipil Sino~tnna-
mite, p. 16.

(7) Cf. Luro, Cours d'Adminisiration annamite, ¥ lecon.

(8) Cf. Stivestag, Considérations..., p. 59.

(%) Ex: Brirravr, Etudes sur les Biens eultuels familianr en Pays d'dn nam, p. 131 ;
Droit Civil sino-annamile, p. 160,
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§ 8. — Distinetion fundamehtale faite
par la loi

I. — Enoncé de la distinetion. Le législateur ancien
faisait une démarcation Irés nette entre :

a — les terrains et jardins de sépulture U, d'une part,
b — les biens de culte el riziéres de charité @, de I'autre,

II. — Critérium de la distinetion. — Divers indices
révelent cette distinction. En voicei les plus saillants :

1° Les terrains de sépulture et les biens de culte font
I'objet d'articles et de chapitres distinets dans les divers
codes annamites ;

2° Ils portent des noms différents ;

3° Ils correspondent 4 des buts différents ;

4° Ils sont soumis & des moyens de preuves différents ;

0° Ils donnent lieu 4 des sanctions différentes,

1° Séparation des dispositions légales. — . Références. —
Des chapilres et articles distincts ont été consacrés aux ter-
rains de sépulture et aux terres de culte, dans le Code des
Lé comme dans celui de Gia-Long,

a/ Dans le Code des Lé ™, les lerrains de sépulture et les
tombeaux font I'objet des articles 441 et 442 @,

Les terres de culte occupent I'ensemble des arlicles
387-399 ), .

b/ Les biens de culte sont régis par le 67¢ décret de Thi¢u-
Tri @ faisant suite & I'article 83 ™ du Code de Gia-Long, et
nolamment par 'article 87 (décret I) de ce Code, ou ils figu-
rent sous la rubrique « Ventes illicites des riziéres el habita-
tions » ® [Hoang-Viét lugt-1é, tome VI, Ho-ludt P HE Lois
Civiles ; titre 2: « Riziéres et Habilations »| .

Les terrains de sépulture sont réglementés, incidemment,
par l'arlicle 131 (décret III) & propos de la « Dissimulation

(1) C. Gia-Long, art. 131, d. [II; art. 245, etc...

(2) C. Gia-Long, art, 83 (déc. Thidn-Tri); art. 87, d. T.

(8) Lé-triéu hinh-lugt, Trad, DELousTAL, lans BErEo, (1008 et années suiv).

(4) Cf. egalt, art. 357 el 358,

Cade de Procédure des Lé, Chap. XXVIII (Berreo 1919, p. 77),

{3) Voir supra pp. 70-73.

{8) S1LveEsTRE attribue & torl ce décret & Minh-Mang (Cf Considérations sur Uétade du
Droft Annamite p. 202), e

{7) Yoir supra, p. 81.

A g
(8) « Bgo-mai dién-trgch o _{]]‘L % m :'Ef — CE supréa, p. 80,
(9} Prr, CA. t. 1, pp. 440 et suiv, — Voir supri, p. 75,
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de biens confisqués a I'Etal» ™, et surtout, par le long article
245, sous la rubrique « De la violation des tombes » [ Hodng-
Viét lugi-l¢, tome X1, Hinh-luat JP)EE Lois Criminelles ; titre
1*: « Rebellions et Vols »]®,

2. Commeniaire. — La distance qui existe, dans chacun
de ces deux Codes, entre les numéros des articles préci-
lés ™) et la qualification différente des téles de chapi-
lres ©), doivent, & premiére vue, éveiller I'attention du lec-
teur.

2° Différence de dénomination. — Une autre marque
de la distinction signalée réside dans la variation des subs-
tantifs employés par la loi pour désigner I’ « objet» visé
dans ses dispositions, savoir: fir-san Ji, )%+ d'une part, et
ta-phdn Jif] 3%, de 'autre,

Le mot « sdn» JE en annamite se traduit parfaitement
par le mot « bien » en francais. Un bien ou s4n est, au peint
de voe juridique, une chose « pouvant procurer une certaine
utilité €t susceptible d’appropriation privée » ®,

a/ Les ty-sin (biens de culte) sont des biens proprement
dits, puisqu’ils remplissent ces deux condilions.

Ils assurent, en effet, des revenus nécessaires a la célé-
bration des cérémonies rituelles.

Ils peuvent, comme tels, faire I'objet d'une transaction
civile. :

b/ 1l n’en est pas de méme des terrains de sépulture.

Ceux-ci ne sont susceptibles de rapporter aucun « fruit »,
aucun bénéfice. Cela n'a pas échappé a I'ancien législateur :
il leur a, pour cette raison, refusé le nom de « s&n » (biens

productifs) et les a considérés comme des « choses stériles »s
sous les dénominations diverses de t6-phiin jjif] ¥ (sépul-

tures des ancétres), phin-dia 3F 3 (terrains de sépultu-

% M g
(1) Pair, CA. t. I, p. 596, — ¢ An mon nhdp quan gia-sdn » EE'; J@ K E ﬁ E
()« Phritwrrﬁng it {‘% i%

(3) Puir, CA Il pp. 122 et suiv. — Voir supra, p. 75.

(1) Code des Lé : art. 387 4 399 d'une part ; — art. 441 et 442 de T'auire.

Code de Gia-long : art. 83 et 87 d'une part ; — art. 131 et 245 de Pautre.

(5) Lois Civiles, d’'ane part; — Lois Criminelles, d’autre part.

Nouslaissons de cdté la réglementalion exceptionnelle sur les sépultures des souve-
rains quni est nalurellement trés sévére,

(fy Quelgues ouvrages & consulter : @ — Les Codes d'andience Davrroz;

b — Avnry et Rav, Cours de Droft Civil franpais ; — BAUDRY-LACANTINERIE, FPrécis de
Drait Civil francais ; — BEUDANT, Cours de Draif Civil franpais; — CoLin el CAPITANT,
Cours élémentaire de Droit Civil francais, ; — Foiaxer, Manue! élémentaire de Droft Cipil :
— Praxiorn, Traité élémentaire de Diroit Civil francais, ; ele. ..

« Le mot biens {Eén} désigne lonte espéce de valeurs, objets, terres, riziéres, etc...
(Code Crineisy» (Pa1L, £4,t. 1)

{7) Le passage suivant prouve que les tombeaux élaient considérés comme des choses,
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re), phin-vién ¥ [, (jardins de sépulture) ou thd-mé +-
Eg (terrains de cimeliere), etc.. A1
Nous verrons plus loin que, par disposition de la loi, ces

terrains doivent rester indéfiniment dans la famille et ne
peuvent, en aucun cas, passer « anx mains » d'un tiers,

3° Différence de destination. — Les lu-sian, avons-nous
dit, sont des biens affectés au culte de la mémoire des an-
cétres. Les to-phiin, eux, sont des terrains destinés a rece-
voir les os ou les cendres de ces derniers.

Comme ces os viennent faire partie intégrante des terrains
de sépulture, il apparait neltement que la conservalion de
ces lerrains devient un but pour la famille. Les terres de
culte constituent simplement un moyen permeltant de réali-
ser ce but.

40 Différence de moyens de preuves. — a/ Dans I'ancien
Droit annamite, les terrains de sépulture élaient indifférem-
ment placés sous la protection de la loi. Témoin les dispo-
sitions de l'article 131 (décret I1I) et de 'article 245 du GCode
de Gia-Long .

Pareille mesure a ¢té jugée exagérée: elle est susceptible
d’engendrer des abus. La présence d’'un tombean dans un
champ ne doit pas empécher ne varietur de disposer du
reste de ce champ : celui-ci n'est pas forcément un terrain
de sépulture a cause de l'existence du tombeau. Selon la
jurisprudence actuelle, conforme 4 I'esprit du décret N° 104

sans valeur commerciale : le dja-hd (registre des terres) aindiqoe la superficie totale des
cultures de toute nature du village, puis la superficie occupée par chacane de ces cul-
tures et souvent la cullure. A la suite on signale, sans se préoccuper de leur superficie
la nature des divers terrains incultes, lerres vierges, foréts, plaines herbacées, fomnheaux,
élévations sablonneuses », Luno) Cours @' Administralion annamite, 19* lecon).

(1) C. Gia-Long, art 87, d.[; art. 131. d, TIT; art. 245,

(2) a Cet article (245} est un des plus importants do Code & cause du sujet dont il
s'occupe. Avee I'article 162, il constitue toute la législation sur les inhumaticns el les
cimetiéres. Cetlte question a une lmportance extréme aux yeux des Chinois et de leurs
fréres cadets, les innamilﬂs.

« 11 résulte avant tout de cette lol, quune tombe une fois établie, le terrain ne peuat
plus jamais étre employé & un aulre usage ; si la loi pouvait élre exdeutée 4 1a lettre,
elle ennduirait 4 une ransformation de la terre en une vaste néecropole ¢f on pourrait
compler en combien de sidcles les vivanls seraient complétement exclus de sa jouis-
sance.

«Sans sortir des limites de la réalité. gette question serala canse de grandes difficul-
tés pour I'stablissement des grands travaux tels gque ceux qui sont necessités par les
chemins de fer et les canaux, lorsque les gouvernements drs deux pays sentiront la
nécessité d'entrer dans la grande voie des progrés par U'emploi de la vapeurs. (PHILAS-
TaE, G4, t. I, p. 1375

L'Ordonnance n* 104 de la 1 année de Tw-Bare (1857) a apporté le correctif suivant
a U'article 245 précité du Code de Gia-Long: « La surlace de terrain mesuriée au mélre
agraire officiel gqui peut &tre réservée autour de ehaque sépulture est fixée comme suit :
Pour les gens ordinaires : en partant du centre du tombeau, de chague cété a droite et
a gauche, sept métres et demi, soit dans toute la largeur quinze mélres ; devant et
derrigre, § mélres, soil dans toute la longueur 18 métres, Ces limiles ne pourront étre
dépassées, .. » (DELOUSTAL, Recueil des principales Ordonaances Royales. .., pp. BE-29).




" de Tu-Bire, un lerrain n’est réputé terrain de sépulture qu'au-
tant qu'il résulte d'nne décision formelle de la famille. O

Toutefois, les Tribunaux respectent et observenl scrupu-

leusement I'immunité conférée par la loi ancienne aux tom-
bes elles.mémes. Ces derniéres suffisent & elles seules pour

étre « placées hors du commerce». 2)

b/ Les terres de culte ne se présument pas &, De tout
temps, « leur caractere d’indisponibilité, pour étre oppo-
sable aux tiers acquéreurs, doit étre révéle par certains
moyens de puablicité, qui ont été prévus par le législateur
annamite ». ® Larticle 87 (décret I) du Code de (xia-Long
specifie, in fine, que « les biens destinés au culte de la me-
moire des ancéires doivent ( étre marqués par une indica-
tion gravée dans la pierre, el Pautorité prévenue ; ou bien,
lesmembres de la famille qui font la plainte, doivent four-
‘nir des preuves positives... »

Ainsi, pour acquérir une existence légale, les terres de
culte devaient (et doivent) remplir des conditions spéciales
qui n’étaient pasimposees aux terrains de sépulture. Ce sont
méme des condilions sine gua non, car «s’il n'exisle ancune
preuve publigue, ou privée mais certaine, I'auteur de I'ac-
cusation sera jugé et puni sévérement d'aprés la loi sur les
accusations calomnieuses (art. 305) »®.

5o Variation des sanctions. — Ce qui fait ressortir da-
vantage la distinction indiquée, c’est, d’'une part, la diffeé-
rence des termes employés par le législateur 4 propos de
Tinterdiction de la vente des terres de culte et des terrains
de sépulture, et, de I'autre, la variation des sanctions édictées
en cas d’infraction & la loi.

(1) aLa E}résenuc de tombeaux dans un champ n'est pas considérée comme une
renve materielle de Iaffectation religieuse d'une terre ». lar. C. d'App, 1nd. 14 Sept.
1%93 (J7 1884, p. 68), 11 Janv. 1894, (Rec. Penant 1807, p. 277), 14 Juin 1884 (JJ, p. :ficij
etc...

(2) Donc 3 casa distinguer :

i — les tarrains ordinaires ofl il ¥ a des tombeanx, mais qoi n'ont pas été érigés en
terrains de sapul ure,

b — les terrains de sepulture réguliérement constitués par la famille,

¢ — les tombeanx enx-rmémes.

Dans ce qui va soivrs, Nous amploierons l'expression ferrains de sépultire an sens
sctmglbiiﬂ a terrains de sépuliure réguliérement constitués v, afin d'éviter toute confusion
possible.

}3] Ar.C. 5. 12 Janv. 1891 {J. J. 1808, p. 41}, 16 Juil. 1891 { PEnanT, vol. 1801-1892, p. 201),
3 fév, 1893 (PENANT p. 250}, 20 Juil. 1893 (PENaANT 1804, p. 478), 28 déc. 1803 {PENanT 1887,

. 3200, 11 Jany. 1894 (PExanT 1897, p 277,23 nolit 1894 (PEwanT 1895, p. 213), 31Janv. 1805

PENANT 1806, p. 315), 9 mars 1916, (J.J. 1017, p. 65, efr, ..

{4) CF, ec. GENTILE, p. 98. :

(5) doivent, terme im pératif.

(B antorifé prévenue. & ce point de vue, on peut dire que les terres de culte sont ina-
li¢nables par déclaration., '

(7) PHIL, CA, t. I, p. 441,

De méme. « lorsque quelqu'un instituera des rizidres diles Nghia-dién, on en infor-
mera le souverain et mention du fait sera inscrite dans les registres du huyén pour
en conserver la mémoire » (arrét de Kifn-Long, 18° anneée : Pai, C4A, L, p. 451).

(8) Puir, CA, t [, p. 441,

Celle sanction penale n'est plus appligquie aujourd’hui (tribunaux frangais).




pour le moment, de faire
terrains de sépulture,
245 du Code de
pour les terres de culte, il fait u
I), de l'expressio
Dans le premier ¢
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plus loin, dans les détails. Il suffit,
cette remarque : pour les
le législateur se sert, dans l'arlicle
Gia-Long, du terme « mai = vendent»;
sage, dans l'article 87 (déerat
n « dao-mai %% vendent furtivement ».
as, la défense d’aliéner est absolue; dans
restriction dans la prohibition faite.
positions de la loi sont particuliére-
d il s'agit des terrains de sépullure.
es terrains sont groupés sous la ru-
brique de « Lois criminelles ». T.es articles concernant les
terres de culte font partie des « Lois civiles ». Comme con-
séquence, la méme faute, commise par le méme membre
de la famille, dans les mémes circonstances, vis-a-vis des
terrains de sépulture, est réprimee plus séverement qu'a

endroit des terres de culte .
IIl. — Conelusion. — Cet exposé monire que 1

mite atiribuait beaucoup plus d'importance aux
sépulture quaux terres de culte.

Nous entrerons,

le second cas,ilya

D'autre part, les dis
ment rigoureuses quan
Les arlicles relatifs a ¢

a loi anna-
terrains de

. 4, — Caractéres distinectitfs des terrains
de sépulture et des terres de culte

distinetifs.— La distinction
les terrains de sépulture el
émes caracteres.

[.— Enonceé des caractéres
énoncée ci-dessus tient a ce que
les terres de culte ne présentent pas les m

En raison du but recherché,

{° les terrains de sépulture sonl toujours
90 les terres de culte sont aliénables ou
vant le cas.

inaliénables ;
inaliénables, sui-

II. — Développement de ces caractéres. — A) Ter-
rains de sépulture: inaliénabilité absolue.—
s. — a/ Les terruins de sépul-

I.— Caractéres et principe . (
lure, ou reposent les os des ancétres, fonl un tout avec

ceux-ci. La famille les entoure de soins et leur témoigne
un grand respect, comme a I'égard des aieux eux-mémes %,
Ce sont des « lieux sacrés » @ qui doiven! rester «inviola-

. ne seronl également pas

. de violation de sépullure [art. 2467..
art, 157 Pote. G4, L I

{1j « Les conpables..
rvienne une amnistie... » (C. Gia-Long,

pardonnés bien gu'il su
pp. 186-157).
(2) principe du i s pong n e sip i e, Yoir supri,
{#) Luno, Conrs d"Administration annamite, 1 legon.

pe 18,
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bles, immuables et élernels ». On ne peut les vendre sans
vendre ses ancélres: les terrains de sépulture sont inaliéna-
bles par leur nature.

b/ Dailleurs, la conservation des terrains de ce genre est
un devoir supréme pour la famille. Pas plus qu'on ne vend
ses parents ), on ne vend ses ancétres. Le pourrail-on qu'on
ne le devrait pas. Le ceeur et la raison n’admettent pas que
les enfants et petits-enfants spéculent sur la dépouille mor-
telle de leurs ascendants. Les terrains de sépulture sont
d'une inaliénabilité absolue : on ne doit en disposer de n'im-
porte qu'elle facon et 4 n'importe quelle époque.

Régle. — Ces terrains sont, & l'égard de tous, inaliénables,
insaisissables et imprescriptibles®,

2. — Justifications. — Tout cela procéde de la morale (3),
consacrée par la loi, la coutume et divers réglements admi-
nistralifs. '

a/ La loi. — « Souvent, a écrit Luro, par suite de la ruine
de la famille, il ne reste de sacré que I'élroit espace des
tombeaux... La loi les couvre de sa protection et défend de
vendre le lerrain des tombeaux » @,

1+ Inaliénabilité et imprescriptibilité. — Ainsi, 'article 245
(2¢ paragraphe) du Code de Gia-Long ® prononce des peines
de 100 coups de trirgng et de 3 ans de travail pénible contre
les parents de rang inférieur ou plus jeunes qui suppriment
les tombes des parents de rang prééminent ou plus agés, et
la peine de décapitation avee sursis « §'ils ont jeté le cada-
vre et vendu le terrain de sépulture » ; acheteur du terrain
et les témoins-cautions, s’ils ont connaissance de la nature
des faits, sont punis de 80 coups de truwong; le prix de vente
est conlisque au profit de I'Etat, et la terre fait retour aux
parents de la méme souche, ete..,

«...De méme, s'exprime I'Edit de Canh-tri (1662), en ce
qui concerne les tombeaux des personnes mortes depuis de
longues années et dont personne ne réclame la propriété,
il convient d'en conserver les anciens vestiges; on ne doit
pas les labourer pour les détruire. Ceux qui oseront contre-

(1) C. Gia-Long,art. 105 {d. 111},

(2) A rapprocher de la conception des Romains: Cf. Fustel de CovLanaes, La Cilé
Antique, pp. 68 et suiv,

Voir egall. SoprancoM, Manuel d'Histoire des Religions, p. 594 {les tombeaux eonsli-
tuent « iv copitalle plus précieux que posséde la famille o,

(3) V. Supra, pp. 9-27).

(4) Luno, Cours d'Administration annamite, 10- legon,

(3) Traduclion compléte du lexle de ce long article sur In Violation des Tonbes (Phat-

Pt
frung hmgi%}, Gt Pare, €4, t. 1L, pp, 122135, — V. égalt, Code des L&, art, 441 et 442,
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venir & ces instructions devront étre déférés a l'autorité
pour étre punis » @

. Insaisissabilité. — L’article 131 (décret IlI) du Code de
Gia-Long dispose que « lorsqu'il n'y aura plus rien & saisir,
s'il y a (encore) une maison, un terrain de cimetiere ou un
jardin de sépulture, (mais) que dans cette maison (soient
logés) les gens chargés de la garde des tombeaux et de
(cultiver) les riziéres et terrains consacrés au sacrifice du
culte des ancétres: tous ces biens seront restitués (aban-
donnés par le fisc) au propriétaire; ils seront exclus de la
saisie et ne seront pas transformés en argent (vendus) » .

En rapprochant ce décret de 'article 86 de laloide Hong-
dive @, on voil que le législateur annamite, qui placait d’or-
dinaire lintérét de UEtat et du Souverain au-dessus de tout,
se trouvait « désarmé devant un terrain de sépulture ».

b/ La coutume. — 1. « Aussi, dans la coulvme, l'on a tou-
jours soin d'excepter, par une clause spéciale, ce terrain
méme de la vente du reste du champ... C'est une profana-
tion que personne n'oserait commetire, lant est grande la
terreur des morts » @ et profond le respect qu'on leur Lé-
moigne.

2. De méme, lorsque la riziére est vendue, un droit de

assage est toujours réserve par l'usage, pour permetire a
la famille du vendeur de visiter les tombeaux des parents qui
se trouvent enclavés dans 'immeuble : personne ne songe a
contester ce droit, quand méme il ne serait pas stipulé dans
I'acte de vente ©.

¢/ Les réglements divers. — S'inspirant de ce principe, l'ar-
rété du 29 Décembre 1871, sur I'aliénation des biens doma-
niaux, décide qu’ «il y aura lieu a résiliation si l'on a com-

(1) Edit de CAuh-trj, art. 37 (Frad. DELOUSTAL, Bereo 1910, p. 31).
Nous laissons de coté la premiére partie de ce texte, qui réglemente la protection des
tombeaux royanx, Ceux-ci, comme lout ce qui touche aux Souverains, font Iobjet de
dispositions particuliérement sevires et sortent de la régle commune.

— 1l y alieu de signaler également les ordonnances NU* 148, 14870, 1458 de la 12* an-

nee de Tir-Bie (1820 sur le creusement des tombes ef Penlévement des ossements pour les
faire racheter ot sur 1a violalion des sépuitures pour s'emparer des cercueils, v soustraire
des valeurs ef se faire racheter les ossements (DELOUSTAL, Recueil des principales Or-
donnances Royales..., pp. 124 & 135). ;
INuus glissons surles textes de minime importance véprimant les vols d'arbres, de
%mrrﬂ_s,ﬁtq.. sur les tombes de certaines calégories (PaiL, C4, 1L, 13,32 ;— DELOUSTAL,
ecueil cité, p. 126, etc..).

{2y Trad. Bairravr, La Loi Civile.. p. o1,
(3) Cet article ast ainsi congu : « Il sera permis {i ceux qui seront génés et pressés par

~ aeguittement des charges publiques de vendre les biens de hwong-héa doat ils sont dé-

tenteurs ..» (Trad. DELOUSTAL, BEFEO 1811, p. 60). La loi dit « biens de hwong-hoa v et
non o terraing de sépulture ».

(4} Luro, Cours d'Administration Annamife, 10° legon,

(5} BrrrrauT, Les Biens cultuels familiaax..., p. 69; Droit civil... p, 153 — SILVESTRE,
Considérations. .., p. 8
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pris dans la vente un bien ou portion de bien non suscep-
tible d’élre vendu » O,

Plus explicite, I'arrété du 27 Décembre 1913 excepte de

toutes les concessions de lerrains domaniaux les voies d’ac-
-cés aux tombeaux .

Dans le « Cahier des Charges type » relatif aux biens
du Domaine local®, I’Administration impose a l'acqué-
reur ou au concessionnaire l'obligalion de respecter les
tombeaux pouvant exister sur l'immeuble vendu ou ac-
cordé, de les laisser visiter sans rétribution, entretenir on
enlever par les familles des défunts ™,

Ces dispositions détruisent, par elles-mémes, les « réqui-
sitoires sévéres » contenus dans certains ouvrages, d’aprés
lesquels la France aurait « fait table rnse des mceurs et cou-
tumes des autochtones » ).

B) Terres deculte: inaliénabilité relative
ou indisponibilité temporaire.— I.— Garactéres
et principes.— a/ Nous ne revenons pas a ce qui a ele dit
sur le role des tu-san:® dans la perpétuation du culte des

“ancétres, ils constituent un moyen et non un but.

b/ En raison de l'importance de ce role, I'Annamite attri-
bue & ces biens un caractére, non pas « religieux », () mais
simplement vénérable ®, « Ce caractére qui prend sa source
dans le cceur et la conscience, trouve sa limite dans celle
de la raison ou du bon sens. »

¢/ Ce sont les revenus, les « fruits », qui complent, en
derniére analyse: peu importe que ce soit tel ou tel fonds

(1) Ar. Contre-Amiral 29 déc. 1871, art. 13 (Ball. Off, de la Coch. fr. 1872, p. 2; Rec,
Fonssacrives, t. I1I, p. 153). :

{2) x Les congessions rurnles ne comprennent gue la surface du sol. Sont réserves :
1% les voies de communication exisiaak au moment de la concession, lraversant ou bor-
nant les terrains concédes, ainsi que Maceds auwe fombeany, pagodes, ddilicas de eulte
on monumenis historigues, tels que ces lieux sont délimités par arcétés des aulorites
locales et toutes servitudes légales ;... et o (Arcété Gl 27 decembre 1915, urt.24 @ Rec,
CasaNova, p.247).

CF. égalt, ar. G, Coch. 13 juin 1929 Gat. 50y 5 ar. Rés, Sup. Annam 27 Mars 1929 {art. 4} ;
pour le Tonkin, v, Canier des Charges type (art. 28ad]. publ. et art. 19 conc. gratuile),

{(3) CF Ar. Gtx. du 15 Janvier 1803 (arl, i1 sur la composilion du domaine loeal).

Art. 33, = Le Chef de | Administratio 1 locale represente le domaine loeal, A ce titre,
il stipule et s'engage dans les actes et dans les Instances intéressant ledit domaine. »

Critiques de cet arréte, GF L. Bouvasn et aulres, Législation et Finances coloniales,
pPp. 254 et suiv,

(1) CAHIER DE5S CHARGES FOUR LA CONCESSION DES TEHRRAING DOMANTAUX RURAUX
(idéc. 4 wov, 1928 ; ar. GG. 28 Mars 1920 et av. G, C. 13 Juin 1929)... Art. 8. — Héser-
ve: Objels d'art, sources et cours dean, votes de comnunieation, tombeanr,., 4 L'Ad-
minisiration impose au concessionnaire l'obligation de respecier les tombenur pouvant
exister sur l'immeohle concédé, de les [aisser visiler sans rélribution, enlretnir ou
enlever par les familles das défunts;...»

(Mémes dispositions dans les cahiers des charges ancien madéle).

{:‘:)th. BrirravT, Les Blens cultuels familiaux, .., pp. 163 et suiv.

‘rrin-vin-Litu, Les Substitutions fidéicommissaires en droil annamife, — Huong-hoa
(Thése), pp. 115 et suivanies.

(B) V. supra, p. 115.

7) V. suprd, p. p. 27=14.
) contr. Sacré, v. supri p. 117 (terrains de sépullure),
6) V. supra, pp. 9-27 et 45-50.
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qui les ait produits. A la difféerence des terrains de sépulture
qui'doivent réster les mémes, les terres de culte sont in-
terchangeables: elles peuvenl disparailre ; 'homme peul
les reconstituer ou les remplacer. L'immutabilité n’est pas
une condilion essenlielle pour elles . !

d/ La morale® veut que les tu-san persistent autant
quils peuvent, pour permetire de prolonger le culte .
Mais rien ne les oblige & demeuarer élernels ¥}, comme rie.l
n'oblige & en créer V. Sur ce point, nous verrons €n quels
lermes a elé concue la loi annamite.

Notons, d’ores et déja, gue le souvenir voue a quelquun
est « fictif », partant périssable comme tout aulre sentiment.
Les annces laltérent ou leffacent. ® Ce qui est certain,
c'est qu'il disparait avec 'homme qui le garde. « Dans ces
conditions, dit-on, pourquoi s'efforcer de croire que les biens
de culte sont capables de défier Iccuvre du temps » 7
Pour la majorilé des Annamiles, les descendants lointains
ignorent «qui» et « comment» a été tel ou tel de leurs an-
cétres. Peuvent-ils, dans ce cas, €n « CONSErver la mémoire »
ou lui «témoigner laffection el la reconnaissance » ? C'est
pour cela gu'aux lermes de I'article 398 du Code des Lé 9,
le culle cesse & la cinquiéme génération et que le Code de
Gia-Long arréte le deuil au dela des arriére-pelils-fils. ®

Quand le bul a manque, le moyen n'a plus sa raison d’étre.

e/ Au vrai, les tu-san sonl inaliénables par leur destina-
tion, ¢'est-a-dire tant qu'ils conservent leur atlribulion spe-
ciale. Le jour ou, pour un molif quelconque, ils seront
deésaffectés ™, ils reprendront leur caraclere primitif et rede-
viendront aliénables comme les biens ordinaires.

Régle. — Afin d'éviter toule confusion avec ce qui a élé
dit sur les terrains de sépulture, précisons quau regard de

(1) €, des L&, art, 389 {eonlirmi par art. 303): refonke du huwong-hoa aprés chague
gineration. — Gf, supra, pp. T1-74.

(2) Fondement du culte des ancétres : conception générale des Annamiles, Voir
supri, pp. 48-51,

(3) Yoir suprit p. 118, le contraire pour les terrains de sépullure.

(4) Minanex, Précis de Droit prgemite p. 93,

{5) @ Les témoignages d'alfection allmient ainsi en décroissant.La douleur dieroissant
avec le lemps, les anciens sag's avaient deétermine comment sa manifesiation devail
diminuer graduellement s, (LE-Ky, Chap. XLVL, § 8) — V. egalement, Chap. X1, art,
17, §8; Chap. X1V, §7,17.

() CI. Bnirraur, Les Biens cultuels familiaua.., p. 147,

(7) Voir Su})ri'l, p. 73

4 Lorsque les descendants sont trop éloignés pour qu'ils puissenl avoir encore ces
senliments de reconnaissance et d'alleelion, le culle nest plus rendu parce qu'il n'a plus
de raison d'étre: « Aprés cing génerations le culle est gleint : Part, 398 du Code-des L
fait allusion & ces prescriptions i propos du culte du trisaienl, ascendant de la einguiéme
generation ; « les senliments dalizction ot de reconnaissance sarrétent iy (BMFFaUT,
Droit cieil sino-annamile, p. 25, cité par Trinviin-Crvos e, Hssal... p. 169),

(8) Prin. €4, t. L pp. 11-0 et pp. -0,

(1) Voir inlria: Justification dir droit de désaffecier ¢l procédure de désaffectulion.,
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la famille, les biens de culte sont lemporairement indispo-
nibles. :

9.— Justitications.— Cette marque distinctive des terres
de culle résulte des dispositions de la loi, confirmées par la
coutume et reconnues par la doctrine el la jurisprudence.

a/ La loi.—1° Code de Gia-Long. — Référence. — L article
87 (décret I) du Code de Gia-Long est con¢u de la facon
suivante: « Pham l-16n dao mai {5 B 10 di ty-sdn. .. Les
descendants qui vendront furtivement(® les biens de culte
laissés par leurs ancétres etc...» (%),

_Commentaire. — On a, jusqu'a ce jour, éprouvé quelque
difficulté a déterminer la porlée exacte de ce décret, faute

d’étre fixé sur le sens de l'expression « dao-mai » P =,

1. « Le décret, — a écrit Philastre ®, — dit : Les des-
cendants qui vendront illicitement... « pham 1 ton dao
mai... » Pourquoi l'adjectif®® dao (illicite, coupable, vol)
avant le mot vente, si la venle de ces biens est toujours
coupable? Il suffisait alors de dire: « Quiconque vendra...»;
en terme de loi, en droit, qui peut le plus ne peut pas tou-
jours le moins, et selon nous, en logique, le mot illicite,
placé devant le mot vente, donne & supposer qu’il ne s'agit
que de la vente illicite, d'ou il suit que, puisque pour
tomber sous le coup de la loi il faut que la vente soit illi-
cite, le législateur n'admet pas qu'elle le soit de sa nature
et, par suite forcément, donc qu'il admet qu'elle pent étre
licite dans cerlains cas » /.

2. Briffaut a altéré le sens de la loi, en traduisant l'ex-
pression «dao-mai» par celle de « voleront par une vente» (9,
Il a néanmoins reconnu, dans ses Commenlaires, que la
vente de terres de culte est « nulle de plein droit, par tout

(1) dao-mai (ban trdm, bdn 1én), vendre furtivement. Nous Fréf‘émns cet adverbe
uritvement  ceux de fraudulensement et tllicitentent, parce qu'il rend plus exaclement
e sens du mot dgo, sans woutelois préjuger de 'acle commis.

(2) Texte complet, Voir suprd, pp.80-81,
{(3) ParcaTne, CA,t. I, p. 440,

(4) Au point de vue de la syntaxe sino-annamite, le mot « dgo» ﬁ est ici adverbe (et
=
non adjectif comme I'a enseigné PrILAsTRE) et signifie « furtivements; « mgi » B est
verbe (et non substantif) et se traduit par «vendres (un verbe): adgo-mai» signilie
done vendre furtivement, '

Dans sa thése de doctorat, Tran-vAn-Liu estime que le mot « dgo » estun verbe : c'est
encore wne ecreur (4 cause de lo ploce de ee ol dans la phrase et du rile gu'il ¥ joue
au peint de vue grammatical).

Cf, Wieoen, Chinois éeril : Grammaire, Phraséologie, p. W

(5) Purastre, C4, t 1, pp, 452453, : ] L =

IEF} Br}ffnut commente, apprécie, juge (travail subjectif) plutdt qu'il ne traduit (travai.
objectif).




membre de la famille non autorisé par le truwong-toe @,
chef religieux » &, En d'autres termes, d’aprés cet auteur,
la venle des biens cultuels autorisée par le chef de la pa-
renté est possible, valable; seule est nulle la vente effec-
tuée sans cetle autorisation.

3. A notre avis, il serait plus rationnel d'expliquer la loi
par la loi elle-méme.

a— Sur le mot « mai» B employé seul. — Remarquons
d’abord que, toutes les fois que le législateur annamite veut
exprimer l'action d’aliéner d’'une maniére absolue et sans

réserve, il emploie le mot «mai» § (vendre), toul court.

L’arTiCLE 76 {décret 11T, in fine) s'exprime en ces termes: « Nhuwoe
v tir ehi nhon gia biéin, thinh k¥ ma san ty thiém % THE % Z

N %_{ ﬁ gfg ;E_ %1: }_iﬁ ﬁ % . L’individu qui n'a pas
de fils (3) et dont la famille est pauvre, estautorisé a4 vendre ses biens
pour se nourrir » (4,

Citons encore :

— I'ArticLE 77, relatif au fait de « retenir des enfants des deux
sexes égarés ou perdus»: 1 — « ...bit téng quan ty, nhi mai vi nd ty
gd.. AN RE RN W ﬁkjj{l M ... (... qui) ne les
présenteront pas nu mandarin, mals les vendron! pour en faire des
domestiques ou des servantes .. ; 2 — « Nhwoe dit mé thil no ty nhi
mai gid... 5 75 2K Je AL 1R 1 B F5.... Sion trouve des
domestiques ou des servanles achelés qui se sont égarés ou perdus,
et quon les vende. .. » (5)

— I'ARrTicLE 105, décret I: « Cudrng doat luerng nhon thé niy, mai div
tha nhon... i 46 & N B 4 & H 4l AL... Celui qui
aura enlevé une épouse ou une fille de famille honorable pour la
vendre & autrai, .. » (6}, _

— PArricLe 105, décretIIT: « ... Ly du dung cwérng thwong, mai ba
thie... B3 ¢h F 0l 48 B {8 AL Le parent inférieur .. qui. ., se
servira de la violence pour pendre un oncle ainé ou cadet...» (7).

— VArricLe 108: « ... ting phu gia mqt f@ :JT;; ﬂg( % selon 'é-
poux, marier ou vendre. .. »(8), :

— I'ArTicLE 244, sur l'enlévemenl des personones et la vente des

personnes enlevées (lwge nhon lwge mai nhon [i% j\ H‘ﬁ’ %f’ Ao

dans lequel on conslate vingt fois le verbe mai %

(1) Chef de la parenté.

(2) Buuvravr, La Loi Civile selon [e Droil de Gia-Long, p. 58,
(3) plus exactement: o« qui n’a pas d'enfants »,

(4) Trad. Barrravr, Lo Loi Civile, . p. 37,

{2) Tead, Brirravt, La Lol Givile, .. p. 42,

(6) Tracd, PrirasTnE, G4, t. 1, p. 528

(7) Trad, Brigraur, onvrage cité, p. 82,
(B} ibid., p 84.

(9) Pun, C4, £ II, p. 111,
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— L’ARTICLE 245, sur la violation des tombes (phfif—frfing %J:lf-" jﬁ{ ¥

« phiroe khi thi mei phio-dia gid £y JE bt %5 I H 5. sils
ont jeté le cadavre et vendu le terrain de sépulture.. nhuwoc twong
ton-trudng phin-tring, binh tri tic dia dit tai mai nhon... 5‘%: ﬁﬁf

; =t ; 7 L 1 Lo -~ ey . .
o p Y T iR (E 30 F B B A ... s on nivelle
los tumulus ou tombes des parents de rang prééminent pour exploi-
ter le terrain et en tirer prolit, ou pourle pendre 4 quelgqu’un ete. .» (1)

Dans ces articles, il s'agit de la vente en général, de la
vente effectuée de n'importe quelle facon. Des quil y a
vente, il y a sanction: le vendeur est puni pour son fait
meme.

b Sur le mot « mai » auquel est adjoint un adverbe quelcon-
que. — Lorsque le législatear veut désigner nne vente opeé-
rée dans une circonstance déterminée ou dans des condi-

» L3 =y [ E . =

tions particuliéres, il ajoute au mol « mai » 'Sl (verbe) un
aulre mol (adverbe ou locution adverbiale) qui en modifie
le sens el marque la nuance nécessaire.

Ainsi, s'énonce 'article 89 du Code de Gia-Long: « Pham lwong di
ditn-mai @ d nhon dién-trach méng lung tring phuc dien-mai gia,
. 3 4 : i T B E e Wik Yol
di s aitteangain-mai .} AR UL 9 BT BN B 4B R MR
e AR e A b R = R =8 == : iy o
EHREX UG ERE. .. wky tung
ditn-mai chi tinh. .. f}jﬂ d_}j‘ﬁﬂ'ﬁ: %?,Z_*lﬁ'...[ﬂrsque quelqu'un, alors
qu'il a déja vendu a litre de sitreté (d'une créance) (3} sa riziere ou sa
maison, aura renouveléleur vente & titre de siireté...; si(l'acheteur ou
le vendeur)... savait la nature de laseconde vente Atitredesirelé.. .» (4.

Cette expression « dién-mai» se renconire encore dans le décret No

82 de la 20¢ année de Minh-Mang. Ce texte contient, en oulre, un autre
composé du verbe mai(®: «... khé& néi lugét-mai gia, chi minh tnyét-

mai ® vinh bit hoi thuc.. » F A A E H GE W = gk
7[7. ﬁ'ﬂ ﬂg _ dans lacte, s'il s'agit de vendre définitivement, men-
tionner clairement les caractéres « vendre définilivement», (le bien) ne
pourra jamais faire retour par rachat...» (1),

(1) ihid., p. 123

(1) L'expression dién-megf paut élre considérée comlime un verbe composé (ady. et v.)
(3) C'est-fi-dire : donnée en pantissement (trad. PHILASTRE, C4, t. I, p. 438).

(4) Trad. BairravT, La Lol Givile.., pp. 56-37.

{5) Voir encore 'expression ¢ nid t-ngi o dans Uart, 87, d. 1.

{6) V. égall, art, 89, d. 1L

(73} V. Trad. Baureavr, La Lot Civile. .. p.61.

' Les personnes qui achétent el vendent des riziéres, jardins, bois, doivenl, sl s'agit
d'une vente définitive, la délerminer clairement dans U'acte par lo formule « vendre
définitivement » el ne devant jamais faire retour par rachat..,s (Frad, DELovsTaL, Rec.
des prine. Ord. Roy... p. "n;
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e Minh-Mang, 'adjonction du mot «tuyét»

%5 est rendue obligatoire, & peine de
79 (verbe seul)

Dans ce décret d

¥ an mot « mai»
nullité. Cest la meilleure preuve que mal
et tuyét-mal (g ?’é% (adverbe et verbe) n'ont pas le méme
sens, au point de vue juridique.

c— Sur le mot « mai» auquel est adjoint l'adverbe « dao»
prexpression dgo-maidans rarticle 87.— En particuher. dains}ar-
ticle 87 sur les « Ventes furtives de Rizieres et Habitations

ordinaires », la loi fait usage de ladverbe dao e

« Ce mot «dao», — explique le Commentaire Officiel
dudit article, — joint a Pexpression de vente ou d’échan-
ge (0, veut dire que I'on profite frauduleusement de ligno-
rance du propriétaire @ du bien et quon vende ou qu'on
échange ; dans tous les cas, il y a vol » @. .

L’expression dao-mal % ¥§ n'a donc pas du tout le méme

sens et la méme portee que le mol mat f—‘i‘ employé isolé-
ment dans les articles précités: elle implique une reserve,
" margue une précision, spécialise les ventes que la loi ré-

prouve .
[’expression « dao-mgi» dd

i
i

ns le décret 1 adjoint a larticle 87. — Dés
lors, il apparail évident que la méme expression « dao-mai»
5% reproduite dans le méme ordre d'idées, dans le décret
[ faisant suite & larticle 87 (dont il est le complément), ne
saurait avoir d’autre sens que celui qui lui est attaché dans
cet article.

On est ainsi en droit de conclure :
1° quele législateur n'interdit pas indifferemment «toutes»

les ventes de biens de culte;
o que dans sa prohibition, /| vise une seule catégorie de

ces ventes: celles faites « furtivement ».

g

(1) plus pxactement : € vendre ou dchanger » (2 verbes).
. e T A i
(2) A rnppr_og}mrdu conlexte: doo-imgi tha nhon dién trioch JIII El m; ”"\. EH":E_.I
vendre des rizieres gl habitations qui appartiennenl i autrui. -- Ce lilre expligue par
lui-méme lexpression dga-miel,
(%) PHILASTRE, Cad, t. 1, p. 438,

bon sens. — 1Y gl en atail aunlrement,

{1 Raisonnement d'apris lo pratique et le
nit, sans exception, prohibee, illicite et
pro rictuire gqui yendrail sa propre commeltrait un acle
= Lacheteur de ce bien. iui non

spnnes seraient ainsi punies,

toute venle « de rizigres et d’habitations » Sev
reprehensible. Un i iL s rizikre
frandulenx ot tomberail sous le coup

_E]u51 n'échapperait pas 4 la san stion, ¢t combien de per

aurnellement, pour des ac

aver certnins autenrs, que ladjonetion d’

20 Admetions meimne,

locution adverbiule au mot mai ne modifie pas la por

(vendre i titre de siirele) ob fugdt-nel

2 B L y i a
auraient alors le méme sens que mai Ed (vendre} O deux quantlkes pgales o une

hats el des ventes dimmeubles!
wi adverbe on dune

— .
c e i EH mﬁ'
tée de ce verbe: dien-mal L.

e =
%ﬁ ﬁ {vendre définitivement), pm'e.{em]ule;

A

=

e A
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. % Code des Lé.—- Référence.— Le Code des Lé, désignant ex- -

pressément les biens de hwong-héa By X , dispose comme
suit, en son article 399 : « Huong-hoa dién-tho, ky ti-ton
bin-bac bt dat tu-mat (B ¥5)... Les enfanls et petits-
enfants lombés dans la pauvreté et I'indigence ne pourront
pas vendre de leur propre autorilé 1a part d'un huong-hoa,
dont ils auront recu 'administration et la garde... »

Commentaire. — Comme l'expression « dao-mat » ﬁ E
(vendre furtivement), celle de « tir mai » ﬁ c’ﬁ (vendre de
sa propre autorité) a donné lieu & de nombreuses coniro-
Verses.

1 Dans son Droit Civil Sino-Annamite, Briffaut, parlant
de I'extinclion du hwong-hoa. a écrit: « Enfin un cas plus
intéressant encore : art. 399 : « Les enfanls et petits-enfants
tombés dans la misére, ne pourront vendre de leur propre
autorité les biens cultuels...» « Ils y seront cependant au-
torisés par le trudng-toc de la gens. »

5. Deloustal, commentant les mémes dispositions de la
loi des Lé&, s'est exprimé en ces fermes: « Cependant ce
principe (de linaliénabilité des biens de culte) n'esl pas
absolue, puisque le texte de l'article 399 dit « de leur propre

autorité » A> ﬁ Q ﬁ Cette restriction implique qu'un
hwong-hda peut étre régulierement et valablement vendu
avec le consentement de tous les membres de la famille qui
participérent au culte @ du fondateur de ce hwong-hoa, bu
tout au moins, 'assemblée de la majeure partie d’entre
eux » &,

3. Ceci se comprend : si le législateur avait voulu édicter
une réegle rigide, il n’aurait pas fait cetle restriction «de leur
propre autorité » et aurait dit simplement: « Les enfants et
pelits-enfants... ne pourront pas vendre...» .

troisitme étant égales entre elles, les expressions difn-mgi (vendre i titre de strete) el
tugét-mai (vendre definitivemant) seraient synonymes, ce qui serait nhfurﬂe, el le
décret précité de la 20* année de Minh-Mgne n'aurait ainsi pas de raison délre!

(1) Cnorage cité, . 163. —Cetle alfirmation aurait besoin d'étre appuyce d'une disposi-
tlon légale.

(2 plus exactement : de tous les membresde la famille qui normalement ont un droit
de succession sur le bien faisant l'objet du hwo ng-hda.

{3) DeLousTAL ¢ La Justice dans Paneien Annem, BEFEO 1811, p. 60,

(4)'Code des Lé: a— Verhe mat (vendre) employve cenl  art, T4, 7R, 76, 77, 187, 3718
Instructions pour la réforme des moeurs (1662), art, 43, 45; Réglement concernant 1'étas
blissement des marchés, ete. ..

b — Tir-mai {vendre de sa propre autorité): art. 114,7163, 165, 166, 167, 168, 187, 260,
302,°320, 3566 etc.. .

Voir également les articles suivants oll mai (vendre} n'est pas em ployé senl: arl, 382,
o3, 877, 378, 381, 385, ete.,. ; :

7
b
s
L
ot
F
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Jci encore, la loi se borne & réprimer les ventes furtives
ou clandestines, cest-a-dire les ventes faites sans droit par
un ou quelques-uns des descendants: elle passe sous silence
les aulres cas W, qu'elle tolere ou autorise.

Cette tolérance ou autorisation est, il est vrai, implicite,
comme dans le Code de Gia-Long. Le législateur s'est mon-
tré aussi discret gu’il a pu, pour restreindre les aliénations
de ce genre: il convenait, avanl tout, de respecter ce con-

cept moral qui veut que le hwong-hoa «dure autant que pos-
sible » @, :

b/ La coutume. — La coutume est en parfait accord avec
la loi sur ce point.

1. Exposé.— a— Pour I'homme du peuple, les biens de

huwong-hoa sont, en principe, inaliénables. 1l est le premier
a repousser les offres da ventes furtives, sachant d’avance
qu'il perdra son argent dans de pareilles lransactions.

b — Par contre, il regarde les aliénations effectuées dans des
condilions réguliéres comme des faits courants, normaux,
naturels.

9 Preave. — 1l est aisé de vérifier celte assertion.

#a = 11 faut, pour cela, se garder de faire appel aux lettrés,
sous prétexte quils connaissent les caractéres sino-anna-
mites et savent lire le Code. 1l convient plutot de se rensei-
gner auprés des villageois d'un certain age, propriétaires de
maisons et de terres et qui ont eu l'occasion d'en disposer.

[l est méme prudent de ne pas leur demander brusque-
ment « si les biens de culte sont aliénables », mais de

(1) Voir infrd, Chap. Désaffectation du huwrang-lioa.

(2) Volel encora guelgues textes gui, commes Varticle 87, d. I, du Code de Gia-Long et
I'article 396 du Code des Lé, lout &én prohibant les ventes de terres de culte, les antori-
sent eependant. )

a — Lol de Hing-dire non Elu_tf:e.,imséréﬂ dans le Thién-Chinh-Tho': «Eeux‘qui,innunsi-
dérément, en dehors de taule régle gl clandestinement, vendront les terres et riziéres conss

tituant un hreng-hoa, seront ineriminés pour crime de piéte filiale, i {Trad, DELOUSTAL,
Brreo 1011, p. 160). i
Celte loi ne défend pas catégoriquement loutes les venles de biens de huwong-hoa,
mais senlement les venles faites tneonsidérdment, ate... lle laisse sous-entendre gque la
vente de ees biens est possible, mais que, pout Glre valable, eelle-ci doit éire elfectuée
dans certaines conditions.
b — Larticle 86 de lo loi de Héng-die (17411 plus’explicite, monlre que la vente des

biens de huwong-hoa est parfois neltement autorisée : @ Il sern peros i ceux gui sont
génés et pressis par 'acguitiement des charges publigues de vendre les biens de hwong-

hia dont ils sont détenteurs. -- Les parents de la souche ou par allinnce {qui achétent
ces hiens) las conserveront pour offrir les sucrifices des anniversaires funébres et du
dernier du mois de lannés.... o {DELOUSTAL, ilid).

Cette loi autorise, 'une part. la renie et. de aulre, Faechat.

Tei, la vente est méme permise au hénehicinive, lintéret de MEtat {fcharges publigues)
primant celui de la famille (cultelToulefois. dans le souei de preserver, dans la mesure
du possible, les droits et priviléres de celle derniére, 1a loi recommande au parent
achelenr de continuer le culte & fa place do vendeur. Elle preserit mame que, si plus
tard, lit famille demande & racheter 1a terre,il faut Jui donuer sntisfaclion : celte disposi-
tion particuliére se justifie pleinement parle earactére precaive, voire irréguliére, de la
vente ainsi passée par le bén éfictaire do bien agissant seul, -
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préciser ainsi la question: « Les rizieres de hwong-hda
peuvent-elles élre vendues avec le concours des membres
ayants-droit de la famille, lesquels doivent tous figurer dans
T'acte comme vendeurs et y appeser leur signature ou leur
ditm-chi?® D'un autre colé, peui-on acheler des riziéres
de ce genre vendues dans ces conditions? » On constalera
avec quelle assurance nos « nha-qué» répondront: « Oui !
Fait-on semblant de soxtenir la thése contraire ? ils sauront
la réfuter, en citant force exemples de ventes, d’achals ou
d’échanges, « toul frais», pris chez leurs parents, amis, voi-
sins ou connaissances.
' “b— DVailleurs, en fait de coutume, nul ne peut se flatler
de mieux connaitre les détails que les nolables des villages.
Fréquemment appelés a cerlifier des actes passés dans la
forme traditionnelle, ils sonl & méme de satisfaire la curio-
sité des esprits les plus sceptiques. L'essentiel est de savoir

s’y prendre !

" ¢/ La doclrine. — Malgré la diversit¢ des écoles, la doc-
trine est presque unanime pour admeltre la « possibililé de
la vente et de I'achat » des terres de cette espece.

1. Luro ne s'est-il pas exprimé de la facon suivante: ®
« Le bien ainsi dédié au culle est inaliénable. .. » ®, « mais
lorsqu’il y a peu d'inléressés a sa conservation ou que la
famille est ruinée, elle disparait facilement par l'accord
des ayants-droit »?

2. Philastre, a propos de l'article 87 (décret 1) du Code
de Gia-Long, a posé cette question: les biens de culte
«sont-ils inaliénables? », et il a répopdu: « non, d’apres la
lettre du texte et la logique et en raisonnant par déduc-
tion. » ® Par ailleurs, il a confirmé son opinion person-
nelle: « Le mot dao, illicite, spécialise les ventes répron-
vées... » (8,

L’avis des letlrés a, certes, jeté le doute dans I'esprit du
traducteur du Code Annamite®. Mais les lettrés ne sont
pas forcément tous des juristes.

3. Delouslal, avons-nous vu, a affirmé¢ sans réticence

qu « un hwang-hda pevt étre regulicrement et valablement
vendu. .»®

" {1) Les di&m-chi, pour étré valables, deivent étre apposés devant les nolables cerli-
ficateurs.

(2) Loro, Coursd Adminisiralion annamile, 9 legon.

() principe,
- (1) exception,

(5) PuiLastre, C4, t.I, p. 462

(8) méme ouvrage, pp.452-1563. — Yoir supra, p, 122,

(T} méme ouvrage, p. 453.

(8) DELOUsTAL, Lo Justice dans Paneien dAnnam, BEFED 181, p. G0,
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4. Quant a Briffaut, quoique partisan du régime du
patriarcat et dela communauté familiale, il a finalement elé
obligé de reconnaitre que la vente des biens de hwo ng-hoa
est possible, soit qu’il commente article 87 (décret 1) du
(ode de Gia-Long ™, soit qul examine larticle 399 du Code
des Lé ™.

5 Plus simplement, Silvestre a abondé dans I'opinion
de Luro et de Philastre « Il semble bien pourtant, s'est-il
exprimé, que c'est justement dans la leltre du texte et la
logique el en raisonnant par déduction que l'on pourrait,
avec M. Luro encore, répandre : oul, Iinaliénabilité est la
regle générale; seulement cette régle admet des exceptions
qui ne font d'ailleurs que la confirmer. » &

On ne peul mieux resumer, a la fois, la loi et la coutnme,

la doctrine et la jurisprudence.

d/ La jurisprudence. — En effet, a quelques exceptions
pres, la jurisprudence des grands Tribunaux n'a pas varié
sur ce point. Elle a sans cesse reconnu que les biens de
hwong-hoa ne sont pas indistinmiet inaliénables, et a ad-
mis que la vente en est permise dans certains cas et sous
certaines conditions. Témoin les quelques arrets suivants,
émanant de la Cour d’Appel de Saigon :

1 « Bien que la loi annamite déclare en principe inali-
« énables les biens affectes au culte des ancétres, l'interdic-
« tion d’aliéner ces biens nexiste que tant qu'ils conservent
« cetle affectation, soumise dailleurs a des régles speciales
« d'authenticité et de publicite » ),

5. « Le hwong hoa, bien qu’inaliénable de sa nature entre
« les mains du bénéficiaire®, peut-étre aliené avec le con-
« sentement des membres de la famille qui ont un droit de
« nue-propriété » . :

s « Bien qu'en principe le hwong-hoa soit inaliénable,
« il perd ce caractere lorsque tous les membres de la famille
« sont d'accord pour en consentir I'aliénation » .

(1) BRIirPAUT, La Loi Civtle.. . p.506; — Yoir suprd, p. 122,
(2) BrivrauT, Droit Civil... P 156; — Voir supra, p. 128,

(8) SILVESTRE: Considérations. .. p. 237.
Citans eneore: SCHREINER, Les Instifutions Annemiles, b 11, p. 181 ;— SOUVIGNUT, Leg

Varidtés Tonkinoises, p. 372 - cl. E. Marrre, Etude erilique du livre Hugng-hia de

Priffaut (BeFEo. 1908 p. 243).

(1) Ar. C. A p. Ind, 16 fev. 1007 (4. J. 1908, p. 141).

{5) u Lo 'Huwng—hé;: est inalienable et imprcsariplihlﬁ par Pusufruitier s (A C 5. 15
sept. 1887, J.J, 18097, p. 331). —= Voir infrd, § Devoirs du Béndficiaire.
ifiy e-a-cl. en ginéral, eeus gul descendent du fendateur du hwoag-hon propriétaire
du bien affectéau culte ou g ant contribué i la formation de ce bien.

v, egalement : ACS, 28 der, 1852 (7L, p. 147) 3 16 sepl. 1887 (J.1. 1897, p. 831); 30 juil. 1896

(J. J. p.obd).
{7) ACS, 28 Déc. 1582 {LassEnnEg, Recueil de Jurisprudence, . I, p. 1487
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4. « Quand le bien primitivement aflecté au culte a été
« désaffecté..., l'aliénalion qui en a été consenlie est va-
« lable a I'égard du tiers acquéreur » M,

- En coordonnant ces arréts, on peut en tirer les régles
B suivantes:

a— Entre les mains du bénéficiaire agissant seul, le bien

I de bwong-hoa est absolument inaliénable, insaisissable et
imprescriptible ;
b= Ce bien est, en principe, indisponible pour la famille,
tant qu'il conserve son affectation cultuelle :
| c— Il est aliénable avec le consentement de tous les mem-
bres titulaires d'un droit de nue-propriété ;
d— Il peut étre acheté par n'importe qui, quand il est
vendu par tous les parents ayants—tfmit.

y 8. — Intéréts de la distinetion
entre les terrains de sépulture
et les terres de culte

Vi La distinction entre les terrains de sépulture et les terres
de culte est trés importante. Il en découle des conséquences

juridiques d'une portée considérable.

I. — Au point de vue de la nullité. 1¢ L’aliénation
des tombeaux et des terrains de sépulture réguliérement
. constitués est toujours frappée de nullité absolue.

Cette nullité est d’ordre public, puisque la conservalion et
la protection des sépultures intéressent non seulement les
familles, mais encore I'ordre social et les bonnes moeurs :
on ne peut déroger aux prescriptions de la loi par des con-
ventions particuliéres. '

2° L'aliénation des terres de ¢ulte est tantot bonne et va-
lable @), tantét frappée soit de nullité absolue, soit de nul-
lité relative @,

AT 1 T

n

(1) ACI 22 Aot 1912 (J.J. 1912, p. 627).
Voicl eneore quelques arréts de haute Importance :

a =« Laterre dont les revenus sunt afectés aux frafs du culte esl frappée d'indispo-
nibililé » (ACL14 m .0 1809, J.J, 1802, p. 254).

b — u Les hiens de culto sont inalidnables et imprescriptibles tant qu'ils conservent cetle
affectation »: ACS-27 sep, 1880 (J.L. B A7) 38 dée, 1582 (LL. p. 146); 40 déc, 1888 {J.L. 1892,
D. 233 : 30 mars 1889 (JL. 1802, p, 96) i

¢ — « La désaffectation do bien de hwrone-hon ne peut dire prononcée quien assemblie

pléniére de la parentéd » (ACL21 Aot 1013, JT. 1914, p. 330y,

d — « Le partnge du hwrong-hos ne peut étre effoctus fque par Passemblée pléniére de la
famille n (AGS. 2 juil. 1898, Recueil MicHEL. t. 1. P. 2443,

¢ - #Ladésallectalion des hiens de culte n'est de la compélenee ni des Tribunaux ni
méme du Conseil de famille, mais de la compétence exclusive de l'assemblée pléniére da
fa famille s (ACL20 Juil. 1880, Recueil LassennE, L. 1, p, 123 5 octobre 1905, J.7. 10048, p, 28],

(2) Ex: Les ventes effectuses dans des conditions réguliéres par tous les ayanis-droit
réunis.

(3) Ex: a — Est d’une nullité absolue la vente des terres de culte faite a furtivemests,

-« clandestinement v par le bénéficiaire agissant seul.
b— Est d'une nullité relative la vente desdites terres clectuie dans des conditions

L R T
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Ces nullités sont toutes "d’ordre privé, puisque les terres
de’culte ne concernent que les familles (),

II. — Au point de vue de I’action a intenter.— 1°La
nullité des ventes de terrains de sépulture peut élre invoquee

ar toul membre intéressé de la famille.

L’action qui en résulte est une aclion en revendication,

o La nullité des ventes de biens de culte peut étre invo-
quée, tantot par n'importe lequel des ayants-droit @, tantot
par celui ou ceux-la seuls qui sont léses ©. ;

[’action ainsi exercée est, suivant le cas, une action en
revendication on une action en annulation.

III. — Au point de vue de la preseription de I’action.
—1° La nullité des ventes de terrains de sépulture ne s'ef-
face ni par la prescription, ni par ]a confirmation d'un ou
de plosieurs intéressés: I'aclion qui en dérive est indéfinie.

90 [.a nullité dont peuvent étre frappées les ventes de
biens de culte peut étre couverte, soit par la prescription ¥,
soit par l'effet de la confirmalion expresse ou tacite d'un ou
des ayants-droit : il s'agit d’une action temporaire.

Nous développerons plus loin ces différents points.

§ 6. — Coneclusior

A dessein, nous avons insisté longuement sur ce chapi-
tre: il importait de bien mettre en relief certains principes

encore imprécis a notre gre.
Comme on a pusen rendre compte, la distinction ci-dessus

établie, ou plutot révélée, estla clé méme de I'énigme : ) elle
fait évanouir le doute,en remettant «chaque chose a saplacey.

1o Par e!le, on est adifié sur le caractére réel des biens de

entd entigre. mais entachée soit d'un viee de consentément {dal,
ait de 'incapacité de l'un des covendeurs (minorité, par exemple.
hirong-hda) ayant un earactére privé, il ne faul pas g'étonner
de ne trouver aucone disposition & ce sujet dans Ia loi fondamentale, qui s'esl toujonrs
cantonnée dans le domaine intéressant 'ordre puhlie, Cependant, en rrison du role
ennsidérable qu'elle joue dans la vie ordinaire ef des difficultés nembreunses gu'elle
auseite au sein des Familles. elle aune importance reelle au point de voe juridigque. snns
parler de son intériet au point de vie religienx ». (DELovsTarn, La Justice dans Pancten
Annam, Appendices-1¥, Du hirorng=hoa, BeFEo 1911, p. 5. [ :

{2) Ex : Chacun ldes membres avants-droit de 1a famille a le droit de deman der la

pestitution d'un bien de hwrorng-hida ven

{3) En général, «les persounes pour lu protection
Exemple: le cas d'mn mineur non assisté du truedeng-t

{4y Voir infrad, Chap. Contestations diverses.

(5 Crtte distinction nous permet dtecarter de nolre étude les terrains de sépuliure
et, a plus forte ralson, les sépultures elles-mémes : leur sort est vite regle fv, art, 245
C. GGia-Long. ;

__ &yr les inhumations, veir ar. GG 20
ministration générale de Pindochine, p. 7713 —
panfonale el eommpnale p. 441).

légales par la par
violence, ete... ), §
(1)« Cette institotien fdu

du privément par le henéficiaire (sans droit).
desqueiles la nullite a afi établie ».
e (Décret 3 Octochre 1583, titre X}

Janv-1906, art. 19 (L. Mossy, Principes d'dd-
de | VILLEN EUVE, Recueil de Législation




hwong-hoa et sur le degré de I'inaliénabilité que leur a
conféréla loi ennamile.
2° Notamment, elle rend impossible I'applicalion aux

lerres de culte des textes qui régissent les terrains de sépul-
ture.

CHAPITRE 11

- LE BIEN DE HU'O'NG-HOA CONSIDERE
EN LUI-MEME

SOMMAIRE . — § 1", Quels biens affecier au hirong-hda ? —§ 2. {(natité des biens de
hireng-hie. — § 3. Conditions d'existence des biens de hweng-hda : modes de prenves et de
publicité.

§ 1. — Quels biens affecter au
hwong-hoa?

Il semble absurde de se demander quelles espéces de biens
il convient d’ériger en huwong-hda. Evidemment, peuvent
efre affectés aux besoins de I'«encens » et du” « luminaire »
les biens de toutes sortes: les meubles comme les immeubles,
les choses corporelles comme les choses incorporelles. Ce-
pendant, dans la pratique, le bon sens populaire fait un
choix judicieux et préalable.

I. — Qualités générales que doivent présenter les
biens.—1° Biens non consomptibles.— L'article 87 (décret
I) du Code de Gia-Long vise les « sdn » (biens) (),

I1 faut donc, a priori, préférer les « biens » aux « choses ». : ‘
Notamment, il importe de rejeter les choses consomptibles, w8
c'est-a-dire « celles dont on ne peut titrer parti sans les :
détruire ou les aliéner en les louant ou en leur faisant pro- '
duire des fruits » @. Ces choses sont dans l'impossibilité
absolue de remplir le role d’« instrument de perpétuation »
du culle.

(1) Ce décret fait état des mgu (hectares) et des gian {travies) el laisse sous-entendre
quil s'agil surtout de riziéres et de maisons (v. supra, pp. B0-813.

Le décret de Thigu-Tri parle d'argent (titn ligatures) et de rizidres fdidn), — Voir
suprd, p. 82, note 2.,

Lrarticle 399 du Code des L#, envisageant les bicns fonciers, vise les riziéres faidng et
les terres (thil). — Voir supra, p. 73, note 1.

(2) Autre definition: « celles qui se consomment ou disparaissent au premier usage. »

+ Tl 1 T o T
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¢ Annamites, N€ sont
g-hoa que les biens
me d'argent placée & inléréts, une
lein rapport, une maison ot une
oire une paire de buffles, une bar-

nne & louage.

Aux yeux de

o Biens prod_uctifs. o
rtis en huon

d'étre conve

—Qualitéspartieuhéfe
‘ains] ‘on le remarque, des biens qul

11.
diques. — Ce sont, ainst quo

rocurent des revenus reguliers ou ariodigues. Encore
fant-il choisir de préférence les biens & revenus apnuels:
on sait que Jes grandes cérémonies ont lieu tous les douzé
mois ; chaque année doil apporter 5 la famille de quoi faire
face anx « dépenses rituelles ».

jeres.— 11 fautdire quen -

lus prévoyants.

g0 Biens immeubles; piens de riz
étre conservee

fait de culte, les Annamites sont on ne peut p
La meémoire des ancétres ne doit-elle pas
sible? Un capital en especes, une

qussi longtemps que pos

parque ou une volture risquent d'étre voles ou de ne pas

trouver d’emprunteur ot de preneur. Une maison peul lom-

per en ruines; un buffle, mourir &, Et voila les ressources
bandonné, peu a pen

Laries, les auiels refroidis, le culie a
10a que des

ou bruﬁquement.
La sagesse conseille de p'affecter au huwong:!
immeubles, et parmi les . mmeubles, ceux qui comportent
le moins de frais d'entretien et dont les revenus gont suUrs.
Les rizieres gont tout - indigquées pour remplir cel office.’®
Elles exigent trés peu de soins. En revanche, bon an mal
an, on racolte toujours ¢ quelque chose ». Daus ce€ pays,
rclativement neuf, la terre est parli(:uliérement fertile: la
nature nourriciere ne mangue point de réemunerer
du travailleur. Elle lui « paie? presque toujours « intérets
et principal ». Du moins, neé 1ui vole-t-elle pas son « capi-

tal », @ entendons son fonds, son bien.

1. — précautions diverses a prendre. — En outre,

le fondateur du hrong-hoa doit choisir, parmi les rizieéres,
1 1o partiennen't en propre; car ériger en bien
;e qui lui est engagee ou vendue & rémeére,
d'un resultal aléatolre.
Ce nest pas toul. Pour mieux assurer le succes & 'institu-
tion, il lui convient de prelever sur le patrimoine 1a parcelle
de terre la plus belle, la plus grasse et aussi la plus proche
R
3 iig%i}ie\srvun.ﬂﬂnm. Le BL‘:fﬂe friLgy ens
{2;0n g enpligue pourguoel la plu

des rizléres.
s de celle prpression. yoir

o (3) A propo
tique, L. L, PP 11% et suiv.

préconisés pour iq ripression des pols et reeels
ponstitués par
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des biens de hwong-loa sont
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des tombeaux de ses péres. Il n’est pas rare de voir réserver

au culte la riziere méme qui enclave le tumulus du parent
auquel est destiné le hwong-héa®, On peut, de cette facon,
garantir le maximum de tranquilité 4 la dépouille mortelle
de son « cher disparu ».

Devant pareille constatation, voici que s’éléve la voix du
poéle ;

‘« Cet usage m'émeunt, qui veut que chaque ancétre
« Dorme son lony sommeil au milien de ses champs.

« Ah ! comme ils sont moins morts que dans nos cimetiéres
« Geux qui peuvent dormir au champ qu'ils ont aimé... (2

2. — Quotité des biens de huwong-hoéa

I.— Considération générale. — Une autre question capi-
tale est de savoir jusqu'a quelle limite peut s’élever I'impor-
tance de la part du culte.

Pendant longtemps, les auteurs ont ignoré les dispositions
du Code des Lé. Avant 1908 @, ils ne se doutaient méme pas
de I'existence de ce «monument législatif» annamite, Quant
au Code de Gia-Long, il est muet sur ce point: c'est 4 peine
si un décret de la 4° unnée de Thiéu-Tri est venu résoudre
parliellement le probléeme 4,

Des familles ont profité de cette situation pour ériger en
hwong-hoa la quasi-totalité de leurs biens. Les Tribunaux ont
connu un moment ou les demandes en annulation ou en
réduction faisaient pléthore. On éprouva alors le besoin de
fixer un chiffre maximum pour la portion du culte, afin
d'éviter les «exces de zeéle religieux» et surtout de sauvegar-
der les droits des héritiers et les privileges de leurs créan-
ciers éventuels ),

II. — La Loi.— A) Code des L&, — Le Code des Lé
contient des dispositions identiques au fond, qu'il s’agisse

(1) «... L’Annamite tient 4 reposer dans sa terre, et pour cela il réserve une pelile
portion du patrimoine de la famille, portion qui devient inaliénable el que respectera
la chaveue.., » (SILVESTRE, Considérations .. p.5u). e ]

Conceplion analogue : o Aux emps (rés-antiques, le tombenu était dans Ia propriéte
meme de la fanulie, an miliew de Uhabitation, non loin de la porte, « afin, dit un
ancien, gue les fils, en enirant ou en sortant de lear demenre, rencontrassent chague
fols leurs péres, el chagque fois leur adressassent une invocalion » (Fustel de Coura NGES,
La Cité Antique. pp. 34-35).

(2) Edmond Bravcuenwon, lmages d' Asie, p. 114,

(3) Voirsupra pp. 66 et suiv.

(4) Voir supra, p. 81,

{3) Un pére sapercoit que son fils est criblé de detles. Pour éviter les Poursuites enga-
gées conlre la part d'heritage attribuée & ce fils, il S'empresse d'ériger en hwrorng-hda
1a totalite de celte part el les biens passeront ainsi immunisés aux mains de Ienfant,
au deésespoir de ses créanciers,

o R G
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d’'un hwong-hoa & instituer en cas de succession ab intestat
ou d'un hwrong-hoa & eréer du vivant des parents.

o 0 = Succession ab intestat : huwong-hdéa établi par
 les enfants. — Référence. — (st larticle 387 précite qui
' réglementait la matiere (.

Commentaire.— En cas de succession ab intestal, 18 sitna-
tion était simple et nette. Les enfants iiaient tenus d’ériger
le vingtieme du pairimoine en huwong-hoa. Cette proportion
était obligatoire.

9 __ Successiol réglée par testament-partage: hwong-
héa établi du vivant du pére.— (est ici qu’apparaissent
les complications.

Référence. — Celte question était régleée par article 389 &),

Commenlaire. — a/ 11 est essenliel de remargquer que dans
la premiere partie de cet article @, le législateur faisait état
du hwong-hoa Jédié au culte du pere et de la meére, €N
envisageant 4 hypothéses successives pour le méme cas:

1re hypothese: le pere était yivant, mais 11 s€ trouvait en
présence du truong-toec s

2¢ hypothese: le pere, vivank, était lui-meme truong-toc;

3¢ hypothése: le pere était decedé et son fils était truong-
toc ;

4* hypothese : Je pere étail décede et son pelit-fils étail
triong-toc.

.. Au début, le pére n’avait droit, pour SOD culte, quau
vinglieme de son heritage (1™ el 2° hyputhéses).

Dans la premiére hypothese, le partage des biens étail
effectué, en sa presence et pour son compte, par le lrirong-
toc. Le chef de la parente faisait tout. 1l caleulait les parts
et les désignait dans I'ucte établi par S€S soins : parts des
enfants, part de huwong-hoa du pere (et de la mere). La parl
du culte était égale au vinglieme du patrimoine.

». Dans la deuxieme hypothése, 1& tredng-toc élait decédé
avant le partage, el le pere (dont le hwong-hoa était a

(1) V. supra, p. 70 le passage o Lorsqu'un pére et une mére.. le culte deleurs parents®
{ DELOUSTAL, Beero 1910, PPy S00-501)-

(2) V.supra, p. M, troduction de cot article (DELOUSTAL, pepeo 1910, B GOL).

{3) Passage @ Lorsgqu’an pére gt une Mmers. .. de la méme fagon »

(1) En caracléres sinp-annamites, oo écrilt .It}catrw&ng, 4 canse d
pceuper le complément determinalil daps la phrase; mais en annd

g la ploce que dolt
mite,on dit Lrecdng-

QL. ¥
DELOUSTAL traduit cette expression par achel de famille », €0 confondant le gid

L3

truwdng (chef de la famille) avee le tge-treong (chef de la parentlé).
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créer) élait devenu lui-méme trudng-toc. Il cumvlait alors
deux fonctlions: celle de chef de parenté (1¢c-trwong) et celle
de chefl de famille (gia-trudrng). Aux yveux des enfants, ¢’élait
le pére qui procédait au partage et designait leurs parts
d’héritage et la part & affecter au culte de sa propre mé-
moire : en réalité, c’était le trudng-toc en lui qui effectuait
cette opération, et la régle du vingtieme n’en subsistait pas
moins 4, ; :
set4. Dans les troisieme et qualriéme hypothéses, le pére

dont il s’agit) était mort. Le bien affecté & son hwong-hoa
v. 1* ou 2 hypolhése) était échu a son fils ou a son
petit-fils : & chaque génération la quolité de ce bien devait
étre remaniée, de maniére a toujours la maintenir égale au
vingtieme de la derniére succession a regler @,

bj La loi des Lé se montrait méme large dans ses dispo-
sitions finales. Selon l'importance de la fortune et le nombre
des membres de la famille, celle-ci pouvait ériger en huwong-
hoa une part inférieure au vingliéme de I'héritage ; elle pou-
vait aussi se dispenser de créer un hwong-hoa, pourvu que
tout le monde fut d’accord sur la décision & prendre.

Résumé. — Trois solulions élaient donc possibles, en cas
de succession reglée par testament-partage: '

19 institution d’'un hwong-hda avec quolité maximum égale
au vinglieme du patrimoine ;

20 ipstitution d'un hwong-hoa de quotité inférieure au ving-
tieme de I'béritage ; :

3¢ pas d'inslitution de hwong-hoa du tout.

B) Code de Gia-Long.— 1.— Cas ordinaire.-— Le
Code de Gia-Long (art. 87, d. I) envisageail le cas d'un bien

(1) Done la disparition dupremier trudng-te ne donnait pas au pére plus de pou.

voirs. Ni eelui-ei, ni le trirdng-tée ne pouvaienl transgresser la régle du vingliéme. Le
pére avait sans doute une liberté au poinl de vue qualitalif, mais non au point de vue
quantitatif, '

— Cerlains auteurs se sont basdés sure wne peartie des dispositions de Uarliele 387 du
Code des Lé pour conclure que le pére avait plein pounpoir en maticre de successivn el
e, par suite, il pouvait fixer comme il Iul plaisait sa parl de hweng-hion. Ce lexte in
ine s'exprime, en effet, en ces termes: ¢ ... Lorsqu'on se trouvera en prisence ad'ins-
tructions formelles des parents ou d'un fegtament, on se conlora era aux régles [Anno-

tation de DELODSTAL! E” 126. QH ‘g;!i Les véales gni disent gu'on doit se confor-
mer aux volontes des parents (7). Ceux qui coutreviendrant & ces dispositions per-
dront leur part d'heéritage » (decret de la 2* apnée de Quang-thudn, 1461} (Trad,
DerovsTan : BEFED 1910, pp. 500-501).

Or, l'article iavenqueé (v, supra p. 70) comporte 2 points essentiels ; la erdation do
hweng-hoa el le partage des biens paterneis. Précisément, les diposidons susvisées se
rapportent au partage et non a Uinstitution do hweng-hoa qui le précdde,

A2y Le hirong-hin ne se transmettait pas tel qu'il avait été regu, mais était recons-
litued chague génératon sur de nouvelles bases par prélévement d'vo vingtiéme sur
tuu".:':g;cﬁ hiens e la familie s (DEvovstan, Lo Justice dans Nancien Annam, Brreo 1911,
P ). : X 1
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cultuel existant, laissé par les ancétres (1o di tu-sén). Le -
l¢gislateur s’est borné a en prohiber la vente furtive. Rien,
4 notre connaissance, n'a témoigné de sa part le souci de

déterminer la quotité de la portion du culte.

9. — Cas spécial. — Référence. — Le décret de la 4® année
de Thiéu-Tri, promulguée en 1844, n’a comblé qu'en partie
cette lacune. Il a régle le sort des biens de la succession
en déshérence et a fixé, incidemment, la part du hwong-hoa
a créer a cette occasion ), .

Commentaire. — Ce décret, né d'une présomptiun'faite en
faveur du propriétaire malheureux, distingue trois cas :

1o S les biens du défunt sont insignifiants, ils sont entie-
ment abandonnés & son culte (3° cas) ®;

20 S ]les biens laissés ont une certaine imporlance, la part
du hwong-hoda est fixée aux {rois diziémes (Tﬁ“; soit a peu
prés au tiers de I'héritage (1% cas) ®;

30 Cetle part, ainsi calculée, peut étre exageree, si les
biens du de cujus sont considérables : la loi la réduit alors
o 2 3.000 ligatures, sl g'agit d’'un capital en espéces; b & 30
miu, sil s'agit d'un fonds de terre (2 cas) @,

IIl.— La doetrine.— 1™ Solution.— Exposé.— Le silen-

ce du (Code de Gia-Long a donné libre cours aux con-
troverses. D'aprés certains auteurs, « l'assemblée de famille

est seule mailresse des destinées de la gens; elle peut cons-
tituer un fonds cultuel selon la proportion qu'il lui agrée» (),
[’assemblée de famille, dit-on, est mieux placée que
quiconque pour savoir si une institution de huong-hoa est
susceptible ou non de porter préjudice & ses membres. La
quotité du hwrong-hoa peut ainsi étre illimitée el absorber
toute la succession. '

Critique. — 1° Sans doute, celte théorie est applicable sous
un régime de copropriete familiale. Les représentants de
toutes les branches et leurs enfants vivent sur le produit do
fonds commun. Tous y ont droit et tous, indistinctement,
doivent étre consultés sur la décision 4 prendre.

Or, telle qu'elle est de nos jours®, la famille annamite est

{1) Cf. suprd, p. 81 iraduction Bripeavt (La Loi Civile... pp. 50-51). — Cf. égalt. De-
LOUSTAL, Ree. des prine. Ord. Roy ... pp. G8. 3

{2) cas exceptionnei.

(3) cos ardinaire.

(4) cas exce ptionnel.

(5) BRIFFAUT, Les biens cultoels. .., pp. 71

{6y Cf, supra, p. 43, nole 4 in fine, relalive aux « faiseurs de systémes v,
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morcelée a I'infini et le partage est de régle ™, Etant donné
le pouvoir discrétionnaire reconnu au pére, chef unique de
sa branche, cette théorie peut créer des situations iniques.
L’assemblée de famille en queslion pouvant, en effet, se
réduire, trés souvent, 4 un pere et & une meére, ceux-ci ont
toule latitude de favoriser, sils le veulent, le fils ainé au dé-
triment des auntres enfants. |

20 D'ailleurs, un fait digne de remarque : le Code de Gia-
Long n’a stipulé, nulle part, que le pére peut disposer de
ses biens « comme bon lui semble ».

L'article 82 défendait aux enfants (et petits-enfants) de s'éla-
blir séparément et de procéder an partage sans I'autorisation
de leurs parents @, Des auteurs en ont conclu que le pére a
le « pouvoir absolu » sur ses descendants et sur ses biens @,

Pareille déduction est, a nolre avis, aussi peu fondée que
dangereuse. A examiner de prés les dispositions de cet
article, nous voyons que le législateur s’est préoccupé de
régler les devoirs des enfants el non de fixer 'étendue des
droits du pére. Son but est de préciser le principe primor-
dial du respect et de la soumission, qui découle de la
hiérarchie du rang et de I'dge. Ce principe @, inserit au seuil
du Code @, est plutot d’ordre moral que juridique 9. Il n’est
pas imposé seulement aux enfants: n'y échappent pas les
membres secondaires de la famille. Témoin l'article 83 sui-
vant, qui punit de coups de rotin ou de truwgng (béton) les

(1) Une des principales causes de Ia désagrégation de 1a famille et du développement
de lavieindividualiste:l'exode vers la ville di 2 —a I"iprets de lalutte pourla vie(meétiers
nouveaux, conearrents nouveaux, besoins nouveaus, ete...), r — .F’Lli"ﬂccrnissenmlll e
la population (le teavail de Ia terre ne suffit plus 4 U'entretien de celle dernidra) ate..,.

(2) V. arl. 82 Code Gia-Long et notamment décret 1: « T4 phy miu, phy miu tai gia,
S S i s e = TS L . =H 4 .J"i A A
tir-ton bt hiva phin tai dj cir; ki phg miin hiva ljinh phintich, thinh m _‘,'{_' ¥ j{'

: ‘.z$ é‘f.x}. d— _-*./\_J_'—j"'A 7{»}1'5]{
E-:J?Z[-%‘jr’]ﬂ?/ﬁn S5 U ;ﬁ“riﬁ-ﬁﬁ-nf ™0 B Nl
Le grand-pére, la grand'mére, le pére, In mére étant eacore vivants, les enfants et petits-
enfants ne sonl pas autorisés 4 faive le partage de Uhéritage ni & habiler 4 part; cepen-
dant si le pére, la mére les a autorisés ou leur a ordonné de procéder an partage de
Ihéritage familial, (la loi en ce cas) autorize (du vivant des pére et maére » (trad.
Burrraut, La Loi civi'e. .., pp. 44-45).

Code des L&, art. 377; a L2s enfants qui, du vivant de leurs parents, vendront fraudu- :
lcusvémeut des rizidres et des bieas, seront punis .. » (Trad, Derovsrar, Bereo 1914,
p. 496). :

(3) applic. du principe du patriarecat romain. — Cf. Fustel de Coviances, La Cité
Antigue; — Paul Frédéric Grrann, Manuel élémentaire de Dralt romain.

4) Code Gia-Long, arl. 2, d. VIL:e... Thit viét bilt hidu:... cip t phy miu tai, bist
tich dj tai... Le seplidgme (grand crime) est Fimpiste Glinle,.. soit du vivant de ses

rand -pére ou grand” mére, s'inerire & part sur les regisires oy stparer de la muasse sa
part d'héritage. . » (Brirraur, La Lot civile... p. 9.

(5) @« Le chel de Famille a des pouwwsoirs de tulelle sur lous ceux qui habilenl sous son
toit, et non pas seulement sur les membres de sa fanille; par consaquent sur ses
femmes, ses enfants, ses gendres, ses fils adoptifs, ses servileurs, ses ouvriers, ete. ..

a Ce principe de tutelle générale s'infére de principe de la hidrarchie qui existe enire
les anfanls, et du principe corollaire d'ebéissance, qui tous deux prennent leur source
dans la piété filiale, Ant. [I. — Obeir i ses pére el mére, obzir & ses paren:s prédmi-
nents (art. 82 Gia-Long) ». (Brirraur, Droit civil. .. p. 443,

{6) Le Code Annamile, a-t-on-dit, esl de la morale appliguée (CF, Trin-viin-Cavesa,
Ezsai.,. ). '
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parents de rang inférieur ou plus jeunes qui s'arrogent le
droit de faire usage des biens palrimoniaux sans en référer
aux parents de rang prééminent ou plus &gés vivant sous

le méme toit @), :
Il est hors de doute que, sans le déelarer ouvertement ),

la loi des Nguyén préfére a toute autre la régle du partage
égal . Pour s’en convaincre, on n'a qu'a se reporter au
déeret I @ accompagnant Uarticle 76 du Code de Gia-Long,
qui s'exprime en ces termes : « Apres l'installation d'une
postérité collatérale, si on a le bonheur davoir un fils
(de soi-méme), les biens .de la famille seront partages a
parts égales, avec naturellement I'institué de postérité col-
latérale » ©,
Ce texte appelle plusieurs remarques.

a— Il dit bien: « qudn-phdn» J«é]%}}', c'est-a-dire diviser en
parties égales ., On se rend comple de lintention qu’aeue
le législateur de préciser la mesure édictée, en rapprochant
celte expression « qudan phan » ¥4 4) (partager également)
de celles de « phdan» %)~ (partager) et « phan-cdp » 3 ¥y
(partager, distribuer)employées dansles décretslilet V du

méme article 76, — ou encore de celles de « phin-di » %)~ 52&

(partager, scinder) et « phan-tich » ) Mf (partager, fendre)
qui se trouvent dans l'article 82 et dans le décret I de

cet article @, Le mot phdn /3 dans ces différents verbes
(composés chacun de 2 verbes) conserve son sens propre
et signifie simplement partager, sans spécifier de quelle ma-

niére, contrairement au motphdn /- dans I'expression «qudn-

(1ya/ Code Gia-Long : Art, 83 : « Les parents infériears ou plus jeunes habitant ensemble
(aveec le groupe familial) qui, sans passer par leurs parents plus dgés, s'arrogent le
droii de se servir des biens et objets (appartenant en commun au grnuFe familial}
comme s'ils leur etaient personnels, subiroot 20 coups de rotin par 10 taéls, un degre
en plus par chagues dizaine de taiéls, sansque la peine dépasse cent coups de trrgng... »
{BriFravT, Lo Lol Civile... p. 46). CI. égalt. Commentaire officiel (BRIpFauUT, onorage
cité, pp. 46-47).

b/ Code Lé: Art, 201 : « Les parents de rang inférieurs ou plus jeunes, demeurant en-
semble (avee des parents de rang prééminent on plusigés) qui useront sans permission
des biens et richesses de la famille, seront punis de 80 coups de trm{ng. On noursuivra
la restitution de ees biens et richesses qui seronl rendus a la fimille » (Trad., DELOUs-
TaL, BEFED, 1910, pp. 355-366). — Cf. égalt. avt, 377,

(2) Par crainte sans doute de diminuer P'avtorite du pére aux yeux des enfants.

{3) Voir suprd. p. 70, C, Lé art. 387: une part diminuée pour les enlants des femmes
de 2e rang.

4) C'est & ce décret el non d Particle 82 qu'il faut se reporter pour déterminer les pou-
voirs du pére en matiére de partage successoral.

(5) ... chi hiu khwdée sinh i, ki gila-sin do nguyén Ldp-tlr quin-phén...

e ¥ - == ¥
Z ﬁ i‘:‘” )EE :F ﬂﬁ .ﬁ ﬁ JE _]I f ré:] }}{Bnn-‘l-‘.u:r, La Lol
Civile, pp. 35-36).
() Yoir J. F. M. GENieneL, Dictionnaire Annamile-Francais (1888), p. 634,
{7y V. également apl. 23, d. VI; — arl. 83, d.I; — art. 89, d. I; — art. ™, d. III;
art, 131 , d. II... s
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phdn» précitée, composee d’un adverbe (quédn également) et
d’un verbe (phdn partager), le premier modifiant le sens du
second. _

»— 1)’autre part, il convient d'observer que, dans le décret
de l'article 76, la loi accorde au fils institué une « part égale »
du patrimoine, en cas de survenance d'un fils de sang. Le
principe du partage égal est doncnettement posé. Et puis-
que le fils « artificiel » doit avoir le méme droit qu’nn fils
« naturel », on ne peut, a fortiori, concevoir que les enfants
de sang puissent étre traités différemment enire eux dans
le partage.

¢— Ce qui est important & retenir, c'est que le décret I
précité s'adresse au pére lui-méme: celui-ci doit élre en-
core en vie pour pouvoir donner le jour & un fils.

Dés lors, on ne saurait nier que la régle du partage égal
a bien é1¢ imposée au chef de famille par la loi annamile,

3 Dans la pratique, le pére est loin d’étre « mailre souve-
rain » de sa fortune, qu'elle soit personnelle ou regue
en partage. La coutume l'a obligé a se montrer « juste
et équitable » envers ses enfants, fils ou filles. Dans la dis-
tribution des biens patrimoniaux, les parts sont aussi ¢gales
et identiques que possible @, Il est excessivement rare
de voir le gia-trudng favoriser, désavanlager ou exhéréder
un de ses descendants. Encore prend-il soin de justifier, le
cas échéant, cette mesure exceptionnelle, dans lacle de
disposition.

Conclusion. — Par ¢e qui précéde, on voit quen ma-

tiere de partage, le pére use de tout son pouvolr, mais en

restant dans le cadre de la loi, Dans ces conditions, la pré-
sente théorie est inopérante pour plus d'un motif.

9 Solution. — Exposé. — Quelques auleurs onl essaye de
mettre & profit le chiffre de « 50 mdu » contenu dans 'article
87 (décret I) du Code de Gia-Long.

Critique. — 1° A premiére vue, il semble possible d'ad-
mettre que la contenance d'une terre de hwong-hoa peut
‘s’élever, pour le moins, & 50 mau, La loi indique un point
en deca duquel on peut croire étre dans la légalité. Mais on
est toujours anxieux de savoir a quelle limite extréme doit
s'arréter 'étendue d'un hwong-hoa.

2 En réalité, le chiffre de 50 mdu a été choisi par la loi
pour justifier la peine & infliger en cas de vente furtive de

(1 « . .. dans leurs teslaments, les parents ont I'habilude de se vanter d'avoir fait le
partage avec équité, et le sens légal de cette derniére expression indigue, pour les Anna-
mites, que le partage a bien été fait par parts égales, , . » (SILVESTRE, Congidérafions. . ..

. 288,

......
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biens de culte. A partir de ce chiffre, la faute acquiert un
autre degré de graviteé et meérite une autre sanction. Clest
une classification de délits, qui correspond & une échelle

de peines.
30 Au reste, la construction de la phrase sino-annamiie ne

comporie pas toujours d'articles définis. Aussi est-an en
droit de se demander si, en l'espéce, le législateur n'a pas
envisagé ¢galement le cas d'une vente portant sur plusieurs

tiu-san, dont la superficie totale atteint 50 mau ?

Conclusion. — Vouloir prendre ce chiffre comme quotité
maximum dun huwong-hoa, c'est s'exposer 4 une erreur
certaine.

30 Solition. — Exposé.— D'autres auteurs, en minorité il
est vrai, ont prétendu que la part du hwong-hoa devait étre
au plus égale au quarl de la fortune du disposant®.,

Critiqgue. — On ignore sur quoi ces théoriciens ont fondé
Jeur argument. Tout laisse croire qu'ils se sont appuyés sur
Particle 913 (1¢ alinéa) du Code Civil francais, relatif & la

~ portion disponible. En effet, il y est stipulé que, dans le cas

général ol le disposant « laisse trois ou un plus grand nom-
bre » d’enfants, «les libéralités, soit par actes enire vifs,
soil par testament, ne pourront exceder... le quart» de ses

biens.
Une telle base, méme adoptée par analogie, ne manque

pas d'étre fragile.

Nous verrons, plus loin, que la part du hwong-hoa ne

constitue pas une «libéralité», au double point de vue fami-

lial et juridique. Elle est créee pour le culte du défunt et

non pour les besoins du bénéficiaire. :
Elle est, de plus, soumise & des ricgles qui lui sont propres.

4¢ Solution. — Plus nombreux sont les auteurs qui limi-

tent la quotité du hwong-hoa & une pari d’enfani ou une part
virile. _
a Exposé du 1 argument. — A l'appui de leur these, les
uns invoquent, de Luro, la phrase snivante: «Quand le pere
meurt ab inlestal, ses héritiers, s'ils se respectent, consacrent
une part virile au hwong-hoa » .-

Critique. — 11 est permis de croire que, dans la pensée de
Luro, une « une part virile » n’a pas le méme sens que l'ex-

ression analogue employée dans le Code Civil francais.
Autrement dit, elle ne signifie pas «une part d’enfant», mais

(1) En cas ce sens, ACS.2 Aot 1883 (Rec. LASSERRE, P. 186},
{2) Luno, Cours d' Adminisiration annemite, 9° legon.
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simplement une part importante, comme dans le langage
courant. Le contexte nous le prouve bien. En effet, le mem-
bre de phrase « ses héritiers, s'ils se respectent » n’exprime-
t-il pas une condition, condition qui dépend de la volonté
des héritiers ? Puisque l'institution du hirong-hoa elle-méme
est une faculté pour ceux-ci, on ne s'explique pas qu'ils
soient obliges, le cas échéant, d'affecter au culte « jusqu’a une
part d’enfant », ou de ne pas dépasser cette part! @

b/ Exposé du 2° arqument.— Quelques auteurs font appel
aux dispositions de l'article 76 (décret I) du Code de Gia-
Long, « en se basant sur linsistance du législateur a dire
que le fils adopté pour continuer la postérité aura une part
egale aux autres. » « N'est-ce pas, lranchent-ils, a ce fils
que va la part de hwong-hoa & défaut de fils de sang ? »

Critique.— 1. Ces auteurs commelttent une double erreur.

D'abord, la désignation d'un appelé collatéral n’implique
pas obligatoirement la conversion du patrimoine en hwong-
hoa. La part de biens échue a I'appelé est simplement une
part de jouissance dite tuyét-tir, & moins de disposition
coniraire émanant du testateur,

2. D'un autre coté, il ne faut pas perdre de vue que I'article
76 (décretI) envisage I'hypothése ou I'institué de postérité est
choisi du vivant du chef de famille. Il prévoit le cas ot un
fils « de sang » survient ensuite: dich-tir, ® celui-ci reprend
sa place et continue la descendance, tandis que linstitué
de poslérité perd simultanément cette qualité. Vraisem-
blablement, la loi regarde dés lors ce dernier comme un

simple fils adoptif et Iui accorde, sur I'héritage paternel,
~ une part « égale » a celle du fils de sang. Or cette part, qui
provient ainsi d’'un partage, n’a aucun rapport avec celle
du hirong-hda qui pourrait étre institué en méme temps que
ce partage et dont on ignore justement la quotité légale.

Cercle vicieux que cette thése, si séduisante au premier
abord !

¢/ Exposé des 3° et 4* arguments. — 11 est aussi possible
que les partisans de cette solution se soient inspirés de la
quotité fixée par I'article 767 du Code Civil francais, qui
attribue au conjoint>survivant non divorcé qui ne succéde
pas a la pleine propriété « une part d'enfant légitime le
moins prenant..., si le défunt a des enfants d'un précédent
mariage » 4,

“(1) Ces auteurs confondent la situation des biens ab infestat réglés par les enfanis
avee celle des biens réglés par le pére.

(2) Voir supra, pp. 104 et suiv,

(3) Fils principal (C. Gia-Long. art, 76).

{4} Quand la Ioi parle de U'anfanl légitime le maoins prenant, clle a en vue hypothése
i I'nn des enfants est avantage par une libaralité prégiputaire. En pareil eas, il y a
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Il se peut également que l'idée d'une « part d’enfant» ait
été suggérée par le douaire: cette part d’usufruit attribuée,
dans les anciennes coutumes de France, &4 la veuve sur les
biens de son mari, était souvent égale a4 une part d’enfant
visée par le Code Civil actuel. .

Critique. — 1° S'il en est ainsi, il convient de remarquer
que l'une et lautre de ces « parts d’enfant » profitent au
conjoint survivanl, pendant ses vieux jours: ce sont des
espéces de dudng-lao . Elles ne restent pas longlemps dans
cette situalion, puisqu’an décés du bénéficiaire, elles sont
confondues dans la succession pour éire partagées aux
ayants-droit. ;

Au conlraire, les biens de hwong-hoa n'entrent en jeu
qu'a la mort du parent au culte duquel ils sont destinés.
Mais leur durée est, en principe, illimitée, et cela peut étre
- regardé comme un désavantage durable pour les branches
cadettes .

2» D'ailleurs, une « part d’enfant » voit, dans le calcul, sa
quantité croilre en raison inverse du nowmbre des héri-
tiers @. Elle peut étre disproportionnée, ce qui a lieu dans
les familles aisées ou pauvres ayant peun d'enfanis. La
différence est visible et méme « choquante » pour les jeunes
fréres et sceurs, si ceux-ci n'ont pas assez de quoi vivre.

IV.— La jurisprudence et la réglementation ae~
tuelle.— 1.— Principe admis. — Depuis longtemps, la
jurisprudence a adopté cette derniére solution. En des
termes variés, les Tribunaux ont estimé que la quotité du

hwong-hoa ne doit pas dépasser une part virile, une part
d'enfant ou une part d hérédité. ™
2,— Galeul.— Or, si 'on admel que le pére a la «liberté

de tester» &, les parts d'enfants peuvent n’étre pas égales
entre elles. A laquelle de ces parts doit étre comparée

celle du hwong-hoa ?
Dans la vie courante, les familles observent scrupuleuse-

ment le principe du partage égal, sauf de rares exceptions.

lieu de déduire ce préciput de Ia succession, On divisera le resie en autant de parts
qu'il v a d'enlants, plus une part pour fe conjoint.

(1) Voir distinction, p. 84, .
{2) Eulsque seul I'ainé peut jouir du hweog-hoa. :
(#) Ex: une famille ayant 2 enfants. Pour le fils aing, 2 parts dont une de hwong-
hﬁ:;. Pour le cadet, une part. La part de 'ainé est done double de celle de son frére
cadet.

{4) ACS. 30 Juill, 1891 {Bec. LassERRE, p. 92); 4 Mai 1803 (J.J. 1893, p. 323); 31 Aot 1863
(I.J. 1801, p. 613; 6 Oct. 1803 (J. J. 1884, p. 111} ; 12 Sept, 1894 (Rec. PenanT 1803, p. 121} ;
24 g;:_:!w. 1008 ( Prxant 1909, p. 1035; 2 Oct. 1913 (. J. 1815, p. 62v; 7 Mai 1914 (J, J. 1915,
. 2870, ete,
£ {5) ulLe péreestle souverain mailre de ses biensp, — ail peuten disposer de son
vivant en avantageant tel ou tel de ses enfants ou petits-enfants. .» (Ar. C. Ind,
2 Ch, 4 Nov. 1915 : J_J. 1916, p. 301; — AcS. 1" Mars 23: J.J. 1923, p. 12, etc...) -
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Dés lors, par « part d’enfant», il semble qu'il faille entendre
simplement une des « parts proportionnelles». En d'autres
termes, la portion du hwong-hoa s’obtient en divisant la
masse successorale par le nombre des enfants plus un .

3.— Sanction. — Comme conséquence de celte regle, la
part du culte est réductible. Quand elle dépasse le maximum
admis, les héritiers, les ayants-droit et méme les ayants-
cause, peuvent formuler c{es demandes en réduction, Les
Tribunaux, saisis, raménent la quotité du hwong-hda liti-
gieux & une part d'enfant @,

La requéte en réduction peut étre inlroduite a tout mo-.
ment par les tiers, mais il est rare que l'aclion soit intentée
par les enfants du vivant de leur pére testateur.

4, — Force de la jurisprudence. — Les familles anna-
mites sont, pour la plupart, au courant de ce point de juris-
prudence. Depuis des années, elles se sont astreintes a « la
régle d'une part d'enfant » pour éviter toute difficulté en
cas de contestation.

5.— Réglementation actuelle.— L'arrélé du Gouverneur
Général du 10 Octobre 1918, modifiant les articles 164 et 165
de I'arrété du 16 Mars 1910 @, exclut des saisies «les biens ou
objets affectés au culte et ceux qui ont été réservés comme
part de vieillesse, jusqu'a concurrence d'une part d’enfani»,

Certains auteurs voient dans ces dispositions une confir-
mation expresse «du courant» de la jurisprudence. Mais on
s’est demandé aussi si le membre de phrase « jusqu’a con-
carrence d'une part d'enfant » devait se rapporter a la fois
aux biens ou objets affectés an culte et a la part de vieil-
lesse, ou a cette derniére seulement.

V. — Solution souhaitable — 1.—CGomparaison du mo-
de de calcul en vigueur et de celui des Codes annamites. —
a/ Nous avons dit, plus haut, que la quotité du hwrong-hoa
est actuellement limitée & une part d’enfant.

Nous avons démontré :

1o que cette part est inversement proportionnelle au
nombre des enfants existants;

2 qu’elle peut, par suite, se trouver « trop grande » par
rapport & la masse successorale, ‘surtout dans les familles
aisées comptant peu d’enfants.

(1) Ex: une famille ayunt 3 enfants ¢! possédant 200 h. de terre.
200 ha
] = 50 ha.
L'héritage est divisée en 4 parts, le hwong-hoa occupant une de ces parts,
{2) ACS, 27 Sept. 180 (PrxanT 1845, p. 211).
_(3} sur la procédure en matilre civile indigéne devant les lribunaux frangais de
I'Indochine. Cf, Ree, Casavova, t. [, p. 523 et 1. 11, p. 794,

Part du hwong-hoa = part de chaque enfant =
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B/ 10 Par conlre, nous avons vu que, d'apres le Code des
Lé ot le décret additionnel de Thiéu-Tri, la part du hwong-
Loa était directement proportionnelle a I'importance de la
succession. -

2 La portion du culte suivait ainsi de prés la condition
de fortune de la famille. Celle-ci était-elle riche, sa part de
.L hwong-hda était « grande ». Etait-elle pauvre, son huwong-
hoa était « petit ». Ce mode de calcul assurait constamment
'harmonie entre la situation pécuniaire des intéressés el
limportance des cérémonies qu’ils devaient célébrer.

' . 9, — Mode de calcul préférable. — De ce qui précede, il
appert donc qu’il serait préférable de calculer la part du
‘ hwrong-hda suivant I'importance de I'héritage, au lieu de la
baser sur le nombre des enfanls.

} a/ Cas général. — 1° La proportion ,du « vingtiéme des
biens » indiquée par le Code des [.€ pourrait, par exemple,
étre adoptée pour les cas normaux

| ' La portion du culte décomptée sur cette base n’est jamais

| exagérée, car combien de personnes ont-elles une descen-

| dance de 19 enfants ? @ Loin de dépasser « une part d’en-

fant » préconisée, elle est, en oulre, constamment inférieure
au « quart » du patrimoine (c’est-a-dire a la part du hwong-
hda dans une famille de 3 enfants).

Elle n’est pas, pour cela, négligeable. La proportion du
vingtieme a fait ses preuves au Tonkin, sous les Lé. Elle
pourrait suffire, puisqu’elle a suffi,

] 2 [lest évident qu'au lieu de la fraction d’ «un vingtieme »,

' on pourrait choisir n'importe guelle antre: un quinziéme,

un dizieme ), un huitiéme, un cinquiéme, efc. ..

Bien entendu, la famille devra étre libre d'établir autant

i de hwong-hda qu'elle voudra. Mais quelque considérables

se soient ses biens, l'importance totale des huwong-hoa
créés ne devra pas excéder la quotité-limite.

b/ Cas exceptionnel. — Il n'y aurait pas d'inconvénient a

L- s'inspirer du décret de Thiéu-Tri et a fixer une proportion
F adéquate pour le réglement des successions en déshérence,

De l'opinion de certaines personnes, lintéret des héri-
F tiers n'élant pas en cause dans ce cas, la proportion des

«trois diziemes» ne serait pas excessive. Au contraire, a-t-

(1) Existence d'un héritier méle, gqu'il s'agisse d'une succession ab intestat ou d'un

partage testamentaire.

(2) En effet, d’aprés la théorie de la part d'enfant, le hwong-hia se ealcule comme

"' successiom  suecession ¥ M
suit 1 —=5 L TP {19, nombre d'enfants; 1, part de hwong-hoa).

(3) SouvicNeT, Variétés tonkinoises, p. 373,
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on dit, dernier vestige de la souche éteinte, la part du
hwong-héa ne saurait étre trop grande devant la part de
ce successeur irregulier, « I'Etat ».

Il va de soi que, dans 'hypothése ou il y aurait liea d'im-
poser une limite a4 la part du culte pour les familles en
déshérence, il conviendrait de mettre l'ancien systéme
monétaire el agraire en concordance avec le systéme” mé-
trique francghis en vigueur.

VI.— Conelusion.— Voila, avec ses corollaires, une
question qui mériterait de retenir I'attention des Commis-
sions de Codification des mceurs et coutumes locales. Dans
I'intérét des familles annamites, la quotité maximum du
hwong-héa gagnerait & étre précisée nettement dans la partie
du Code Civil a élaborer. .

Cependant, serait-il opportun de réformer un usage déja
consacré par la jurisprudence et visé dans un texte du pou-
voir administratif?

§8.— Conditions d’existence des biens
de huong-~hoa:
moyens de preuves et de publicité.

L’institution du hwong-héa n'est pas un fait courant. Elle
entraine des conséquences multiples, au double point de
vae familial et juridique. Aussi ne peut-elle pas se présu-
mer. La loi a déterminé divers moyens de preuves aux-
quelles elle doit satisfaire, pour que les biens qui y sont
affectés aient une existence légale, opposable aux héritiers
et aux tiers (.

_I.— Anclenne, législation annamite. — 4) Code de
Gia-Long.— 1.— Enumération des preuves légales. — af 1.’ar-
ticle 87 (décret I in fine) du Code de Gia-Long s’¢nonce

comme suit: « Ky tu-sidn, nghia-dién, linh Iic thach, bao
quan, hodfic téc-ding twr-lap nghi-don cong cir, phuong
chudn an 1¢ tri toi. J il 2 38 H 4 8 A7 9 By o ik
H oL 5k 5. 2 8 5 Y £ B0 i SB. Les biens desti-
nés au culte de la mémoire des ancétres doivent étre mar-
ques par une indication gravée dans la pierre et ’autorité

prévenue; ou bien les membres de la famille qui font la
plainte, doivent fournir des preuves positives etc... » @

(1) ACS. 30 Mars 1889; 16 Juin 1891 (Pexant 1891-1892, p. 201); 2 fév. 1809 (PENANT,

- 405} 20 Juill. 1893 (PexawT 1884, p. 387); 14 Juin 1894 (J.J, p. 8433 23 Aot 1804
FI‘HNJLNT 1895, p. 215) etc... :

(2) Puir, C4,t. I, p. 441
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b/ La loi énumere ainsi deux moyens de preuves, laissés
au choix des intéressés. Ce sornt :

1** moyen: une borne en pierre gravée et I'avis donné a
I'autorité compétente ;
2¢ moyen : des documents divers, établis par la famille.

1° La pierre-borne est fixée ausol, a 'un des coinsou & I'in-
térieur de la terre de culte. Elle doil porter, gravés lisible-

ment, les caractéres « fir-san » ,l_ﬁE E ou « hwong-héa » T¥

K : cestla marque extérieure de l'inslilution cultuelle.
L’avis donné & I'autorité doit étre « enregistré quelque
part » pour quil y en ait trace en cas de besoin. Il était,

autrefois, mentionné au dia-bé Ml §iff (registre des terres)®
du village du lien el de la province @, et non au dién-bé
H (regisire ou plutot role d’impot des rizieres) ®,

2° Quant aux preuves & produire par la parenté, elles ne
sont pas indiquées par la loi d'une facon limitative. Ce sont,
en général, des acles ou des titres, — des « papiers », comme
on dit dans le pays, — émanant de la famille (tels que pro-
cés-verbaux de délibération, testaments, actes de partage,
etc...). L'essentiel est que la volonté du ou des disposants
y soil exprimée sans ambiguité.

2. — Remarques. — 1° Cerlains auteurs esliment que la
pierre-borne et I'avis donné aux autorités forment deux
moyens de preuves distincts, de sorte qu’ils en complent en
tout trois, y compris les litres fournis par la parenté.

(1) « A la suite de ce travail (opérations du cadastre) ehague village dut dresser & ses
frais et en triple expédition un cahier connu sous le nom de dja-bd (description, clas-
sification des terres): Ia 1" expédition gidp destinée au bé hi, la 2* &t aux boreaux du
quan bif, gt 1a 3 pinh poir les archives do village. ..o (Lowe, Cours d'Adirinistration
annamile, 19* lecon).

¢... Un seul recensement de la propriété a été lait dans nos six provinces (lue-
tinh, actuellement: la Cochinchine) sous la haute surveillance d'un khiim-mang
gui pour ¢ette opération était un haut personnage mandarin du 2* desré. Ce cahier
qui se trouve dans lous les villages dont les archives n'ont pas été détruits par la
guerre est intitulé dia-bd. Bia signifie en earactéres, la terre; bd signifie role, classifi-
cation,

& Pour ne pas le confondre aves le dign-bd, je Pappellerai cahisr de description des
champs.

ol .Pf_;e calier donne par catégories de cullures I'nrigine de la propriéteé pour chague
parcelle, sa contenanoce, la description des gquatre lmites de cette parcelle et le nom de
son propriétaice actuel ». (Luro, Conrs d'Adminisiration annamite, 11* legon), — CF. Le
Pays d'Annam, pp. 185 et suiv.

(2)« L'une des expéditions restail & la province » (ibid),

(3)ally a dans chaque commune deux registres qui servent de rdles d'impdt, le
ditth-bg, ou livee de la populalion pour 'impot personnel et le didn-bé ou livee des
terres pour 'impdt foncier ». (Luno, Cours d"Administration annamite, 11+ lecon),

#... Le dia-b{ étant pris pour base, pour point de départ, le premier réle de
grande correction dgi tu di€n-bd fut dressé en la 18* année de Minh-Mang, . .

a... 4 Forigine au 10° mols de chaque année, conformément au dja-bd et aux muta-
tions consacrées par les cahiers des années précédentes et des pétitions de mulations
approuviées jusqu'an 10° mois de année courante, on dressait le ditn-bé de find’année,

® ... Ce qui earactérise le dia-bd ot empéche qu'on le confonde avec un rale d'impit
queleongue, c'est qu'il 'y est aulle parl gqueslion de "impdt, et que les limites de
chagque parcelle y sont indiquées. Dans les difn-hd aw contraire, on inscrit comme
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‘Or, sl devait en étre ainsi, le législateur aurait écrit :
« ... linh ldc thach, hodc bao quan, hodic toc-dang ete...

4 ¥ A 5% B B JE ... une indication gravée dans
la pierre, ou bien 'autorité prévenue ™, ou bien les membres
de la famille, etc...», comme le veut la synlaxe sino-anna-
mite. Mais tel qu’il est®, le texte de la loi [aisse comprendre
que «l'avis» est une condition complémentaire de «la pier-
re » : pris séparément, ni 'un ni 'autre ne sont suffisants.

Drailleurs, la pierre-stéle est une chose si mobile. Son en-
lévement, comme sa pose, se fait presque instantanément.
Elle est d'une authenticité douteuse : la raison admet diffi-
cilement qu'elle puisse servir de preuve absclue dans I'ap-
préciation du caractére d'un bien aussi important que le
hwong-hoa.

2 A un autre point de vue, on peut dire que le Code
Annamite a institué deux modes de preuves différents :

«—La pierre-borne et I'avis donné au mandarin constituent

des preuves publiques (cong Z3) dont le but est de porter le
caractére du bien cultuel a la connaissance des tiers;

b—Les litres et documents divers fournis par la famille sont

des preuves privées (twe kL), destinées a faire foi, principale-
ment, entre les membres de la souche et, éventuellement,
entre ceux-ci et les tiers.

30 Faut-il comprendre parmi les preuves privées les attes-
tations testimoniales ? Nous ne le croyons pas. En effet, la
loi est formelle. Les preuves privées que vise le décret I, sont

des nghi-don 5% H, cest-a-dire des documents par écrit.

Il y aurait lieu d’écarler in limine litis toute offre de preu-
ves par témoins, en ce qui touche I'existence du hwong-héa ®,
Ces preuves sont généralement peu sérieuses en ce pays.
Vu I'importance des intéréts en cause, les faux témoigna-
ges®sont plus & craindre en cette matiére qu'en toute autre.

Le législateur ancien semble recommander au mandarin-
juge d’apporter beaucoup de circonspection dans I'admis-
sion des preuves. Celles-ci doivent étre positives, plausibles,
véridiques. « S'il n'existe pas de preuve certaine, qu’elle soit

dans le dia-bd la contenance de la parcelle et le nom de son propriétaire ainsi que
I'impdt de la catégoria de culture de cette parcelle, mais rarement 'on mentionne
I'origine de la propriété, et jamais ses limitess. {Lrno, ibid, 19 lecon),

{1) La «déclaration [aite 4 I"autorité » était souvent employiée en Annam. Exemple ;
«... Le peuple eut done I'entiére liberté de defricher ce que bon lui semblait... Les lots
de lerre étant choisis, il suffisait d'en exprimer l¢ désir an mandarin pour en devenir
Propriétaire... s (Luno, Cours f*Administration annamite, 19* lecon).

{2) C-a-d, sans le mot hoge entre lde thach ot bdo G,

(#) CI. Brurraur, Les biens caltuels familiauz, o 1 b

{4}_§Eﬁ§iler cetle expression employée dans la traduction de Briftaut (G Lo Lol Civile
Pp. 554606,
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publique ou privée, a précisé le décret I, celui qui aura
soulevé inconsidérément l'affaire, sera puni pour dénoncia-

tion calomnieuse » U,

" B) Code des Lé.— Le Code des Lé est muet sur les moyens
de preuves a adopter pour les biens de hwong-hoa. 1l en-
visage la qualité du vendeur et de I'acheteur et se base surtout
sur la bonne on mauvaise foi présumée de ce dernier pour
apprécier la gravité des aliénations illicites.

1. — Texte.— I.article 399,in fine, s'exprime en ces termes :
« ... Ceux contre qui il sera porté plainte en infraction de
ces dispositions, seront poursuivis pour crime de lése-piété
filiale. — Si c’est un membre de la famille qui a acheté le
hwong-héa, il perdra 'argent donné pour l'achat; si c'est
une personne ¢trangére a la famille qui I'a acheté, le rachat
sera autorisé, sans que cetle personne puisse s’y Opposer »,

2.— Commentaire.— a/ Ainsi, lorsqu'un héritier a aliéné un
bien de culte « de sa propre autorité », la loi présume qu’il
a agi contrairement & la volonté de la famille: 4 l'insu de
celle-ci, il a cessé les devoirs rituels. Il a commis un acte
d'impiété: sa qualité de « descendant » du fondateur du
huwong-hoa lui vaut une peine spéciale.

b/ A I'égard de l'acheteur, la loi emploie aussi une pre-
somption, et des plus caractéristiques: un membre de la
famille doit connailre mieux que quiconque la nature du bien
dont on lui propose la vente. S'il 'achete, il est censé agir
de connivence avec le vendeur fautif. Encore un acte d'im-
piélé; encore une punition particuliére: la perte de l'argent
versé pour l'achat,

Au contraire, un acquéreur étranger a la famille est preé-
sumé agir de bonne foi. Il a pu ignorer la qualité du vendeur
et le caractére du bien offert. l%as d'intention frauduleuse :
pas de faute, pas de sanction. Mais il est obligé de laisser
racheter le bien, puisqu'il I'a acquis dans des conditions
illégales.

C) Appréciations. — 1° Sous I'empire du Code des Lé,
I'achat des fonds de hrong-hoa avait des résullats tres aléa-

toires : tout semblait dépendre de l'appréciation personnelle
du mandarin-arbitre. Par prudence, les membres de la pa-

‘renté se tenaient volontairement a I'écart des transactions et

aliénations de ce genre, méme dans les cas les plus legilimes.
Cela créait une géne compréhensible pour les familles, dont

{1} V. supra, p. 81.

(2) La présomption de mauvaise foi, appliguée en cas de ven'e effectuee par le béné-
ficialre agissant seul, n'aurait pas de raison d'étre en cas d'aliénation consentie parla
famille entiére.




T
F o ik :

i

— 150 —

_ l'idéal a toujours été d’éviter le transfert des biens familiauix
aux mains des personnes étrangéres a la souche.

2° @/ Silon compare maintenant les dispositions du Code
des Lé a celles du Code de Gia-Long, on voit qu'il s'agit,
d’un coté, de présomptions morales portant sur un ou plu-
sieurs agents, et, de I'autre, de preuves malérielles relatives
a la‘chose.

b/ Le Code des Lé use d’hypothéses pour réprimer une
faute déja commise : il est simplement répressif.

La loi des Nguyén prévoit les moyens d'éviter la faute :
elle est également répressive, mais olle est avant tout pré-
ventive ou préservative.

Le décret I, joint 4 I'article 87 du Code de Gia-Long, preé-
sente un systéme de preuves tres pratiques.Il vise a mettre
en relief le caractére spécial des biens de culte. Tout venant
est en mesure de se renseigner sur ce point et peut savoir
exactemen! 4 qui et & quoi il a affairé. De cetle facon, les
droits des tiers sont suffisamment protégés. N'ont qu’a s’en
prendre & eux-mémes ceux qui agissent a la légére.

A ce point de vue, les dispositions de l'article 87 (décret
I) du Code de Gia-Long se révélent supérieures & celles de
Farticle 399 du Code des Lé,

Il. — Régime actuel.— A) Considérations générales.
— En Cochinchine, I'histoire du régime foncier institué par
I'Administration francaise comporte deux principales éta-
pes M ;

a-la premiére commencant vers 1891, année de la revision
des « controles de la propriété indigéne » :

(1) Rappelons briévement ce qui a é1é fait pendant la périnde de transition :
@ — Ar. 16 mai 1863 : remise des titres de propeiété des indigénes au quan-hi dela pro-

vinee, avec un certificat des notables, en vue de I'skg blissement de nouveaux titres
(mesure suspendue par cire, Dir, Intér du 6 fev, 1874).

b — Ar. 28 Janv, 1865 ; earegistrement des actes (dans un but fisealy. — Ar. du 6 avril
187i confirmé par ar. 20 Nov, 1897 ; double formalite de transcriplion et d'enregistre-
ment (sur 2 registres distinets).

€ — Ar. 20 mai1871: établissement dans chaque village d’un cahier de description des
champs (d'aprés le modéle des dia-bi de Minh-Mang).

d— Circ. Dir. Intér. 27 nov. 1885 : prend le dja-ba, si mple matrice cadastrale, pour
un vrai livre foncier (confusion don resultera la transformation du dia-bé).— Réfechion
gencrale des dia-bé : établissement des minutes par los notables; un exemplaire tequ’
4 jour par le village, un exemplaire par Plnspection.

e —Ar. 24 mars 1R87: établissement des riles d'impdt foncier, transeriplion des mu”
lations et consarvation des dia-bd par les gbométres du Cadastre, '

f— durisprudence : linscription & ces registres fuisait foi des droits du propriétaire
jusqu'a preave du contraire (ACS, 18 Janv, 1588, 9 déc. 1886, 14 mars 15891, 14 nov, 1892 ;
ar. C. Cass. 18 juill. 1890 ete...) ’

Certaines afectattons d'immenhles (hwrong-hda) doivent étre mentionnées au dija-bd
(ACS. B mai 1884, 1* avril 1886, etc., ..}

— CI, René GUEYrFIER, Essai sur le Hégime de lu terre en Indochine (Pays Annamites),
Pp. 121 et suiv. ;
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b- la seconde datant de 1927, année de la mise en appli-
cation progressive du décret du 21 juillet 1925 réglementant
le régime de la propriété immobiliere.

B)1: Etape. — Maintien du systéme du dia=-hé anna=
mite. — Refonte générale.— 1. L'arrété du 6 Mars 1891
investit, pour la premiére fois, d’'une facon réguliére, les
Administrateurs, Chels de province, des fonctions de Con-
servateurs de la propriété fonciére dans la limite de leur
« arrondissement » (I,

Par leurs soins, fut effectuée la revision générale des
controles de la propriélé fonciére. Un regisire (dia-bo) fut
établi en double expédition pour chaque village : 'original
restait entre les mains du conservateur et une copie était
déposée a4 la maison commune,

La revision portait tant sur les inscriptions elles-mémes
?‘ue sur la classification a4 donner aux différentes propriétés.
‘n plus des indications qui figuraient dans les anciens con-
tréles, les nouveaux registres contenaient une mention som-
maire de toutes les charges qui pouvaient grever chaque
immeuble (vente a4 réméré, affectation au culte, ete...) @,

Du 1**avril au 31 octobre 1891, ceux qui avaient des récla-
mations a faire valoir, soit contre les inscriptions portées au
dia-bg, soit pour défaut d’'inscription, soit comme détenteurs
de droils réels affectant la propriété, devaient en faire la
déclaration 4 I’Administrateur: mention de cette déclara-
tion fut inscrite sur les nouveaux registres. En cas de con-
testation de ladite déclaration et faute d’étre mises d'accord
par le chef de la province, les parlies pouvaient se pourvoir
devant le tribunal compétent.

Z. Les nouveaux registres de propriété fonciére une fois
achevés, ancune mutation ou mention ne pouvait y étre faite
que par les soins de 'Administrateur et au vu d'actes au-
thentiques. Celui-ci conservait le double de ces actes et
avisait immédiatement les notables des mulations ou men-
tions effectuées : celles-ci devaient étre inscrites sur l'exem-
plaire du registre foncier du village, au fur et 4 mesure de
la réception des avis.

3. Aux termes de l'arrété du 19 novembre 1911 du Gouver-
neur Général @), tous jugements ou actes portant mutation
ou constitution de droits réels sur la propriété immobiliére
devaient étre, par les soins des greffiers, receveurs de I'En-
registrement ou notaires, transmis dans le délai d’'un mois

(1) Larrété de 1891 faisait passer ainsi la tenue des dja-bd des notables 4 VAdminis-
trateur.

(2) Un wéritable état-civil de la lerre.

(3) Rec, Casaxova, pot I, p. 1.




au Conservateur de la propriété fonciére du lieu de situalion
des immeubles, aux fins de transcription sur le dia-bo de
la province (.

4. Des extrails des nouveaux registres, conformes a l'ori-
ginal, pouvaient étre deélivrés aux propriétaires qui en fai-
saient la demande, moyennant un prix per¢u au profit du
Budget Local de la Cochinchine @.

Prélude de la réorganisation. — L’'arrélé du 18
février 1921 est venu apporter quelques modifications d’ap-
plication & ce régime ®,

Il visait un double but :

a - conservation de la propriété fonciére indigéne ;

b - publication des droits réels existant surles immeubles
possédés par les Annamites. '

I.— Mention au dia-bé. — Tous actes constitutifs, trans-
latifs, résolulifs ou récognitifs de.droits réels, ainsi que toutes
décisions judiciaires eréant ou constatant la naissance ou
'extinction des mémes droits, doivent étre, par les soins de
I’Administrateur-conservateur de la propriété fonciére, men-
tionnés au fur et 4 mesure de leur réception, au dia-bd, en
regard des parcelles de terrain correspondantes.

Cette mention comporte :

a - les noms et prénoms des parties figurant dans l'acte;

b - 1a date, et la nature du titre;

¢ - la superficie des immeubles indiqueés;

d - le montant du prix oun de la créance exprimée dans
le titre;

e - la date du dépot du titre ou de l'acte.

L’inscription des mentions au dia-b§ étant subordonnée i 'enregis-

trement (4 des piéces en question, denx cas sont a distinguer, suivant
qu’il existe ou non un bureau de I'Fnregistrement dans la province.

1¢r cas. — a/ Si I'acte est présenté Enur la formalité de l'enregistre-
ment a un receveur du Service de 'Enregistrement, ce fonclionnaire

(1) « Les doubles originaux des actes enumérées & l'article 8 de I'arrété do 13 Nevembre -

1900, portant réglementation de Penregistrement des actes indigénes, doivent,dans tous
les cas, Etrg conserveés au bureau de Administratenr Chel de province, conservatenr
detla}l p}rupﬂété fonciére indigéne du lieu of sont situés les immeubles» (ar. 27 sept. 1913,
art. ary i

(2) Ce prix était fixé 4.1 § par parcelle ne dépassant pas 10 hectares; au-dessus de ce
nombre d'hectares, le prix de Pextrait augmente de 0350 par 10 hectares ou par fraction
de 10 hectares {ar. & mars 1801 art. 7).

S,E Ar, GG. (J. 0. I. 2 Mars 1821, p. 345}.

t arrétée reprend el codifie les dispositions des arrétés des 6 Mars 1891, 22 Seplembre

1903, 19 Novembre 1911 et 37 Septembre 1913,

{4) tarif des droits d'enregistrement, Cf, ar. GG. 6 nov. 1920, 30 Nov. 190, (V. agalt.
anc. ar. 16 avril 1916),
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est tenu d’adresser, & la fin de chaque journée, & 'Administrateur-
conservateur compétent, qui lui en donne décharge, un exemplaire
de l'original de 'acte. Le conservateur mentionne aussilot au dia-bo
la mutation ou la disposition qui en fait 'objet et classe cet original
a ses archives.

Si I'acte est relatif & plusieurs immeubles situés dans des provinces
différentes, le receveur fait parvenir le double & l'Administrateur,
chef de la province ol se trouve l'immeuble le plus important et
adresse aux chefs des autres provinces une copie de lacle, pour
mention au dia-bd et classement du double ou de la copie aux archi-
ves de la Conservation.

bi La partie intéressée peul elle méme, — mais senlement apreés
Paccomplissement de la formalité de l'enregistrement, — présenter
directement l'original de l'acte au conservaleur de la propriéte
fonciére compétent qui, sur le vu de cette piéce et aprés s'élre assuré
de la mention de I'enregistrement, est tenu d’effectuer au dia-b¢ l'ins-
cription demandée, quitte & attendre ou a réclamer le double déposé
entre les mains du receveur de I'Enregisirement.

9 eas. — a/ Lorsque, dans la province, il n'exisle pas de receveur
de VEnregistrement, I'Administrateur regoit l'acte directement des
parlies et en assure l'enregistrement, par application de 'article 4 de
Iarrété du 16 Avril 19161, Le double déposé en exécution de I'article
8 de cel arrélé est classé, par ses soins, aux archives de la Conserva-
tion de la province, aprés mention de la mutation ou de I'affectation
au dia-bd.

Si I'immeuble est situé dans une autre circonscription, ’Adminis-
trateur faisant olfice de receveur de ’Enregistrement, fait parvenir
d'urgence le double 4 'Administrateur-conservateur de la propriété
fonciére compétent. Celui-ci Jui en donne décharge, porte ensuite
toutes mentions utiles au dia-bd et classe le double aux archives.

I’Administrateur-recevear agit comme il a été dit, si l'acte con-
cerne plusieurs immeubles situés dans des provinces différentes.

b/ De méme, la mention au dia-bd est faite sur la présentation,
par la partie inléressée, au conservateur du lieu de situation de cha-
que immeuble, de la grosse ou d'une expédition en due forme de tout
arrét ou jugement portant mutation, constitution, résolution ou re-
connaissance de droits réels sur les immeubles appartenant a des
indigénes (2),

11 importe de signaler que les conservateurs de la pro-
priété fonciére ne sont tenus de mentionner au dia-bo que
les actes dans lesquels les parcelles de terre sont indiquées
d’une maniére précise et détaillée, avec leurs numéeros res-
pectifs. En particulier, les parties doivent leur fournir la liste
des parcelles affectées par I'acte, toutes les fois que celui-ci

(1} Ar.G. G. 6 Nov. 1920, art, 131 « Dans les provinces o il n'existe pas de buareau
d'Enregistrement, la formalité a lien an burean du fonctionnaire désigné par arrété
du Gouverneur Géneral ».

12) w Les formalités relatives aux menlions i inserive au dia-bd seront effectudes mo-
yvennant le paiement d'un d poit d'une piasire par mention, quelle que soit la nature de
Tacte a4 mentionner s {ar, GG, do 18 février 1821, art. 14).

« Toutefois, la menlion an dja-if) des |1:1t}ﬁ553[11ﬂ11[.~i_I'um.'iﬁr:i consenlis aux caisses de
crédit agricole donnera licu 4 la perceptioh au profit de ees eaisses d'un droil fixe de
une piastre [}3{)0} par billel de dette, guel que soitle nombre de parcelles de terre afllec-

&es au pantissements (ar. GG. du 24 nov. 1924, complétant I'art. 14 de 'ar, 18 fevrier 1921).
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gréeve des géneralités ou des universalités de biens qui n'y
sont pas désignés « individuellement ».

Il convient done, dans les actes de constitution de hurong-
hoa, d'indiquer complétement les renseignements néces-
saires, pour éviter loute difficulté au moment de la demande
d’'inscription au dia-bo.

2.—Extraits et copies.— 1. Il est délivré 4 tous ® ceux
qui le requitrent, des extrails du dia-b concernant les par-
celles qui sont précisées dans la requéte, moyennant le prix
d’une piastre par parcelle ne dépassant pas 100 hectares. Au-
dessus de cette étendue, le prix de I'extrait est augmenté de
90 cents par 100 hectares ou fraction de 100 hectares @,

2. Mieux encore, en cas de perte d'un titre @, la partie
intéressée a la faculté d’obtenir du conservateur une copie
conforme du double ou de la copie classée au bureau de la
Conservation provinciale @,

Sur le double ou la copie déposée, mention est faite de la
délivrance de la copie conforme et du nom de la personne
alaquelle cette derniére piece est remise. Celle-ci porte alors
la formule suivante, écrite lisiblement et signée du con-
servateur : « Copie conforme du double (ou de la copie) dé-
posé au bureau de la Conservation de la propriété fonciére
de la province de . . ... .. délivrée, sur sa demande, a ... ...
(le nom de la partie), pour vdloir lilre @ la place de l'original
déclaré perdu » ®,

3. L’Administrateur-conservateur est tenu de délivrer
¢galement 4 tous ceux qui en font la demande, des copies
complétes, certifiées conformes et collationnées, des doubles
ou copies dont il est dépositaire.

Mention est faite, sur le double ou sur la copie, de cette
delivrance, de sadate et du nom de la personne a laquelle
est remise la piece demandée, qui porte elle-méme cette in-

{1) C'est-fi-dire & n'importe qui, méme aux personnes n'ayvant aucun droit sur le bien.

(2) Arrétd du 18 février 1921, arl, 15. A rapprocher ce Larif de celui précédemment en
bt vigueur: V. supra p. 152, note 2,
- (3) autre que la grosse d'un jugement, d'un arrét ou Vexpédition d'un acte authentigue
: passé devant un notaire francais : dans ces eas, Pinléresse peut se pourvoeir ainsi que
E e droit pour le remplacement de son titre. '
(4) les copies conformes valpnt titre ne sont ainsi délivrées qu'aux propriétaires (ou
ayants-droit).

(5) o 11 sera perco par l'administratenr-conservateur 1o droit de denx piastres pour
le premier rile de copie collationnée des actes mentionnes, le rale étant de deuy pages
contenant chacune vingt-cing lignes & la page el dix-huit syllabes a la ligne; les roles
suivants seront comptés 4 raison d'une piastre, et pour le dernier ridle non complet 4
raison de denx plastres.

« 8i L'original ou la copie déposé au burean de I'administrateur-conservateur est en
caractére chinois, la copie sera également délivrée en caractéres chinois el donn era
lign i un droit de deax centitmes de piastre par earactére reproduit, sans qne ce drait
puisse étre inférieur 4 deux piastres» (AT, du 18 février 1921, art. 17).
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dication: « Cople délivrée ¢ .. ....., sur sa demande, pout
valoir a litre de simple renseignement » ‘1.

3.— Remarques.— L'arrété du 18 février 1921 présente
les particularités suivanles:

a/ Il prévoit, non pas la transcription des actes au dia-bo,
c'est-a-dire leur copie littérale, — formalité qui ne semble
pas avoir été observée dans la pratique, — mais leur inscrip-
tion, c'est-a-dire la mention des dispositions essentielles
qu'ils contiennent;

b/ 1l institue un droit d'inscription per¢u, non par acte
mentionné (uniformément a raison d'une piastre par acle),
mais a raison d'une piastre pour chacune des mentions 4 por-
ter au dia-b¢ @),

¢/ Il prescrit au conservaieur de la propriété fonciere de
délivrer a tous ceux qui en font la demande, non seulement
des extraits de dia-bd, mais encore des coples des acltes dont
il est détenteur, moyennant la perception d'un droit variant'
suivant le nombre des réles et la qualité des demandeurs.

4.— Conclusion. — L’arrété de 1921 tendait ainsi a assu-
rer, avec les documents existants, une plus large publication
des droits réels et des affectations grevant les immeubles.

a/ A la vérité, si les dia-bd révisés rendent encore quel-
ques services aux Annamites ), ils ne constiluent pas un

{13« La délivrance de cetle copie donnera lien d Ia perception d'on droit de trols pias-
tres (35 00) pour le premier réle, de dewx plastres (25 00) pour les roles suivants, et poar
le dernier réle non eomplet, d'un droit fixé a huit cents 34115 08) la ligne.

« Les copies des actes en caractéres dorneront lieu 4 ln perception d'un diroil d@ trods
cents (1 (13) par caractére, sans que ce droit puisse &lre inlérivur & {rofs prastres (3 3 00y
{Méme arréte, art. 19).

« Toutefois la délivranee par les administrateurs-conservateurs de la propriéeté fon-
eidre d'extrail de dia-b on de copie de piéces diverses en vue de préts demandés anx
caisses de crédit agricole indiglne, donnera lieu i la perception de droits réduits an
cinguiéme des taxes prévues par le présent arrété, avec minimum de perception d'une
piastre par catégerie d'actes, :

& La réduction sern appliguée sur le vu d'une attestation duo président de la caisse
de crédit agricols certifiant la destination des pigees » (Méme article, complété par arrété
do 22 sept. 1926).

— Les sommes percuss pour la déliveance des exiraits de dja-bg el copies de
pidces profitent an Budget local de la Cochinchine qui reverse aux caisses de erédil
agricole les sommes a leur attribuer (ar. GG. 18 fév. 1921, art. 20},

Les recettes provenant de U'enregistrement des piéces sonl pergues au comple du
Budget Général,

(2) « En ce qui concerne les mentions 4 opédrer au dja-bi en vertu de jugements, lenr
inscription ne devra étre faite que sur le vu de jugements ayant force de chose jugée.

« La taxe dinscription fixée 414 00 sera percue en méme temps que les droits d'enregis-
trement dans les provinees ot 'Administrateur fait office de Receveur de I'Enregisire-
menl ; lors da dépit de Vacte pour mention au dia-bd, dans les antres» (Gire. Go €. 15
noy. 1921).

13) « Le dia-bd pouvait avoir, en deliors de son utilité fiscale, qui demeure et est indé-
niable, un réle juridique tout 4 fait intéressant » (René Gueyrrien, Essal sur le Régime
de la¢ terre en Indochine, p. 124). i
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organe parfait de publicité. En raison du développement
économique du pays, les transaclions sont devenues de plus
en plus nombreuses. La disposition typographique adoptée
et la place restreinte réserveée a4 chaque unité fonciére ren-
dent rapidement confuses les mentions inscrites. Dans plu-
sieurs localités, ces documents ne répondent plus aux be-
soins. :

b/ D’autre part, cet arrété a maintenu le principe de I'ins-
cription d’office au dia-b¢, par'Administrateur-conservateur,
des décisions judiciaires et des contrats communiqués par
les greffiers, les notaires el les receveurs de I'Enregistrement.
« Outre qu’'il augmente les chances d'erreur, et présente ce
vice capital d’enlever de la rigueur aux inscriptions ainsi
faites, il déplace les responsabilités en cas de retard ou
d’omission et engage 'Administration » (),

De fait, il fut une époque ol certains dia-b0 n'étaient pas
complétement 4 jour et ou le classement de certaines archi-
ves laissaient beaucoup & désirer. Aun cours de quelques
procés, on a constaté des irrégularités dans les mentions
extraites de ces registres et de ces archives ¥,

La nécessité d'un systéeme de publicité perfectionné et
d'un Service spécialisé se faisait sentir.

C) 2: étape: Institution du systéme du Livre foncier. E=
1.— Principale cause de laréforme: conflit de

législations.— A parlles inconvénients signalés plus
haut, une raison majeure, d’ordre plus général, appelait la
réforme .

1. En Cochinchine et dans les villes francaises des Pays
de Protectorat « composant la fédération indochinoise »,
la propriété fonciére « est régie, depuis 'annexion de cetle
colonie, par une législation gui varie suivanl le statut per-
sonnel du titulaire du droit de propriéte. »

1} René GUuETFFIER, méme ourrage, p.134.

oir nomenclature des défaals et critiques do systéme de 1831 dans: Pancoine, Le
Systéme foncier en Cochinchine( Trib. des Col. 1914, II, pp. 1-8); — BovniLrox, Le Hégime
de la propriété fonciére en Indochine, pp. 40-54,

{2} Cf. Circ. G. G. du 15 novembre 1921.

{3) Quelgques ouvrages 4 consuller : BieNvenue, Régime de la pmprie'!é‘fancfére en An-
nam; — BoupiLrow, Le Régime de la propriété foneiére en fndochine ; Lo Réforme du régime
de la propriété fonciére en fndochine ! — Bauen, Du rédgime des alienations domaniales en
Indochine;— Darm, Le spstéme Torrens el son application en Tunizie ef en Algérie; - P, de
Fryssar, La Réforme dela Propriété Fonciére en Indockine; — Artnur GiraveT, Prin-
eipes de colonisation, t. 1L {Régime des terves); -- René GueyrriER, Essal sur le
Régime de la terre en Indochine (Pays Annamites); —C. Leigung, Régime de la propriété
fonciére en pays annamife, — Marvdiey, La prapridlé fonciére et ses modalités en droit
annminiie; — Pancoire, Le systéme foncier en Gochinchine (Trib. des Gol. 1914, 11, pp.
1-8); — P. Pasouien, La guéstion dua cadastre en Indochine E]E'-ull. du Comilé de 'Asie
fangaise, 1916, pp. 127 et suiv.); — P. Pig, Introduction du systéne des livres fonciers
dans les colonies on protectorals franeais ; — ScunRerNen, Le Livre foneier. — Bulletin do
Comité de I'Asie Frangaise 1914, pp. 103-107: Le rdgime foncier et le cadastre en pays
annenite. 4
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« Si celui-ci est francais ou étranger jouissant des droits
civils francais, c’est aux régles tracées par le Code civil
(francais) qu'il faut se reporter pour tout ce qui concerne
l'acquisifion, la transmission el la conservation des droits
réels immobiliers dont il est le bénéficiaire.

« 8’1l est indigéne, c’est 'ancienne législation annamite
interprétée par la jurisprudence de nos tribunaux (francais),
qui régle en principe la condition juridique de 'immeuble

posséde. » M

On se trouvait ainsi en présence de deux systémes de
publicité fonciére différents, opposés méme par leurs ten-
dances et par leurs méthodes :

a — pour les Francais et assimilés @, le systéme hypothé-
caire'®, basé sur une publicité qui vise, non les immeubles,
maig les propriétaires, sous le nom desquels sont grou-
pées les inscriptions faites: c’est une publicité personnelle ;

b - pour les Annamites et assimilés (), le systéme du
dia-b¢ (registre foncier), basé sur une publicité qui porte sur
I'immeuble et ne s'occupe qu'accessoirement du détenteur.
Les propriétés sont en quelque sorte individualisées et les
mutations, droits ou charges, mentionnés en regard de cha-
que parcelle : c’est une publicité réelle ®.

2. Cette sitluation a été une source de difficultés ®, d’autant
plus fréquentes que les relations entre Francais et Anna-
mites sont plus nombreuses. Les transactions ne sont d’ail-
leurs pas toujours en sécurité quand les conftractants sont
de méme statut. L'on a vu deux Annamites traitant ensem-
ble™. L'immeuble avait été grevé d’hypothéque du chef
d'un precedent propriétaire francais: en consultant seule-
ment le dia-bg, ils étaient dans 'impossibilité de connaitre
la mention de Iinscription hypothécaire légale ou judiciaire
antérieurement p[‘lbﬂ puisque celle-ci n’avait pas été effec-
tuée au village ou a I'Inspection, mais au Bureau de la Con-
servation des Hypothéques. Inversement, un Francais a
vendu un terrain & un autre-Francais : l'acte était réguliére-
ment transerit au Bureau des H} pothégues, mais le bien

{1) Rapport du 21 Juill. 1925 dua Ministre des Colonies an Président de la Réepublique

Francaise.
{2y Cf. Convention {ranco-japonaise cdu 4 Aot 1896 ; décrets 7Hey, 1897 el Snov. 1928, ete...

3) Cf. ar. GG, du 20 5ept. 1863,

(4} Cf, déeret 23 Aotit 1871 ; —ar. GC. T Déc. 189G, Conyv, de Nankin du 16 Mai 1930 (art.5);
-- protocole annexdé au lraité franco-siamois do 14 Fév, 1925,

(3) du latin res, chose, (Publiciteé réelle = publicité ayant pour ohjel la chose, portant

sur la chose méma).
(6) CF. Vuong-quang-Nauvdirsc, Des conjlifs de Lois en Tndochine, pp. 162 et suiv; —Sonus,

De la Condition juridigue des Indigénes en Droil privé, p, 254,
(7) Cf. GUEYFFIER, owvrage cild, pp. 19 et suiv,
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restait grevé d’'une affectation cultuelle, ceuvre dun premier
Erﬁﬁriétaipe annamite, que seul révélait 'examen du dja-
Q ¢, :
3. Divers remédes ont été proposés, notamment par MM.
Lasserre (1882), Forestier (1889), Carlotti (1899), Schreiner
(1906), Mathieu (1909), Pasquier (1912), Pargoire (1914)®,
Aprés .. bien des « titonnements et fluctuations », on a
été d’accord pour reconnaitre que les inconvénients prove-
naient tant de la coexistence de deux législations fonciéres
différentes que de la dualité des systémes de publicité qui
en était la conséquence,

2. — Nécessite d’un bon systéme de publicité
unique: systémede «droitréel»_ 1. Poursupprimer
le mal, on songea & la création d'un livre foncier commun
et & «l'institution d’'une législation unique affectant la terre
d’une lex rei sitae indifférente en principe a la person-
nalité du détenteur »® : c'est le propre du systéme dit de
« droil réel ». :

2 La question se résuma alors a savoir lequel des moyens
de publicité en vigueur devait étre adopté @,

a/ En matiére d’hypothéques, le Code Civil francais a re-
produit les deux principes de la spécialité ® et de la publicité
qu’avait établis le droit intermédiaire. Son ceuvre est néan-
moins incompléte en ce qui concerne ce second point,

Il permet aux tiers de savoir si un immeuble est grevé
d’hypothéque, mais il ne leur donne pas la faculté de se ren-
seigner sur les droits véritables du détenteur.

La loi du 23 Mars 1855 n’a d'ailleurs tempéré que dans une,

-

1} Cf. de Fevssar, La réforme fonciére en Indochine, pp. 14-15.
urisprudence : « c'est l'aniériorité de la date (d’inscription) gqui détermine la préfe-
rence » {(GUEYFFIER, ouuragé cits, P 195). — Cf. également: Ar, Cass. 6 juill, 1914 (Rec.
H%ﬂf&'{'}ﬂ 194, 1L, 214); ACS.22 Juill, 1921, 22 déc. 1922 (Rec. Daneste, 1825, 111, 65 et 1024,
'P"our ::nnﬂnitre état-civil d'un immenhle (coonaissance sans lagquells il ne peut
exister de sécuritd), il faut loujours consulter a Ia fois le dia-bé et les registres de la Con-
servation des Hypothéques (CE BoupiLrow, Ld réforme do régime de E: propriété fon-
eiére en Indachine, pp. 62 et suiv.).
(2) Cf. GueyFrFiER, ouvrage cffé, pp. 205-219,
(3) de FEYSsAL, ouvrage cité, p. 15.

(8 Cf. Viong-quang-Nuvdne, ouvrage cité, pp. 164-167; René GUEYFFIER, ouprage cité,
pp. 183 et suiv,

{5) Il convient de ne pas confondre la spécialité dans l'acte constitutif d’hypothéque
avec la spécialité dans 'inscription.

o — La spécialité dans 1'acte constitutif d'hypothéque est établie dans Pintérét du
debiteur et pour ménager son créaneier, Au contraire, ia spécialité dans inscription
rt’hy{lmthéqtm est élablie dans U'intérét des tiers: c'est un élément indispensable de la
publicité. Il ne suffit pas ¢ue les tiers sachent qu'une hyi}uthéque existe sur les biens
du débiteur. Encore faut-1l qu'ils sachent exactement quels biens sont hypothéqués et
pour quellz somme 'inseriplion est prise.

b —La non-observation de la régle de la spieialité dans Uacte constitutif d"hypothé-
que rend 'hypothéque nulle. La non-observation de laspécialité dans Vinscription rend,
nulle l'inseription seale: le créancier ppurra prendre ng autre inseription.
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certaine mesure la dispense d’inseription d’hypothéque 1égale

dont bénéficiaient le mineur, I'interdit et la femme mariée.
De plus, les recherches dans les registres de 1a Conserva-

tion des Hypotheques sont souvent longues et eotiteuses.
Aussi, comme « moyerl de révelalion », le systéme hypo-

thécaire francais n'est-il pas entierement satisfaisant.

b/ Au contraire, par I'exposé qui précede, on voit que
malgré ses imperfections et ses insuffisances (V, le systeme
du dia-bo annamite, tel qu'il existail ces derniéres années et
tel qu’il fonctionne encore €n partie, « n'implique pas un
vice irrémédiable du principe». Il groupe sur les immeubles
déterminés tous les droits et charges qui les affectent. Il est,
de cette facon, susceplible de répondre au but recherché,
une fois méthodiquement réorganisé et adapté aux besoins
et aux circonstances.

Clest de ce coté que devaient donc se porter les investiga-

tions.

3. Au cours de ses séjours en Indochine, M. Boudillon,
Directeur de 'Enregistrement, « étudia les conditions parti-
culieres du droit civil indigéene et de la tenue des terres de
ce pays. 1l soumit a 'Administration locale les projets qui,
apres fort pen de odifications, sont devenus les décrets du
91 Juillet 1925, fixant les regles relatives au régime de la pro-
priété fonciere em Cochinchine, dans les villes francaises
du Tonkin et de 'Annam, et au Laos » .

Le principal des trois décrets en question @, qui actuel-
lement ne comprend pas moins de 431 articles, @ fut
promulgue en Cochinchine le 7 Janvier 1927. Ses deux pre-
miéres parties sont inspirées des dispositions, sur les Biens,.
du Code Civil frangais, mises en concordance avec lesancien-

(1) qui ne permeitent pas de garantir la soeurité des transaclions immaobilidres an
mame titre que le systéme hypethécaire [rancais.

(2) de FevssaL, ouvrage eité p. 16, = Cf. égall. (;UEYFFIER, ouvrage cilé, pp. 225-231.

(3) Publié¢ au J. 0. Rép. Frse. du 38 Juillet 1925, Promulgué en Cochinehine par
arrété du GG. du 7 Janvier 1927 (1.0.1. 18 Jany 1027).— L.e 2* décret conecernant les
villes frangaises du Tonkin et de 'Annam a é1é promulgué par ar. GG. du 9 novembre
1927. — La promulgation du s’ décret relatif an Laoes n'a pas encore sti effectuée.

O e décret du 26 Juillet 1925 a été modifié les 23 novembre 1926 et 6 septembre 1827.
A signaler notamment les points suivanls :

a — Poor les Francais. — Les actes ne doivent plus étre Pﬂssé.ﬂs devant notaires que
lorsgu’il s'agit de conve ntions pour lesquelles le Code Civil francais exige cette forma-
lité. Les autres acles peuvent atre rediges sous la ferme ’netes sous seing-prive, mais
sidentité des parties et les signatures doivent étre certifiées par le mairs, le Chetf de
province ou un reprisentant de I'Autorite francaise.

b — Pour les Annamites. — Les actes indigénes peavent sire certifies, soit par les
notables du lien du domicile de I'scheleur et du vendeur, soit par cenx de la sitnation
des biens.

{4, Premiérs partie: Constitution de la propriété immaobiliére (art, 24 art, 167 inelus)-

Deuxidme partie: Aequisition et transmission des droits de towte nature intéressani li
propriété immobiliere {art. 168 A art, 315 inclus).

Troisieme partie : Conservation de lg propriété el des droils établis sur les immeubles

art. 316 & nouvel art. 430 inclus). -
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nes lois et les coutumes annamites. L'idée maitresse de sa
troisieme et derniére partie a été emprunteée al'Act Torrens
qui a connu un succés considérable M, . :

L’'une des caractéristiques de ce décret a été d'unifier, sous
certaines réserves, la législation foncieére cochinchinoise, en
soumettant, pour la premiére fois, aux mémes régles « la
propriété immobiliere et les dreits qui s’y rapportent », « quel
que soit le statut des détenteurs et des bénéficiaires » .

1l a posé, comme principe, ® que le libre et paisible exer-
cice des droits réels immobiliers et des droits personnels
établis sur les immeubles n’est assurée aux particuliers et aux
-colleclivités qu’ « 4 condition que 'existence en ait é1é portée
a la connaissance des tiers par la publication aux Livres
fonciers», communs aux Francais et aux Annamites.

3.—Application du systéme de Droit réel ou

du Livre Foncier. — 1, — Services techniques. — En
Cochinchine, les dispositions du décret de 1925 doivent
entrer progressivement en vigueur dans les différentes par-
ties de ce pays, au fur el a mesure de la création des
bareaux de la Conservation de la Propriété Fonciére.
Primitivement, trois bureaux ont été installés en 1927: le
premier a4 Gocong @, le second a Saigon © et le troisiéme &
Chelon-ville ®, Trois autres bureaux ont été ouverts en 1930,
1931 et 1932 a4 Mytho, Rachgia et Soctrang 7). A celui de
Mytho est actuellement rattaché le bureau de Gocong qui a
déja terminé ses travaux. A mesure de 'avancement des opé-
rations cadastrales, de nouveaux bureaux seront créés a
Baclieu-sud, Baclieu-nord (avec siége a Baclieu), Bentre,
Cantho, Chaudoc, Cholon-province (avec siége a Cholon-
ville), Giadinh, Longxuyén, Sadec (avec siége a Vinhlong),
Tanan (avec siége & Mytho), Travinh, Vinhlong, etc...

{1) Le systéme Torrens {do nom de son inventeur Sir Robert Tonrexs), a été & établi,
pour la premiére fois dans I'Australie par « U'Aci on the real property » du 27 Janvier
1858 et étendue depuis & diverses possessions anglaises. Les Américains 'ont introduit
aux Iles Philippines en 1902 ; on le retrouve enfin dans plusienrs Colonies francaises.»

(2) Art. 1" du déeret du 21 Juill. 1925, Clest le principe de 'unilé de statut réel
i mobilier.

Ainsi, au point de vue juridique, I'inscription dés mentions relatives & chagque par-
celle de terre ne dépend plus do statut du propriétaire qui I'a acguise.

A cet égard, une dislinction esl nécessaire. Eu 3¢ partie do décret du 21 Juillet 1925
constitne un Code foncier plutat quun Code eivil, 11 a laissé de eoté ce qui touche le droit
civil {personnel et familial) des propriétaires. Il a mfme précisé, enson article 169, que
#la matidre des successions, méme i 'égard de la masse immohilidre, est régie par la
loi personnelle des individus, en ce qui concerne soit Ia forme el objet des testaments,
s0it la voealion des héritiers et des Iégataires et la dévolution des biens immobiliers
légués ou transmis, soit enfin le mode de réglement des partages de ces mémes biens ».

(3% art. 316.

tdyar, G.C. du 12 Juillet 1927, modifié le 6 aodt 1927,
(B} ar. G.C. du 4 Aoat 1927,

My ar. G.C. do 25 Octobre 1027,

(7) ar, G. G, 17 Mai 1930, 2 Mai 1931 et 21 Mars 1932,
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A la téte de chaque bureau se trouve un fonctionnaire

‘portant le titre de Conservateur de la Propriété Fonciére M,

Tout conservateur doil fournir un cautionnement et préter
serment avant d’entrer en fonctions. -

2.— Mécanisme du Livre foncier. — Les conservateurs
sont chargés:

1°~ de I'établissement des nouveaux livres fonciers;

20~ de 'accomplissement, sur ces registres, de toutes les
formalités prescrites pour la publication des droits réels
immobiliers ;

3" - de la communication au public des renseignements
contenus en leurs archives et relatifs aux propriétés et pro-
priétaires fonciers. '

A) Etablissement du Livre foncier et des documents annexes.
— En Cochinchine, les livres fonciers ont pour principales
assises: :

a- les dia-bo,
b- les plans cadastraux®,

1.— L’enquéte préparatoire™®. — 1. En vue de la confection
des livres fonciers, chagque conservateur se fait remettre par
I'’Administrateur, chef de la province, la collection des an-
ciens dia-bg ¥, les registres de transcription des actes indi-
génes et de mutations d'immeubles, ainsi que les duplicata
d’actes et toutes autres pieces déposées aux archives de la
Conservation provinciale. Il se fait communiquer é¢galement
les documents relatifs aux travaux de bornage et de cadas-
trage (procés-verbaux, tableaux indicatifs, plans parcellai-
res, etc...)®

A l'aide des renseignements complémentaires fournis par
les notables, il établit d’abord les références convenables
entre les articles des dia-bo et ceux des tableaux indicatifs,
et une liste nominative des propriétaires fonciers indigénes.
Sila formalité de I'immatriculation est devenue obligatoire,
ces derniers, 4 l'origine du moins, n'ont « & prendre aucune

(1) Le Chef duo Service de la Propriété Fonciére a son bureau & Hanoi,
{2y Cf. art. 337 et 339. — Cas special pour la Cochinchine ot le cndastrage des terres est
deja achevé dans la ville de Saigon et dans cing provinces (Bentre, Cantho, Chelon,

Gaocong et Soctrang). . : : : : ;
En principe, lecadastre n'est pas nécessaire dans une proeédure dimmatriculalion.

On peut se contenter d'identifier el de situer les immeubles sans opération d'ensemble
{Ex: Ia procédure employée a Madagascareten A, 0.F. — V.égalt.le projet Noél Panpow
pour la Nouvelle-Calédonic). ;

{(H V. Instr. G. G. du 7 Juin 1927 pour 'applicalion du décret 21 Juill, 1925, y compris
les formules-types 4 employer (J, O, L 11 Join 1927, p. 1668).

(4) et non seulement les derniers dja-hd que doivent compléter « cenx qui auraient
pu faire I'objet de refontes successives » (deéc. 21.Juill. 1925, art. 340).

(5) CI. Art. 336, 340, 341, elc...
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initiative, contrairemen! a ce qui se passe dans les autres
colonies ». | |

Le conservateur fait ensuite insérer au Bulletin Adminis-
tratif de la Cochinchine et au Luc-iinh tin-vin, W un avis
annoncant au publie I'ouverture d'une enguéte sur la légiti-
mité des droits réels mentionnés sur les dia-bo. Cette en-
C{uéte se poursuit pendant une année, 4 compter de la date
do numéro du Bulletin Adminisiratif o1 I'avis est inséré.

D’autre part, par suite de la dualité des statuts réels, le
conservateur doil communiquer la liste des propriétaires
fonciers au bureau de la Conservation des Hypothéques,
pour requeérir, du préposé du ressort, un état sommaire des
transcriptions d’actes ' translatifs de propriété et un état
sommaire des inseriptions hypothécaires. Puis, en vue de
provoquer des explications ou des justifications éventuelles,
il envoie des avis individuels aux propriétaires apparents,
aux compeliteurs.et aux propriétaires inscrits aux dia-bd
dont les droits paraissent diminués ou anéantis par leffet
des transeriptions signalées ou dont les immeubles sont
grevés de priviléges ou d'hypothéques.

2, Durant 'enquéte, toutes personnes intéressées (2) peuvent faire
au conservateur telles déclarations qu’elles jugent utiles, soit pour
corroborer, soit pour compléter, soit méme pour contester les ren-
seignements recueillis,

eux cas sont A distinguer, suivant qu'il y a simples déclarations, on
oppositions proprement dites, :

a— Lorsque les déclaralions ont pour but de compléter les rensei-
gnements précédemment obtenus, ou mérme d’y apporter, sur certains
points, des rectifications sans influence sur les droits des tiers, les
titres et documents justificatifs produits sont conservés et versés au
dossier de I'immeuble intéressé.

b— Si, au contraire, elles tendent & modifier les situations apparem-
ment acquises, elles sont qualifiées d'oppositions. Elles mettent
obstacle au maintien intégral des droits réels précédemment publiés.
Les piéces produites sont alors restituées aux comparants pour la
défense éventuelle de leurs prétentions, le conservateur ne pouvant
se faire juge de la validité des oppositions,

(1) Ce journal quotidien en quiec-ng® (4 Saigon) a été désigné pour recevoir jusqu'd
nouvelle décision, les insertions donnant avis au public de Pouverture des enguétes
relatives anx droits réels immaobiliers {(ar. G. C. do 12 JTuillet 1927),

Des placards en langue francaise et en langue annamile sont, en oulre, apposés lous
les 4 mois & la maison commune ou # la mairie, 1

Cette large publicité a pour hul de susciter les déciaralions el les appositions.

{2) « Seront considérées comme personnes intéressées et admises & faire les dites
déclarations : 1° En leur nom personnel : @ — Les propri#taires désignés sur les regis-
tres fonciers (dia-bd) et leurs compétiteurs; b — Les titulalres de droils réels mention-
nés sur les mémes registres ou garantis par une formalilé opérée sur les registres
de la eonservation des hypothéques et les revendiguants de droits de méme nature, ¥
compris en matiére francaise les béneficiaires d’hypothéques légales; — 2* Au nom de
ces mémes personnes, leurs maodataires spéciaux  leurs créanciers, leurs héritiers ot
ayants-cause ; — 3* Aunom des collectivités dotées de la personnalité civile, leurs repré-
sentanls legaux; — 4' Au nom des incapables, oulre leurs représentants légaux, leurs
parents, alliés ou eréanciers; — 5' Au nom des absents, lenrs mandalaires genéranx
ou spéciaux et, 4 défaunt, leurs parents, alliea ou créanciers et le eurateyr aux biens
vacants » (déc. 21 Juillet 1925, art. 349). g z
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Dans ce cas, les déclarations sont consignées sur le « registre des
. déclarations et oppositions», dans un proceés-verbal dressé séance
tenante, et un délai de 2 mois est accordé aux parties pour rapporter
la preuve gu'une transaction réglant le litige est intervenue entre

elles.
A défaut de solution amiable dans ledit délai, le conservateur

adresse a I'autear de la revendication un avis linvitant 4 justifier,
avant la cldture de 'enquéte, de l'introduction devant la juridiction
compétente d’une instance tendant i faire reconnaitre la légitimité
de ses prétentions (1), )

9. — Le livre foncier.— 1. Au fur et 4 mesure de la cloture
des délais d’enguéte pour les différentes circonscriptions
de la province, le conservateur ouvre les nouveaux livres
fonciers.

Ces livres sont constitués par des regisires d'un modele
déterminé @ et servant, — a raison d’'un ou plusieurs volu-
mes par circonscription et d'un feuillet (a feuille ouverte)
. par unité fonciére, ® — & I'immatriculation et & la descrip-
tion de tous les fonds de terre de la colonie et & I'inscrip-
tion de mentions faisant connaitre successivement la cons-
titution, les modifications ou transmissions et l'extinction
de divers droits réels établis sur ces fonds. La consistance
physique des terres est déterminée par les opérations cadas-
trales et la situation juridique révélée par les résultats de

I'enquéte.
Ainsi, le feuaillet réel, consacré & chaque parcelle de pro-
priété, est divisé en 5 lableaux: ;

a- Au premier tableau sont indiquées: la nature el la
consistance de la parcelle, sa siluation, ses limites, sa con-
tenance, en un mot, tout ce qui se rapporte a la désignation
et a la description de limmeuble et qui présente un caractere
généralement fixe.

b- Au-dessous, se trouve un second tableau destiné a
recevoir les indications relalives aux modificalions dans la
conlenance de I'immeuble, soit en augmentation (adjonctions,
réunions, etc...), soit en diminution partielle (vente, ces-
sion ou donation d'ume portion de I'immeuble, ete...).

¢~ Letroisieme tableau est réservé aux modifications dans
Uexercice du droit de propriété (» — Droits reels constitués

(1) 11 appartient aux tribupaux judiciaires de droit commun de trancher les diffé-
rends de ce genre : c'est le principe de légalifé qui se trouve dans les organisations du
type germanigue.

{2) V. spécimen apnexé¢ & lafin de 'ouvrage: La Réforme Foneiére en Indochine, par
de FEvssaL.

(3) ¢ L'unité fonciére pourra élre composée dune ou de plusieurs parcelles, pour-
vu que ces parcelles soienl contigués, qu'elles appartiennent a un seil proprietaire
ou i pluasiears co-propriétaires indivis et %U'EHB.‘L ne seient pas souniises a des drolts
ou charges différents, ..o (déc. 21 juillel 1925, act. 826),

Cf. égal. art. 403-405 sur la réunion et la division des feuillets réels.
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par démembrement: baux & ferme ou a loyer, charges et
servitudes, etc.. ; B — Causes d’indisponibilité: clauses
conventionnelles, réserves, affectations cultuelles, voies
d’exécution, etc...).

d- Le qualrieme tableau est affecté a la mention des mu-
tations pour aliénation totale : on y trouve la liste des
propriétaires successifs de 'immeuble.

c - Le cinquié¢me tableau sert & publier les constitutions
et libérations de nantissements ou d’hypothéques.

2. Le conservateur doit surseoir provisoirement a la consignation
aux feuillels de toute mention concernant un droit réel, méme inserit
sur les anciens registres fonciers (dia-bd) ou sur les registres de la
Consecvation des Hypothéques, si ce droit a donné lieu 4 une oppo-
sition.Les mentions ainsi réservées ne pourront étre ultérieurement
établiesiqu’an vu etselon le dispositif d’une décision judiciaire, passée

en force de chose jugée (1),
Ainsi, les feuillets sont tenus pour complets et définitivement ar-

rétés :

@ —au moment de leur établissement, pour ceux qui concernent
les immeubles n’ayant fait 'objet d’ancune contestation, revendica-
tion ou discussion;

b — aprés solution des questions en litige, pour les autres.

Lé cadre du feunillet réel comporte un espace libre ofl, suivant le
cas, esl mentionné le motlif pour lequel ce feuillet n’est pas arrété,
ou est apposé un sceau qui en consacre le caractére définitif,

3. Les diverses mentions consignées au feuillet réel font
pleine foi a I'égard. des tiers. En principe, elles ne peuvent
étre modifiées ou radiées qu'autant que les modifications ou
radiations ne portent point atteinte a des droits résuliére-
ment acquis apres leur inscription. Chaque parcelle ge terre
n'est pas, de la sorte, simplement répertoriée, « mais dounée
désormais d’un état-civil propre et juridiquement indes-
tructible ».

Ll

3.— Les documenis annexes. — Les feuillets réels sont com-
plétés par des bordereaux analyliquesrédigés par le conser-
vateur, au vu des acles et piéces constatant la constitution,
les transmissions ou modifications et I'extinction des droits
réels et charges publiés.

A chaque feuillet réel correspond un dossier @ compre-
nant les. piéces qui s’y rapportent et chaque livre foncier

(1) C-i-d. gui n'est plus susceplible de faire l'objet d'up pourvei en appel ou en cas-
sation, aprés les délals impartis. ;

f2) Les dossiers conliennent parfois des pidees importantes dont dépend Ta valeur
des mentions portées au livre foncier et au Litre foncier. En vue d'éviler autant que
I:-assih]e les frondes et de sauvegarder les droits des tiers comme cenx du conservateur,

| serait bon de faire numéroter les piéces lormant ees dossiers et da les placer sous
chemises spécinles ol elles seraient inventoriées et arritées par les soins du fonction-
naire responsable,
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est accompagné d’'un plan parcellaire® de la circonscrip-
tion a laquelle il est affecte. Chaque unité fonciére regoit
sur ce plan le numéro du feuillet réel qui lui est consacre.

Dispositions communes, — Les livres fonciers et les regisires
anxiliaires tenus par le conservateur sont colés et paraphés,
avant tout usage, par le Président du Tribunal dans le res-
sort duquel la province est comprise.

Le Procureur Général prés la Cour d’Appel de Saigon, les
officiers du Ministére public prés les tribunaux civils de la
Colonie et les Premiers Présidents et Présidents de ces mé-
mes cour et lribunaux peuvent, en cas de besoin, chacun
dans son ressort et sans déplacement, demander commu-
nication des registres tenus par les conservateurs de la
Propriété Fonciere ®. :

4.— Le titre foncier et le certificat d'inscription. — Dés que
le feuillet réel a recu le sceau qui en marque le caractére
définitif, — et non avant, — le conservateur établit, sur des
imprimés portant des formules spéciales:

a — un lilre foncier (comprenant une copie du feuillet
réel, une série de copies des bordereaux analytiques et un
croquis du terrain conforme au plan cadastral), pour le pro-
priétaire ou pour chacun des co-propriétaires qui en font la
demande ;

b — un certificat d'inscription, pour chacun des titulaires
de droits réels mentionnés, susceptibles de mutation ©.

{1) Surle hornage en Cochinchine, ¥. notamment s ar. 30 Avril 1608 (BAC 1808, p. 1513}

reproduit dans ar, 8 Dée. 1911 (BAC 1912 p. 2327) complété par ar. 18 Nov. 1912 (BAC 1912,

8754); circul. § Dec. 1912 (BAC p. 3008) et instr, 22 Janv. 1914 (BAC 1414, p. 877);ar. 18
ai 19153 10 Juillet 1919 efc. ..

Dée, 21 Juill, 1925, art. 2337 : «Sont tenus pour réguliers, en la forme gu'ils revélent,
el serviront d'éléments pour 'établissement des nouveaux livres fonciers les procés-
verbanx des commissions administratives dressés en exécution des dispositions des
arrétés locaux des § décembre 1911 et 1% novembra 1912, .. »

D'autre part, aux termes de Tarticle 339 modifié, le bornage « est destiné 4 etablir
d'une maniére indiscutable la consistanee physique de chacune de ces unites (fon-
ciéres) au jour de l'ouverture du livre foncier. »

Remarque. — En principe, «les travaux du géométre ne peuvent élre acceptés qu'a-
prés vérification » {instr. 1014, art. 89) : @ — concordance constatee par la commission
administrative (ar. 1911, art. §), b— vérification de cabinet et vérification surle {errain
sous la direction du Service du Cadaslre linst, 1914, art. 190), La vérification sur la ter-
rain est confide 4 des verificateurs ou 4 des géoméires d'un grade supérieur i celui du
géomitre vérifié (ar. 1911, art. 5 modifié). Les plans vérifics et les tapleaux indicatifs
sont déposés & I'lospection et i la maison commune pendant deux mois pour provo-
guer des observations contradictoires. » A U'expiration des 2 mois fixés, les opérations
sont définitivement closes, ln procés-verbal de 1a commissiom, le plan et le tableau
indicalif sonl aussithdl soumis a l'app robation du Gouverneur » (ar. 1911, art. 6.

En Cochinchine done, une fois approuves, les plans cadasiraux ont force exéculoire
¢l ne peuvent élre modifies que suivant! la méme procédure.

Il en résulte gue dans les affnires d'empiétement de terres, ils doivent servir de
bases pour déterminer les draits des « propriétaires volsinss. On ne saurait valable-
ment s'appuayer, comme le fait a ¢té remarqué, sur les conclusions des en quéles som-
mairas gifeefudées par un agent indigéne, pour faire modifier, sans auntra formalits, en
faveur de tel ou tel gruwiemire. les plans dressés dans des conditiong reguliéres de
tem]ps, de forme et de garantie par les chefs hiérarchiques dudit agent, plans qui ont
d'ailleurs été dimenl appronves et rendus exécutoires par le Chel de la Colonie.

(2) Art, 335.

(3) 11 est gouhaitable que le litre foncier et le eertificat d'inseriplion mentionneni, —
outre les noms des propriétaires connus aprés leur élablissement, — CeUX des proprié-
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Force probante. — Les titres foneciers et certificats d'ins-
cription emportent exécution forcée, indépendamment dé
toute addition de formule exécutoire @,

Une distinction est nécessaire, suivant qu’il s’agit de men-
tions inscrites {ors de 'établissement du livre foncier oun
aprés 'accomplissement de cette formalité.

Nous verrons plus loin la force probante des inscriptions
effectuées dans le second cas.

a/ En régle générale, les litres fonciers établis dans le
premier cas, en suite de la cloture de I'enquéte réglemen-
taire, sont définitifs el inattaquables ™.

Comme conséquences de ce principe :

1 Ces titres constituent devant toules juridictions le point
de départ unique de tous les droits réels existant sur les
immeubles au moment de leur délivrance ),

> Toute action tendant a revendiquer un droit réel non
révélé pendant le cours de 'enquéte @ et ayant pour effet
de remeltre en discussion la propriété méme d’'un immeuble
soumis au nouveau régime, est irrecevable ©),

» Les personnes qui, par suite de linexactitude (non
imputable au conservateur) ® des mentions consignées aux
nouveaux livres fonciers, se trouvent dépouillées d’'un droit
de propriété ou de tout autre droit réel immobilier, n'ont
plus aucun recours direct sur 'immeuble .

Elles peuvent ‘cependant exercer ‘une double action en
indemnilé, d’abord contre I'auteur méme du préjudice subi,

i

taire s, bénéficiairas on détenteurs fqui se sont suecédé avaat la confection de ces docn-
ments. En effet, l'expression « bien bropre s, souvent indigquée sous le nom du dernier
propriftaire connu au momen! de Pinstitution du nouveau régime, ne renseigne pas
suffisamment les liers sur Torigine de 'immeubla,

En oulre, bien que la condition ju ridigque de ce dernier soit presegue toujours spécifice
dans le bordersay analylique, il semble logique, et surtout utile pour les tiers contrac-
tants, de remplacer, dans la case portant Ie timbre sec et dans en-téte (imprime) de 14
Section I'V (eol. 5), le terme % propriétaire » par une expression adéquale {généﬁciaire,
administrateur, ete...), chaque fois que le détentenr ¢ actoel » de Vimmeuble au nom
duguel 1e titre doit étre établi, n’en est pas le vériiable propriétaire.

(1) Art. 361,

(2) Art. 363, — V. égalt. art. 359, 360, 361, 422, ele.,.

{3y Art. 862,

(4} Gf. notamment art. 343 et 354,

(5) Art. 363, - .

« Les titnlaires de eréances hypothécaires el les béneficiaires de charges foncidres
lenues directement da Fm priétaire premier inserit au fenillet réel pourront seuls, en
sé conformant au titre [{lei-apras, requéric 'inseription de leurs droils aux nodveainx
Livres fonciers, sous la double réserve que celte inseription ne sera pas de natore 4 mao-
difier les droits ap arienant & des tiers et quielle n'aura effet qu'a compler de la date's
laguelle elle aura até affectude. » {art, 363 in fine),

(6) V. avt, 409 4 417,

(7) C'est 'application du principe de publiciié du systéme ermanigue.

@ Un régime de publicité i force probante absolue sacrilie alalement les droits de
quelques particuliers : la sécurité de la eollactivi t¢ estachetée an priz du suc'riﬁue dun
petit nombre v. (GUEYFFIER, ouvrage cité, P, 310).
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s'il y a eu dol de sa part; en second lieu, contre le fonds
d'assurance (V, s’il n'y a eu fraude de la part de quiconcue @,

b/ Toulefois, la régle ci-dessus comporte deux excep-
tions : _

t+ Lorsque des omissions ou des erreurs ont été commises
dans la rédaction du fenillet réel ou des inscriptions, les
parties intéressées peuvent en demander la rectification
(art. 414);

> Le conservateur, lui-méme, peut effectuer d'office et
sous sa responsabilité la rectification des irrégularités pro-
venant de son chef (art. 414).

Si I'omission ou l'erreur est reconnue par le conserva-
teur, sommation est faite immédiatement par lui aux déten-
teurs des titres fonciers et certificats d'inscription d’avoir
4 effectuer, dans un délai de trois jours, le dépot de ces
pieces au bureau de la Conservalion Fonciére. Faute de
réponse dans ce délai, la rectification est opérée au feuil-
let réel, aprés vérification, par les soins du Conservateur,
qui la nolifie ensuite aux porteurs de titres et certificats,
avec sommaltion d’avoir 4 les représenter dans la huitaine
en vue de leur mise en concordance avec le feuillet rectifié
(art. 394 et 415).

Dans tous les cas, les premiéres inscriptions devront étre
laissées intactes et les corrections inscrites a la date cou-
rante (art. 414). Il semble en résulter alors que la mention
rectificative ne serait pas opposable aux tiers de bonne foi
pour la période comprise entre la date de l'inseription erro-
nee et celle de la mise au point et que, par suite, le préju-
dice causé devrait incomber & 'auteur de 'omission ou de
I'erreur, suivant l'esprit des articles 412 et 413.

De cette facon, les titres fonciers délivrés par les conser-
vateurs sont définitifs et ont force probante absolue, mais &
condition d’étre établis réguliérement et convenablement.

(i) Ce fonds est alimenté par une redevance proportionnells que doivent verser les
particuliers lors de la eréation des litres fonclers, soit par mesure d'ensemble, soit par
mesure individuelle (art. 418). Celle redevance a été fixée 408 10% sur la valeur vénale,
avec minimum de 0§50, pour Uimmatriculation des immenbles aux livres fonciers
{art. 5 de l'ar. GG. 12 Fév, 1927).

delon certains auteurs, cette taxe est ine « sorte de prime d'assurance ». Pour dlautres,
elle est foreée et non librement consentie. Elle est done « injuste », car « elle fail sup-
porter le poids de la pégligence on de la fraonde de certaing individas par la collect|-
vilé, qui paie on supplément de taxe pour en récupérer les conséquences s,

Les actions conlre e fonds d’assurance sonl prescrites par 2 ans 4 dater du jour de
la délivrance du titre foncier (déc. 21 Jnill. 1925, art. 422),

Les instances sont divigées contre le Président du Conseil d’Adminisiration du fonds
d'assurance et portées devant le Tribunal de premidre instance de Saigon (arl, 420),

(2) Art. 364,
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Perte.— Etant donné la valeur attribuée & ces pitces, en
cas de c}l)ertﬂ, par le titulaire, d’'un titre foncier ou d’un cer-
tificat d'inscription, le conservateur n’en peut délivrer un

duplicata que sur le vu d’'un jugement I'ordonnant, rendu

apres publication d’un avis de

Le conservateur
titre foncier, & la suite d’une procédure identique, & l'adju-
dicataire d'un immeuble vendu par expropriation forcée, en

cas de refus par le propriétaire exécuté de se dessaisir de
I'exemplaire en sa possession.

perte.

B) Publication des droits immobiliers,— 7.— Principe.— Le
systtme de limmatriculation immobiliere ne donne les
résultats escomptés que si les registres ouverts et les titres
delivrés sont tenus constamment a jour. Dans ce but, la
publication aux livres fonciers des droits réels ou person-
nels établis sur les immeubles est imposée aux bénéficiaires

de ces droits, sous peine de déchéance. Elle est faite au
moyen de la formalité dite inscription.

2.— Effets de linscription. — 1, L'inscription a pour effet:

a- au double point de vue convenlionnel et familial, de
rendre opposables aux tiers les contrats et actes constitu-
tifs, translatifs, modificatifs ou extinectifs de droits immo-
biliers et les dispositions testamentaires faites a charge de
substitution, conformément aux articles 182 et 187 du décret
du 21 Juillet 1925 (Ex: ventes, donations, partages, affec-
tations cultuelles, etc...) ®;

b- au double point de vue légal et judiciaire, d’assurer la
publication des mutations immobiliéres et des constitutions
de droits irimobiliers opérées en vertu de la loi et des déci-

sions de justice (Ex: hypothéques forcées, jugements décla-
ratifs de faillite, etc...)

2. Une inscription ne porte effet vis-a-vis des liers qu’a
parlir de la date a laquelle elle est effectuée.

En particulier, «l'ordre des inscriptions, en matiére
d’hypothéques, régle le rang de priorité des créanciers,

() Artiele 182, — ¢ La publicité prescrile pour rendrela disposition 4 charge de res
titu tion opposable aux créanciers el tiers acquéreurs a liew dans les formes tracées
8 la troisidme partie du présent décret »

Ariiele 187, — « Tous contrats ayant pour objet soit de transférer la propriéte d'un
immeuble, soil da consliluer on de transférer d'aulres droits réels ou personnels sur
un imineuble, ainsi que toutes conventions ayant pour effet de modifier ou d'éteindre
les droits préecedemment élablis, sont valablement formés entre les parties par le sim-
ple échange des consente ments, lequel donne immédialement naissance & leurs obliga-
tions réciprogues.

« Mais ees mémes contrats et conventions ne deviennent opposables aux tiers gque du
jour et par le fait de leur publication dans les formes tracées A la troisiéme parlie du
present déeret »,

peut également délivrer un duplicata de
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«Il en est ainsi méme a I'égard des inscriptions prises
pdur stiretée d’un crédit ouvert 4 concurrence d'une somme
déterminée a fournir, 4 quelque époque qu'aient lieu les
remises successives des fonds» (art. 381).

3 . Procédure.—1. En principe, il n'appartient pas au
conservateur d'effectuer d’office les inscriptions comme au
moment de I'ouverture du livre foncier @, ou comme par le
passé, sur communication de contrats et actes par la voie
administrative @, Les parties iniéressées doivent demander
elles-mémes l'inscription des mentions qui leur sont néces-
saires.

Toute personne ayant-droit peul requeérir du conserva-
teur, soit linscription, soit la reclification, réduction, oun
radiation de la mention d'un droit immobilier, sous réserve
de payer les frais y afférents @,

' lLes demandes d’inscription doivent étre accompagnées
des pieces justificatives indiguées & I'article 382 du décret
et varianl snivant qu'il s’agit de mutations contractuelles
et de conventions en général, ou qu'il s'agit de mutalions

' par déces ou de décisions judiciaires ordonunant certaines

mesures, telles que transferts, modifications ou extinclions
de droits réels immobiliers, elc. ..

2. Le systéme de I'immatriculation engageant sérieu-
sement la respounsabilité du conservateur, celui-ci ne
doit pas se borner & un role passif. Avant de déférer a la
réquisition recue, il procede a la vérification des piéces
déposées et s’assure: 1° de I'identité des parties (garantie
par la certification des notables); 2° de leur capacité ; 3° de
I'inscription au livre foncier du droil du disposant; 4° de
la disponibilité de 'immeuble; 5° de la régularité des actes
au poinl de vue de leur forme exlérieure.

3. La formalilé de l'inscriplion comporte, en général :

a — la constatation dela demande au registre des dépols;

b — la rédaction de bordereaux analytiques €noncant,
outre les dispositions inhérentes a la nalure de l'acte déposé,
loutes autres dispositions accessoires susceptibles d'étre

publices ;

{11 Voir suprd, pp. 161 et suiv.

(2) Voir suprd, pp. 1561-156.

(3) Art. 377 el 400.

« Toutelois, pour que la demande soit receva hle, il est nécessaire gue 'acte ou le fait
qui lui sert de base émane du titulaire d'une inseription antérieure réguliére et quan-
cune inseription postéricure A celle-1a ne s'oppoesc 4 Pexercice du nouveau droit invo-
qué » (decret 21 Juillet 1925, art. 377).

—¢f. Delibération du Conseil Colonial du27 Aot 1926 et ar. G.G. 12 Février 1927
{modifié¢ les 30 Déc. 1925 et 23 Janv. 1930) lixan! les laxes el salaires 4 percevoir i
I'oceasion des immatrienlations et inscriplions aux livees foneiers el de la consultation
de ces livres.
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¢ — sl s’agit d’un dcte constitutif d'une charge ou dun
droit réel ou transmissif de propriété: la mention sommaire
dans le cadre approprié du feuillet réel, de la charge oun du
droit constitué, ou de la mutation opérée ;— s'il s’agit d'un
acte extinctif d'une charge ou d'un droit réel précédemment
publié: la radiation de la mention alors inscrite au feuillet
reel ;

d — la reproduction des mémes mentions ou radiations
sur le ou les titres fonciers et I'annexion 4 chacun d'enx
d'un duplicata du bordereau analytique correspondant ;

¢ — I'établissement d’un certificat d'inscription au nom du
titulaire du nouveau droit ou 'annulation du certificat d’ins-
cription précédemment établi au nom du titulaire du droit
éteint.

4. Les titres fonciers el les cerlificals d'inscription dépo-
ses (sauf pour ces derniers au cas d'extinction des droits
réels y mentionnés) sont reslitués aux requérants, aprés
accomplissement de la formalité demandée. Quant aux pie-
ces produites, elles sont versées aux archives du burean
de la Conservation. Mais, sur réquisition, le conservateur
peut, & toute époque, en délivrer des copies certifiées con-
formes, qui font foi de leur contenu.

4.— Force probante.— 1. Les opinions sont partagées, en ce
qui concerne les inscriptions ainsi effectuées, aprés la mise
en service des nouveaux livres fonciers.

2 — Pour les uns, «les mentions faites aux livres fonciers
en vertu d'inscriptions sont inattaquables, & moins que leur
modification ou annulation ne préjudiciat en aucune facon
& des droits régulierement acquis aprés leur inscription ».

b— Pour les autres, « les inscriplions faites postérieure-
ment & la confection du titre foncier n’avaient d’autre va-
lear que celle des actes en vertu desquels elles étaient men-
tionnées »,

¢— Remarquons simplement qu'une inscription ne fait
pas préjuger de la validité de la piéce qui lui donne nais-
sance, le conservateur ayant seulement a s'assurer au préa-
lable « de la régularité des actes au point de wvue de
leur forme extérieure » @, « abstraction faite des disposi-
tions relatives a la valeur intrinséque de la conven-
tion» @, La mention vaut donc ce que vaut I'acte.

Aussi, aux termes de l'article 401 du décret organi-
que, «les personnes dont les droils auraient été Iésés

(1 A consulter le procés-verbal de la2' réunion de la Commission institude par déci-
sion G.G. du2d Janv, 1926,

"(2) Art. 384,

(3} Art. 380,
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par une inscription pourron! en demander la modification
ou 'annulation ; mais ces modification ou annulation, sauf
dans le cas ol elles seront la conséquence d'une réserve
mentionnée au feuillet réel, ne pourront préjudicier aux
tiers de bonne foi.

«Par dérogation & cette (derniére) régle, I’héritier revendi-
quant, dans les six mois qui suivent 'ouverture de la succes-
sion, tout ou partie de I'hérédité, pourra demander, en méme
temps que I'annulation de l'inscription prise 4 son préjudi- |
ce, celle des droits constitués dans I'intervalle, au profit de
tiers, par I'héritier apparent »,

2. Il convient de noter que toute demande, tendani a
oblenir la modification ou I'annulation d'une inscription,
pourra faire, sur le feuillet réel, 'objet d'une mention som-
maire préventive ou prénofalion, avant d’étre portée devant
le tribunal; cette prénotation devra élre aulorisée sur
requéte, par ordonnance du président du tribunal.

« La prénotation faite, la validité des inscriptions ulté-
rieures sera subordonnée & la décision judiciaire.

.« A défaut de prénotation, le jugement n'aura d'effet a
I'égard des tiers que du jour ot il aura été inscrit » (art. 402).

4. Dans ces conditions, il apparait que, «sans avoir une
force probante absolue» comme les mentions établissant
les droits du propriétaire premier inserit au moment de
Fouverture du livre foncier, les inscriptions effectuées «en
cours de foncltionnement » peuvent, néanmoins, étre « te-
nues pour la preuve certaine des droits qu’elles constatent» .
Elles garanlissent suffisamment la sécurité des transac-
tions.

C) Communication des renseignements.-- 7.— Principe. —
En raison du but recherché, les documents de la Conserva-
tion Fonciére sont «facilement accessibles au public. » Toute
personne peut obtenir communication des renseignements
consignés aux livres fonciers ou renfermés dans les dossiers
correspondants aux feunillets réels, moyennant le paiement
des droits de recherche et de copie.

2. — Formalilé. — A cet effet, 'intéressé présente au con-
servaleur une requisilion redigée en double exemplaire et
tendant &4 la délivrance, suivant le cas:

a—d’un certificat constatant la concordance d’un feuillet
réel el du livre foncier qui le reproduit;

b —d'un certiflicat constatant la concordance d'un certificat
d'inscription avec les énonciations du feuillet réel relatives
au droit reel représenté par ledit certificat

¢ — d'un certificat faisant connailre le régime applicable
a4 un immeuble déterminé ;

d - de I'¢lat des droits réels appartenant, dans le ressort
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du bureau et d’aprés les livres foneciers établis, a une per-
sonne déterminée ;

e — de I'état des charges et droits réels grevant un im-
meuble déterminé, dont le feuillet réel a éié arréte;

f — de la copie d'an acte déposé au dossier d'un immeu-
ble, & 'appui d'une inscription ou du bordereau analytique
qui s’y rapporte.

Les dits certificats, élats ou copies sont établis a4 la suite
de l'une des réquisitions; la seconde resle aux archives
du bureau de la Conservation.

3. — Remarques.— L’article 332, in fine, du décret de 1925
a prescrit la tenue, par ordre alphabétique, du « Réperloire
des titulaires de droits réels» et de la « Table, par bullelins
mobiles », dudit répertoire. Les modalités d’application onl
fait I'objet de I'ensemble des articles 35-39 de l'arrété du
12 Février 1927 .

Ainsi, « chaque mention portée au Livre foncier étant
immédiatement répertoriée sous le nom du titulaire du droit,
un organe de publicité personnelle s’établit en méme temps
que le Livre Foncier et parallelement a lui» . Ce réper-
toire, qui facilite considérablement les recherches, montre,
par son existence, que la publicité personnelle n'a pas en
seulement que des inconvénients. « Moins rigoureuse, moins
siire, elle est utile pour celui qui, indifférent a tel bien spe-
cial, veut connaitre la situation générale d'un débiteur, par
exemple. »

Le rédacteur du décret de 1925 a su ainsi concilier les
deux systémes de publicité réelle et de publicité personnelle,
en les faisant compléter I'un par l'avtre.

3. — Sanctions diverses. — a/ lLe conservateur ne
peut, sous peine de dommages-intéréts, rejeter la demande,
ni retarder I'exécution d'une formalité régulierement requi-
se, ni refuser la délivrance des titres fonciers et certificats
d’inscription aux personnes qui y ont droit ),

Il est, de plus, responsable du préjudice résultant :

1° de l'omission sur ses registres des inscriptions régu-
lierement requises en ses bureaux;

2°* de l'omission sur les lilres fonciers des insecriptions
portées aux feuillets réels;

3° du défaut de mention, savoir: aux feuillets réels, des
inscriptions affectant directement la propriété; dans les

(1) De FEYssAL, auvrage cilé, p. 21,

2y Art. 409.
EF) égalt art. 390, 410, 416, 417, ele...
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états et certificats, d'une ou plusieurs inscriptions, 4 moins
qu'il ne se soit exactement conformé aux réquisitions des
parties ou que le défaut de mention ne provienne de dési-
gnations insuffisantes, qui ne pourraient lui étre imputées.

Les erreurs, comme l'omission et dans les mémes cas que
celle-ci, engagent la responsabilité du conservateur qui les
a commises, dans la mesure du préjudice qu’elles ent pu
causer aux intéressés (.

b/ D’autre part, est réputé sfellionalaire :

' quiconque fail inscrire au livre foncier, sous son nom propre, un
immeuble dont il sait n'étre pas propriétaire;

2 guiconque fait inscrire un droit réel sur un titre'gu’il sait ne pas
lui appartenir et quiconque accepte, sciemment, le certificat établi en
conséquence de cetle inscription ;

3 quiconque, lors de I'établissement des titres fonciers, omet volon-
tairement de faire inscrire au feuillet réel d’'un immeuble lui appar-
tenant les droits et charges dont cet immeuble est grevé ;

4° gquiconque, sciemment, céde un titre foncier qu'il sait ne pas lui
appartenir et quiconque accepte sciemment cetle cession;

5 quiconque, tenu de faire inscrire une hypotheque forcée sur un
immeuble, consent sur ce méme immeuble une bypolheque conven-
tionnelle susceptible de primer la premiére (2);

6° quiconque, frappé ou non d’incapacité, contracte avec une tierce
personne a l'aide de déclarations mensongeres.

Le stellionataire est passible des peines portées par l'article 405 du
Code pénal 3), sans préjudice des pénalités de droit commun, en cas
de faux, et de dommages-intéréts, s’il vy a lieu.

Les officiers ministériels, les chefs de quartier et les notablesayant
participé a la rédaction des actes entachés de stellionat peuvent
étre poursuivis comme complices.

¢/ 1* Le refus par les particuliers de déférer aux sommations du
conservateur est passible de peines prévues a l'article 475 du Code

{1} u Les conservateurs de la propriélé fonciére seront tenus de se conformer, dans
l'exarcice de leurs fonclions, A toutes les dispositions du présent decreet, & peine d'une

amende de quaire-vingts & quatre cents piastres, pour la premicre contravention, et |

de la destilulion pour la seconde, =ans préjudice des dommages-intéréls envers les
parties, lesquels seront payés avant I'amenden (déc. 21 Juill. 1925, art. 416).

« Le paiement des sommes dues tant aux parties qu'au ‘Trésor, par application de
l'article précédent, sera gnrantiFnr un cautionnement que les conservateurs de la pro-
priété foncicre seront tenus de lournir & 'épogque de leur enirée en longtions et dont
Paffectation sera maintenve pendant dix années aprés la cessation desdites fonctions»
(méme décret, art, 417).

2y sur les hypothéques, V. art. 146 & 167 ;7 276 el suiv.

{3) Arr. 405. — « Quicongque, soit en faisant usage de faux noms ou de fausses qualiles,
soil en emplovant des maneuvres fraudolenses pour persuader Pexistence de fausses
entreprises. d'un pouveir ou d'un crédit imaginaire, ou pour faire naitre 'espérance
ou la crainte d'un suceés, d'un accident on de tout antre evécement chimérique, se se-
ra fait remetre oo délivrer, ouaurn tenté de se faire remettre ou delivrer des londs, des
meubles ou des obligations, dispositions, hillets, promesses, quittances ou déchorges,
et aura, parun de ces moy ens, eserogqué cu lenté descroguer la lota ité on partie de’'la
fortune d'antrui, sera puni dun emprisonnement d'un an aw meins et de cfmg ans an
plus, ef d'une omende de cinguaste francs au moins el de trois mille franes au plos.

w Le coupable pourra étre, en ouire. & compter du jour on il aura subi sa peine,
interdit, pendant cing ans aw moeins e dicans au plus, des droits mentionnés cn Uarti-
cle 42 du present Code : le tout, sauf les peines plus graves, s'il y a un crime de faux.»
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pénal ), sans préjudice de dommages-intéréts envers la partie lésée,
s'il ¥ a lieu. ,

2 Tout notaire ou greffier-notaire qui omet de requérir, dans le
délai imparti a cet effet, 'exécution d’une formalité dontilala charge,

est passible d'une amende de vingt piastres, sans préjudice le cas
écheant, de dommages-intéréts envers la partie lésée.

8 L'altération des feuillets réels, des titres fonciers ou des certifi-
cats d'inscription, dans les conditions déterminces par l'article 147
du Code pénal, est passible des peines prévues par ce méme lexte (2),

¢ Enfin, I'enlévement ou le déplacement des bornes ou signaux
placés par les soins ou sur 'ordre des commissions administratives,
pour la delimitation des circonscriptions cadastrées, est passible
des peines édictées par l'article 456 du Code pénal (3).

4.— Conclusion.— Nous avons cru bon de donner
quelques détails sur le nouveau systéme d'immalriculation
fonciére: celui-ci est appelé a rendre de grands services en
ce pays, ou la fortune générale se compose, en majeure
partie, de biens immobiliers. Par la minutie de la procédure
tracee et par la sévérité des sanctions édictées, on voit quel
intérét le législateur colonial attache & la confection régu-
licre des livres fonciers, & leur bonne tenue et a la large
publication des renseignements qu’ils renferment.

a/ S'ils sont préparés avec « prudence » @ et tenus avec
soin, ces documents, uniques, simples et complets, permet-
tront « une meilleure identificalion » des biens et « un
raffermissement des droils » qui s’y attachent, Ils confére-

(1) Ant. 475.— « Seront punis d'wmende, depuis six francs jusqu'd diz francs inclusive-
ment ...

12- Ceux qui, le pouvant, auront refusé oo negligeé de faire les (ravaux, le service, ou
de préter le secours dont ils auront ¢la requis, dans les circonstances d'accidents,
tumultes, naufrage, inondation, ipcendie ou autres calamiteés, ainsi que dans les cas de
brigandages, pillages, flagrant deélit, clameur publique on d’exéention judiciaire ;... »

(2) Arr. M7.— «Seront également punies des peines portées en Uarticle 145, suivant Jes
distinctions qui v sont établies, toutes aulres personnes qui auront commis un fanx
en écriture suthertigue et publique, on en écriture de commerce ou de bangue .

« Soit par altération ou contrefacon d’écritures ou de signatures;

«Soit par fabricalion de conventions, dispositions, obligations ou décharges, ou par
leur insertion aprés coup dans ces actes ;

# Soit par addilion ou altération de clauses, de déclaraticns ou de faits que ces
actes avaient pour nb{ret de recevoir el de constaler. »

Ant. 145.— « Tout fonctionnaire ou officier public qui, dans exercice de ses fone-
lions, aura commis un faux ; Soit par fausses signatores ; Soit par allération des acles
écrilures ou signalures ; Soit par supposition de personnes; Soit par les éeriture faites
ou intercalées sur des registres ou d'aulres acles publics, depuis leur confection ou
cloture; — Sera puni des travaux foreés i perpétuite, lorsque le préjudice possible ex-
eédera 5.000 francs,

« La peine seracelle des travaus foreds i temps, lorsque le fanx n’anra pu oceasionner
quun préjudice de 3.000 francs.

i Elle sera d'un emprisonnement de 1 an de 5 ans, lersque la préjudice sera infé-
rieur 4 3.000 francs o1 d'une valeur indéterminée. Dans ce cas les tribunnux coprec-
lionnels seront compélents s,

V. égalt. art. 30 Code Instr. Crim.

33) AnT. 456.— « Quicongue aura, en tout ou en partie, comblé des fossés, délruit des
clitures, de quelgues materianx qu'slles soient faites, coupé ou arraché des haies vives
ou séches; quicongue aura déplace ou supprimé des bornes ou pieds corniers, ou autres
arbres plantés on reconnus pour établir les limites entre différents héri lages, sera puni
d’'un emprisonnement qui ne pourra étre au-dessous dun mois ni ewder une année el
d'une amende égale au quart des restitulions et des dommages-intéréls, gqui, dans, aucun
cas, ne pourra &lre an-dessous de einguanfe francs. »

f4) Annexe au Rapport au Gonseil Colonial (Livre vert) 1931, p- 4.
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.ront aux titulaires de ces derniers « une sécurité inconnue .
jusqua ce jour». Ils accroitront ainsi la valeur de la
propriété fonciére et contribueront puissamment a en main-
tenir la stabilité, a diminuer l'usure qui ronge le paysan
annamite et a favoriser I'essor du crédit sous toutes ses
formes.

« Partout, en effet, ot il existe une Conservation Fonciére,
des certitudes absolues peuvent étre données instantanément
en ce qui concerne les droits aftectant les terres: consis-
tance, propriété, ou démembrements divers. .. Les donneurs
de crédit, renseignés sans erreur possible sur les forces de
I'emprunteur et du gage, n'ont plus & se préoccuper que de
la valeur de ce gage »‘V.

[essni a done dépassé les espérances @,

b/ Au point de vue qui nous occupe,il est aisé aux familles :

1o de faire inscrire au livre foncier et au titre foncier la
. . - ® [ o
mention de l'affectation d’'un bien au culte de hwong-hoa,
pour la conserver et la rendre opposable aux tiers;

20 de se renseigner exactemént sur la nature, le carac-
tére et la condition des biens appartenant 4 des parlicu-
liers, avant d’en faire l'acquisition. On ne risque pas ainsi
d’acheter des biens de hirong-hdéa vendus dans des conditions

" irréguliéres.

Dans ce dernier cas surtout, l'acheteur peut éviter les
frais de déplacement ou autres, en se faisant communiquer
le titre foncier dont le « vendeur» est détenteur. Si « le
feuillet réel représente I'immeuble dans le livre foncier »,
« le titre foncier le symbolise entre les mains du proprié-

taire. »

{1} méme ouvrage, p. 4.

Outre qu'il constitue un moyen de publicité, le lilre foncier 4 est une valeur ». Le pro-
pri¢taire peut s'en servir « Comme gage » pour contracter des emprunts. i

{2) « Provisoire ment cependant et jusqu'i ce que U'srganisation du Service de la Con-
servation foneidre ait pu étre réalisée dans toule I'étendue de la Colonie.., les livres
foneiers (dja-bi de lancien modéle) continueront a étre tenus, dans les provinces ot le
nouveau Service ne fonclionnera pas encore, selon le moddle préva el conlormément
aux régles tracées par Parrété loeal du 18 Février 1521 » (Art. 318).

Néanmoins, il sern loisible aux propriétaires loneiérs de requeérir, sans atlendre que
le nouveau Serviee aik été organise dans leur province, Uappleation i leurs immeubles
des modilications apportées an régime de la propriélé foncigre. (Dée. 23 noy. 1925,
modifiant Part. 319 dec. 21 Juill, 1925).

... Toutefois, eette faculté .. (n'aura) deflet gqu'a partir de la dale gqu'aura fixée Far-
rité du Gouvernsur de la Cochinchine, désignant les bureaux ol les réquisitions d'im-

matriculalion pourront étre recuesy (thid. b
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SECTION I

DE LA CREATION DU HUONG-HOA

CHAPITRE PREMIER
GENERALITES

SOMMAIRE. — & 1*. Caractéres de la créalion du hwong-how. -— §2. En Thonnetr o
gui peut éire institué un hirong-hda ?

§ 17, — Caractéres de la création
du hwong-hoa @

Au point de vue légal, la création d’'un huwong-hoéa est-
elle obligatoire ou facultative ?

I. — D’aprés le Code des L&, — Sous I’empire du Code
des Lé, il y avait lieu de distinguer deux cas, suivant qu’il
s'agissait d'une succession réglee par testament ou d'une
succession ab infestat.

1 _ Succession testamentaire. — La création du huong-
hoa était facultative en cas de disposition testamentaire.

a/ De Tarticle 389 @ il résulte qu'au point de vue cultuel,
le chef de la parenté qui procédait au partage pour le
compte du pére, n'était astreint gqu'a une régle: ne pas
affecter an huwong-hoa plus du vingtieme du patrimoine.

b/ En raison de la neutralité des termes employés dans
ce texte, le pére étaitlibre d'accepler ou de refuser le hwong-
hoa dont la création était envisagée. En tout cas, il n’était
pas obligé de l'instituer pour son propre culte. Si les descen-
dants ont des devoirs & remplir envers leurs supérieurs
hiérarchiques, le pére n'en a pas a observer envers lui-
méme.

2. Succession ab intestat. — Le contraire avait lieu
lorsqu'on se trouvait en présence d'une succession ab intes-
tal. Liarticle 387 du Code des Lé® obligeait les enfants
qui effectnaient le partage a ériger une partie des biens
patrimoniaux en hwong-hoa, en 'houneur de leurs pére et
meére.

{1} Voir supra, pp. 71 et 135.
(2) Voir supra, p. 7.
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La loi explique elle-méme ses prescriptions : elle présume
que les parents « n'ont pas eu le temps de transmeltire leur
derniére volonté » et de disposer de leurs biens, et se subs-
titue 4 eux pour régler celte question au mieux de leurs
intéréts. _

II.— D’aprés le Code de Gia-Long. — 1.— Cas ordi-
naire : succession testamentaire, ou succession ab in-
testat. — Le Code de Gia-Long ne force ni le pére, ni la
mere, ni méme les enfants, & constituer des hwong-hoa a la
mémoire de qui que ce soit™, ou plus exaclement, il ne
contient aucune clause a cet égard.

Que doit-on en conclure?

a— Faut-il se reporter aux lois des dynasties antérieures,
en supposant, comme on l'a prétendu, que certaines de leurs
disposit ons sont « tellement connues » que le Code de Gia-
Long n'a pas cru devoir en faire état ?

b— Ou bien, faut-il admeltre qu'en se taisant sur ce point,
le législateur ancien a voulu laisser toute latitude a la fa-
mille de régler ses « affaires intérieures » comme elle- I'en-
tend ?

¢— Ou bien encore, lui a-1-il « répugné » de réglementer
une institution qui ne semble pas répondre & san esprit en
«rompant I'égalité» entre les enfants d'une méme sonche?®

Avtant de questions, jusqu'a ce jour, sujettes a4 conlro-
verses dans certains milieux. Nous avons souligné, plus
haut @, « l'inapplicabilité » du Code des Lé en Cochinchine
et son intérét purement historique. Nous avons ¢galement
studié les droits du pére en matiére de partage successoral @,

Dans le silence du Code de Gia-Long, les Tribunaux fran-
cais ont estime, avec raison, que la création des hirong-hoa
est facultative pour les familles.

9. Cas exceptionnel: succession en déshérence. —
Un cas dans lequel on est sir de la «légalité » de la décision
a prendre, c’est celui de la famille en déshérence : nous
savons quen effet, I'institution d’'un hwong-hoa est obliga-
toire, en vertu du 67° décret de Thién-Tri ®.

Dans la pratique, ce cas est tellement rare que ledit décret
est devenu presque caduc.

(1) Minasex, Précis de Droif Annamife, p. 93. .

{2) Le Code de Gia-Long s%est borné a reprimer Valiénation furtive des biens de culte
laisses par les ancétres, ¢ est-ii-dire a régler une « siluation de laity.

1l n'a pas touché 4 la question dela creation de ces biens et 4 celle de la déterminalion
de lear gquolité. Estce une lacune ? Nous ne le eroyons pas, car des questions moins
imporiantes, comme la réglementation du deuil et des questions connexes, comme la
protection des tombes, ont fait 'objet de toute la sollicitude du legislateur annamite.
{3% Voir supri, pp. 77 et suiv.

{4) Yoir supra, pp. 138 et suiv.
(5) Voir supra, p. 81.
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§ 2, — En I’honneur de qui peut étre
institué un hwong-hoéa ?

Il y a lieu de considérer le de cujus :

1° en son sexe ;

2° dans ses rapports avec le fondaleur du hwong-hoa dé-
dié a son culle.

I.— Lede cujus considéré en son sexe.— 1.— Principe
général. — Iin principe, les honnenrs posthumes sont ren-
dus & un homme aussi bien qu'a une femme. Le hwrong-hoa
peut done étre inslilué pour le culte de toute personne, de
I'un ou de l'autre sexe @),

2. — Cas particuliers. — 1l ne serait cependant pas inu-
tile de signaler quelques cas particuliers:

10 Si les deux époux ont un fils, il est facije pour la veuve
de créer un hwong-hoa distinct en vue de son propre culte.
2° En cas de manque de postérité méile (toyét-tw), la

- femme ne peul pas choisir un fils adoptif pour continuer sa

descendance, mais elle a la faculté de désigner un lap-tir et
d’instituer un bien de culte pour honorer sa mémoire et celle
de son mari®. A ce sujet, il convient de se reporter aux
indications données plus haut, sous la rubrique « De quel
sexe peul étre la personne pour le culte de lagquelle est institué

le heong-héa tuyét-tie... ? » @

II. -— Le de cujus dans ses rapports avec le dispo-~
sant. -— 1. — Principaux cas. — D’aulre parl, un bien de
hwong-hoa peut élre créé en vae de célébrer le culte:

1° d’un ascendant direct (pére, mére, aieul, aieule, etc...);

2° d’'un parent de ligne collatérale (oncle, tante, frére,
sceur, ete...); @

3¢ du fondateur du hwrong-héa lui-méme,

Le huwong-hoa est institué, dans le premier cas, par de-
voir de piété filiale; dans le second cas, par compassion
ou par amour fraternel; dans le troisiéme cas, par « pré-
voyance », par calcul, voire par égoisme .,

{1} Exception, voir supri, p. 107.

{2) Voir supra, p. 108,

(3 @ .,. Toulefois, tandis que la substitution d'une généralion & la suivante peut
continuer jusqu'a extinetion de la descendance mile dans la famille, lorsque Pinstitu-
tion a pour but le eulte des aseendants défunts, elle prend fin, au coniraire, 4 la SECON-
de génération, si elle tend & honorer Ia memeoire d'un collatéral décéde spns postériténs
(déc. 21 Juill. 1925, art. 185).

{(4) Yoir supri, pp. 5-0.
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 2.— Remarques.— Le premier et le troisiéme cas préci-
tés sont les plus fréquents. .

Quoique le hirong hoa établi dans la deuxieme hypothese
soit dédié¢ 4 un parent collatéral, la garde du bien grevé est
presque toujours confice 4 I'un des enfants du fondateur @.
[’adminislration et le bénéfice en ¢choient rarement aux
descendants du défunt au culte duquel il est ainsi pourvu.
Nous verrons, plus loin &, que les institutions cultuelles
créées dans ces conditions constituent, au fond, une maniére
de détourner la régle du partage égal, au profit des fils. Ren-
dre le culte au parent collatéral décédé est un motif invo-
qué par le disposant; mais retenir un bien pour accroitre
la part de succession d’un héritier male est son vrai but. &

CHAPITRE 11
DU FONDATEUR DU HUO'NG-HQA

hireng-héa ? (Conditions essentielles d

SOMMAIRE.— § fer. Qui peut étre fondateur du
— & 3, Dans quelle forme est

remplir). — § 2. Qui procéde a U'inslitution da htrong-hia ?
institué un hwong-héa ? '

51“. — Qui peut étre fundateur.

du huwong-hoa?
(Conditions essentielles a remplir)

D'une facon générale, pour fonder un hwong-hoa, il faut
remplir deux conditions essentielles :

1° étre propriétaire du bien & affecter au culte ;
2 gtre capable d'en disposer.

I.— 1l faut étre propriétaire du bien. - 4) Principe.
— [l est évident que, pour disposer valablement d'un bien,
] faut d’abord en étre propriétaire, ¢’est-a-dire pouvoir en
tirer toute lutilité juridique qu’il comporte. Jus utendi 9,
jus fruendi ™, jus abutendi ®, voila, comme en Droit romain
el en Droit francais, les attributs de la propriété ©. La ré-

(1) Il s"agit d'un parent collatéral qui a des fils, mais gui st pauvre,
cial, p. 107.
{2y Voir notamment Conclusion génerale.
(3) droit de se servir.
{4} droit de retirer les fruils.
(5) faculté de faire de sa chose un usage qui n'est pas renouvelable,
() « La propriété est le droit de jouir et de disposer d'un bien de la maniére la
absolue et A titre exclusif, sous la seule réserve de n'en point faire un usage pro
par la loi » (déc.21 Juill. 1925, art, 18).

Voir cas speé-

nlus
ihé
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union de ces droits permet au disposant de se livrer, soit
directement, soit par 'entremise d’antres personnes, a deux
sortes d’actes: aux actes d’administration et aux actes de
disposition. : ¥
Affecter un bien au culte, c'est en modifier la condilion
juridique: c’est faire acte de disposition. On concoit qu'il
n'est pas possible & unpére d'ériger en hwwong-hda un bien

qui ne lui appartient pas en propre®, ou un bien qu’il a

vendu 4 rémeré @,

Dans le premier cas, il disposerait sans droit d'un bien
d’autrui . Dans le second cas, il disposerait d’un bien dont
il est certes propriétaire, mais sur lequel il n'a pas « pré-
sentement » des droits entiers @, Y

B) Sanctions. — af La création d’un hirong hoa avec un
bien d’autrui est nulle, d'une nullité absolue. En ellet, 'ori-
gine de ce bien étant illégale, l'inslitution dont l'existence
en dépend est illicite.

D’autre part, la constitution d’un hwong-héa avec un bien
engagé au profit d'un tiers, est inopérante, si ce hirong-hda
doit fonctionner avant le relour du bien. Celui-ci, greve de
charges, est indisponible : I'ins¢ription de 'affectation cul-
tuelle au dia-b¢ ou au livre foneier ne semble pas possi-
ble, & moins que l'acte de disposition ne fixe 'entrée en
fonctionnement du hwong-hda a une date postérieure au
rachat du bien ),

b/ Liillegalité de linstitution d’un hwong-hdéa doit étre
prouvée par celui qui en demande I'annulation. La preuve
doit étre constituée par des écrits, sauf en cas de force
majeure,. .

II. — Il faut étre capable de disposer du bien. — A)
Principe.-— On distingue, en Droit francais, deux sortes
de capacités : la capacité de jouissance et la capacité d'exer-
cice. Il s'agit ici de la capacité dexercice.

Au sens juridique du mot, Iincapable est la personne qui
n'a pas le libre exercice de ses droits civils. L’age, le mariage,
laltération des facultés mentales et certaines condamnations

(1} Voir dans art. 87 C,.Gia—Lung, Vexpression « tha-nhoen diEerr_Ichn riziéres et
habitations d'autrni (Puin. €A, b 1, p. 4349),
~ Droitromain : Nemo dat quod non habet i0n ne peut donner ce qu'on n'a pas).

(2) « Un bien est lenu pour disponible s'il n'existe aucune mentlion inscrite dans
le cadre spécial du fepillet réel affects aux churges de cette nature oun si loules les
mentions précédemment inscrites onl eté radices » (déc, 21 Jnill, 1935, art. 388).

(3) Voir art. 87 Code Gia-Long.
(4) Voir Déc. 21 Juill. 1925, titre IV « Des démembrements de la prapridté u.
(5) Yoir méme décret, art, 387, 388, etc. ..
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_sont les principales causes d’incapacité. Nous allons étudier
sommairement les droits des mineurs, de la femme, des

déments et des condamnés de certaines catégories.

{0 Les mineurs.— Le Code Civil francais régiemente
soigneusement la prolection des mineurs. En raison de leur
fge, ceux-ci n'ont ni l'intelligence ni 'expérience suffisantes
pour se conduire dans la vie et y défendre leurs droits. Ils
ne peuvent accomplir par eux-meémes certains actes. Dans
leur intérét, comme dans celui de la société, laloi leur en-
léve provisoirement la faculté d’exercer leurs droits pour la
confier 4 une tierce personne capable.

aj Ancienne législation annamite. — La question de la
minorité et celle de la majorité n’élaient pas inconnues de
I'ancien législaleur annamite. On trouve, dans les différents
codes indigénes, fout un «systéme de tutelle gépéraler.
Mais celui-ci ressort d’articles épars et ne faitl'ebjet d’aucun
«chapitre d’ensemble» .

1. Le Code des Lé& attribuait des pouvoirs importanls au
trudmg-toc au sein de la famille ®. Le chef de la parente
surveillait les actes du pére et de la mere (2), uT{br!fﬂri, ceux
des enfants et petits-enfants ®. Il y en avail mc¢me qu'il
devait accomplir & leur place ©®.

2. Dans le Code de Gia-Long, le pére a acquis plus de pré-
pondérance @, L’article 82 défend aux enfants de se séparer
du toit paternel et de partager le patrimoine, du vivant
des aieuls, du pére et de la mere, Le décret I adjoint a cet
article antorise les descendants a s’émanciper avant 'heure,
sur le consentement des parents.

Dans la coutume. quoique émancipés, les enfants consul-
taient loujours, autrefois, leur pére et leur mere, avanl
d’accomplir un acte important et de disposer d'un bien. Par
déférence, ils tenaient grand compte de leur avis. Aussi
serait-il toujours intéressant de savoir si, au point de vue
légal, ils n’'étaient pas « perpéluellement mineurs » el ne

(1) a -- Loi de Quang-lhudn sur I'ndoption : petite minerité, enfants dges de moins

de 7 ans, ete...
Loi de Hﬁuq{dﬁru {(1472): majorité matrimoniale fixte i 1% ans pour les garcons et 16

ans pour les filles. : : : !
Code des Lé : mariaga oune orpheline sans enilremetteur, & parlir de ige de 15 ans

{art. 312) ; revendication des biens el prescription acquisitive, 1y ans 11{!1.11‘1&5 Eareons
et 20 ans pour les filles {art. 383}, elt... .

b — Code de Gialong: majorité religieuse, 16 ans (art 75 d.) ; majorité pénale, 16 ans
fart, 17, art. 21 dI¥, art. 213).

(2) Brirravr, Drot Cipil sino-annamite, pp. 28 el suiv.

(3) Art. 876,

(4) Art. 377: interdiction de vendre les biens du vivani des péee et mére,

(5 Art. 389, :

(6) Voir art, 82, 82 dI, 107, ele...
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pouvaient pas, de leur propre autorité et du vivant de leurs
parents, ériger un de leurs biens personnels en hwong-hda.

En d’autres lermes, les enfants restaient-ils, & tout ige, mi-
neurs en droit ou par devoir 9

b/ Législation en vigueur.— Le décret du 3 Octobre 1883
-esl venu préciser cetle sitnation. Le mineur peut, désormais,
posseder des biens; du vivant de ses ascendants; c’est son
pére qui en est administrateur.
~ Le mineur éman cipé peut se gouverner lui-méme et gérer
ses biens, mais il ne saurajt se livrer & des actes de dispo-
sition sans I'autorisation de Ses parents. Quant au mineur
orphelin de pére, il ne peut disposer d'un bjen quavec l'as-
sentiment de sa mere, assistée duy treang-toe @,
I y a mieux: le décret de 1883 a fixé 4 21 ans]
des garcons et des filles. A partir de cet 4
pleine capacité pour accomplir tous les
Deés lors, il lear est loisible de consulier
s'ils veulent convertir une partie de let
hoa. Théoriquement, institution cultye
personne majeure n’en est pas moins vas
contre le gré du pere ou de Ia mere,

a majorité
ge, les enfants ont
acles de la vie civile,
ou non leur parents,
irs biens en hwong-

2° La femme. — La femme est-elle, elle aussi, alient juris ?

a/ Lois anciennes et doctrine. — Biens propres. — 1. Selon
cerfains auleurs, quelques articles du Code des Lé re-
velent I'existence des « biens propres » de la femme &,
Par biens propres, on désig
bles et immeubles possédés par celle-ci avant Je mariage,
ceux qui lui sont donnés en dot lors du mari_agrg et ceux
qui lui ¢choient, durant Je mariage, par voie de donation
Ou succession parentale. Les immeubles de celte catégorie
sont inscrits au dia-bo sous S0n nom personnel. Il est
indéniable, que, vivanle, la femme n'était pas sans pou-
voirs en cas de décision & prendre a 'endroit de ces biens.

2. Les articles 94-109 dy Code de Gia-Long sont restés
muets sur les conventions matrimoniales. L'article 76 (deé-
cret IT) prescrit 4 la veuve sans enfants qui « change d’état en
Se remariant », de restituer a sa belle-famille les bijoux, ca-
deaux de noces et biens patrimoniaux qu’elle en a recus,
Par raisonnement ¢ contrario, des auteurs en onf concla

(1} Titre X.

(2) Voir infra : formalité de 'homologation en cas de vente de

(1) D’aprés Particle 374 du Code des L&, en cas de prédecés de
si le pére et la mére de la défunte sont en vie, ces biens leur fon
mére n'existent Plus, les biens sont divisés en deux parts, I'y
de la femme pour Ventretien du culte de Ig défunte, lautre reg
Jusqu'a sa mart,

biens de mineurs.

lafemme sans enfants,
tretour. Si le pére ot la
ne revenant o lg !'apltlfe
tant en usyfruit an mari
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que la femme mariée pouvait avoir des biens propres : d’ol
I'application du principe de la pluralité des masses.

Biens communs. — En ce qui concerne les biens communs ®,
il est certain que, d’aprés I'opinion commune, la femme ne
pouvait en affecter une portion au hwong-hda qu'avée le
consentement de son €poux.

b/ Jurisprudence ®. — La question des droits de la femme
mariée a donné lieu a d'importants revirements, en juris-
prudence.

Au début, les Tribunaux estimaient, comme Lasserre @),
devoir « sauvegarder les intéréts de la femme qui pouvaient
se trouver compromis par les habiludes de jeu ou de dé-
bauche du mari, alors que c’était généralement la femme
qui, par son travail, son industrie, enrichissait le patrimoine
commuan ». L arrét du 18 décembre 1879 de la Cour d'Appel
de Saigon consacra ce principe #, La participation de la
femme aux actes de disposition était ainsi obligatoire,a peine
de nullité.

Bientot, les Tribunaux sont revenus a4 une «interpréta-
tion restrictive » ®. Il fut décidé que le mari était «seigneur et
maitre absolu de ’association conjugale». « Les biens, quels
qu'ils soient, qui viennent 4 échoir & la femme pendant le
mariage, entrent de plano dans le patrimoine marital pour
ne former plus avec lui qu'une masse unique et indivisible
dont le mari a, seul, I'entiére et absolue disposition, sans
réserve ni controle d’aucune sorte. A plus forte raison par
conséquent, I'épouse ne peul prétendre au moindre droitsur
les acquéts de communauté» ®), ¢ L'intervention de la fem-
me n'était admise par la coutume que comme une consécra-
tion de la solidarité familiale et une attestation de la sincér{lé
du contrat.» ¢

La jurisprudence s'établit dans le sens opposé vers 1908,
époque a laquelle, par sa traduction et ses commentaires,

{1) « L'actif du patrimoine eommun st compose en général : 1° des hiens mobiliers
apporktés par chacun des époux au moment du mariage et de cenx gqui sont acquis e-
suite par eux des deniers communs ot des deniers propres 4 chacun d'eux; 2+ des
immeubles aequis des deniers communs pendant le mariage; 3 des [ruits et revenus de
toute nature, tant des hiens propres que des hiens communs, ainsi que les revenus des
créances que peuvent posséder les Epoux .

(2) Cf. Buipravt, La Lot Civile... p. 36, et p.
p- 115 et suiv,

(1) Voir LASSERRE, Projet de Gode eivil, p. 236.

{1) LASSERRE, fecueil de jurisprudence, p. 7.

(5) Voir ACS, des 24 Nov. 15892 ; 14 Janv,, 2 Fév , 20 Avril, § Juin, 21 Sepl. 1803 ; 11
Oct. 1834 ; 31 Janv. 1895,

(6) Sick, ouvrage eité, p. 124, ‘
A Rome les biens attribués & la femme devenaient, dans le mariage cum manu, la

propriété exclusive du mari. (G de Covnances, La Cité Antigue;— GIRARD, Manaee! élé-
mentaire de Droif romati),

73:— 8SicE, Le Mariage en Pays d'Annaam,
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Deloustal a mis en lumiére le Code des Lé®, Dans 'arrét du
28 Avril 1910,/21a Cour d’Appel de Saigonreconnut alafemme
mariée le droit de posséder des biens propres: elle ordonna,
en elfet, qu'il «n’y avait pas lieu, eu egard aux usages sui-
vis..., de [aire application d’un principe, fort discutable
d’ailleurs, admis par la Jurisprudence locale, contrairement
aux auteurs, que la femme mariée en pays annamite, ne
possedant pas de propres, le mari est mailre absolu des
biens qui peuvent lui échoir en partage ».

En 1911, la Cour revint & la premiére théorie, admeltant
que « la femme annamite n’a pas de patrimoine propre et
les acquisitions qu'elle peut faire pendant le mariage entrent
dans le patrimoine du mari et font partie de sa succession
sous la réserve de l'usufruit de la veuve » &

Cest seulement depuis 1920 que la jurisprudence est de-
venue plus stable sur ce point: « la femme annamike, mariée,
a le droit de posséder des biens propres écbappant au pou-
voir absolu d’administration et d’aliénation du mari » 9,

¢/ Législation actuelle — Celtte queslion des droils de la
femme a été, comme on le voit, une des plus délicates et
des plus coufuses du Droit annamite. I a surtout éte difficile
de concilier le principe de I'autorité souveraine du chef de
famille avec celui de I'égalité des €poux entre eux,

Pendant la communaunté, __ l.e décret du 3 Octobre 1883
s'est borné & déclarer qu'en geénéral, « dans toutes les affai-
res concernant la femme, celle-ci est représentée par son

~mari » ), Néanmoins, « le mari peut donner a sa femme les
pouvoirs d'agir par elle-méme » .

2. L'arrété du 16 Octobre 1912 du Gouverneur Général, re-
prenant les disposit:ons de ce décret, les a complétées dans
une certaine mesure. ¢ Les biens que la femme apporte en
mariage tombent, par le seul fait du mariage, dans le
patrimoine du mari, chef de la famille, qui en devient
propriétaire et pourra en disposer » ), « Toutefois, les biens
immobiliers qui pourrent, en cours du mariage, échoir 4 la
femme, soit par donation, soit par succession ou legs, lui
demeurent propres... lls seront inscrits en son nom an
dia-b$ de la situation, avec mention de son étal de femme

(1) Voir suprd. pp. 66 et saiv.

(2) Voir Rec. PeNaxr 1812, I, p. 81, note sous arrél de lo Cour de Cassalion.

(83 J. J. 1912, p, 37.

(4) La fermme mariée annamite peut posséder des biens propres, notamment lorsgue
ses biens lul proviennent de donalions, de legs ou lorsquielle los acguiert 4 I'aide des
libéralités provenant de ses parenis (ACS. 24 Mars 1921, J.J, 1921, p. 383).

{8) Déeret du 3 Octobre 1883, Titre V@ « Effets di mariage ».

() .-hj. GG. du 16 octobre 1912, Chap. VI « Des biens Propres de la fernime mariée »
(art. G07.




* mariée, Le mari, chef de famille, en aura I"administration

et l'osufroit pendant toute la durée du mariage. Il demeu-
rera comptable vis-a-vis de sa femme de leur propriété. , .
Pendant la durée du mariage, aucun acte de disposition
(vente, vente a4 réméré, nantissement, hypothéque) ne pourra
étre consenti sur les biens™ que d’un commun accord (2
des deux conjoints; il sera signé de 'un et de 'autre »,

L'arrété du 16 Oclobre 1912, que nous avons trouvé im-
primé sous forme de brochure, ne semble pas avoir été
publi¢ au Journal Officiel. 11 ne figure pas an Recueil de
Législation du Gouvernement Général. Est-il alors appli-
cable ?

Dans tous les cas, Iinstitution d'un hwong-hoa nécessile
'autorisation maritale, par application du décret de 1883,
Le consentement tacite de I'époux ne serait méme pas”
valable, vis-a-vis des tiers.

Prédécés du mari. — D’apreés les mémes textes, en cas de pré-
- décésdumari, lafemme principale exerce la puissance pater-
nelle. « Usufruitiére légale », elle n’a cependant pas le droit
de se faire inscrire an dia-b¢, par voie de mutation, comme
propriétaire des biens laissés par son conjoint. Mais avec le
concours de tousses enfants majeurs, elle peut disposer des
biens communs comme de ses biens propres 9, Elle n’est
obligée de recourir a I'intervention dutrudng-toe qu'en cas
d’aliénation des biens de ses enfants mineurs ™,
La veuve sans enfants a seulement 'usufruit des biens de
la succession. Avec l'assistance du lriedng-toe ), elle peut

instituer un lap-tir et un huong-héa pour le culie de son
mari‘®, — Si elle convole en secondes noces, elle doit resti-
tuer les biens du défunt. Elle conserve cependant ses biens
propres et peut en disposer & sa guise.

)

(1) Méme arrété, art, 61, .

Art. 58 : a La fomme ne peut lester sans lautorisation’ de son mari a,

Aremarquer, en passant, que cet areéle dispose, en oulre, que a. . Toutelois, les
cadeaux de roces, considérés coinme dons manuels et appartenant & ce titre en pro-
pred Ia trnme, devreont lui étre restitués, alors méme que le divores nurait 16 prononce
cootre elle... » {art. 73), = Dispositions i rapprocher de celles de Varticle 78, d. 1l du
Code de Gia-Long.

12} sans distinetion d'origine.

() A signaler I'art, 184 déc, 21 Juill. 1925; « Le droit dévolu 4 Mépouse de premier rang
survivance, sur les biens lajsseés 4 son décés par le chel de famille, est un droit d'usufruit,
dunt la déchéance peut, d'ailleurs, étre prononcée judicinirement, en cas de convol en
secondes noces on dindignite diment constatee p,

(4) Déc. 3 Oct, 1083, tilre X:— Ar. GG. 16 mars 100, art. 27— ACK, TFév, 1805 (.,

1895, p. 83), 14 Mars 1805 (J.J. 1805, p. 232); 1 Oct. 1800 (J.f, 1507, p. B6); M Doc. 1808
{J.J. 1897, p.145); ele.,. :

En ee'qui coneerne homologation en celte maliére, vair
plus loin,
(o) O Gia-Long, art, 76, 4. 11.

{6) Aux termes du déerel du 3 Octobre 1883 (bitre VIILY, la veuve peul, actoellement,
wavee 'nssistance des trois prine paux parents du defuni, choisir une personne pour
lni servir de postérité », !

diverses remarques fajles
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Divorce. — Aux termes du décret du 3 Octobre 1883, «les
époux qui voudront divorcer, régleront enx-mémes, par écrit

et a I'avance, ce qui concerne leurs intéréls pécuniaires...»
De fait, les Tribunaux saisis statuent presque toujours sur
la question des biens . Ceux qui reviennent a la femme, —
ses biens propres et méme une partie des acquéls de com-
munauté, — sont a son entiére disposition, qu'elle ait ou
non d'enfants. Libre & elle d’instituer un hwong-héa pour
le culte de ses parents, sous réserve de respecter les regles

de forme et de ne pas dépasser la quotité admise.

30 Ies déments. — Suivant le Droit frangais, 'hnomme
est, en principe, capable d’agir a partir de sa majorité. « La
capacité est la régle, I'incapacité, I'exception ». Cependant,
certaines personnes, quoique majeures, sont privees de l'u-
sage de leur raison. L'imbécilité ), la démence ¢ et la
fureur ® sont les différentes formes de l'aliénation mentale.
L’homme qui en est alteint ne peut étre conscient de ce qu'il
fait, et sans une volonté libre et intelligente, un acte juri-
dique ne peut se former ou étre valable. .

a/ Le législateur annamite ne semble avoir envisageé
homme que dans ses obligations envers la collectivité o
Il n’a pas reglementé la condition du dément, convaincu sans
doute que celui-ci était toujours sous la protection de ses
proches parents . Les seules dispositions qu’il a édictées
tendaient 4 mettre le malade hors d’étal de nuire a ses sem-
blables, ou 4 sanctionner les crimes qu'il a pu commettre.
En particulier, I'article 261 du Code de Gia-Long prescri-
vait d’interner le dément, soit dans une prison ou il devait
étre enchainé solidement, soit (au cas ot la famille en avait
le moyen) dans une chambre de sireté «secrele et confi-
née » ou il était attaché de méme @,

Le but recherché était d’isoler le dément de la société, de
I'anéantir en quelque sorte. On peut en inérer que le «mal-

(1) Titre VI, « Divorce : De la dissolution du miariage ».

(2) Les biens propres de la femme doivent 1uiéire remis 4 la dissolation du mariage,
francsdetontes charges antres que celles gqu'elle aurail glle-méme consenties (ar, G.G.
16 Oct. 1912, art. E1).

Cf. égalt. C. Gia-Long, art, 108, d. IL

(3) L'imbécilité est I'absenced'idées ou Uidialisme, c'esi-A-dire cette faiblesse d’esprit
gui fait que 'homme peut & peine coocevoir les idées les plus communes.

(1) La démence provient non de la fniblesse d'esprit, mais d'un déréglement d'idées
qui dte & I'homme l'usage de la raison.

{5) La fureur est la démence exallée qui pousse a des actes dangereux,

(6) (Le législateur), « Les intéréts des particuliers le laissent done indifférent, et
c'est sa denxiéme grande lendance. Il les néglige parce (u'il est maitre absolu de 'em-
pire, non le représentant des justiciables, parce qu'il ne voit que I'Etat ¢t non les indi-
vidus. .. » (Trin-viin-Cavoxe, Essaf...., p. 66, — GL égalt, p. 67).

«... La loi pénale annamite a pour base la morale, pour objet I'ntilité sociale » (Ch,
Founxigr-WarLry, Bull. Comité Asie fr. Aolt 1909, p. 337).

(7) Argument tiré des articles 82 et 83 du Code de Gia-Long,

{8) Pmir, CA, t. II, pp. 226 et suiv. {art. 261, d. X et sniv).




— 187 —

heureux humain» était incapable d’exercer ses droits civils.
Tout an moins, se trouvait-il dans I'impossibilité d’en faire
usage. [l est probable que sa famille se substituait & lui,
le cas échéant, pour accomplir les actes nécessaires a la
création d'un hwong-hda, en vue de son futur culte ou du
culte de ses parents.

b/ Le décrel de 1883 a comblé cette lacune en instituant
le régime de l'interdiction ™. Celle-ci peut étre provogquée,
soit par le conjoint du dément, soit par les membres de sa
famille, soit par le Ministére Public.

Le dément habituel recoit, comme le mineur, un tuteur
qui prend soin de sa personne et le représente dans les di-
verses circonstances de la vie civile. Toutefois, il semble
qu'un acte de disposition, comme l'institution d’'un huong-
hoda, doive, en cas de prédécés du pére et de V'aieul, étre
autorisé par le trurdng-toc, ce « subrogé tuteur » attaché a la
protection des mineurs @,

4° Les condamnés. — A) Ancienne législaiion.— 1. Pour
mémoire, faisons d’abord mention des esclaves. On les
appelaitnd i quand il s’agissait d’hommes ou de gar-

cons, et ty pis quand il s'agissait de femmes ou de jeunes

filles ¥). « Les esclaves, dit le Commentaire Ofticiel de I'ar-
ticle 382 du Code de Gia-Long, sont tous les garcons et filles,
des personnes coupables, incriminés par responsabilité
et confisqués a I'Etat... pour remplir les charges viles; ils
ne sont pas les égaux des personnes de condilion hono-
rable... » 9 '

Les esclaves étaient soumis, dans les familles, 4 un régime
assez dur: « entre le maitre et l'esclave, gexpriment les
Explications Coordonnées de I'article 283 ®), le devoir est le

(1) Dée. 3 Oct. 1883, titre X1.
() Méme décret, titre X.

(3) Suivant I'article 282 du Code de (Gia-Long, les esclaves rentraient dans Ia calégo-
rie des « personnes de condition vile », par oppesition aux personnes « de condition
nonorable » (Par, CA, t. I1, p. 300 et suiv). :

Il convient de ne pas confondre les esclaves avec les personnes loudes i gages pour
une durée délerminge (V. art. 282) : elles ¢« ne sont pas dans la méme condilion que

. caelles qui sont esclaves 4 perpétuild » (art. 283).

(4) PairasTRE, ouvrage cité, p. 310,

— Avant la 13 annéde du régne de Hwng-Chanh (1734), Pachat des esclaves ayant
liem entre particuliers se faisait par « contrat blane v (baeh-kh&). Un décret a décide
que ces esclaves, ainsi que leurs descendants, scraient neaomoeins enregistrés el eon-
siderés comme esclaves & perpétuité, comme cenx qui élaient achetés, parla suite, par
# contrat ronges (hing-khé ?), visé el anregistré par Uautorite compétente,

wLes contrats blames, ou sur papier blane,sont ceux qui sont établis entre particuliers
pour les ventes d'esclaves, et les condrats roages, ou sur papier rouge, sont ceux gui
sont établis par I'Etat lorsqu'il vend des condamnés & esclavages. (PEILASTRE,
ibid, p.325) a... Il résulterait de quelgues termes de ce déerst que le contrat rouge
serait ainsi appelé, seulement & cause de la couleur vermillon de 'empreinte du sceau
dont il est revétu ». (ibid, p. 326).

{5) PriLasTRE, méme ouvrage, p. 320,
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méme qu'entre le prince et ses sujets ». Ils perdaient défi-
nitivement leur liberté d’homme et étaient regardés comme
« des instruments, des choses ».

2.Suivant le Code de Gia-Long, le travail pénible était une
peine lemporaire, variant de un a trois ans et s'échelonnant
sur cing degrés successifs. Le condamné vivait en contact
avec la population et jouissait d’'une quasi-liberté, Qu'ii fit
affecté au décortiquage du riz comme aux temps anciens
ou placé dans des relais de poste pour servir d’homme de
peine comme aux temps modernes, cela n'avail pas grand
inconvénient pour ses affaires de famille : celles-ci étaient
suspendues ou relardées pendant trois ans au plus,

3. La loi ne s'occupait pas davantage des droits civils des
personnes condamnées anx peines perpétuelles, telles que
lexil et la servitude militaire.

L’exil comportait trois degrés, basés sur I'é¢loignement
plus ou moins grand de la résidence imposée; 2.000, 2.500
et 3.000 Iy . Le coupable, envoyé¢ dans une région loin-
taine « sans pouvoir jamais revenir & son pays d’origine »,
vivait comme nn homme duo peuple, libre et mailre de
son travail. Sa famille étail, sous certaines conditions. auto-
risée & le suivre. Toul laisse croire qu'a force de persévé-
rance, l'exilé ponvait créer un hwong-héa au lieu de sa
résidence. _

4. La servitude milifaire, qui ne figurait pas au « lablean
des cing peines » @ du Code Annamite mais résullail de
l'article 45 ™, était-une peine intermédiaire enlre l'exil el la
mort. Le condamneé était déporté comme les exilés. Il élait,
de plus, incorporé a perpéluité dans les troupes ou milices
du lieu d'internement. La peine était done plus dure que
Iexil. Le condamné se frouvail dans l'impossibilité de
s'occuper de son futur culte ou de celui de ses ancétres.

5. Pour certains cas, le Code de Gia-Long a édiclté la con-
fiscation des biens du coupable comme « peine extraordi-
naire». Cela équivalait & une peine privative de d:oits, car
en enlevant le patrimoine, la loi supprimait, de ce fait,

ia possibilité d'en disposer,

Bj Régime actuel.— e décret du 31 Décembre 1912 @ g

llgd” Mesure itinfrairve valant 414 m 4823 (Scuseiner, Les Instifations annathites, 111, b
) J.

{2) ngi hinh,

wi, Puin, CA, £ 1, p. 58,

(3) Méme ouvrage, p 251,

(4) Promulgué en Indochine par arrélé 6. G, du 25 Fév, 1911, (V. déc, aulévieurs des#
Mars 1877 el 16 Mars 1580).

— Yoir également les arrétés du 17 Mai 1916 sur i dépaortation, sure le réglement du

Pénitencier de Poulo-Condore el des prisons de I'Indochine, ete.., ifec. Casanopa, t. 11,
PP 497 el suiv. ),
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changé du tout au tout «le systeme répressif» annamite.
Clest le Code Pénal francais légérement retouché pour étre

appliqué aux indigenes,

a/ En matiére criminelie de droit commun ‘¥, la peine des
travaux forcés peut étre prononcée i perpéluité ou pour
une période de cing a vingt ans. Elle consiste en 'exécution
obligatoire de travaux penibles de colonisaliou ou d’utilité
publique. Les condamnés sont internés apres le travail, A
I'expiration de leur peine, ceux quisontliberés sont tenus de
résider pendant un certain temps sur un territoire désigne.

La déportation est une peine politique perpéluelle, plutot
restrictive que privative de liberté. Les condamnes sont
transportés dans une localité fixée par arréte du Gouverneur
Général. Ils ne sont astreints ni au travail, ni au régime
des prisonniers de droit commun. Leurs familles peuvent
venir y vivre avec eux.

La détention est également uae peine sanclionnant des
crimes politiques. Variant de cing & vingt ans, elle comporte
l'internement, mais non le travail.

La réclusion, peine criminelle de droit commun d'une

durée de cing a dix ans, oblige au travail, mais le condamné
ne peut jamais étre employé a lexterieur de la maison de
force. :
Le coupable condamné au bunnissement est transporté
hors du territoire de I'Indochine ou hors d'un pays déter-
miné. La durée de cette peine est de cing ans au moins et
de dix ans au plus. '

L'emprisonnement varie de six jours a cing ans quand il
est une peine correctionnelle, et de un a cing jours quand
il est une peine de simple police.

Peine complémentaire, et perpétuelle en principe, la re-
légation a été instituée par la loi du 27 Mai 1885@. La relé-
gation individuelle consiste & retenir le condamne, en
atat de liberté, dans une localilé déterminée. La reléga-
tion colleclive comporte linternement, en élat de détention,
sur cerlains territoires de I'Indochine : lesrelégués collectifs
different surtout des relégués individuels en ce qu’ils sont

astreints & un régime pénal obligatoire.

¢4y Les peines en matiére criminelle sont ou afflietives et infamantes, ou seulement
infamantes. Une peioe afflictive est celle gui inflige une soullrance an corps du con-
damné. Une peine infamante atteint la réputation de l'individuo. y

a Les peines afflictives el infamanites sonl: 1-1a mort, 2:jgs teavauy foreés i perpetuite,
3 1a deportation, 4 les travaux forcés & temps, 5 la détention, & la réclusion, (déc

Déc, 1912, art. 7).
« Les peines infamantes sont: 1+ le bannissement, 2 la dégradation civigue. » (ark, .
# Les peines en matiére correctionnelle sont: 1° Vemprisonpement 4 lemps dans un
liew de correction: 2 Vinterdiction & lemps de certains droils civigues, civils ou de
famille, 3 l'amende » (art, 9.
slacenenl du renvoi sous la sarpeitlance de la haule polwe, peine spp-

(21 en rnm}l
primée par l'arl. 19 de la dite loi.
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b/ 1. Les déportés et les bannis jouissent de leur liberté,
comme les condamnés en résidence assignée ou soumis a
I'interdiction de séjour a l'expiration de leur peine. Les
uns et les autres peuvent donc se créer un foyer au lieu de

leur résidence et constituer des biens de hirong-hoa §’ils en
ont le mcyen.

2. Aux termes de l'article 29 du décrel du 31 décembre
1912, «quiconque aura été condamné a la peine des travaux
forcés a4 temps, de la détention ou de la réclusion, sera, de
plus, pendant la durée de sa peine, en état d'interdiction
légale; il lui sera donné un tuteur et un subrogé tuteur pour
gérer et administrer ses biens. .. ». ;

Le but de l'interdiction l1égale est d’'empécher le condamné
de se procurer des ressources a l'aide desquelles il pourrait
tenter de corrompre ses gardiens et d’adoucir les rigueurs
de sa peine. :

3. Suivant les dispositions de I'arrété précité du 16 Octo-
bre 1912 @, les condamnés & des peines afflictives perpé-
tuelles sont frappés, ipso faclo, 4 titre de peines accessoires,
de la dégradation civique et de l'interdiclion légale @,

Ils ne peuvent disposer de leurs biens en toutou en partie,
soit par donation entre vifs, soit par testament, ni rien
recevoir. si ce n'est pour cause d'aliments. Tout testament
par eux fait antérieurement 4 leur condamnation contradic-
toire, devenue définitive, est nul ®. Sont également nuls de
plein droit les autres actes qu'ils passent: il suffit de démon-
trer que ces actes sont acccomplis sous le coup de l'inter-
diction légale pour que la Justice en prononce la nullité.

Toutefois, le Gouverneur Général peut relever le coupabl@
condamné a une peine afflictive perpétuelle, de tout ou par-
lie des incapacités qui viennent d'étre énumérées. Il peut
wi accorder I'exercice, dans le lieu d’exécution de la peine,
des droits civils ou de quelques-uns de ces droits dont
il est privé par son état d'interdiction légale.

B) Sanctions. — D'une fagon générale, la capacité
d’instituer des hwong-hoa est régie par les principes de droit
commun sur la capacité d'exercice.

a/ 1° Sous l'empire du décret de 1883, la créalion d'un
bien cultuel par un mineur sans I'autorisation de son pére ou

par un mineur orphelin non assisté du trudng-toc, est nulle.

{1) Non publié¢ au Journal Officiel (?). — Voir supra, p. 185.

(2) L'article 2 de la loi do 31 Mai 1854 porte abolition de la mort ¢ivile édictée par
les articles 22 et suiy. du Code Civil francais,

Cetle loi o cté re produite dans Particle 5 de Paredté du 16 Octohre 1912 du Gouverneur
Genéral,

(3) Yoir aussi art. 23, 29, 31, 34 dée, 31 Dee, 1012,
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C'est une nullité relative, lorsqu’il s'agit de ses biens person-
nels : ce cas est sans intérét s'il n'y a pas de lésion causée 4 un
tiers. C'est une nullité radicale, lorsqu’il s’agit de biens succes-
soraux encore indivis et surtout quand la portion du hwrong-
hda créé par le mineur excéde sa part d’héritage: ™ cette
nullité peut étre invoquée par toute personne intéressée
(parents, ayant-droit ou ayant-cause). A cette personne re-
vient la charge de faire la preuve de l'illégalité arguée.

20 En ce qui concerne la femme mariée @, le hwong-hda
qu'elle inslitue sans l'autorisation maritale est frappé de
nullité relative, qu'il s’agisse de biens propres ou de biens
communs ), Son mari et, aprés la mort de celui-ci, ses héri-
tiers,peuvent se prévaloir de cette nullité. Les ayants-cause
ont également la faculté d’'invoquer cette derniére.

3o Pour le dément interdit, il y a lien d’observer la distinc-
tion suivante. Avant le jugement d’interdiction, les actes du
dément ne peuvent tomber que si une double preuve est
faite : la preuve d'un état habituel de démence et la prenve
que cet état existe au moment ol l'acte est accompli. Aprés

' le jugement d’interdiction, pour faire annuler un hwong-

k héa irréguliérement institué,il suffit d’administrer une seule

preuve: celle-ci consiste a établir, par le rapprochement

des dates, que l'acte est postérieur au jugement d'interdic-

tion. La présomption de folie aprés ce jugement est géneérale

et irréfragable: un hwong-hda établi par l'interdit agissant
de son propre mouvement est nul de droit.

4* A l'encontre des cas d'incapacité précédents, linter-
diction légale n'est pas une mesure de protection pour l'inté-
ressé, mais une mesure de déchéance. Le condamné a bean
étre sain d'esprit et avoir une volonté libre, le législateur
I'écarte de la société en lui supprimant sa capacité juridique.
Résultant de la loi, cette interdiction se produit de plein droit
par I'effet de la condamnation : tous les actes (non autorisés)
passés par le condamné sont frappés de nullité absolue.

b/ Nous renvoyons a un chapilre ultérieur I'étude de la
prescription des actions.

(1) ACS.15 Sept. 1802 (J.J. 1803, p. 209); 15 Déc. 1892 (J.1. 1893, p. 365); 27 Avril 1893 (J.J.
1803, p. 479) ; 30 Déc. 1893 (J.J. 1894, p_ 217); 11 Janv. 1894 (J.J, 1834, p. 246) ; 1+ Ocl. 1896
(J..F. 1897, p. 66), ete. ..

(2) Sous le régime duo déeret du 3 Oclobre 1883,

(%) Nous estimons gqu’en effet 'acte, siwmplement annulable, peut devenir definiti-
vement valable 5'il n'y a ni lésion causée 4 un tiers ni protestation de la part de
gquicongue (méme au eas ol le hwong-hia est confié 4 un institué collatéral).

Il pent, en un mot, étre convert par la confirmation (expresse ou tacite) et par la
prescription,




§2.— Qui procéde a Pinstitution
~ du kwong-hoda ?

Voyons maintenant, parmi les personne
accomplissent «l'acte matériel » de la cr

h6a. Nous envisageons trois cas dislinets

S aptes, lesquelles
eation du hwong-

1° le cas d'une succession ab intestad,
2° le cas d'une succession testamentaire,
3° le cas d’une succession en déshérence,

I.— Suececession ab intestat. — ¢
Le W, quand les parents meurent
de transmettre lenr derniére volo
(« fréres et sceurs ») qui procéden
hwrong-koa desting & assurer e cu
- b/ Le Code de Gia-Long, avons-nous dit, n’a pas fait ajlu-
sion & la création du hwong-h

6a. Les enfants majeurs insti-
tuent, le cas échéant, un bien cultuel en I'honneur des de-
funts @,

/ Suivant le Code des

“sans avoir eu le lemps
nteé », ce sont les enfants
tau parlage et fondent le
Ite des disparus.

Il. — Succession testamentaire.— 1 Le trudng-toe .
— Sous I'empire du Code des @ W, lorsque le pere et 1a
mere jugeaient opportun de

partager leur héritage, c’était
le trudng-toc (chef de la parenté) qui répartissait les bhieps
entre les enfants, désignait la part du huong-hoa et établjs.
sait « 'acte de transmission » (5),
b/ Nous avons Vi, & propos de la veuve sans enfants qui
instiluait un 1ap-td, la fonction du chef dela parenté ep cetle
matiére, sous le régime du Code de Gija-

Long,
2° Le pére.— q DeI'article 389 pr
résulte que le pere ne jouait un role
devenu trudng-toc.

écilé du Code des Le, il
actif que lorsqu'il étajt

(1) Art. 387, Voir suprd p. 70,

{2) En ce qui coneerne g forme de Uinstitution et le role
197 (11-13).

Nous laissons de cité e cas exceptionnel de |
tion du hwong-hda (dans I'hypothése on il

(3) Le «T

tes parents, Yoir infrg, T

‘inlerventlion du Tribunal dans Ja créa-
est saisi d'une requéte des intéressés),
t&c-tru-éngn apparait 2 fois 4 travers Jay dispositions dy Code des L& ey
3 fois dans les textes du Code de Gia-Long

2 — Code des Lé : art, 339 {sur la lransmission hériditaire dans la direction de la
parenté civile) et art, 489 (sur Pinstitoticn dy hwrong-hia et le partage dy Patrimolne) ;

- Lode de Gia-Long: art, 76 ITisur le choix dy Hip-itr par la veuye sans enfant

hon remariée), art, 87 d 1 sur la vente furtive deg J:-{e_-n_.x de culte) et art., 9113111 (surp
Fiestilution d'une postérite collatérale i ur chef de famille décédeé sans fils),

(4) Art. 389, Voir SUpra, p. 71,

| Zn -i_:.- . .
(5) Giao-the 24 &5 (C. Lé art, 389, Voir supri, p. 713,
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b/ Le Code de Gia-Long a attribué au pére plus d’autorité
morale au sein du foyer. Le prestige du gia-trirdng (chef de
famillt;? est rendu plus visible par I'expression « lura linh »
(accorder l'autorisation) @ employée dans le décret I faisant
suite  I'article 82. A luiincombe le soin d'instituer le hwong-

héda, s'il le juge nécessaire.

3° La mere, la veuve ®. — Tant que vit le"pere, il agit
d'accord avec la mere. Celle-ci, devenue veuve, continue &
exercer la puissance paternelle. C'est elle qui crée le hwong-
héa pour son époux décédé avant d’avoir réglé la succession.
Elle doit se faire assister du trudng-toc si elle n’a pas
d’enfants @, .

4° L'ajeul. — af Ce cas pouvait se présenlter au temps des
Lé quand l'aieul était lui-méme trudag-toc @,

b/ Sous I'empire du Code de Gia-Long, il faut supposer
que I'aieul a retenu ses biens et n'a pas procédé au partage
du vivant du pére (son fils). Le disposant est aieul par rap-
port aux petits-enfants, mais il est pére par rapport a leur
pere défunt, a leurs oncles et a4 leurs tantes. Nous retom-
bons ainsi dans le deuxiéme cas ci-dessus, avec cette diffe-
rence que les pelits-enfants viennent dans la succession par
représentation de leur pére décédé. @

Deux hypotheses sont a envisager :

1. L'aieul institue le huong-hoa pour son propre culte.
Il confie le bien & son fils ainé ou, si ce fils est le pére pre-
décédé, au fils ainé de celui-ci (pelit-fils ainé de la branche
ainée).

2. C'est également 'aieul qui, lors du partage, extrait de
la masse, — ou, le plus souvent, de la part devant revenir a
telle branche dont le chef (Isnn fils) est prédecédé, — une
portion pour constituer un hwong-hoa en vue du culte dn
de cujus @,

5° Un parent quelcongque.— Il peut arriver que dans une
souche, telle branche est riche et telle autre est pauvre. Cette
derniére a un fils ainé en dge, mais elle n'a de quoi instituer

{1, Voir supra, p. 138, note 2,

(2) A -ignaler la distinction «tam phu, bdt mdiu » (trois péres, huit méres) (Parr.,
C4. t. I, pp. ¥1 et suiv.) el la distinction entre les fhé (épouse principale), les thigp
tfemmes secondaires, concubines) et les 7 (servantes prises accidenlellement comme
lemmes) (Cf. C. Gla-Long, art, 83dl; C. L& art. 387, ete, ..)

{3) C. Gia-Long, art. 76, d I1.

Reégime acluel: @ — en eas ordinalre, I'assistance de trois principaux parents dun
mari sulfit (dée. 5 Oct. 1883 titre Vill: voir supra, p. 185, Note 6) ; ¥
l'f] —}'{s; les enfants soct miceurs, il faut requerir Passistance dun trwong-toe (deée, 1883,

itre XY,

(1) Art. 389,

{é} La représentation a lieu & l'infini daos la ligne descendaute (C. Gin-Long, art 83,

(8) Cas découlaut de l'art, 75,14 1V, €, Giu-Lony ,
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un hwong-hoa. Soit par compassion, soit par amour frater-
nel, le parent fortuné préléve lui-méme, sur ses biens per-
sonnels, une portion pour I'ériger en hwong-hda & la mé-
moire du défunt. :

III. — Succession en déshérence. — 1. Aux termes du
décret 11, in fine, adjoint a l'article 83 du Code de Gia-Long,
relatif & la succession des « familles éteintes », « s'il n'y a
pas de fille, le mandarin de la localité [dia-phwong-quan]
proposera de rapporter (l'héritage? et de le considérer com-
me domaine public» [sung céng] M.

Le décret de la 4° année de Thiéu-Tri®, instituant un
hwrong-hda en faveur de ces familles, n'a pas indiqueé l'au-
torité devant procéder & la création de la portion cultuelle.
Etait-ce encore le « mandarin de la localité » (tri-huyén,
tri-phi, etc. ..) ? Etaient-ce les notables du village ? La neu-
tralité des termes de ce décret ne permet de faire aucune
déduction utile.

9. Le rédacteur de I'arrété du 15 Janvier 1903 (% se con-
tenta d’englober dans le « domaine local » des pays de
I'Union indochinoise les « terrains vacants et sans maitre »
et de disposer® que « le Chef de I'Administration locale
représente le domaine local » et qu’ « & ce titre, il stipule
et s'engage dans tous les actes et dans les instances interes-
sant ledit domaine ».

L’article 15 du décret du 21 Juillet 1925 classa les « biens
vacants et sans maitre » « dans le domaine de I'Etat,
les produits de ce domaine étant toutefois attribués a la
colonie » de Cochinchine. L'article 186, conforme au prin-
cipe du décret du 97 Janvier 1855, confia au curateur aux
successions et biens vacants le soin d’appréhender « les
biens immenbles des personnes décédées sans héritier
connu ». '

Cependant, sur les suggestions de diverses Commissions
d’études, le décret du 23 Novembre 1926, modifiant entre
autres l'article 186 précité, a mis aun point cette question
de la facon suivante:

a — « Par dérogation aux dispositions de l'ariicle 15...,
les biens immeubles des personnes décédées sans héritier
connu, sont remis aux autorités du village de la situation
des biens, pour étre gérés, et, au besoin aliénés au profit

{12) Trad. Baipravr, La Loi Civile, .., p. 49,
{2) Méme onvrage, p. 50 ; — DerovsTaLl, Recueil, ,lp GE.
s P 24T

aprés le décret du 3 Octobre 1883 (titre IV, Absence), ?s'il n'y a point d'héritiers
présomptifs, 'envol en possession (provisoire) peut étre prononeeé en faveur de la com-
mune surle territoire de laquelle les biens sont situés »,

{4) Méme arrité, arct. 3.

{5) Voir ¢galt, déc. 31 Janv. 1882, 14 Mars 1830, 20 Fév. 1908, 10 Oel. 1914, 5 Mai 1920, 19
Oct. 1922, ar. minist. 20 Juin 1864, ar. G.G. § Juin 1908, 31 Mars 1924 ete. .. surlacuratelle,

Ar. G.G. 15 Janv,. 1903, art, 31 {(Hec, CAsaxova . t.




dudit village, sous réserve de 'obligation pour ces autorités
de faire établir, sous leur responsabilité, des actes réguliers,
et de faire mentionner ces actes aux livres fonciers si, tou-
tefois, les biens dont s’agit se trounvent situés sur le terri-
toire d’'une commune annamite ;

b — « Si, au contraire, ces biens sont situés sur le terri-
toire d'une commune érigée en Municipalité, ils sont remis
au Curateur aux successions el biens vacants de la circons-
cription judiciaire dans le ressort de laquelle les successions
se sont euverles, pour étre gérés et administrés pour le
compte de la Colonie ». ;

3. De ces nouveaux textes, il résulte que I'institution du

hirong-hoa a été supprimée implicitement par le législateur
colonial, en cas de succession en déshérence. La question
qui nous occupe ne se pose donc plus,

IV. — Cas spécial. — 1. — Exposé.— Notons, enfin, le
cas suivant qui était assez caractéristique.

Lesanciens roisd’Annam attribuaient parfois aux éminents
serviteurs du pays des fir-dién (Jih [, rizieres de culte),pour
permettre & leurs héritiers deleur rendre les honneurs pos-
thumes (. Ces biens venaient accroilre la part de fonds
affectée au culte des ancéires que pouvail posséder la fa-
. mille; ce qui les a fait sonvent confondre, a tort, avec les
tu-san visés par l'article 87 (décret I) du Code de Gia-Long,
‘et nolamment avec les biens de hwong-hoa.

2. — Remarque.— Par une curieuse association d'idées,
I'existence des tir-dién a donné lien 4 une auntre confusion,
plus grosse de conséquences. On a cru pouvoir assimiler les
hwong-hdéa aux majorats qui existaient dans 'ancien Droit
francais. «Dans I'Etat, a écrit Gosselin, certains majorats sont
constitués pour assurer le culte de la mémoire d'un grand
serviteur du pays et pour maintenir en état convenable son
tombeaun et ceux de ses ancétres, » (%)

1. Comme on le sait, par un sénatus-consulte du 14 Aot
1806, Napoléon a créé des dolations attachées a des titres
de noblesse. En dehors de ces « majorats de dignité» ou «de
propre mouvement », institués avec des biens de 1'Etat, il v
avait des « majorats sur demande », formés sur 'aulorisation
du gouvernement, par des particuliers, avec leurs biens.

Perpétuels par essence, les uns et les autres devaient se
transmettre 4 l'infini, par les ainés maéles de lafamille. Mais

(1} C'est ainsi que 100 heetares de riziéres ont été atiribués & la famille de NouvEn-

Trar pour étre affectés A son culte f‘l‘rﬁn-trgng-[{m‘ Vigt-Nam su-lirge, t. 1, p, 208).
(2) Ch. Gossecis, L'Empire d’Annam, p. 51. !



laloi du 12 Mai 1835 a limité les majorats sur demande a
.deux degrés non compris l'institution, et la loi du 7 Mai 1849
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les a abolis, tous les deux, pour I'avenir.

2. Avant Gia-Long, il existaitaussi, en Annam, des bénéfices
immobiliers. « Une maniére de récompenserle zéle et les mé-
rites des serviteurs distingués, consislait 4 leur attribuer en
propriété des terres appartenant au domaine de I'Etat ; ces
terres étaient .exemptes d'impots. . .», ainsi qu'en témoigne
I'article 86 du Code Annamile,

« Ces dotations, incessibles, imprescriptibles et inalié-
nables, se transmettaient de génération en génération, par
les ainés de la grande souche » @, Cependant, «'on eraint que
les sujets méritants, se confiant dans leur influence, étendent
leurs acquisitions de riziéres et de terres et ne les sous-
traient aux impots et autres charges, en laissant peser sur le
menu peuple tout le poids des charges légales» ®. Par un
décret de 1804 @, Gis-Long ordonna que les dits biens fissent

retour a la Couronne a la mort des bénéficiaires, sauf une

reéserve viagere pour leur veuve @,

3. L’'Annam n'a ainsi rien connu de semblable aux an-

ciens « majorats sur demande ». Le hwong-hda, ne pou-
vant étre rapproché des dotations de ce genre, ne sau-

rait, a fortiort, étre assimilé aux « majorats de dignilé ».

Quoiqu’également confiées a la branche ainée de la fa-
mille, ces deux institutions différent profondément I'une
de l'autre par leur cause, leur but et leur mode d’extinction.

a/ L'une sert d’appui politique & un empire « en exci-
lant une utile émulation », ou procéde d'une « idée d’aris-
tocratie fonciére ». L'autre trouve sa source dans I'esprit de
piété filiale ou de solidarité familiale.

b/ Le majorat est destiné a rehausser I'éclat et la puis-
sance d'une noblesse ou d'une classe sociale el constitue un
véritable droit d’ainesse. Le huong-hoa est institué non pas
dans l'intérét du bénéficiaire, mais dans le but de mainte-
nir le culte des ancétres. Dans un cas, il s'agit des vivants ;
dans I'autre, des morts.

¢/ Le majorat est inaliénable, mais disparait avec la
famille et méme avec le bénéficiaire, par son retour au do-
maine. Le hwong-hoa, inaliénable egalement, en principe,

(1) Prir. G4, t. 1, p. 438,

(2} SiLvesTRE, Considérations. ., p. 308,

(3) Puir, C4,t 1,p. 488.

{4) Diécret du T jour, ¢* mois de la 3* annde du régne de Gia-Long,
(5) Egale la moitié des biens attribués,
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« peut s'effacer avec la désuétude », par « cadncité » faute
d’héritiers mdiles, ou par le consentement général de la
parenté ; il ne cesse néanmoins d'étre un bien particulier
pour les descendants ou ayants-droit du fondateur.

4. Pour ces molifs, il faut se garder de prendre le hirong-
héa pour un véritable majorat™. Une telle confusion peut
étre « dangereuse » pour la famille et pour les tiers.

o«

§ 8. — Dans quelle forme est institué
un hwong-~hoéa?

ks

- I, — Principe, — L'intention de créer un hwong-hda
doit éire neltement exprimée par le-ou les disposants. En
particulier, dans le cas ol plusieurs personnes se groupent
pour instiluer un bien cultuel avec leurs fonds personnels,
il est essentiel que leur consentement soit unanime: c’est
le corollaire du droit de propriété qu'ils ont respectivement
sur ces fonds.

Il.— Forme usuelle. — A) Exposé général. — Le peu-
ple annamite a réduit au strict minimum les formalités qui
accompagnent la création du huong-hoa. La simplicilé de
la procédure a, a4 ses yeux, l'avantage de « ne pas conter
cher ».

1° Huong-héa créé par le pére ou par un parent quelcon-
que. — Si cest le pere ou un parent collatéral qui dispose,
il consulte son épouse et élablit I'acte ), Sa décision pré-
vaul presque toujours.

2° Huwong-héa créé par les enfants ou par plusieurs pa-
rents. — S'il s'agit des enfants ou de plusieurs membres de
la famille qui constituent ensemble un bien cultuel, les for-
malités demandent plus de temps, en raison de l'accord
commun & obtenir,

B) Formalités nécessaires. — a/ La famille. — D'ordinai-
re, en cas de succession ab infestat, c’est le fils ainé qui prend
linitialive. Il a lout intérét & provoquer la constitution d’un
hwong-hoa, puisque c'est lui qui sera appelé & gérer le bien
et & en bénéficier. Comme ses fréres et sceurs® ont a se

(1) En particulier, il importe de ne pas assimiler aux majorats les denx lols de
terrainde (00 miin (hectares) chacun assignés par la France aux tombes de la famille
Pham et de la famille H3, dans le teaite do 15 Mars 1874, art. 51Cf. Racnl Awvon, Conven-
tions el Traités de Droil internafional intéressan! VIndochine, p. 3).

(2} Pour les autres formalilés, voir ce qui suit. i

(3) Les filles, méme mariées, onl veix au chapitre, au méme |itre que les autres
colicritiers, en cas de succession b inlestat : elles tiennent ce droit de Ja loi elle-méme
tdroit de suceess pn), i1

Briftaut estime que L1 femme prend part i lmdélibéralion parce gqu'elle a « un intérét |
religieux x.
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prononcer sur sa proposition, aux jour et heure convenus,
ils se réunissent tous, en assemblée pléniére, sous le toit
paternel.

De méme, dans la seconde hypotheése, tous les fondateurs
collatéraux doivent étre convoqués a la réunion. Les mem-
bres des autres branches, bien qu'ils portent le méme ho,
n'ont aucun droit de propriété sur les biens avee lesquels
doit étre constitué le hirong-hoa. Ils ne sauraient émettre de
prétentions relatives a 'opportunité de I'institution cultuelle.

Ce n'est donc pas, comme le croient certains auteurs,
« I'assemblée générale de la famille » qu'il convient de réunir,
mais simplement 'assemblée pléniére des membres ayants-
droit. L'accord de ces derniers doit étre complet, tant sur
le principe de la création du hwong-hda que sur les modali-
lés d’exécution. Mais cet accord est suffisant.

Dans la pratique, par prudence ou par déférence,
les enfants invitent souvent a cette réunion leurs oncles,
leurs tantes el, en général, les parents de rang prééminent

~ou plus dgés. Ils leur exposent leur projet, les consultent,

mais ne sont point liés par I'avis de ces membres.

b/ Les notables.— 1. Les notables du village n'interviennent
qu'apres coup, c’est-a-dire quand la décision des disposants
est arrétée : I'acte de constitution établi doit étre signé en
leur présence.

Régulierement, cette formalité est accomplie 4 la maison
commune. Mais pour faire plaisir aux notables instrumen-

taires et pour la commodité de la famille, celle-ci les con-
vie souvent a venir chez elle. Elle envoie méme une voi-
ture au-devant d'eux, et ils arrivent avec leur cachet en
poche M. On leur sert un repas copieux, largement arrosé
d’alcool de riz. Pendant ce temps, un écrivain recopie de
sa plus belle écriture la minute que vient de rédiger un fa-
meux lettré du village. ’
L’intervention des notables ne doit, en aucune facon, avoir
lieu dans un esprit de tutelle. Elle est seulement destinée &
donner & 'acte 'anthenticité requise et & lui atiribuer une va-
leur juridique que n’ont pas les conventions sous seing privé.
Le role des notables se borne donc & constater l'accord
des parties, la sincérité de leurs déclarations et, surtout, a
certifier leur identité etl'exactitude des signatures apposées
devant eux @. Ceci est conforme a la coutume, consacrée
par les dispositions de I'arrété du 30 Octobre 1927 ®, ] s'agit

(1) Le cachet du village était autrefois fabriqué en bois (cdv, méc): d'olisonnom de m gie.
(2) Chirng kiZn gia, témeigner avoir vu (Code des Lé, art, 365).

(3) Voir suprd, p. 95, note 2, les textes successils antérieurs. .
o Le hwong-thin, le xi-trefng et le hwong-hio sont les trois notables exécutifs. .. Ils
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. d’une affaire d’ordre purement privé. La famille est maitres-
se de ses droits et a le pouvoir discrétionnaire sur ses biens.
Les notables ne sont et ne doivent étre pour rien dans la
délibération et dans la décision & prendre.

2. Certains auteurs, confondant l'assemblée pléniére de la
famille avec le conseil de famille, prétendent que «'assem-
blée doit toujours étre présidée par un des notables majeurs,
ou un fonctionnaire d’ordre plus élevé » ), Cette erreur pent
entrainer de graves conséquences pour le disposant et pour
ses enfants. L’assemblée réunie a cette occasion est loin
d’étre un conseil de famille tel qu’il a été instilué par le
décret du3 Octobre 1883 pour la protection des mineurs®. P
« Organe supérieur de direction dont le tuteur est 'agent
exécutif», ledit conseil n'a pas sa raison d’étre dans la créa-
tion du hwong-hoa, si les intéressés, devenus majeurs, ont
le libre exercice de leurs droits.

¢/ L'enregistremen! et la mention au dia-bj. — Une fois
certifié par les notablés, l'acte de constitution est valable
par lui-méme entre les membres de la famille. Mais 1'insti-
tution du hwong-hda n’est pas encore opposable aux tiers,
de nos jours du moins. Il faut qu’en outre, l'acte soil sou-

sont ehargés,.. de la certification des actes.., donnen! aux actes l'anthenticité guand
ils en sont requis... ' .

o L'authenticité ne peul élre donnee aux actes quavec le concours de trois nota-
bles : hirorng-thdn, sd-trudng et huweng-hi. Le hweng-thin et le heong-héo empéchés
pourront &tre remplaces par d'anlres notables du conseil, mais la présence du xi-
tru&gl:g, jiépnsituire du cachet du village, est tonjours nécessaire » (ar. G.G. 30 Oet. 1927,
arl. B-11°.

« Sont tenus pour authentiques en vuoe de leur inscription aux livres foneiers...
3 en matiédre annamite senlement, les actes dressés ou cartifiés dans les formes requi-
ses, soit par les notables qualiflés da lien du doemicile de chacun des deux contrac-
tants, soit par les nolables du lien de la situation du bien. — Si l'acte doit Atre
ulilisé dans une province autre gque celle on il a été certifié, la signature des
notables devra éire légalisée par Padministralenar chef de provinee, et la sigoa-
ture de Padmivistratenr devea étre légalisée par le Gouvernenr de ln Cochin-
chine. Dans les villes on il n'existe pas de notables, la certification des acles indige-
nes sera faite par les nolaires dans les conditions fixées par les arrétés locanx.—Le con-
cours de lofficler puhblic ou ministeriel d'ane part, des notables de antre, emporte
affirmation de lear part, sous leutr responsabilité, de l'identité et de Ia capacité des
ps.zrﬁtges qgu'ils assistent...»n (déz. 21 Juillel 1935, act. 190, modifié par déer. 23 Nov.
1 .

Y. méme déeret, art. 189, 102, 374, 375, 385, 424, in fine, etc...

a Les notables qui certifient un acte de vente dolvent sassurer de la sincérité des de-
clarations contenues dans 'acte tounchant la propriéte de 'immeuhble vendu, ear ils en
sont responsables vis-A-vis de 'acijuéreur; mais ils ne sonl pas responsables, par
"Eélatfe’ de 'exécution des engagemenis passés devanl eux» (Acs 20 Déc. 1880, 20 Sept,
1 £

Remorgue. — En raison de 'importance attribuée & la certification des notables, il
sernit bon de faire ouvrir, dans chaque commune, un registre spéciul tenu par
annee, ol seraient consigneés, sous une serie de numeéros merrompue, les rensei. ne-
ments suivants: date, nature et objet (succinct) de 'acle, noms et domicile des parties
conltractantes, date de certificalion, nom des notables certificatenrs ete...

Cetle Mgon de procéder permettrait de réduire le nombre des fraudes par substitution,
faux en écritures ouautres, constalées dans la pratique,

(1) Cf. Bourravy, Les biens cultuels familiaur... p. 84 et p, 107,
(2) w Ce conseil (de famille), qui peat éire convoqué d'office, comprend le chefl de

canton ou un notable du village, le tricdrng-tie el trois parents de la ligne paternelle
}Jris. aulant que possible, parmi les plus proches en degre gui resident non loin du
ieu d'ouverture de la tutelle... » (Dée, 3 Oct. 1893, titre X).
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mis &' la formalité de I'enregistrement ® et que mention de
affectation cultuelle soit portée au dia-bo @ en regard de
I'indication de la parcelle de terre erigée en hwong-hoa,
ou au livre foncier et au titre fonejer dans le cadre réser-
vé a cet effet @,

C) Coxnelusion. — Dans la coutume, on arréte la la procé-
dure. Ces différenles formalités sont nécessaires, mais suffi-
santes. Depuis les temps les plus reculés, entre les particu-
liers et vis-a-vis des mandarins annamites, une institution

~de hwong-hoa effectuée dans ces conditions est considérée
comme reéguliére et valable.

III. — Formalités préconisées par certains auteurs.
— 1.—EXxposé.— Certains auteurs trouvent cependant qu'il
est indispensable :

1° qu'il y ait une délibération par écrit précédant l'acte
établi par la famille ;

2° que cette délibération soit homologuée par le tribunal
avanl toule exécution.

La délibération, expliquent-ils, relatant les débats, fait
mieux ressortir I'accord des disposants ; elle prouve, au
surplus, que la parenté a effectivement été réunie en as-
semblée pléniere.

L'’homologation serait aussi une formalité essentielle dont

dépendrait l'existence du hwong-héa.

2. — Critique. — a/ Nous reconnaissons quen fait de
création de hwong-hda, 'homologation présente parfois des
avantages évidenls. Par elle, le Tribunal veille & la régula-
rité de la forme de procéder et s’assure si, au point de vue
du fond, le consentement des personnes en cause n'est pas
vicié, sila part réservée n'est pas exagérée, etc... En sanc-
tionnant la décision de la famille, il lui confére une « foree
exécutoire », susceplible de préserver les intéressés de toute
conleslation inconsidérée, dans I'avenir,

b/ Mais de la & conclure que la formalité de I'homologa-
tion est « obligatoire a peine de nullite », 1l v a loin encore.

1* En effet, 'homologation est une particularité du Code
Civil francais. Nous avons vu, nolamment, qu'aux termes duo
décret du 3 Octobre 1853, elle ne trouve application que
dans la tutelle des mineurs, des incapables (4,

(1) Voir supra, pp. 152 et suiv.

(2} On peut voir par 13 l'application des termes bdo-quan {aviser le mandaring de
Particle 87 o, I du I(Jiude de Gia-Long,

(4 Voir suprd, pp. 163-164,

(4 Titre X,
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2 Nous avons également montré qu'en cas d’institution
de hwong-héa, la formation du conseil de famille n'est pas
nécessaire. Donc, pas de pmcés—verbﬂl de délibération a
établir et, par suite, pas d’homologation & demander au

Tribunal. _

3 D’autre part, I'homologation n'a pas été prévue par la
loi annamile. Le Code indigéne exige que le mandarin soit
prévenu (U, Cette formalité est pleinement satisfaite par la
production de l'acte dinstitution a l'antorité administrative,
aux fins d'enregistrement et de mention au dia-bé ou au
livre foncier.

40 Au temps jadis, le mandarin n'intervenait pas directe-
ment dans la création des hwong=hoa et dans les questions

analogues. Les «affaires intérieures» regardaient exclusi-
vement la famille. I'immixtion du fonctionnaire €tait méme

considérée comme «un fait illégal», un «abus de pou-
voir » @
3. Conelusion.— Dans ces conditions, nous estimons

qu'en I'état actuel de la législation, I'opporlunité de I'homo-
logation doit étre laissée a U'appréciation des intéressés, en

cas de création de biens de hwong-hoa.

IV.— Spécimens d’actes d’institution de hwong-hda.
— 4. — Textes.— A titre documentaire, nous reproduisons,
ci-apres, la traduction de trois extraits d’actes: le premier

émanant du pere et de la mére et réeglant a la fois les biens
successoraux et le hirong-hda créé avec une portion de ces
biens : le deuxiéme, établi par les enfants dans un partage
ab intestat - le troisitme, dressé par divers fréres et soeurs
instituant, sur leurs biens personnels, un huong-hoa a la
mémoire de 'un d’entre eux.

a/ Acte élabli par les parenis. — « Le 15 du 1 mois de la
« 20° année de Minh-Mang (28 Février 1839), nous les €poux
« Lé-viin-Lang et Nguyén-thi-Binh, du canton de Hoa-lac-ha,
« village de Thanh-Phé, Province de Gia-Dinh, (actuellement
« Gocong) établissons notre testament pour les motifs et dans

« les conditions ci-aprés: 5

(1) bdu-guan (aviser le mandarin) : C. Gia-Long, art. 87, d. I

(2} Aux termes du décret du 16 Février 1921 {art. 112): En matidre civile, ala loi
annamite régit toutes les conventions annamites el toutes les contestations entre
indigénes et assimilés, Toutelois, lu declaration faite par les indigénes et assimiles
qu'ils entendent contracler sous Vempire de la loi frangaise entraine 'application de
cetle loi. [Is peuvent égalument, d'un commun accord, demander & la juridiction
saisie qu'il leur soit fail 1L]J(};1il2.al]vljl'l de la loifrancaise... »

Cela rovient a dire que, dans le silence des parties, c'est la loi indigéne gui leur est
applicable de droit.
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« De notre vivant, nous avons, a force de travail et d’éco-
« nomies, acquis diverses parcelles de terrains et de rizieres
« qui sont inscrites a notre nom el qui sont les suivantes:

« 1° une parcelle de riziére de 54h05 a 36 ca, N° 25, sise au
« village de...... e, ..}

« 2° une parcelle de terrain d’habitation, Ne 53, de
«1h 95 a 05 ca,... sur laquelle se trouve une maison de
« trois travées, construite en briques et couverte en tuiles,
« que nous habitons actuellement;

« 3° une parcelle elc..., etc...

« D’autre part, nous avons donné naissance a trois fils
« Lé-viin-B4, Lé-viin-Tung, Lé viin-Phuc et 4 une fille Lé-
« thi-Chik, tous aujourd’hui en &4ge d homme.

« Présentement, étant usés et vieillis par les ans, «preés
« de la terre et loin du ciel », nous avons penseé que nous
« ne pouvions plus étre certains du lendemain et que si
« nous ne prenions pas nos dispositions a I'avance, il serait
« & craindre que nous n'eussions plus le temps de le faire

« au dernier moment.
« En conséquence, nous avons invité¢ les notables & venir

« nous servir de témoins pour que nous fassions la répar-
« tition de nos biens entre tous nos enfants, garcons et fille,
« en faisant la part de chacun, afin que toute cause de con-
« testation soit évitée dans I'avenir.

"« Nous décidons que la maison que nous habitons servira
« de maison de culte, y compris le mobilier qui s’y trouve
« et le terrain sur lequel elle a été. construite, el que cetle
« maison et ces biens seront confiés & notre fils ainé Lé-viin-

« Ba,
« Nous érizeons en hirong-hoa la parcelle de riziere, N° 42,

‘« de 3h36a80ca, sis au village de... elc...
« Cette parcelle sera attribuée a notre fils ainé qui I'admi-
« nistrera et en jouira pour rendre le culte 4 notre mémoire.
« Le reste de notre patrimoine sera divisé en quatre parts.
« Lé-viin-Ba aura, en outre, comme part de jouissance,

« une parcelle ete. ..
« Les parts des aulres enfants sont fixées comme suit

« Part de Lé-vin-Tung ete... ete...
« Pendant notre vie, nous jouirons, a titre de dwing-lio,

« de la part affectée au huong-hoa, laquelle ne fonctionnera
« comme telle qu'aprés notre mort. Les autres parts de jouis-
« sance seront remises immédiatement & nos enfants qui en
« seront propriétaires.

« Si, par la suite, 'un d’entre eux souléve inconsidéré-
« ment des revendications en epposition ayec nos volontés,
« il commettra la faute de leése-piété filiale.

« Tel est notre testament etc...»
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b Acte établi par les enfants. — «. .. Considérant que de
« leur vivant, notre pére et notre meére se sont donné beau-
« coup de peines, jusqu’a « faire ruisseler la sueur et avoir
« mal aux yeux », pour amasser ces biens, nous décidons
« ensemble d’extraire de I'héritage une parcelle de riziére
e L PR« | RSP hectares, sise & ....... .., bornée au
«N..., etc..., pour I'ériger en hwong-hoa en I'honneur de
« nos parents. 3

« Cette part sera remise a notre frére ainé¢, Nguyén-van-
« Lm qui en jouira pour rendre le culte etc. .. »

¢/ Acte établi par divers fréres el sceurs. — « - .. Notre frére
« Ly-thanh-Van a eu le sort bien mince en mourant de bonne
« heure et en ne laissant aucun fils pour « garder le brile-
« parfum et le bol d’ean » pour lui,

« Nous compatissons beaucoup & sa situation et, d'un
« commun accord, avons acheté. de nos propres deniers,
« une riziere N° ..., de..... hectares, sise a.....

« Nous décidons d'affecter comme huwong-hda cette par-
« celle de riziere au culte de notre frére et la confions &
« notre neven Ly-vin-Vinh, fils cadet de notre frére cadet
Ly-vin-Luon etc...»

2. — Remarque. — Quoique ces documents ne puissent
étre proposés comme modéles de rédaction, ils contiennent
cependant des détails curieux en matiére de partage succes-
soral et d'institution de biens de culte.

lls montrent quen général, la création des hurong-hda ne
fait pas I'objet d’'un acte séparé. Le pere ou les enfants insti-
tuent le fonds cultuel en méme temps qu'ils effectuent la
distribution des biens patrimoniaux. Les dispositions rela-
tives & cetle création sont presque toujours comprises dans
'acte de partage . '

_ CHAPITRE 111
DU BENEFICIAIRE DU HUO'NG-HOA

SOMMAIRE. — § fer. Principe général de la dévolution du bien de hwong-hia, — §2.
Personne du bénéficiaire (qualités spéciales nécessaires). — § 3. Conditions générales re-
guises pour étre bénéficiaire, — 4 4. Ordre de préférence et de succession des appelds.

§ 1. — Principe général de la dévolution
du bien de huworg-~hoa

I. — Enoneé du principe général. — Nous sommes
dans une société dont 'organisation repose en particulier

(1y C'est ee gui explique pourguol les articles 387, 389, ete... du Code des L& ont
réglementé 4 la fois la constitution du hweng-hda et le partage successoral.
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sur des préceptes de morale et ou I'ordre est de rigueur,

'La famille, une de ses cellules, est soigneusement hiérar-
chisée. Chacun y a sa place, ses droits, ou plutot ses deveirs.
Aussi ne doit-on pas s’étonner que la dévolution des biens
de culte soit soumise a des régles rigides.

1° En principe, le hwong-hda se transmet par l'ainé des
héritiers miles de la descendance directe.

2° C'est seulement a défaut de celle-ci qu'on peut s'adres-
ser a la parenté collatérale.

Dans le premier cas, le dich-tir ou le dich-tén est appelé

a recevoir le bien de hwong-hda. Dans le second cas, le
fonds cultuel est remis a un lgp-t.

-

II. — Deux sortes de conditions. — Dich-tir et lap-tir
doivent satisfaire a certaines conditions : les unes sont d’or-
dre spécial, les autres d’ordre général.

§2. — Personne du bénéficiaire
(Qualités spéciales nécessaires)

Une distinction s'impose, suivant qu’il s’agit de la des-
cendance directe ou de la parenté collatérale,

I. — Descendance directe ; dich~tir, diech-tén. — Pour
€tre appelé dich-tir (fils principal)® ou dich-tén (pelit-fils

~ principal) et étre, le cas échéant, investi du hwong-hoa, le

postulant doit :

1° étre héritier de la famille ;
2° étre fils ainé ou petit-fils ainé de droite lignée.

1° Etre héritier de la famille, — a/ Droit de succession.—
Cette condition tire sa raison du droit de succession. Une
personne étrangére a la famille ne saurait prétendre au
bénéfice du fonds cultuel: elle ne provient pas de I'ascen-
dant fondateur du hwong-hda et n’a aucun droit sur ses
biens, dont & précisément été extraite |a part du culte.

b/ Liens du sang.— 1. Les personnes portant un autre nom
de famille que le disposant n’ont pas a rendre le culte 4 sa
mémoire. Elles ne peuvent, par suite, étre investies de la
garde des biens de hwong-hda.

(1) Brirravr traduil dich-tir par fils ligitime (CE La Lot Givile.., p. 34), Cetle expression
ne répond pas lout & fait au sens de Pexpression annamite. Elle peut, de plus, priter
a confusion. En effet, un enfant de la femime de 3¢ rang diment mariée n'est pas moins
Iegitime que le premier fils de I'épouse principale,
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1. Ce principe est sanclionné par l'article 76 du Code de
Gia-Long, sur I'enfant adoptif, et par l'article 94 (décret II),

“sur le gendre anomal.

Suivant l'article 76, «. ..ceux qui voudront élever un en-
fant adoptif d'un auire nom de tamille et, par la, troubler
la souche, seront punis...» (). — «. .. Pour les petits enfants

erdus ou abandonnés, ages de moins de 3 ans, bien qu'ils
coient d’un autre nom de famille, il est cependant permis
de les recueillir et de les glever et ils porteront le nom de
famille de leurs parents adoptifs ; mais de quelque fagon que
ce soit, il est expressément défendu de prétexter de ce quon
n'a pas de fils pour en faire sa postérité » @,

Auxtermes de Iarticle 94 (decret 1), « . ..celui qui appel-
le un gendre pour soigner sa vieillesse, doit d’ailleurs ins-
tituer une (autre) personne de sa propre souche, apte a lui
servir de postérite, pour prendre soin du culte des ancétres
de la famille...» ®.

Ce sont la des applications de la « régle du sang» ou
« de la souche ». Les liens qui rattachent le fils adoptif et le
gendre au chef de famille sont factices, en tout cas, moins
profonds que les liens naturels de la naissance. (es per-
sonnes ne sont pas, & proprement parler, des « parents ».

2. On comprend qu'un étranger doive, a fortiori, étre exclu
de la garde et du beénéfice du fonds cultuel .

20 F'tre fils ainé ou petit-fils ainé de droite lignée.— Les
filles écartées de la jouissance du hwong-hda @, il reste a
envisager les fils. Ceux-ci ne sont pas indistinctement habi-
les & recueillir ce bien pour assurer le culte qui en dépend.
Un seul, parmi eux, y a droit. Pour savoir lequel, il faut
appliquer la « régle de la condilion » et celle « du rang et
de I'dge ». Ces reégles consistent a suivre lordre de prefé-
rence des branches et, dans chaque branche, 'ordre naturel
de primogéniture ©.

al Enfanls issus d'un seul lit : La branche (régle du rang
et de l'dge). — Le cas le plus simple esi celui des enfants
d'un seul lit, de 'épouse principale.

(1) Brieravt, La Loi Civile... p.35:«... k¥ khil dudng df tdnh dudng tir di loan
thng the gia... »; — PRILASTRE, CA,t 1, p- 36T

(%) BriFpaut, ibid ; — PuiL, ibid, p. 368,

(3) Cf. BrierauT (La Loi Civile.. p. 69): u..Nhung lap dbng tong ung ki gia nhirt
nhon thira phung 2 1.

V. PHILASTRE, EA, t. 1, p. 495.

{4)n...La garde dn ‘eulte ne passe pas aux etrangers: ila sa causedans les liens de
parenté el dans les sentiments de respect et d'affection que ces liens supposent : il m'a
pas de raison d’étre quand ces liens manguent, et, dans ce ¢a s,)a loi ne Padmet pas®.

['I_‘riiu-vﬁn-!.‘.u voxc, Kssail.. pp. 1681707,
(5) Voir suprd, . 55 fB-Cas exceptionnel).
(6) Voir supra, pp. 70 et suiv, (Code des Lé arl. 387, 388 ele..)s
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D’une facon générale, « parmi les

souche, il y a un ordre basé sur la
fériorité des rangs... » O,

ainés et les cadets, il y. a un ordre, et les régles rituelles
ne doivent pas étre changées » @,

En vertu de ce principe, le dich-ti (Gils principal) doit étre
« U'ainé des fils ». En effet, parmi les enfants issus de la méme
mere, lequel est « plus grand » et « plus élevé » que le
fils premier-né 9 é]elui-ci est le plus grand par son age,
le plus élevé par son rang et aussi par son intelligence et
54 sagesse présumées. La primogéniture luj confere des
prérogatives et lui impose en méme temps des charges. El-

le fait de luile soutien obligatoire de la famille, en I'absence
du pére. La veuve, sa mére,

® a « I'autorité fictive », mais.
lui, a «le pouvoir effectif ». Continuatenr de la personne du

gia-trudng, il perpétue le nom de sa famille. Il est mieux

placé que quiconque, soit pour succéder au chef défunt

dans la garde d’un huong-hda existant et dans la célébra-
tion du culte y afférent

» S0it pour recevoir le hwong-hoa
créé en I'honneur du de cujus.

bl Enfanls issus de plusieurs lits - Les lignées (régle de la
condition). — La situation change quand on se trouve en
presence d'enfants de plusieurs lits: |a condition primant

I'age, c'est le « fils ainé » (et non l'ainé des fils) qui est
dich-twr,

personnes de la méme
prééminence ou sur I'in-

1. En Droit annamite, le fils ainé n’est
des fils, c’est-a dire le fils neé avant les
Code de Gia-Long @ n'ait fait
enfants (fils ou filles de tous les lits) au point de vue du
partage, © il a cependant indiqué un ordre a observer dans
la transmission des biens de culte (), A cet egard, le pre-
mier fils de la di{:h-thééfemme principale) doit étre préféré

aux fils des femmes de rangs inférieurs, fit-il né apres
eux (8,

pas toujours I'ainé
aulres. Bien que le
aucune distinction entre les

(1) €. O, de 'art. T4 (PriLasTrE, GA, t. 1, P 360,
(2) Méme ouvrage, p. 368,
(3) Dans le langage courant, on

désigne le fils premier-né sous le nomn de treedng-
nam,

(4) Principe du fam-titng (trois dépendances):.,.. 3 phu i, thng t, le mari décide,
sulvre I'enfant.

(5) Voir Code des L&, art. 387 les enfanta des femmes inférieures recoivent une part

d’enfant d'épouse, « diminuée dans de justes proportions »,
(%) Deux principes importants dans le Code de Gia-Long :

@ — « bilt vi{n thé thiép 1y sinh By 5a08 distinguer £'ls sont nes de 1
mes inférieures ou des servantes (employées comme ferumes) : art. 83,

b— « quin phins, pariage égal:art. 76 d.1, art, 83 d.I,
(7) a...observer les riégles imposies par
(8) Il s’agit bien entendu d'enfants jssus t

épouse, des fem-
gy

la loi naturelle » (Coda des Lé, art 388).
ous du mémae pérg,

Plus spécialement, «entre les
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Cest l'article 76 qui réglemente la désignation du dich-tix..
1¢ Commentaire Officiel sénonce en ces termes: « Entre la
droite et la commune lignée, il y a une distinction de con-
dition...» ®. Cette Jdistinction, les Explications Coordon-
nées la précisent de la facon suivante: « Toutes les fois
qu'il s’agit dinstitution d'une postérité, avant tout, c'est le
fils ainé¢ de droite lignee que on choisit et non pas le fils
ainé parmi tous les enfants, en y comprenant ceux de com-
mune lignée : cest ce gu'on appelle établir la postérite par
la noblesse de la condition et non par I'age.» (2

Pourquoi cela? La « dich, a écrit Briffaul, c’est 1'épouse
en titre, la premiére, la légitime ; d'ordinaire, la loi et les
meeurs la dénomment {hé, 'épouse. . . A I'épouse s'opposent
les femmes ordinaires fiéu, les humbles. .. L'épouse thé
ne s'achete plus que sous la forme rituelle des cadeaux ; mais
les thiép sont humbles parce quelles s'achetent souvent
(encore) de nos jours... Le rang social de I'épouse et des
femmes inférieures ne peut étre le méme» @, Clestle
principe posé dans larticle 96 du Code de Gia-Long et ren-
forcé par le Commentaire Officiel et le Commentaire du
deuil *,

Briffaut a suffisamment mis en lumiére la différence

entre I'épouse (dich-thé ou thé) el les femmes inférieures
(ti€u-thiép ou thiép). Ajoutons que ls premiére est deman-
dée en mariage par le pere et la mére de I'époux ou avec
leur consentement, en vue de la procréation des enfants et
de la perpétuation du ho de la famille. Elle est, d’autre
part, recue avec des formalités solennelles, le jour du ma-
riage, Les autres femmes sont prises par I’homme pour son
plaisir, sans cérémonie et, le plus souvent, a l'insu de ses
parents.

L’épouse est, en un mot, reconnue par le pere et la mere
du mari; les femmes inférieures sont admises au foyer
par simple tolérance. Voila la différence essentielle, et
celle-ci a sa répercussion Sur la descendance. Dans la
succession officielle aux tilres méritoires ® comme dans la
transmission familiale du bien de hutmg-héa, les enfants

1) Pain., C4, L. 1, p. 368.

(2) méme ouprage, p- a

(3) BRIFFAUT, La Loi Civtle. .., P+ 28.

f4) Pmin. C4,t. 1., p.0det pp. 71-74.

(5) Code zin-Long, art. 4.« Les mandarns civils ou militaires, lorsqu'il conviendra:
de donner une succession i leur titre ; le premier fils, le (premier) petit-fils de 'hono-
rable épouse (linh dich triedng tit thn) ¥ succedera ; si le premier fils ou petit-fils de la
(grande) épouse i un motil (d'exclusion), le second fils, le seeond petit-fils {dich
thir tr ton) de la {grande) épouse ¥ gnccédera ; siln'y a pas de second fils ou petit-
fils de la (grande) épouse, il conviendra de denner la titre au premier fils ouau pre-
mier petit-lils d'une autre femme inférienre {thir tricdrng tir Lon). .. (Trad. BRIFFAUT,
La Lof Civile... pp- 26-27).
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bénéficient ou patissent, suivant le cas, de la condition de
leur mére.

La grande regle est d’épuiser d’abord la descendance de
droite lignée, c'est-a-dire celle issue de la dich-thé (femme
principale). L'article 76 punit de 80 coups de lrirgng qui-

~conque procede « contrairement aux régles » O,

2. Le recours aux enfants des femmes inférieures est un
fait exceptionnel. «Si I'épouse, dit le méme article, est dgée
de 50 ans et au-dessus et n'a pas de fils, il est permis d’ins-
tituer le fils ainé de commune lignée; si ce n'est pas le fils
ainé qui est institué, la peine sera encore la méme » .

II. — Institution de postérité collatérale lap~tie (9, —
1. — Généralités. — 1° On n'institue de Igp-ti que lorsque
la branche intéressée est privée de postérité mile, ddns la
droite lignée et dans la commune lignée.

2° Parfois aussi, il arrive que le pére a un on plusieurs fils,
mais qu'a un moment donné, ce ou ces fils se rendent indi.
gnes ou meurent sans laisser d’héritiers. Il faut pourvoir au
remplacement du titulaire légal si I'on veut instituer un
hwong-hda ou si I'on se trouve en présence d'un hwong-hoa
légué parles ancétres. Un lap-tir est alors nécessaire : on re-
tombe dans le cas du hwong-hda tuyét-ty @, -

2. — Auncienne législation. — Primitivement, le choix des
lap-tir était soumis & des régles rigoureuses et complexes (),
Il 'y avait lieu d’observer les «régles de la souchey, «de la
concordance» et «de la proximilé de la parenté ». '

1.— Principes. — Le décret I accompagnant I'article 76 du
Code de Gia-Long a indiqué la marche a suivre.

a/ Il est permis ® & celui qui ‘n’a pas de fils de désigner

(1) Cf. PrirasThE, CA, t. 1, p, 367,

(2) PmiL. CA,t. 1. p. 367.

(3) Cette partie trouverait mieux sa place an chapitre 111, paragraphe 8 (1 Partie)
« Des biens de tugdi-tie cultuels et de hirong-hia faggt-tie n (V. supra, pp. 104 et sujv.),
Mais nous avons cro devoir rapprocher 'étude an lip-tir de celle du dich-ti¥, pour
mieux faire ressortir les différences qui existent entre ces deux Als,

O T ey
Il convient de ne pas confondre l'expres jon de lip-tue _lf. ﬁﬂ] avec celle de

ldp-ti j } . Liip-tlr désigne la personne qu'on instilue {art. 76, d. L. in fine), Lap-
tir désigne I'institution dont elle est l'objet ¢art. 76, d. I, 111, 1Y),

(4) tuyét-ir, sans postérité mile.

V. supra, pp. 104 et suv.

(5) CI. notamment : a— dans le Thign-chdnh-the, les lois sur Padoption groupées sous
la 5* année Quang-Thudn (1464) :

b — larticle 6 de la série de lois promulguées la 25° année Hong-dire (1414),

¢ — les articles 379 et 380 du Code des Lé;

d — 'article 76 et les decrets annexes, du Code de Gia-Long,

A ce point de vue, le Code des Lé mangue de netlelé et de précision.

(6) Exceptions, veoir supra p. 107,
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une personne « de méme souche » pour continuer la posté-
rité . La premiére régle veul donc que I'enfant & instituer

comme lap-tu soit de méme origine que le disposant (art. 76,
décret 1: ddéng tong [A) 52 de méme souche) et porte le

méme nom de famille que loi (décret 1: dong tanh ml 7).
« Avant tout, dit le décret I, on doit choisir parmi les pa-

rents qui descendent du méme pere» (dong phu [[l40): c'est

la régle de la souche ou du sang. Celui qui institue lap-tlr
une personne ayant un auire nom de famille (art. 76 et d.

V:ditdnh Ui ﬁ&) pour « porter le trouble dansla souche » @
est puni de 60 coups de truong.

b/ Le lap-tir doit, en outre, étre de la méme génération
que l'enfant dont il est appelé a tenir lieu. Il doit se trouver
d'une seule génération au-dessons de la personne dépour-
vue de postérité. Tel est le fils d'un frere ou d'un cousin

(décretI: diét 1£ neveu). La génération au-dessus de celle
du disposant, qui comprend ses oncles et ses lantes, n'est
pas apte a assurer son culte : les honneurs posthumes ne
sont pas rendus par les supérieurs anx inférieurs. Pour le
méme motif, la génération des fréres et des cousins du rang
de « grands fréres » ne peut recevoir le hwong-hoa. La gé-
nération au-dessous de celle des enfants, qui se compose de
petits-neveux ou de petits-fils de cousins, n’est pas non plus
habile a continuer la postérité en qualité de lap-tir: cenx-ci
se trouveraient portés & un rang plus élevé que le leur, ce
qui romprait 'harmonie dans la hiérarchie familiale.

Tout cela ressort des dispositions de I'article 76, ainsi
concu: « Lorsqu’on iostitue une postérité en ligne collate-
rale, quoique (le jeune homme choisi) soit de méme souche,
si on viole le rang entre supérieurs et inférieurs @, la faute
sera encore la méme (60 coups de trrong); ce jeune homme
retournera & sa branche et on corrigera (la faute) en ins-
titnant lindividu qui convient (selon les régles) jpour conti-
nuer la branche » 4.

¢/ A défaut de « neveux issus d'un pére commun » (), on
choisit ensuite parmi cenx qui portenl « le deuil de 9 mois,
puis de 5 mois, puis de 3 mois » .

(1) C[. PriLasTRE, C4, t. I, p. 369,
(2) di loan long-tic ga (art. i )
(8)... Tuy hé dGng tong, nhw ton ty thit ty gla...

(4) Trad. Brirgavr, La Lot Cipile. .. p.55.

En sommse, le lip-tir ne peul qu‘ﬂplmr_tunir i la gendralion immédiatemnent inférieure
icelle de la personne quin'a pas denfants miiles, « 5i personne n'est dans ce cas, Ia
postérite est éteiote, hien que,d’ailleurs, il puissey avoir d'autres parents, méme trés
rapprochés, mais dune autre gendralion ue colle requise ». (SILVESTIE, Considéra-

tons. .. p. 210)-
(5) & ng phu (art. 76, d. 1.
{6) Cf. Puir., CA, t. I, pp. 71 et suiv.




« S'il n'y en a plus-du tout, il sera convenable d'autoriser
a choisir quelqu’un d'une maison eloignée qui soit de méme
souche pour en faire sa postérité » (1),

2.— Exceptions.— La rigueur de ces dispositions a été lar-
gement tempérée par les décrets postérieurs.

a/ Sous réserve de ne « pas déroger a I'ordre de préséance
el aux conditions d’aptitude a succéder d'apres les regles
rituelles », il est permis, en cas de mésintelligence avec le
premier lip-tir, « d'informer l'autorit¢ et d’instituer une
autre personne, soit en choisissant 4 cause de la sagesse Du
des capacités, soit & cause d’un sentiment d’affection » @,

b/ De méme, s'il existe un « sujet d'inimilié ou de haine »
avec la personne 4 instituer, on « pourra alors choisir parmi
ceux quisont aples a lui succéder d’aprés les régles rituelles,
le plus sage, le plus capable, ou celui qu'on aime le mieux,
en agissant suivant ses propres convenances » ),

3. - Conclusion.— Grace a ces derniers textes, le disposant
pouvait choisir son lap-tir comme il voulait. Dans la prati-
que, seules subsistaient la régle de Ia souche et celle du rang,

3.— Législation actuelle.— Le décret dn 3 Octobre 1883
distingue deux modes d’adoption: Padoption pour conlinuer
la postérité et I'adontion officieuse V.

Ce décret est inspiré des principes généraux du Code
Civil francais ®, comme d’ailleurs l'arrété du 16 Octobre
1912 qui y fait suite ©. Ces deux lextes ont néanmoins
reproduit les régles fondamentales du Droit annamite et
édicté certaines mesures propres a éviter les pénalités pré-
vies par la loi indigéne ()

1.— Condilions @ remplir.—a| L'adoptant.— D’aprés ledit

décret, I'adoption pour continuer la posiérité n’est permise
que si 'adoptant, marié depuis dix ans, n'a point de fils @&,

(1) Brirraur, La Lof Civile..., p. 36.

(2} Ark. 78, décret 111 (BriFravr, La Lof Civile. . p, 37: — PuiL. Gt 1, p. 3703,

(3) decret IV (PaIr., ihid.)

{4) L'adoption officicuse consiste & recueillir et & élever de jeunes enlants.

V.art76 et décret V du Code de Gia-Long: Khiit-diedng. . (demander, nourrir).

(5) Le Code Civil francais (art. 3434 3T, modifiés par la loi dua 19 Juin 1923 distingue
4 sortes d'adoption: ladaption ordinaire (qui o pour but de procurer les joies d'une
paternité fictive & celui qui n’a pas d'en fants), Padoption rémunérative (ins irée
d'un sentiment de reconnaissance de la parl de Padoptant 4 'sgard de adopté qoi
lui 2 sauvé la vie, soit dans un combat, soit en le relirant des flammes on des Nats,
soit dans towe aulre circonstance analogue) et Fadaption testamentaire (faite par
- Madoptant, dans son testament, au profit dun enlfint mineur, dans la crainte de mou-

rir avant qu'il ne soit parvenu a sa majoritd).

(6) En ce qui concerne cel arrété, Voir stipra, p, 185.

(7) Dée, 3 Oct. 1893, titre VIIL: De ladoption.

(8} L'arréte de 102 exice, en oulre, que 1'épouse ail 50 ans révolus, dge qui «ne lui
permel plus d'en espérer s (art, 103), i
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Lorsque I'’époux meurt sans avoir lui-méme institué sa
postérité, sa veuve peut, avec I'assistance de trois princi-
paux pareuts du défunt, choisir une personne pour assurer sa
descendance (V. Elle perd ce droit si elle convole en secondes
noces. : -

Le célibataire ne peut exercer par lui-méme le droit
d’adoption pour continuer la postérité . Toulefois, dans
I'hypothése ou il est fiancé ) el ol sa future respecte sa
meémoire, comme dans le cas on il est tué a la guerre, son
pére peut®,a défaut de la veuve, lui instituer une poste-
rité®. Le pére doit, néanmoins, s'occuper d’abord de la
sienne, s'il n’a d'autres fils que le défunt. '

s/ L'adopté.— Celte adoption ne peut élre exercée qu'a
I’égard d'une personne du sexe masculin ®: on n’adople

as une fille pour continuer la postérité.

1'adopté doit appartenir & la méme souche que I'adoptant
et porter le méme nom patronymique (ho) que lui.

1l « doit étre de la génération a laquelle appartiendrait le
descendant dont il tient lieu. Ainsi, lorsqu’il s'agit d’instituer
un fils, on ne peut adopter qu'un neveu, & défaut de neveu,
le fils d'un cousin germain ; s'il n'en existe pas, le fils d'un
cousin éloigné », « en suivant le degré de parenté du plus
proche au plus éloigné ».

Cependant, lorsqu'il existe une cause d’inimitié reconnue
entre I'adoptant et celui qui devrait étre réguliérement adoplé
d’aprés l'ordre de la parenté, on peut instituer un parent de
degré plus éloigné, mais toujours de la méme génération.

e choix de I'adoptant ne peut porter sur I'ainé des fils
ou sur un fils unique @, sauf le cas ou il n’ygpas d’autres
parents aptes. Dans cette hypothese, ce fils ain¢ ou unique
ne pourra continuer la postérité ® et rendre le culle " dans
les deux branches que si tous ses ascendants paternels y
consentent (10,

(1) L’arrété de 1912 a remplacé ces 3 parents par le trwdmg-tde (arl. 104)

(2) arrétéd do 16 Octobre 1912 (art. 103).

(3) « fiancé par 'asccomplissement du rite matrimonial dit IZ i hit » pibid.)

f4) @ ... sa flancée, si elle respecte son deuil, on, dans le sacond cas, son pére, peur-
ront ate., . » fibid).

*{5) €... une postérité pour rendre le eculle & sa meémoire » {ibid}.

{6y Arrété 18 Octobre 1912 (arl. 105).

(Ma... ceux-ci étanl appelés & rendre le culle dans leur propre familles» (méme
arrété, art. 108).

(8) Décret 3 Octobre 1553,

(9) Arrété 16 Octobre 1912,

(10} Conditions et forme de Padoption: a — L'adoptant, I'adopté (8] est majear), les
membres de sa famille dont e consentemen! est requis,en présence de deux notables,
font une déclaration devant l'officier de I'état-civil du domicile de 'adoplant.

{L'arrété de 1912, art. 113, exige que ces membres de la famille soient les ascendants
directs de I'adopté on le treong-téc de la famille ; — art, 114 — que I'adoption soit cons-
tatée par un acte authentique dressé par les notables ceriificateurs on par le nolajre
du domicile de 'adoptant ; que 'acle relate 'accomplissement des régles et formalités
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2. — Effets de 'adoption., — L’adopté sort de sa propre
famille pour entrer dans celle de l'adoptant. 11 perd tous
ses droits dans la sienne. Il acquiert dans la nouvelle famille
toutes les prérogatives et y est soumis a tous les devoirs
d’un fils légitime. S'il y existe un hwong-héa, cest lui qui
est appelé a le recevoir. _ :

L'adoptant a,vis-a-vis de lui, les mémes droits et devoirs
qua I'égard d'un enfant de sang.

L'adopté ne peut quilter ses parents d’adoption, & moins
quil ne leur survienne un fils ou quil n'y ait dans sa propre
famille d’autres fils pour assurer Ia postérité (. En cas
de naissance d’enfant male dans.la famille adoptive, I'ins-
titué peut y rester et il Yy conserve ses droits successo-
raux.

Mais au cas out il n’existe plus de descendants males
dans sa famille naturelle, l'adopté doit y retourner pour
reprendre sa place primitive @, En quittant sa famille
adoptive, il perd tous les droits que l'adoption lui a
conférés. Il doit surtout rendre la part de -hwong-héa qu'il
a pu recevoir; mais il recouvre dans sa famille d'urigine
les droits qu'il avait perdus @, ;

rescrites par la loi,qu'il soit signé en présence des nota
P.-mt. par 'adopte, si celui-gi est majeur, ainsi que par les parents...)

L'acte est ens=uite transmis, a ia diligence de l'a¢ optant, an représentant du Minis-
ére publie, qui le soumaet 4 I'homologation du Tribunal, Celui-ci se barne 4 constater
si les formes régalidres de Padoption onl été remplies et prononce 'homologation en
audience publique.

Mention de 'adoption doit étre faite dans les frois mois de cette homologation sur le
regisire des nais:;anqes. du domicile de Padoptant, et également en marge de 'acte de
naissance de l'adaopté.

La procédurs pent élre continnée quand P'adoptant meurt aprés la declaration devant
les notables et avant I'homologation du Tribunal,

b — Dans le cas ot un adopté retourne dans sa famills
fant dans sa famille adeptive ou de man que de postérit

doit en étre faite soit par lui-méme (5%l est majeur), soit par jes Parents ol le {rudung.
tdc, sur les registres ol 'acte d'adeption a été inserit ou mentionné.

Mention de cette déclaration doit étre faile en marge des inscriptions précedentes.

Le représentant du Ministére public doit en &

tre aussitét aviss,

(1) Code Gin-Laong, art. 04, d. 1IT; w...celui qui n'a qu'un fils n'est pas autorise i le laisser
soctir (de sa famille) pour dépendre ('un autre clan) en qualité de gendre, c'est-i-dire
comme un enfant adopté par charité (trug) » {Trad. Brirravr, La Loi Civile..., p. 607,

i2) Remarque. — « Les petites fguuchescfeuvenl s'éteindre, disent les Annales; |a
grande ne doit jamais steindre o, {Lagrande souche, c'est [n branche ainee de la fami{l-
le}» (PEILASTRE, CA, t. I, p. 376), Des auteurs en ont conclu que seule Ia branche ainée
a le droit d'instiluer un 1p-t, méme au détr

: iment des autres brapches, Cela n'est pas
exact. En effet, relativement & la branche ainée, g branch

: t ; Feme; c e cadette esl une branche
inférievre; mais considérée en elle-méme, elle pg| une branche comme nne antre,
Elle peut engendrer des ramean

SX @ rameau ainé et rameaux cadets. 5 pour nne
cause queleonque, ces rameaus viennent 4 mandguer, o

L pourra toujours instituer un
Hp-11 pour le pére qui représentait la hranche cadette primitive: la continuation de
la posterité n'est pas moins nécessaire pour eette branche. Ceei 'infire des dispositions
de Varticle 76 du Code de Gin-Lo ng, ainsi conen: «...8] (les parents adoptifs) ont un fils
né d'eux {postérienrement 4 I'adoption) et si les pére et mére don| est né (le fils adp
HE) n'ont pas d'auires fils {que lui,

] l'enfant adoptif sera auntorisé a retourner {chez ses
Parents naturels) s'il le désire u {Trad, BrirravT, La [of Civile.. g 35)

Le décret du 3 Octohre 1533 (titre VIIIyet 'arrété du 16 Gelobre 1012 {a}t. 108: sont plus

explicites 4 cet égard : « Lo choix de Padopté ne peut jamais porter sur Pafné des filg
ou sur un fils unigite...n, n coux-ci dtan| appelési rendre le culte de leyr propre famille n,
ou plus exactement de leur propre branche. : .

(3) Arrété du 16 Octobre 1M2, art. 111.

bles ou du notaire, par l'adop-

Pour canse de naissance d’en-
e dans la siecne, déclaration
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-3 __ Conclusion.— Etant donn¢ la « longueur des formali-
tés» et larigueur des conditionsimposéés, dans la pratique,
'adoption instituée par le décret de 1883 est peu en usage.
En général, une fois l'appelé choisi, on se conltente de le
désigner comme Jap-ilv dans l'acte de disposition et de lui

attribuer en méme temps la part du hwong-hoa créeé.

111. — Distinetioﬁs importantes.— 1o Différences ei-

tre le 1ap-tir et I'enfant adoptif.— Il y a lien de distinguer
le lap-twe (fils institué) du con-nudi (enfant adoptif).

a/ L'adoption, objet du decret du 3 Octobre 1883, tend a
la perpétuation de la famille et de son nom (ho) ™,

b/ Le lap-tu réglementé par le Code de Gia-Long a pour
but essentiel de procurer a la personne sans postérité male
un « fils » (lap-tir) apte a continuer sa descendance. Ceci

découle du mot fut fid quisigniﬁe'pt}s!érité.Suivant certaines
dispositions du Code annamite, le fils institue est également

chargé de la célébration du culte (t&-tw 55 ) ™
Dans la pratique, avons-nons dit, selon la volonté des

disposants, les ans sont appelés a la fols A assurer la poste-

rité et & accomplir les cérémonies ; les autres sont exclusi-

vement chargés du culte. Cest ce qui explique pourquoi les
veuves dépourvues de fils, qui n'ont pas de ho (nom de
famille) & perpetuer, instituent souvent des «lap-tir» pour
leur confier des biens de tu-san et le culte de leur propre

meémoire &),
Remarguons, en passant, que linstitution résultant de

Parrété du 16 Octobre 1912 participe de l‘adugtion cultuelle
et de I'adoption pour continuer la postérité .

(13 « Pour continuer la postérité », dit ce décret.

(2) Art. 94, d. [U: « thuna phung t&-tg.. » -
(3) Antre distinetion. — Il convient de distinguer le nghia-tir ﬁ [ , le drdng-tir
3 - ks = =

% I et le ldp-tik _]L i appels aussi kd-to %@ j farticle 76 d . 11T},

a — Le nghia-tir n'est autre gqu'un enfant d'une sonche étrangére, généralement enbas
ﬁge,l gu'on recueille dans n‘imp:urle guelle cum}i tion {thiu dwdng) et gu'on éléve par
pitié et par charite. 11 n'est appele i aucune fonction dans la famille adoptive. (¥, Code
Gia-Long, art. 76: « __Khiit dwirng df tdnh nghla-tir ». Voir aussi décrets Iet V.3

{Signalons ce endant que I'adopté afficienx — décret 1883 — conserve sol nom el ses
droits dons sa famille naturelle, sant pour les enfanls abandonnés et de moins de 3 ans
yui passent dans 1a famille de 'adoptant et en prennent le nem).

bh— Le dui:gng-tfr provient de 1a méme souche que I'adoptant, Généralement, il entre
dans la famille de celui-ci déssa prime jeunesse. C'est un véritable fils adoptil gui
pourri ultérienrement &tre gppcle‘ i perpétuer lenom de tamille de l'adoptant, i
prolonger sa descendance et a lui rendre le culte et, par suite, a élre instituélap-ﬁ';—. (.
Code Gia-Long, art. T6: «...dudng dsng téng chi nhen i thp. V. égalt art 76:
«vilgn; déeret1: athiva ki ;. 11: a K& vurs, ele...)

¢— La 1:1p~1ft' doit élre aussi de la méme souche gque le disposant. Ala différence du

dwdng-ti, il a en genéral un certain age quand sa [présence se rivéle nécessaire dans
la branche sans enlants males.

{4) V.art. 102 et Buiv. n
Barrravr a confondu 'institue de postérilé avee le dich-tir, fils principal ou fils aine

dctdrnim lignée (BriFFAUT, Les piens cultuels fumiliaus.,. p. 92; — La Lot Civile... p. 34),
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20 Différences entre le lap-tir et le dich-tir, — Le lip-
tir (fils instilué) supplée au dich-1r (fils principal) dans ses
fonctions, mais il convient de ne pas confondre 'un avec
I'autre.

a/ Le dich-t&r est un des enfants propres, un des fils de
sang du disposant (descendance directe); le lip-tir est un
enfant « artificiel », étant, a Porigine, un neveu ou un pa-
rent d’'un certain degré (parenté collatérale).

b/ L'institution du dich-tw se fait sans procédure spéciale,
presque automatiquement. Elle a lieu de droit, suivant une
regle de fond immuable : le dich-twr est imposé par la loi au
pére et 4 la famille. Il n’est pas & choisir. Larticle 76 du Co-

de de (ia-Long dit, en effet : «ldp dich-tir VI instituer
un fils principal ». Il en reconnait q priori I'existence. Le
disposant se borne & indiquer le nom de I'enfant dans l'ac-
te de derniére volonté. Aussi faut-il se garder de croire que
la remise du fonds cultuel au dich-tl résulte d’une « inves-
titure spéciale ». ' '

Au contraire, l'institution du lap-ti exige un choix préa-

lable. Quand il s'agit de ce fils, la loi dit : « trgch ¥% @

choisir », ou « trach-ldap :Ef?jr %} choisir et instituer ¥, Ce
qui implique une régle de forme. Le choix du lap-tir dépend
donc en grande partie de la volonté du disposant, et celui-ci
le motive toujours dans 'acte d’institution

¢/ Il en résulte que, dans la transmission du hwong-
héa, l'emploi du dich-t& (fils principal) est obligatoire
pour le pére el pour la famille. On ne peul se servir d’'une
autre personne, & peine de sanction, d’aprés 'ancien droit®,
Par contre, Iinstitution du lap-tir est facultative pour le
‘pére @, _

df En outre, le dich-ttr prime le lap-tir, son remplacant
eventuel. L'inslitution de ce dernier est essentiellement
révocable en cas de survenance d’enfants males, de n’im-
porte quel lit ®. Ceci découle des dispositions de l'article
76 in fine du Code de Gia-Long, ainsi congu: «,...Si aprés
qu'une personne a été instituée pour servir de postérité, il
survient la naissance d’un fils, les biens de I'béritage de la
famille doivent étre également partagés avec l'enfant qui
précédemment avail été institué comme postérité » ©,

e/ Nous verrons plus loin que les fonctions dich-tit sont

obligatoires pour l’appelé et que celles de lap-tlr sout
purement facultatives.

(1) trgeh: art. 76, d. IV,

(2) trgeh-lgp, art, 76 . 1 et IIL,

(3} art. 76 Code Gia-Long.

14) art. 76 d.l,

() régle de la proximité des lens du samny,

(6) Trad. PRILASTRE, L. I, p. 369, i

Aingsi, en cas de naissance duo dich-td aprés l'inslitution du 1jp-tiy, celui-ci est déchu
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§ 8. — Conditions générales requises
pour étre bénéficiaire

L'individu qui répdnd aux qualités requises pour étre
dich-tir ou lap-tir doit, pour recueillir le bien de hwong-hda,
remplir, en outre, les deux conditions suivantes :

1° étre capable ;

~2° n’étre pas indigne.

La premiére condition est nne condition d’aptitude vis-a-
vis de la loi; la deuxiéme, une condition d’aptitude vis-a-

vis de la famille.
1) De Ia capacité

La capacité du bénéficiaire de hwrong-hoa est double: c’est
a la fois une capacite de jouissance et une capacité d'exer-
cice. C'est grice a sa capacité de jouissance que l'intéressé
est investi des droits sur le bien cultuel et peut en retirer
les avantages qu’il comporte. D'aulre part, le fait par lui de
se livrer & des aclés d'administration relatifs & ce bien et de
célébrer les cérémonies rituelles que nécessite le hwong-hoéa,
constitue l'exercice, la mise en ceuvre de ses droits.

Chez le bénéficiaire, la capacité d’exercice est subordon-
née a la capacité de jouissance. Nous allons done étudier
plus particuliéerement cette derniere. Nous ferons la distinc-
tion suivant que le candidat est frappé d’'incapacité relative
ou absolue, ou d'inaptitude temporaire ou définitive.

I.—Ineapacités relatives et inaptitudes temporaires.
— Certaines personnes ne sont pas capables de jouir de
leurs droits par elles-mémes ; elles ne peuvent recevoir un
bien que par I'entremise ou avec l'assistance d’'une ou de
plusieurs personnes désignées par la loi. D’autre part, cer-
taines causes rendent I'individu momentanément inapte &
I'accomplissement des cérémonies du culte : ses droits sont
empéchés ou suspendus.

Letempsou certains événements peuvent faire disparaitre
ces incapacités on ces inaptitudes. '

a — Sont relativement incapables :

1° les mineurs, '

20 les déments.

b — Sont temporairement inaptes les personnes condam-
nées a4 des peines privatives(temporaires) de liberté et a
Iinterdiction temporaire de séjour.

de sa mission spéciale et redevient un fils adoplif ordingire {con nudi). On ne doit
pas le chasser ou le negliger. La part du hwong-hoa prélevée, le reste duo patrimoine
doit &tre parlagé & parts égales entre lui et le dich-llr. Il est entendu qu'il est libre,
dans ee cas, de renoncer d ses droits et de retoarner dans sa hranche d'origine.
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¢ — Peuvent étre éventuellement aptes les parents de sexe
male de la génération du bénéficiaire en fonction el ceux
des générations inférieures,

A) Incapacités relatives. — 7° Les mineurs. —
a/ Effets de la minorité légard de Ilenfant. — Comme
nous I'avons fait remarquer™, le Code de Gia-Long n'a
parlé qu'accidentellement de la minorité. Il est difficile de
savoir a quel 4ge un enfant peut légalement recevoir le

hwong-hoéa et assurer le culte.

1. Le décret III faisant suite & l'article 75 @ s’exprime
ainsi : « Si de jeunes garcons du peuple, 4gés de seize ans et
au-dessus, se sont mis en dehors de leur famille &, ]a peine
sera d'un mois de cangue elc. .. » Peul-on en déduire que
le législateur admet implicitement que 'homme peut entrer
en religion & partir de I'age de 16 ans et que celte limite
marque 'avénement de la « majorité religieuse » ou « enl-
tuelle » ? 4

2. Luro estime que lindividu est considéré comme ma-
Jeur quand il est marié ou quand il alleinl sa vinglieme

année, et que le hwong-hda doit lui étre remis, « i partir de
ce momenty @),

3. Un jugement du Tribunal de Biénhoa, rendu le 30 Aot
1900, a décidé que le mineur pouvait prendre ses fonctions
cultuelles & sa seizieme année.

4. Quant au décret du 3 Octobre 1883, il a fixé, d’'une fa-
con générale, le point de départ de la majorité a 21 ans et
a stipulé que 'homme majeur est « capable de tous les acles
de la vie civile, sauf les restrictions prévues par la loi »!®,
Par ailleurs, il dispose que « si les enfants ont des biens
personnels, la jouissance en appartiendra, jusqu’a ce qu'ils
aient atteint leur dix-huitiéme année, an pere,., » (7,

D'autre part, les mineurs sont émancipés par le mariage de
plein droit, ou par une déclaration du pére, de la mére ou
du conseil de famille, faite devant le chef de canton ou de-
vant les notables : le mariage n'est possible qu'a I'age de 16

(1) V. suprd, pp. 181 et suiv,

(3) PruiLastre, Cd,t, Pp. 365-366,

Lariicle 75 porte défense e nxl‘nmlerdprivément des monastéres ou (d') erdonner
privément des religieux buddhistes ou de la secte de Dao s,

liE-} Xudt-gia, « sortir de la famille, e'est se consacrer & Ia religion » (PrrLastre, CA,
t. I, p. 367).

(4} Certaines législations ctrangéres {italienne, allemande, snisse, ele, ) reconnais=-
Sentaux enfants certains droits 4 partiv de Yige de 16 ans: lear preésence, ¢ dids ce mo=
ment », devient ohligatoire dans les délibérations du conseil de famille.

(5) Luro, Cours d'ddministration amitantite, 100 [econ,
(6) Titre X : Majorité,
(7) Titre IX, in fine,
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ans pour les garcons et I'émancipation par déclaration ne
peut avoir lieu qu'a I'age de 15 ans.

Par déduction, on peut conclure que les enfants peuvent

commencer a jouir de leurs biens et 4 prendre possession
" du fonds cultuel, normalement a I'age de 18 ans et, excep-
tionnellement, & la seiziéme année en cas de mariage ou i
fa quinziéme année en cas d'émancipation par déclaration.

5. Dans la pratique, cette question n’est pas tranchée
d'une facon uniforme. On remet le bien de hwong-hoa a
I'enfant aprés son mariage ou quand on le juge « assez
grand et assez sage » (V. Le tout'®, apres le décés de son pere,
dépend d’une bonne entente entre ses oncles, ses lantes et
les parents de rang prééminent ou plus ages.

Remarque, — Ce qui précéde s'applique surtout au dieh-l1r
ou au dich-ton. D'ordinaire, la question ne se pose pas pour
les lap-tir : on les choisit parmi les enfanls majeurs, sauf le
cas ou il n'existe que des mineurs dans la souche.

b/ Effets de la minorilé relativement au disposant. — Si la
_minorité retarde l'entrée en fonction du bénéliciaire, par
contre, elle n’'empéche pas le disposant d’établir son acte
de derniére volonté et d'attribuer par anticipation la part
de hwong-hda au dich-tir ou au dich-tén. Cetle facon de
procéder cst valable, pourvu que l'appelé soit vivant ou né
viable et que le fonds affecté au culte ne soit pas greve de
charges au prefit d'un tiers. ]

¢/ Effets de la minorité relativement au bien et an colie. —
La situation est simple si le disposant, connaissant 1'dge
de l'enfant, a indiqué lui-méme des mesures provisoires a
suivre. Il peut, par exemple, désigner nommément un ne-
veu ou un autre parent en age et apte, pour lui confier le

buong-hda, a charge de remettre, le moment venu, le fonds
cultuel an titulaire.

La question apparait délicate en I'absence de telles dis-
positions. C'est ce qui a lieu parfois pour les hwong-hoa
transmis par des ancétres de générations éloignées.

1. Selon Luro, si le trudng-nam @ « vient & mourir et
qu’il laisse des enfants mineurs, le chef de la parenté, ™
s'il est un des fréres cadets de celui qui avait le hwwong-

hda, pourra le remplacer dans les sacrifices; mais s'il est

(11 Dans certains cas, le parent chargé provisoirement de la gestion du bien de
hwong hoa a toul intérét a prolonger son« intérim o le plus possible. Parfols, il 'obs-
tine & le garder jusqu'd la 21° année du bénéficinire tilulaire el cela pent créer du
desordrs dans la lamille.

{2y Avant I'ige de 18 ans,

{3% Fils ainé,

(1) Dansaletexte de Luro: « le chef de lo famille s, pour désigner le trivong-tée (chelf
de la parenté},
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‘son oncle, §'il est plus dge @ que celui qui avait le hwong-
hda, il ne pourra pas offrir les sacrifices a sa place, parce
que l'on ne penl offrir les sacrifices que pour ceux qui
sont au-dessus de soi, d’apreés la loi de fage @, Il devra,
dans ce cas, choisir quelqu’un d'un age convenable pour
remplir les sacrifices a la place du dich-l6n mineur en ce
qui concerne les sacrifices au pére de ces mineurs, mais il
offrira lui-méme les sacrifices pour les ancétres de la famille
placés au-dessus de lui » ®,

2. D'aprés Briffaut, « durant la minorité dy titulaire, le
culte et les biens passent provisoirement au mile que le
rang et la prééminence rendent capable d’accomplir les
cérémonies du culte, — 1I est faux, ajoute cet auteur, d’ad-
metire que ce tilulaire provisoire soit un tuteur, ou un
administrateur; car, durant la minorité de I'institaé de pos-
térité @, il en exerce tous les droits et en accomplit tous
les devoirs, par suite d'une investiture provisoire »,

3. Dans la pratique, la regle du rang et de l'age que
signale Luro est effectivement obseryée par les Annamites.
Mais il n’est pas nécessaire que le parent appelé & rempla-
Cer provisoirement le mineur soit le trrdng-toe de la famille.
Suivant le cas, i peut étre un frére cadel ou un cousin

apte. Briffaul a raison sur ce point.

a— En fait, si 'enfant n'est pas trop jeune, le fonds cul-
tuel (comme d’ailleurs ses biens particuliers) sont gérés
pour son compte par son tuteur ®, Celui-ci fait les prépara-
tifs au moment opportun: il orne I'autel® (ouy balaye le
tombeau)® et fait accommoder les mets a offrir aux mié-
nes®. Le jour de la cérémonie, I'enfant fait des lay le
premier. Le parent-acolyte se prosterne # son tour, comme
les autres membres de la famille, si le défunt est d'un rang
supérieur ou au moins égal au sien (1,

b— Parfois, le bénéficiaire est encore trop petit. D'un
commun accord, la famille 1 remet provisoirement Je bien

(1} Plus exactement, on dirait : o, plus gradé que celui doni e culle doit dtre pssurs
avec le revenu du hrong-hda ».

(2} Plus exactement: « la loi du rang», celle-ci rimant la loi de Pige. Un neven peul
étre plusdigé que son oncle sans cesserpoor cela d'étre neven,

(3),Leno, Cours d'Administration annamite, 10" lecon. -

(4) terme impropre (ne devant s'a PRliquer qu'au fip-tiy).

(5} BureravT, Les Riens (J!rm:e}.siumfimum. - pp. 98-09,

() tuteur naturel ou tuteur a esigner par le conseil de famille (Cf déer. 3 Oet,
1883, titre X), i

{7) & 'oceasion des anniversaires, du 7 &L, ete..,

{B) & l'oceasion du thanh-minh, du tdo-ma, ete. ..

{9) Tous les autels de ln maison sont pareillsment ornés le joor de I'anniversaire, saul
celui du défunt 4 qui on rend hommage, qul est, dans les viejlles famiilles, éclaird
d'une paire de chandelles supplémentaires, On dispose sur cet autel les midimes plats
que sur les autres, mais vy ajoute d'ordinajre uo cochon réli, un plateau de dnf-tde
{ou beinh T3¢ 7 - en riz gluant cuit al’enu, de forme cylin drique) et un plateau de fdnh-it
(ou binh-Fel ? —gilequx en frine de iz, de lorme py rammidale)

(10) V. suprit p. 32 régle du rang,

{llg au siricto sensu,
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de hwong-hba & un parent que son degré rend apte 4 la fone-
tion. Peu importe le titre du remplacant: le fonds cultuel
peut échoir a un membre quelconque de la parenté aussi
bien qu’au trudng-téc ou au tuleur.

En général, celte remise exceptionnelle fait I'objet d'un
acte spécial qui relate la situation de fait du titulaire mineor
et indique I'époque a laquelle le bien cultuel doit lui étre
restitué. ;

Contrairement & ce qui se passe dans le cas précédent
ta) I'intérimaire se comporle, pendant sa mission, comme
un véritable bénéficiaire. Il jouit des revenus du fonds de

hweng-hoa et célehre lui-méme le culte, L'intérimaire joue
ainsi un role comparable a celui d’un fidéicommissaire,
avec la double charge de « conserver » le bien et de le
« rendre » ultérieurement a I'appele.

Remarque. — Certains auteurs ont coufondu invariable-
ment l'institution du hw 'ng-hda avee les substitutions fidéi-
commissaires (U, C'est une erreur 4 éviter.

1. En Droit francais, on enltend par substitution fidéicommissaire {23,
ou simplement sobstifution, une libéralité, donation ou legs, que
le bénéliciaire est chargé de conserver pendant sa vie, pour la trans-
mellre, 4 sa mort, 4 un autre bénéficiaire désigné par le premier dis-
posant. La substitution constituait pour celui-ci un moven de régler
la dévolution héréditaire de ses biens. Il pouvait, en effet, faire
une substitution a plusieurs degrés, — dite substilution graduelle, —
dans laquelle l'appelé devenait 2 son tour grevé (3) au profit d’un
‘second appelé, et ainsi de suite. :

Les principaux éléments constitutifs de la subslitution sont les
suivants:

a— Le disposant donne le méme bien successivement i denx ou
plusieuars personnes et établit entreelles un ordre de transmission, (4)

(1) On ajoute le mot fidéicantmissaire pour distinguer cette substitution, qui est la
seule veritable, d'une autre appelée substitution vulgaire.

La substitution vulgaire n'est qu'une substilution en sous-ordre. En effet, il se peut
que le lestateurait designé un autre légataire pour recueilliv le legs 4 defaut do pre-
mier. G'est une simple institution subsidiaire i laguelie on donne le nom de subistitn-
tion vulgaire, mais qui est parfailement valable el ne tombe [*as sous le coup de la pro-
hibition genérale des substilutions (C, Civ. fr., srL. B8, ;

(Zye... deux élements constitulifs essentiels: a1 La disposilion au profit du greve,
w2t La charge pour lui d'admiaistrer, qui tmplique celle de conserver et de rendre 4
un appelé,

o Les deux élémenls suffisent au fidéi-commis,

o Or, sile Aduciaire designe est Le tils nine, un ordo suceessious est élabli pour 'avenir
par la coutume ; le fidéi-commis devient dés lors une subsiitution fidéi-conumissaire
graduelle ou protéiforne, portan: sur une parcelle de "heé@dite.

a) Substitation, parce quil v a doable charge, imposée an [ils ainé d'abord comme
grevé, el un appelé non designe {mais que son origine familinl appeliern necessaipo.
menl), !

bj Graduelie, parce que le lidéi-conmis cultuel comparie, seloala contume sino-nnna-
mite, plus da deax degrés possibles, et apparait en theosje comme perpetuel, prodifor-
mep, (Buirravr, Les Biens Culiuels familiows, Pp. 81 et 82y,

L égalt. Bueieraur, Droil eloil sino-annamite, P 133 — Pein-van-Lito, Les Substitn-
Hons fidéicommissaires en drofl annanite — Hrong-Han, pp. 2224 et pp. 35-36.

() On designe le premier béinéficiaire sous e nom di grevé de substitution, et le se-
cond sous le nom d'appeld o Lo substitlution, Le pius souvent, les appelés sont les en-
fants ou d